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TEHNETROONILISE AJASTU
IMPERATIIVID JA MEIE ULIKOOL

Jiri Kdrner

Eesti Vabariigi Tartu {ilikooli juubel on detsembris
ja praegust arengut arvestades ei ole augustis neid ridu
kirjutades voimalik ennustada asjade kidiku aastavahetu-
seks. Seetottu panen kirja moned mattekatked, mis voik-
sid iseloomustada {ilikooli olukorda jargnevate kuude
jooksul. Pohikiisimus iilikooli puhul, soltumata asukohast,
on ikka keerélnud selle {imber, kuivord korgkool peab
tditma iihiskonna hetkevajadusi (majanduslikus mottes)
ja kuivord ta voib olla vabade ideede kasvulava (isiku
huvide rahuldaja). Arme hakkame arutama seda, et iga
fundamentaalteaduse lahendus voib tuua ja toendoliselt
toobki tulevikus mitmekordselt rohkem tulu jne jne. Kiisi-
mus on kiillalt proosaline: millisena hakkame nagema iili-
kooli osa meie tulevikus. '

Kuidas on lugu teiste ilikoolidega? New Jersey Riik-
liku Ulikooli president Edward J. Bloustein (1982) on
kirja pannud korghariduse pohiiilesanded ameerikalikus
postindustriaalses iihiskonnas, mida ta Zbigniew Brze-
zinski eeskujul nimetab ka tehnetrooniliseks ajastuks. On
loomulik, et {ihiskonnas, kus 469% toovoimelisest elanik-
konnast on héivatud informatsiooniteenistusega, on ka
korgkoolituses esikohal matemaatika ja puhtrakenduslik
kompuutrikasutus reaalteaduste iildises korgenenud foo-
nis. Sellega oleks tagatud lisaks tavakirjaoskusele ka kom-
puutri oma. Uha suurenev kommunikatsioon igapéevaelus
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Meie -iilikool

nouab iseenesest keelte paremat valdamist, teiste rahvaste
ajaloo ja kultuuri pohjalikumat tundmist.

USA elukutseline kdrgharidusjuht (pGhihariduselt
jurist) on korgkooliprogrammi visandi esitanud lihtsalt,
ilma erilise pingutuseta ja enesestmoistetavana. Toepoo-
lest, see programm on tdijesti reaalne ja moistetav, kuid
tunnistagem, et see on reaalne tolle ihiskonna jaoks.
Tahan siinkohal tdsiselt hoiatada kdiki automaatselt kopee-
rijaid, sest igasugune arutu {ilevotmine viib krahhini. Minu
meelest on kiillalt niiteid, mis hoiatavad. Kasvoi Aafrika
kontinendi kogemused korghariduse korralduses. Sealsed
arengumaad olid (ja on?) veendunud, et korgharidusega
saab parandada koik iihiskonna hddad. Teadupoolest on
nende iilikoolid {ithed paremini varustatud ja finantseeritud
korgkoolid maailmas. Kuid mida ei ole, see op nende
arengumaade majanduslik ditseng. Ei mingit mérki sel-
lest (rddgime ausast ajakirjandusest), et elu ldheks pare-
muse suunas. On avalik saladus, et nende riikide olukord
aina halveneb, ja kes teab, kas ongi endal joudusid selle
tendentsi pidurdamiseks. Vai milleks meile ndited Mustalt
Mandrilt? Kas meie oma arvukate kampaaniate kogemused
ei ole meid piisavalt Gpetanud? Ei ole voimalik koiki neid
peeni tehnoloogiaid lihtsalt iile votta. Alati on vaja
motelda adressaadile: kas pinnas on soodus, kas inimene
on selleks valmis.

Kolab voib-olla naiivselt, kuid teisiti ma ei oska vil-
jenduda péirast siidasuviseid muremotteid. Ei, see ei ole
esimene kord muretseda noorte ebatavalise kiditumise
pirast. Kuid praegu on agressiivsus eriti silmatorkav, Uli-
kooli oli sel aastal varasemast suurem konkurss. Tore!
Kuid kunagi varem ei ole iilikooli iihiselamuid nii voikalt
laastatud kui selle aasta noorte poolt. Mingi eriline van-
dalism on vallutanud praegused iiliopilaskandidaadid.
Noutult vaatad uksi, mis on jalaga sisse pekstud. Jddb
teadmata, kui suur osa sisseastujaist sel viisil aega viidab.
Kui kiisitleda, siis peetakse seda nii normaalseks, et konk-
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Jiri Kdrner

reetset siiiidlast ei olegi olemas. Voib veel loota, et ehk
jddvad sellised johkardid konkursiga vilja. Kuid sama-
sugust suhtumist oma {ihiskodusse kohtame hilisemate iili-
opilaste hulgas kiill ja kiill. Mis on pohjus? Kindlasti voib
vdita, et see on meie rahva iildise haigestumise siimpto-
meid. Vaatamata piirangutele on liigjoomine ka noorte hul-
gas tavandhtus ja vaimne allakdik paratamatu, Oma osa
noorte agressiivsuse tousus on kindlasti ka armeeteenis-
tuse pahupoolel. Sageli ei saa armeest iilikooli naasnud
noormehed arugi, kuidas nad ise on nakatatud dedouvsi-
Sina kirjutamata seadustest. Igal juhul laheneme olukor-
rale, et oleme jdlle «unustanud, mida oGieti tdhendab sona
«kultuurikolblik toug»» (A. Annist, 1969). On kuri kaht-
lus, kas pole liiast opetada sellistele noortele peeni tehno-
loogiaid. Ei maksa siiiidistada iilikooli, et me ei ole suu-
telised neist koolitama selliseid ja selliseid spetsialiste.
Nagu Aafrikas, nii oleks meilgi praegu kasulikum suunata
pohitdhelepanu algharidusele.

Vaéime ka teisiti kiisida. Kas meil on 6igus oma noori
praegu hukka moista? Oleme elanud mitukiimmend aastat
vales, mis kindlasti on jitnud oma jilje. Kui mitte muus,
siis alateadlikus soovis purustada kdike olemasolevat, sest
see on valest 1dbi imbunud. Noorte selline kditumine jit-
kub niiiidki, kus me oleme palju vabamad. On péris ootus-
pirane, et «vilise vabadusega voib olla liidetud sisemine
orjus» (U. Masing, 1933). Ja seda ei saa kdsu korras ole-
matuks tunnistada, see tuleb ajapikku vilja ravida. Lihtne
see ei ole, sest «koigist muist ahelaist on kergem vabaneda
kui usu puudusest oma rahva, oma héimu jousse» (A. An-
nist, 1969).

Siit kasvab vilja meie iilikooli pahiiilesanne praegu-
sel ajal. «...Meie iilikoolist peavad tulema need, kes tea-
vad, mis ja kus me oleme, et {ikski vigi ei saaks meile .
voimust» (U. Masing, 1933). On selge, et rohkem kui kit-
said eriteadlasi on Eestile vaja haritlasi, kes oskavad sel-
gesti kirjutada ja rddkida ennekdike meie minevikust, ole-
vikust ja tulevikust.
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- Meie iilikool

Vajadus on ilmne, aga teeme kohe selgeks, kuidas
selliseid haritlasi koolitada. Paljast sona ei usu enam
keegi. Kaasaegsem kui kunagi varem on Francis Baconi
Nullius in verba. Ulikoolis peab iga oppur ise joudma labi
teaduse toeni. Oma opetajat hakkab oppija siis austama,
kui opetajal on austajaid iile kogu maailma. Jouame iili-
kooli igihalja noudmiseni: oppejouks saavad olla vaid ini-
mesed, kes on siigavalt kompetentsed ja selletottu autori-
teetsed. Ulikooli olukord ei ole siin kiita. Meie professuur
on enamasti pensioniealine. Et koolitada endale Opetajaid,
peame kasutama teiste {ilikoolide abi. Igal juhul ei tohi me
kapselduda ja korgtaseme puudusel voimu abil keskpéras-
test inimestest professoreid luua.

Oleme vana kultuurrahvas ja meie iilikoolil on sajan-
ditepaksune akadeemiline kihi. Meil on vaja ainult vaba
kosumisaega, et teadused «iilikoolis tarvilisele korgu-
sele seada ja nende kaudu teaduslikku tode harida»
(J. Luiga, 1919).
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EESTI VABARIIGI TARTU ULIKOOLI
AVAMISEL L.DETS. 1919.A. PEETUD
KONE

Peeter Pold

Korgesti austatud piduvoorad!

Kas oleme tana Tartu iilikooli avamisel kui barbaarid
vanade kultuurirahvaste paranduse jagamisel, kes aukar-
tuseta ja hoolimata sellega {imber kdivad, mis aastasadade
vaimutdodé on loonud? Kas tunneme endid, kui minevikuta,
kuulsate isadeta tousikud, kes ilma imponderabiiliateta
olles, asuvad edendama seda, mis kvantitatiivselt kaalu-
mata ja iiksnes sisemise, mootmata vidrtuse jdrele hinna-
tav?

Ei ole meil seda tunnet. Sest meie votame
ainult vastu Gustav Adolfi ja teiste meie maa endiste
valitsejate paranduse, kui tdie- ja ainudiguslikud
parijad. Meie kindlustame endile kui rahvas oma iseseisva
riiklise ja vaimlise elu huvides segamata toealli-
k a d, mis ka siit kateedritelt varemalt kuulutatud tGe kon-
sekventsides, meie piirides meie kanda olles, meid, esi-
meses joones meid peavad karastama ja jootma.
Meie korvaldame ainult koik voorad paleused ja sihid,
koik korvaltendentsid, mille teenistusse meid kaua ka siit
«vaba teaduse» nimel siit kaudu on piiiitud suruda, ja

Ullﬁpilaslgl'lt, nr 7, 1932, Ik 194—195.
Postimees, nr 266, 2. Xi1 1919, Ik 1; nr 267, 3. XI1I 1919, Ik 1—2.
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1. dets. 1919. a. peetud kone

iitleme: meie tahame kui rahvas vabalt ka oma aated
valida, teiste mddramata oma motted motelda, oma otsi-
mistele vastused leida; meil on oigus seda, mis Looja
meile annetest hidlli pannud ja osaks annud, takista-
mata, sisemisest sunnist temas peituva pradispositsiooni
jarele arendada ja kasvada lasta. Ja meie ei taha mitte
nurisedes kaevata, et meiega loodus nagu «vdoraslastega»
oleks fimber kdinud; meil ei ole pohjust alandlikus orja-
meeles looduselt kaasa antud vara hibeneda. Jumala sdde,
mis meis elab, tungib vaimuleekides loitma; meie tdidame
korgemat kdsku, kui meie oma valguse korgele kiiiin-
lajalale asetame, kus virske ohk tule polemist elustab.

Ning pddlegi: mis parandus sec siis on, mis meile
kitte langeb?

Hooned auvédrilised ja suured, kus kord sdranud
F. G. Parrolti, Morgensterni, Teichmilleri,
N. Pirogovi, C. ja A, Schmidti, F. G. W. Struve
vaim, kust vélja ldinud K. E. von Baer, AL Mid-
dendorif, A Harnack, G.v. Bunge. Oppeasutu-
sed ja sisseseaded, mis toovoimalust pakkusid tuhandeile
teaduste jlingreile, kes kokkn voolasid koigist tsaaririigi
nurkadest, pohjast ja lounast. Vana rootsi kindluse ase,
Toome migi, varjurikaste puieskiikudega ja kaunite vilja-
vaadetega, kus laulnud kord Vanemuine Emajoe lained
seisatama jne. jne.

Kuid neis hoonetes, auvéarilistes ja suurtes, on ndida-
nud oma Meduusa palet ka Katkovi ja Pobedonostsevi
venestuse aade. Neist hoonetest on kolanud surmakell
eesti rahvale. Ei ole siin ka alati mitte kindel, sama vaim
valitsenud. Siin on vaimuveolud vaheldunud; sest siin on
asunud vana Tartu Ulikool, Jurjevi Ulikool, A. O. K. ja
Saksa Ulikool. Ning Gppeasutiste au ja hiilgus, kaunim
sisseseade, 420 000 kdidet ilmakuulsast raamatukogust, —
see koik on veel veerenud Jurjevi Ulikooli evakuatsiooni
rongidega teisele poole Pihkvat. Jirele on jadnud mon-
dagi, — ilus majanduslik pohi ihele iilikoolile, kuid ikkagi
ainult vidline vboimalus, sest iilikool ise tuli ja tuleb luua.
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Peeter Pold

Sest iilikool, universitas literarum, on teatava vaimu
asupaik. Ulikool on teaduse koda, mis viib korgesse mot-
lemise dhkkonda, «teisele poole hddd ja kurja», kus koik
probleem; motlemine ise oma olemises on neist problee-
midest koige raskem. Ulikool on erapooletu teaduste kodu,
mis vahet ei tee juuda ega kreeka mehe vahel, millele
samicissima veritas». Selles mottes on iikspuhas, kes siin
opetab, mis keeles oGpetab, kui see aga teadus on, mida ta
opetab. Kuid teiselt poolt peab Ulikool olema teaduse kodu,
mille erapooletus eluline, mis tunneb kaasa iimbritseva
tihiskonna siidame tuikamist, mis arvatavas erapooletuses
erapoolikuks ei muutu voi dra ei kiilma; mis tunneb
kiill probleeme, kahtlusi, kuid ei upu skeptitsismi &dire-
tusse merde, vaid ikka tee leiab tagasi t66 ja teo
juurde, inimese juurde, rahva juurde, keda ta tee-
nib. Ulikool on rahvuslik kultuuri istandus: osa-
nik iileilmlises rahvusvahelises teaduslikus iihispiiiides,
ei saa ta ennast lahti kiskuda oma iimbrusest, mille nih-
tusi ta koigepealt peab valgustama, mille noorust ta esma-
joones peab kaasa kiskuma oma paleuste sihile, millele ta
peab andma oma salvedest ja tagavaradest, et ise vastu
saada virsket verd, uusi teaduse kandjaid,

Sarnasena on {ilikool vaimline hoone, aade, mis
kehastust otsib, iilesanne. Sarnasena ei ole ta kusagilt
voorsilt laenatav, endistest eeskujudest kopeeritav, vaid
peab tousma kui Eesti Ulikool, kui eesti rahva vaimu saa-
dus, kui originaalne, omapdérane institutsioon ja organi-
satsioon. See teadmine ja tunne on Tartu dlikooli korral-
dustdid juhtinud kuni siiani...

/ Siit edasi valgustas koneleja ettevalmistamise
toid, mis 1. dets. 1918. algasid, kus Lduna-Eestimaa pea-
volinik H. Luht ja praegune kuraator P. P61d Saksa
Baltimaade peakomissari A. Winnigi iilikooli kiest
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1. dets. 1919. a. peetud kone

Eesti Valitsusele iile votsid. Ulevotmine oli ainult vormi-
lik, asju ja akte mingisuguseid ei saadud, seletusi ei antud,
sest selsamal pdeval lahkusid Tartust Saksa A. O. K.
8 asemikud ilikooli juurest iihes raamatute ja rahaga.
Tuli siis tegelikku filevotmist korraldada, iilevaadet saada
selle iile, mis olemas, et alal hoida tulevale iilikoolile
ikkagi kauni alguse, Loodi kommisjon iihes akadeemilise
ihinguga, kes hoolekandjate nduandvalt ja seltskondlikka
soove ettetoovalt abiks oli. Ulevotmisekommisjoni kuulu-
sid J. Ostrat, J.Jogever, V.Ernits, H.Jaak-
son, J. Sarv, H. Reichenbach, J. Varik, Dr.
A.Schulzenberg, Dr. R. Elken ja Dr. R. Ber-
nakoff, Tartu linna asemikuna pr. Kurs-Olesk ja
iilikooli sekretir K. Laagus. See kommisjon médaras
isikud, kes asutuste iilevotmist toimetasid.

Kulude véhendamise otstarvel pandi suurem osa iili-
kooli asutusi ajutiselt kinni, peale tingimata tarvilikkude,
nagu haavakliinik, néarvikliinik, naiskliiniku siinnitusosa,
silmakliiniku ambulants ja meteoroloogia jaam, mis iile
viiekiimne kolme aasta vahetpidamata iileilmlises ilmade-
jaama vorgus tahelepanekujd teinud. Praegu iilikooli ava-
mise puhul ilmutas ta oma viiekiimne-aastased keskmised
vaatluste tabelid (1866—1915) Eesti ja Saksa keeles.

Asemikkudele anti teada, et nad 31. detsembrist oma
kohustustest vabastatakse, kusjuures neile digus jdeti pal-
vet avaldada edasijdamiseks, mis isedranis tarvis oli asja-
tundjate kabinetiteenrite kohta. Haavakliinikus ja nais-
kliinikus voeti tiielik juhatuse muudatus ette: esimesse
seati ajutiseks juhatajaks Dr.J. Prisko, temale nouandjaks
Dr. Walent, teise Dr. R. Bernakoff, kuna nirvikliiniku
juhatus endiseks jii.

Enamlaste sissetungimine mineval siigisel katkestas
t66. Hoolekandja pidi pogenema. Tema volitused jaid
Jaan Sarvele, kes kohale jdi. To6d hakati jatkama jélle
jaanuari 1opul parast Tartu vabastamist. Kohutava enam-
laste aja elas iilikool iile ilma viliste kahjudeta. Ka enam-
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laste korraldused likvideeriti kergesti. Veebruari algul oli
iilikooli majandamise korraldamine késil.

Osa hooneid anti «Uhistdole» tarvitada ja kiitta, osa
hooneid jdi sojaviagede katte, osa jaeti taiesti killmaks, kus
millegi rikkumist karta ei olnud. Tegevuseta kiitta ei jou-
tud koiki, sest et iilikoolil 726 ahju ja 5 suuremat kesk-
kiitet on, mis Vene ajal 4500 siilda puid aastas dra nee-
lasid, peale selle loomaarsti instituut 75 kiittekohaga.
Raskustest saadi ainult linna ja kiittekomitee abil iile.
Edasikestev soda Eesti Vabariigi piirides ei annud voima-
lust iilikooli kdima panna. Et ometi iile aasta kestnud elu
akadeemia ruumides uuendada, avati asetditjate keskkooli-
opetajate kursused suvel, mis ka tarvis oli iilikooli enese
korralduse nouetel, sest et koolidest vanemaid oppejoudusid
iilikooli juure taheti tommata ja neile asetiitjaid ette val-
mistada, mis isedranis tdhtis oli niiiid, kus keskkool ema-
keelseks pidi muutuma.

Isikute kiisimus oli iilikooli uuendamise juures kodige
raskem kiisimus. »

Tuli iilevaade muretseda joudude iile, mis meil omast
kiest saada, keda vilja kutsuda. Ei olnud see Oppeasutus,
kus lektorid passiivselt ette loevad, vaid teadusline asutus,
mis teadust, eriti Eesti teadust edasi viib ja arendab, kor-
gem kool teiselt poolt, mis noortsugu teadusliste t66viisi-
dega tutvustab ja opilasi iseseisvale todle juhatab. Selles
mottes pandi haridusministeeriumile ette stipendiaadid,
kes viljamaale soitsid v6i kodumaal edasi &ppisid:
J. Sarv, P. Kogermann, H. Bekker, J. Migi,
A Audova, V.Ernits, J. Piiper, D. Rootsmann
j- t. Juunikuus t6otati sellekohased abirahad vilja ja kin-
nitati ministeeriumis 150.000 marga suuruses.

Maikuul asutati iilikooli avamise eeltoode kommrisjon,
kuhu peale eelmainitute kuulusid linnandunik E. Ju-
hanson, prov. J. Lill (asem. mag. Metsapa),
V. Griinthal, A Sildnik, J. Lang, K. Treffner,
A. Luksepp, iliopilaste asemikkudena V. Crully~
K. Tiddr, H. Visnapuu, :

.
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1. dets. 1919, a. peetud kone

See kommisjon tegi (ilesande kindlaks, nii nagu ta
seaduse-eelndus dlikooli ajutise kotralduse kohta kuju on
leidnud.

«Eesti Vabariigi Tartu iilikooli dliles-
andeks on idileildist ja eriti Eesti elu
kdsitavat teadust edendada ja korgemat
teaduslikku haridust anda, teadmist rah-
va keskele viia ja ette valmistada Eesti
riigi- ja rahvatdodle tarvilikkude eritead-
mistega varustatud asjatundjaid». Profes-
sionaalsed ettevalmistuset66d korgemat haridust noudvate
ametite jaoks ei voidud korvale jitta, arvesse vottes suurt
tarvidust haritud tegelaste jérele. See iilesanne asetati aga
kolmandale kohale. Oppekeeleks jdi ametlikult eesti keel,
jdeti aga vabaks ka ettelugemised teistes keeltes, kuni
omast kdest taryilikke Oppejoudusid valmib. Puuduvaid
oppejoudusid tuli pohjamaadest, isedranis Soome teadlaste
hulgast koguda, kus Eesti piilietest paremini aru saadakse
ja eesti keelt kergemini dra dpitakse, kuid kutsuti ka mu-
jalt, ka Balti teadusemeeste hulgast, kui nad rahvuspolii-
tiliselt Eesti vastu ei olnud to6tanud.

Pikemaid harutusi t6i usuteaduskonna kiisimus, nii-
sama loomaarsti instittudi oma. Peale pikemate harutuste
otsustati molemaid fakulteedina iilikooli kiilge liita. Uhes
nende osakondadega tuleb iilikooli plaani jirele ametisse
panna 71 professorit, 26 dotsenti, 49 lektorit ja assistenti.
Nende filespidamine kallil ajal ka madalate palganormide
juures tuleks umbes 6 miljoni aastas.

Uudiseks iilikoolis on meie ajaloo-keeleteaduskonnas
Soome-Ugri jaoskond viie 6ppetooliga.

Ulikooli sisseseade oleme - meie suurriigi tarviduste
jarele iile votnud, aegamddoda peame ta oma vidiksema
riigi kohaselt iimber moodustama, Kaige tarvilikumad
oppejoud on juba nimetatud, kellest moned alles jaanuari-
kuus kohale jouavad. Osa teaduskondi aga todtab juba.
Ulikooli pohikiri on vilja todtatud, ja juba dpivad moni
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sada mees- ja naisiiliopilast. Lopeb sdjategevus, kasvab
muidugi iiliopilaste pere./

Kuid kavatsused on itks ja elu on teine. Ei saa koike
neid korraldusi iihel hoobil, nagu néiavitsaga ellu kutsuda.
Siin ldheb visa t66d tarvis. See, mis meie pdranduseks
saanud, on hédi, kaunis, aga koige selle stiil on suur, lai.
Tuleb palju vaeva néha, kaua otsida, et seda, mis suur-
riigile kohane olnud, iimber luua meie vaikesele Eestile, et
endistest vene eeskujudest ja traditsioonidest vabaneda ja
luua oma vormid.

Kuid igatahes algus on tehtud. Meie vdime tdna selle
pohjal, mis juba korda saadetud, iitelda: iilikool on
avatud. Ta on kdimas, olgugi esialgu puudulikult, aga
tdieneb, kasvab, ja meie loodame kindlasti, et viimati
lopusihile jouame: Eesti Ulikoolile. '
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TARTU ULIKOOL

Juhan Luiga

"Helsingi iilikoolis kavatsetakse reformi, nii iilikooli
valitsemisviisis kui ka iilikooli sisemises vaimus. See siin-
divat soome teaduse edendamise sihis. Paarkiimmend aas-
tat tagasi oli nimelt iilikooli opetajatest pool soorhe sugu,
pool rootsi. Niitid on aga asjaolud niikaugele viiralt are-
nenud sisemise poliitika tottu, nagu soome ajakirjast loen,
et Helsingi iilikooli 68 professorist on 51 rootsimeelsed ja
ainult 17 soomlased! Rootslased Soomes, nagu meil saks-
lased, on nihtust seletanud soome tou vihese kalduvusega
teaduslikule todle.

Uhes rektori kdnes olla rootsimeelne teadlane niidata
piiiidnud iilikooli kogemuste najal, et soome tou esitajatel
iilikoolis puududa anne ja huvi uurimisele, harrastusele
loodusteaduse alal.

Pdhjus seisvat aga iilikooli teaduskondade korraldu-
ses. Soome iilikool oli tdiesti autonoomne. Tsaari ajal oli
see iilitarvilik, et iilikooli venestumisest kaitsta. See «oma-
valitsus» on tekitanud «kamarilja», mis soome teadlastele
teadusliku edasisaamise raskendas. Oli iksi teatava tea-
duskonna professori teha, keda ta iilikoolis edasi aitas.
Juhatus iilikoolis oli endise aja pirandusena rootsimeel-
sete kdes. Oli viga raske rootslaste-oppejoudude arvulise
iilekaalu parast soomlasel mojule pddseda. Tema uurimis-
piilietele ja teadushimule tehti tokkeid, tunnistati alavaar-

Vaba Maa, nr 264, 1. XI1 19189, 1k 2.
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tuslikuks, sellega edasipiiiidjatele tee korgemale astmele
sulgedes. Ei olnud ka vdimalik soomlasel teises iilikoolis
oma teaduslikku vairtust péddsta, nagu see mujal kdita-
misel, sest Soomes oli ainult iiks iilikool.

Niiiid, kus Soome valitsus soomlaste kies, on hakatud
kindla kdega rootsimeelset teaduslikku <kamariljat» nor-
gendama, iilikooli valitsemisviisi muutes.

Esiotsa on 10 uut professori kohta loodud. Ulikooli
autonoomia, nii tdhtis teaduse vabadusele, — seatakse .
uuele alale. Seaduseprojekt ootab «eduskunna» otsust.

Kui kord loomulikumatel olukordadel Tartu dilikooli
uuendama hakatakse, siis voib Soome kogemusi iilikooli
«poliitikas» meilgi kasutada. Sojaaegsed moodustused ei
lase end kanda rahuajale, tema saavutusi halvamata,
moonutamata, Meie ei péri sojast mitte iiksi majandusliku
kitsikuse, vaid ka vaimlise kitsikuse.

Nii sai sakslane okupatsiooni aegu Tartu iilikooli
uuendamisega ruttu hakkama: enne saadeti paigale artil-
leeria riihmad ja ratsavégi, siis tulid professorid tagant
jérele ja kuulutasid «teadust».

Nii tegi venelane omal ajal: enne saadeti moned riige-
mendid kohale ja siis tulid vene professorid BudilovitSiga
eesotsas — iilikooli reformeerima. Tiiesti arusaadav oli
ildine siigav podlgus, mis nii Saksa okupatsiooni aegsele
kui Budilovitsi vene teaduskonnale osaks sai. Peaks olema
inimesele kellel vdhegi teaduslikku meelsust, otse haavav,
kui iiksi selle tottu, et suurtiikid sind kaitsevad, teadus-
meheks upitatud saad. Rahvusvahelise teaduse nouete
tasapinnalt void hasti madalamal seista, niiiid v6id aga
sprofessoriks» saada tddkide kaitsel ja su ees peab taga-
nema teadlane, kellest tead, et ta teadusliku meetodi ja
siistemaatilise arenemise poolest sinust koigiti ees on.

Algvaled siisteemis voOivad juurduda ja tuntavalt
parastist elu iilikoolis mojutada.

On suur yahe: iilikooli dpetaja, professor olla ja olla
viljakas teadlane uurija teadusviljal. Loenguid pidada ja
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Tartu Ulikool

praktilisi teadusi himulistele jagada, see on iilikooli koige
viiksem, kergem kiilg. Aga rahvalikkude teaduslikkude
raamatute kirjutamine teaduste propaganda sihis ei ole
mitte teaduslikkude teoste kirjutamine, Raskem ja korgem
iilesanne on iilikoolil, — professoril juhatada noorsugu
siisteemilisele teaduslikule uurimistodle, teda kaasa tom-
mata oma toovoimega teaduse alal, temas usku luua tde
voéimu ja ainudiguse sisse.

Raske on uskuda, et Soomes iiksi «kamarilja» soom-
laste teadushuvi on sulgenud.

Sigitava idu kandjad vaimuviljal — teaduspalliul eriti
— koige kdorgemad kasvude tipud.

Viikerahvaste olukord, kui puhtrahvuslikult kiditada
iillikooli kiisimust, hellitab allajddmist. Sa void teadlaseks
saada iiksi sellepdrast, et sa (soomlane) eestlane oled ja
et sul iihtki voistlejat, kaaspiiiidjat ei ole oma erialal.

Soomes voivad iilaloeldud soovimata tagajirjed nii-
sugusest «voitluseta» teadusepiiiidest tekkinud olla. Ei kat-
sutud mitte rahvusvahelisele teaduspinnale tousta, vaid
jadadi soomlaseks. See on vidga ilus ja edasi saab kodu-
maal niisuguse patriotismiga, aga teaduslikku produktivi-
teeti ei edenda see mitte kiillalt.

Ei ole muidu seletatav, miks enne rootslastega fihe-
palju ei suutnud kasvada voitlusvoimulisi soome teadlasi.

Ulikool iseenesest ei tee veel teadlast. Ka vanadel
kultuurimail on fiksikud {ilikoolidest, kus viljakas, produk-
tilvne vaim valitseb, Otse naljakas on sellepdrast mote
Asutava Kogu otsusega akadeemikuid luua. Inglise parla-
ment voib koik, ainult mitte ei voi ta teha mehest — naist.
Raskem iilesanne tehti meie parlamendile hiljuti: moodus-
tada liht keeleteadlasest — akadeemikut, Kel vagisi himu
akadeemiku nime jarele, vbiks ju Rootsi ja Prantsuse voi
Inglise akadeemia aulitkmeks saada piiiida oma teadus-
likkude teoste kaudu!

Soome iilikooli rektori markus soomlaste vdhesest voi-
mest loodusteaduse alal huvitab seda enam, et ta kinnitab
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mu viiteid, teisal esitatud, soome teadusliku meelsuse iihe-
kiilgsest arenemisest.*

Ulikooli kdsitatakse harilikult kui praktiliste teaduste
edustajat praeguse kultuuri mottes. Sealt nopitakse pea-
asjalikult teadmisi, kasulikke niiiidsele rahvaelule.

Ulikooli akadeemia on uurimisasutus, on toe instituut.
Koige tulusamad ndivad inimkonnale ebapraktilised toed,
puhta tée otsimised, nagu seda sundiva toelikkusega suur
teadlane Henri Poincaré on toestanud.

Tosi on: Galilei ja Kopernikuse tode oli oma] ajal eba-
praktiline, otse kahjulik tolleaja motteilmale, — aga nad
on lausa praktiliseks saanud meie aja kultuuri loomises —
ja on {ihtlasi meie aja kultuuri kérgema toesisu néitaja,
vorreldes Kopernikuse aja omaga.

Teisalt poolt on tosi: mida enam siigavamale end
juurdlevad meie teoloogid kristianismi viirviidetesse tea-
duse metoodika kaitse all, seda praktilis-kasulikum kris-
tianismile, seda kahjulikum aga puhtale toele ja Ioppude
I6puks inimkonnale.

Mida «targemaks» saavad meie juristid «antud» riigi-
seaduste ja iihiskondliku Giguse uurimise alal, — seda
vihem kasu toele ja seltskonnale. Teoloogia ja «juura» —
endisel .ajal ainukesed iilikooli «studeerimise» alad — on
meie aja skolastika kandjad. Oieti viga arusaadav enam-
laste viha nende vastu.

Ka keeleteadus ja ajalugu, eraldi nagu meil késitatud,
on viahem teaduse kui patriotismi ilme. Filoloogid ammu-
tavad oma ainet «keelest» ja hiilgavad meil otse oma ker-
gete leidustega keele alal, — ebaobjektiivsete kisitusvii-
sidega. Uurimisobjekt on siin suhteline, kerged hiipoteesid
sigivad laialt, «algupdraseid» viiteid on kerge leida ja
kaitseda. :

See subjektiivsus keele alal on tihti vdga suure pat-
riotismi aje: — rahva keele armastus enesearmastuse taga-

* Artiklis «Noor-Suomi-Eestis.
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seinal, Objektiivne tode on vaevalt sellepdrast keeletead-
lastest kultiveeritud ka leitud.

Sojaeelne ja sojaaegne ajalugu oli ja on otse viiras-
tuslik oma valega, saades praktiliseks riigiteenijaks.

Praktiline arstiteadus on ikka andelisemaid mehi vihe
rahuldanud: Fechner, Wundt, W. James ja palju teisi on
dra ldinud arstitegevusest, sest tegevusel puududa, {ihe
nende iitluse jirgi, teaduslik toestus «wegen Mangel an
wissenschaftlichen Beweisen .. .»

Ja just nende erialadel, osalt skolastilise, osalt eba-
teadusliku pohikdlaga: usu-, keele- ja arstiteadusel on
meie teaduslik meelsus ennast seni peaasjalikult harju-
tanud.

Saksamaal on {ilikooli teadlaste t60 hdsti organisee-
ritud — ka vdhemandelised suudavad sel siisteemil kive
kanda suurele teaduse ehitusele. 20. aastasaja 1opu poole
muutus uurimine praktiliseks, sai toeteenijast enam ja
enam riigisulaseks. Saksas on iilikooli professor ametnik.
Suure rahvahulga peale mojub ametnik korgel astmel enam
kui toeotsija ilma ametita, seda on kiill kdige enam
Schopenhauer Saksamaal tunda saanud ja sellest oma-
viisi konelnud.

Kiimme aastat enne soda oli saksa iilikool ja teadus,
nagu teravad tidhelepanijad enne sdda kirjutasid, taiesti
riiklikult «monoideseeritud». V6is niisugune ebatde ja eba-
teaduslik idee, nagu touteooria — kogu Saksamaa mgatte-
ellu monopoliseerida — ja kogu rahva eksiteele viia. Siin
on teaduse praktilisuse vdartulu kdega katsutav.

Prantsusmaal ei ole teadus nii riigiasutustesse ase-
tatud, seal ei mangi riigi {ilikool nii suurt ametlikku osa.
Siiski on vaba uurimine Prantsuses korgel astmel ja on
just pea toeotsimise aladel: motte- ja loodusteaduse alal
viimasel ajal just teistest suurtest rahvastest ette suurt
saavutanud.

Venemaa korgem mdatteelu liikus enne sdda praktili-
suse liinis. Vene riigi messianism oli kdige anderikkamate
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omaks saanud. Vene filosoofia erisus, mida Solovjev ja
uvemad arendanud, kannab oma «pravda-spravedlivosti»
eriviaitega tdiesti ebakriitilist hommikumaalist skolastilist
maiku, nagu iiks prantsuse motteteadlane Gieti siis juba
tdhendanud, kui Vene-Prantsuse sdprus veel suur oli. Kai-
gile on selge, et selle skolastika margi all ka on tegutse-
nud vene sotsialistlik mote, niipalju kui tal erilist vene
varvi.

Suurriikide {ilekohtusele olemasolule — oli taryvis eba-
toelist teadust — praktilist riigiteadust.

Kui rahvad vabanevad: viikerahvad suurte survest ja
suurrahvad suurriigi ebaloomulistest {ilesannetest suur-
riigi kaitsemisel, — kui rahvusvaheline iilekohus norge-
neb, seda vihem on maad kitsal enesekaitse patriotismil,
mis seni viikerahvaste motteilma sunduslikult juhtis, seda
vabamalt voib mote, teaduslik tdde maad votta. Rahvaste
vabadus on rahvusvahelise motte vabadus, tdevabadus.

Tartu iilikool on olnud sageli vange poliitilise propa-
ganda asutuseks. Parrot’i iilikool to6i balti-saksa vaimu
teadusetemplisse. Ulikool seisis siiski vordlemisi korgel,
sest et balti vaimust vaba tolleaegne Saksamaa oma korge
vaimlise tasapinnaga selle tasapinna kandjaid Tartu iili-
kooli ldkitas balti masendava vaimu torjeks.

Budilovitsi iilikool tegi vene propagandat jultunult,
kiisimata esitajate teaduslikust tasapinnast, nende teadus-
likust meelsusest.

Peeter Pollu iilikool siinnib rasketel oludel, kus meie
elu kaskivalt elupraktilisuse iilesandeid iilikoolilt nouab ja
inimkondlik tdde korvalrdobastel paremat aega peab
ootama.

Usume, et tal korda ldheb koikide teaduste peaala:
motteteadust ja loodusteadust iilikoolis tarvilisele kdrgu-
sele seada ja nende kaudu teaduslikku tdde harida.

Ei taha meie sugugi teadusliku neutraliteedi varjus
teaduslikku kvietismi iilikoolis ndha, kus «puhta teaduse»
nime] eluvodras ideoloogia asuma piiseks.
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Tartu Ulikool

Akadeemiline uurimine Eesti {ilikoolis peab seda tode,
mis igas rahvuses potentsiaalselt peidetud, — elusse tead-
vaks tooma, virga otsimise, vaimlise t66 siistemaatlikkuse
kaudu. Iga uue rahvuse vaba ilme on iildse inimkondliku
toe rikastaja, tGestaja-toetaja.
; 1. XII 1919.
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JUTLUS ULIKOOLI AASTAPAEVAKS

(1. XII 1933.)

Uku Masing

«Vdgede Jehoova, Israeli Jumal on iitel-
nud: Vaata, ma nden ebajumala Ammo-
ni kitte, mis No linnas ja Vaarao kdtte
ja Egiptuse kditte ja ta jumalate kdtte
ja ta kuningate kditte; eriti aga Vaarao
kitte ja nende kitte, kes tema peale
loodavad (Jer. 46, 25). Aga fteid on
lehoova vastu vétnud ja teid vdlja vil-
nud raudahjust, Egiptusest, et feie pidite
temale olema pdrisrahvaks, nonda kui
tanapdev (Dt. 5, 20). Ja tulevail pdevil
peab Jakob juurduma, Israel 6ilsema ja
haljendama ja nemad ftdiendavad terve
maailma viljaga (Jes. 27, 6).» Aamen.

Kui juudid konelesid endi minevikust, siis nad ridiki-
sid pikast orjusest Egiptuses just nagu meil koneldakse
700 aastast. See olm oli nii s60binud nende millu, et nad
olles viigevad ei suutnud unustada, et nad korra olid orjad,
et nad olles rohutud ei suutnud unustada egiptlaste piina-

misi.

Usuteadusline Ajakiri, nr 4, 1933, lk 117—119.
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Jutlus Olikooli aastapdevaks

Nad ei rddgi aga sellest kui leinatavast voi hidbene-
tavast siindmusest, ei konele, et piddsmine sdidlt oleks
nende endi saavutus. Ikka nad iitlevad, et Jehoova on nad
iiles toonud Egiptusest, maale, mis arvati voolavat piima
ja mett. Vabanemine on ime ja vabastaja elab lisraeli
kiidulauludel.

Ja meie oleme oma silmadega nédinud, kuidas viimane
vilise orjuse mirk piihiti maha meie laubalt ja sulase tuli-
mirk kustutati meie kidsivartelt. Aga alles pirastised pol-
ved suudavad seda kiillalt imetella, meile vabanemine on
vaid olm igapiiste olmade seas, me ei tunnegi, et on ime-
lik, et me oleme pddsenud raudahju sddvast 16Gsast.

Tina see peaks meile tulema meele ja praegu me
peaksime tundma, et elasime ja elame imes. Sest poliiti-
liselt voib olla iseseisev veelgi vdhem rahvakillukene,
veelgi tiihisem laastukene kuivavast puust. Aga kui palju
on neid viikesi rahvaid, kellel on véimalus olla vaimliselt
vabad? Sellepdrast meie iilikool on meie vaimlise iseseis-
vuse siimbol ja kants, meie endi tugi ta peab olema, et me
ei puruneks murdlainete all, mis ldinest ja idast s6dstu-
vad lakkamatult meie maa ja hinge iile. Et vaatamata
mustale surmale, mis igast maailmakaarest tikub meie
kiiladesse, voiksime elada rahulikult ja kindlalt, teades,
et kaitsev punane Iong on meie iimber ja Jumal taevas.
Ja tema ei jita meid hukule, kui me iseend ei lase havi-
tada. Sest Israeli prohvetid teadsid viga histi juba, et
vilise vabadusega voib olla liidetud sisemine orjus. Nad
ei visi noomimast neid, kes kannavad vooramaa riideid ja
kes nihes vilismaalast plaksutavad kisi. Sest nad tead-
sid, et see, mis algab piiliskaudse olenevusega, lopeb
rahva surmaga, moistsid, et ei voeta mitte iiksi iile kom-
beid, vaid terve maailmavaade, vooraste usk ja nende
kiisimused ning nende vastused. Nad teadsid, et see hukka
saab, kes armastab voorast vaimu ja see, kelle meelepirast
on vilismaa motted. Nende iile, kes polgavad Siloa allika
tasast vulinat, tulevad suurte jogede veed ja piihivad dra
nad piikese alt.
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Meie, kristlased, iitleksime, et juudid olid viiklased
ning partikularistlikud. Viidaksime, et kristlaste hulgas
pole ei juuda ega kreekameest, et kdoik oleme vennad ja
oed. Aga me teame ju, et voorad ei taha olla meile ven-
nad, ega dedki mitte. Nad tahavad kiskida, tahavad orjas-
tada meid seesmiselt, alistada meid viliselt. Meie tahame
olla kristlased, nemad aga ei motle enam sellele, ja selle-
pirast meil pole kohustusi nende kui kristlaste, vaid
ainult nende kui paganate vastu.

Ja arvestades nendega peame motlema nagu Israeli
prohvetid. Jumal on annud igale rahvale eludiguse, igale
rahvale kauplemiseks oma talendi. Ja kui me sellest ei
hooli, siis me ei piisi. Ning, mis me teeme siis, kui meilt
suurel kohtupieval ndoutakse tagasi meie talenti. Meid ei
vabanda, kui iitleme: Minu kuld ei sirand nii, nagu sellel
teisel ja ma kerjasin talt kaapeid, et rikastuda ja need
kadusid dra mu kédest. See ei vabanda, sest meie kohus on
olla sdil, kus oleme, ka siis kui taevast sajaks tuld; olla,
mis me oleme, ka siis kui me tolmukiibekestki poleks vairt.

Ja meie iilikoolist peavad tulema need, kes teavad, mis
ja kus me oleme, et iikski vagi ei saaks meile voimust.
Need, kes miletavad mullaks saanud pdlvi, peavad meeles
neid tuhandeid, kes surres tundmatut surma on lootnud,
et korra tulevad pievad, kus nende lapsed uhkeina julge-
vad tunnistada, mis nad on. Lootnud, et korra enam ei
igatseta sdtendavat klaasi tuhmilt hiilgavate pirlite ase-
mel. Igaiiks, kelle tee on ldind libi iilikooli, peab teadma,
et temagi on kantsiks teistele, peab motlema, et seda, kes
salgab dra iseenda, ei tunne tema Jumal Tasumise
Pieval.

Aga me motleme ehk: mis on meil maailmale anda,
oleme viikene ja tdhtsusetu rahvake Aasia piirimail, kui
suurtel rahvastel pole enam midagi delda, mis otstarvet
voib siis meil olla. Aga, vaadakem, Israel Gitseb ja tema
vilju on tidis terve maailm. Ning neid oli vihem kui meid,
iileaedse hirvitasid nende ja nende Jumala iile, aga ometi
nad ei ehmund 4ra ja nende siida ei saand mitte norgaks.
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Jutlus Ulikooli aastapdevaks

Kas meie oleme halvemad kui Israel, eks ole meiegi asen-
damatu viidrtus maailmas, Miks peaksime siis olema arad,
miks motlema, et oleme kaige tithisem rahvas taeva all.
Ometi on igal sipelgal oma iilesanne, igal podsalgi oma
otstarv ja koik, mis Jumadl on teind, on iihtviisi vddrtuslik,
olgu see siis taevas iilal vbi maa all, vasakul vo6i paremal.

Et me suudaksime tédita oma iilesande maailmas
aegade kadudes kalmudesse, selleks aidaku helde Jumal
meid ja meie iilikooli. Aamen,
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«RAHVUSRIIGI» KRITIKA

Karl Aun
Télkinud Ene-Reet Soovik

Kéesoleva 106 pohivditeks on, et niinimetatud rahvus-
riigi puhul on tegemist sOona vidirkasutusega ja vastu-
oluga terminites. Lotvus kontseptualiseerimisel ja termi-
nite rahvus ning riik kasutamine teineteise asemel on
pohjustanud terminoloogilist ja koniseptuaalset segune-
mist ning segadust. Range kontseptualiseerimine on hida-
vajalik, et mdista iihiskondlik-peliitilisi probleeme, mis
on tulnud tédnapieva natsionalismist ja sellega kaasne-
vast rahvusriigi ideest. Neid teemasid lahemalt vaadel-
des tuuakse sisse mbdiste «kultuurautonoomia» kui vahe-
lili rahvuse poliitilise eneseméddramise ja etnilise grupi
kultuuri sailitamise vahel. Metodoloogiliselt peab lihene-
mine seesugusele kiisimusele enesestmoistetavalt olema
interdistsiplinaarne.

‘1. MOISTED: RIIK JA RAHVUS

RIIK on poliitiline siisteem (voi poliitiline iihiskond),
millel on kolm méédravat koostisosa: territoorium, koda-
nike kogum ja soltumatu (suverdinne) valitsus. Riik on
territoriaalselt piiritletud, tal on tépsell kindlaks médaratuds
territoriaalne ulatus, millega on méaratletud ka
riigi jurisdiktsioon. Kodakondsus on juriidiline side

A Critiqug of the Nation-State. — Unity and Diversity, Ed by
Nicolas A. Nyirli and Toivo Miljan. Waterloo, Ont., Wilfrid Laurier
University Press, 1980, pp 65—88. (© Wilirid Laurier University Press.

Autor on tdlketekstis teinud tdpsustusi.
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riigi ja indiviidi vahel, riigiithiskonna «liikmeksolek».
Valitsus koosneb institutsioonidest ja teostajatest, kes
rakendavad seadustatud poliitilist voimu «véirtuste autori-
tatiivsel jaotamisel» ja kellel on vahendeid seadustatud
surveabindude rakendamiseks. Jarelikult on riik juba
loomu poolest poliitiline ja diguslik moiste nagu koda-
kondsus — {ihendusliili riigi ja indiviidi vahel, oiguslik
termin, mis tdhistab poliitilist kuuluvust voi liitlust.

Riik ei ole ainuke poliitiline ja oiguslik i{ihiskond.
Foderatsioone moodustavad iihiskonnad (osariigid, pro-
vintsid, liidumaad ja -vabariigid) ja teised poliitiliselt
autonoomsed iihiskonnad voi administratiivsed iiksused,
kus kehtib home rule voi omavalitsus, on poliitilised siis-
teemid, mis erinevad ainult Gigusliku ja poliitilise soltu-
matuse maidralt. Ka riikidevahelised ja iileriigilised orga-
nisatsioonid voivad teatud mdiral olla poliitilisteks {ihis-
kondadeks. Seadustatud poliitilist voimu voib iiks siisteem
- teisele delegeerida ja seda vdib erinevate poliitiliste
siisteemide vahel jaotada.

Pole sisulist pohjust, miks poliitilised siisteemid,
kaasa arvatud riik, peaksid baseeruma territooriumil, ehkki
territoriaalsus on tdnapideva poliitiliste siisteemide puhul
valitsevaks mudeliks. Absoluutselt vajalikud elemendid on
valitsus ja kodanikud; need, kes rakendavad seadustatud
poliitilist v6imu, ja need, kelle suhtes seda rakendatakse.
Riigi eksisteerimiseks pole oluline, kuidas see voim saavu-
tatakse, toimugu see siis demokraatlike protsesside voi
fiiisilise jou rakendamise voi psiihholoogilise hirmutamise
(diktatuuri) kaudu. Loplikul analiiiisil osutub riik suve-
rddnse poliitilise voimu faktiks. See aga ei vilista riigi
kui iihiskonna teisi empiirilisi aspekte — etnilist, majan-
duslikku, sotsiaalset voi psiihholoogilist (patriotism), mis
seda voimu toetavad.

Teisalt, RAHVUS on etnokultuuriline iihiskond (voi
etnokultuuriline siisteem) ning on eelkdige sotsiopsiihho-
loogiline mdiste. Rahvuse iildine {ihtekuuluvus vaib tule-
neda mitmetest objektiivseist tegureist nagu dhine
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keel, religioon, «kodumaa», ajalooline kogemus, tavad,
miiiidid ja bioloogiline péritolu, ja tuleneb subjektiivselt
spetsiifilisse etnokultuurilisse iihiskonda kuulumisest voi
iihtekuuluvustundest sellega. Sellest tulenevalt on seos
rahvuse ja indiviidi wvahel teadlik ja/voi alateadlik enese-
identifitseerimine, natsionaalsus voi etnilisus etnokultuu-
rilises mottes. Rahvus ei ole territoriaalselt seotud ega
oma mingit seadustatud poliitilist vdimu per se. Rahvus ja
riitk voivad aga kattuda ja just seda RAHVUSRIIGI moiste
eeldabki — et rahvused ja riigid kattuvad voi peaksid kat-
tuma. Edaspidi vaatleme seda, kas empiirilised andmed
antud eeldust toetavad voi ei.

Rahvus pole alati iihtne etnokultuuriline iihiskond.
Rahvuse alaiihiskonnad, mis on viimasest eraldatud ja vo6-
randatud ruumilise vahemaa, riigipiiride vdi ajaloolise
arengu poolt (nt hiinlased Malaisias, austerlased Louna-
Tiroolis voi akaadlased* Kanadas) voivad olla — ja eral-
diseisvad kultuurilised grupid (nt eskimod Grdédnimaal ja
Kanadas v6i baskid Hispaanias ja Prantsusmaal) ongi —
oma viikese arvu voi norga ithtekuuluvustunde voi erineva
riikliku kuuluvuse téttu — etnokultuurilised iihiskonnad,
mis on mitmes mottes rahvusest vihem téielikud. Tuleb ja-
reldada, et piiri rahvuse ja etnilise grupi vahel peab tomba-
ma suvaliselt, kusjuures erinevus seisneb faktis ja maaras.
Primaarsed kriteeriumid on etnokultuurilised, kuid ka muud
eristavad jooned nagu majanduslikud, religioossed ja teised
subkultuurilised aspektid ning spetsiifiline «elulaad» voivad
olla lisakriteeriumeks rahvuse, nagu ka etnilise grupi iden-
tifitseerimisel. Léplikui analiiiisil osutub rahvus vai etniline
grupp sotsiokultuuriliseks nédhtuseks; sellised aspektid
nagu poliitilised ja majanduslikud kaalutjused on lisa-
tegurid ja toetavad tema sisemist iihtsust.

* Akaadia (inglise k Acadia, prantsuse k l'Acadie < indiaani
cadie (leiukoht)) on Kanada rannikuprovintside (eriti New Bruns-
wicki) vana nimi, 1604. a-st asustatud prantslastega, 1713 Suurbritan-
nia valduses. Prantslased sunniti lahkuma voi asustati iimber Uus-
Inglismaale. Toim.
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2. TERMINOLOOGIA; KASUTUS JA VAARKASUTUS

Uldkasutatav terminoloogia ei ole ilmselt kooskdlas
iilaltoodud definitsioonidega, eriti ingliskeelses kasutuses.
Sona nation kasutatakse vaga tihti riigi tahenduses, just-
kui oleksid need kaks terminit siinoniiiimid, ning sona
nationality tarvitatakse kodakondsuse asemel. Sonal
national voib kumulatiivselt olla rohkem kui iiks tdhendus,
néiteks rahvuslipu puhul — national flag. (Mdni siimbol
voib rahvusel ja riigil olla iihine, kuid rahvuse siimboli-
teks on nad tavade ja traditsiooni, riigi siimboliteks
seaduse tottu.) National voib tihendada ka foderaalset sel-
listes viéljendites nagu national policy voi national eco-
nomy. Voib tdheldada, et just rahvuslik-etnilisi termineid
kasutatakse tavaliselt poliitiliste ja juriidiliste mais-
tete tdhistamiseks '.

Sellisele keelekasutusele ei tohiks olla vastuviiteid
niikaua, kui edastatavaist moisteist aru saadakse ja neid
edasi antakse korrekiselt. Ndiiteks iihe oGigusharu nimi
«rahvusvaheline digus» (international law) voi «rahvaste
oigus» (law of nations, droit des gens, Vélkerrecht, diritto
internazionale, meZdunarodnoje pravo) on kontseptuaal-
selt viddr termin, kuid et rahvusvahelise Giguse praktisee-
rijad on koik oiguskiisimustes paddevad ning kasutavad
juriidilisi moisteid rangelt ja tdpselt, ei ole kommunikat-
siooniprobleeme tekkinud. Kontseptuaalselt on rahvusvahe-
line oigus riikidevaheline oigus, sest selle oigusharu
subjektideks on riigid, mitte rahvused etnilises
mottes. Samamoodi on ka Uhinenud Rahvaste Organisat-
sioon riikidevaheline organisatsioon, kuid nimetuses esine-
val véidrkasutusel ei ole olulisi tagajiargi. (Pange tédhele
terminite vaga liberaalset kasutamist riikidevaheliste orga-
nisatsioonide puhul — Ameerika Riikide Organisat-
sioon, Aafrika Uhtsuse Organisatsioon, Kagu-Aasia

! Sellise kasutuse lingvistiline genees jadb viljapoole kidesoleva
to6 raame, kuid selle ajaloolise taustaga tutvumiseks vt 3. osa arutL
lust «rahvuse-ehitamises kohta Euroopas.
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Maade Assotsiatsioon; sel terminite paljususel ei ole
mingisuguseid oigusalaseid ega kontseptuaalseid taga-
jargi.) Ka ei ole enamasti raske taibata, kas fraasiga
«maailma rahvad» moeldakse riike voi etnilisi {ihiskondi?2
Keeltes, kus «rahvust» (nationality) kasutatakse juriidilise
terminina kodakondsuse tdhistamiseks (kui selle alterna-
tiivi), ei ole tekkinud mdarkimisvdarset segadust. Mdned
keeled aga rakendavad jarjekindlalt erinevaid termineid,
niiteks Birgerschaft voi Staatsangehdrigkeit ja Volks-
zugehorigkeit voi Nationalitdt saksa keeles, graZdanstvo ja
natsionalnost vene keeles ja cifoyen/ciloyenne ning natio-
nalité prantsuse keeles, kuigi mitte sama jirjekindlalt.

Sellest maoistete eristamisest tuleb endale selgesti aru
anda, vdltimaks koniseptuaalset segadust, mida pohjustab
terminite ebatdpne kasutamine. Kui me naiteks iitleme, et
Ameerika rajajad 16id «uue rahvuse» (new nation), mot-
leme selle all, et nad 16id uue poliitilise ithiskonna —
Ameerika Uhendriigid. Nad ei saanud «luua» uut rahvust
etnokultuurilises mottes, sest rahvuse tekkimine on pikk
ajalooline protsess. Riike voib luua liihikese ajavahemiku
jooksul poliitilise véimu ja liitluse @mberkorraldamise
kaudu. On kiisitav, kas 18. sajandi l6pul ameerika rahvus
etnokultuurilises moéttes eksisteeris voi ei; kui praegu sel-
line olemas on, on see arvukate etniliselt mitmekesiste ele-
mentide pikaajalise ja jarkjargulise uude kultuuriihis-
konda assimileerumise protsessi tulemus.

Samamoodi moodustasid Kanada rajajad 1867. a uue
poliitilise ithiku — Kanada Dominiooni, mis polnud aga
rahvus etnilises tdhenduses ega olnud ka (veel) poliitiliselt
iseseisev riik konstitutsioonilise ja rahvusvahélise diguse.

? Selliste entsiiklopeediliste publikatsioonide tiitlites nagu G. E.
Pearcy «A Handbook of New Nations» (New York: Crowell, 1968) voi
«Nations of the Modern World» (London: Ernest Benn Ltd., 1960)
on viited Ida- ja Lédidne-Saksamaale, samuli Pohja- ning Louna-
Koreale antud eri mirksonade all; sama kehtib ka tuntud @pikute
kohta, mille pealkirjades esineb termin nafion, kui neis pole just spet-
siifilist vihjet rahvusele kui etnilisele iihiskonnale nagu niiteks Hans
Jég;e})rgenthau «Politics Among Nations» (New York: Alfred A. Knopf,
1 g
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lontekstis. Jark-jargult on «dominioon» arenenud iseseis-
vaks (suverdinseks) riikluseks nii poliitiliselt kui juriidi-
liselt, ent fraas «natsioon ookeanist ookeanini» (nafion
from coast to coast) muutuks Kanada puhul mitmemdotte-
liseks ja eksitavaks, kui seda ei moisteta rangelt poliitilise
ja juriidilise {ihiskonna kohta kiivana.

Kontseptuaalselt mitmemotieline terminikasutus takis-
tab nii ideede kui reaalide moistmist. Selle tagajarjel voib
kommunikatsioon katkeda vo6i manduda puhtakujuliseks
semantikaks. Niiteks on vaidlus, kas Kanadas on «iiks
rahvus voi kaks», vaidlus, milles sona «rahvus» kasuta-
takse erinevate moistete — ihelt poolt poliitilise ja teiselt
poolt etnilise ithiskonna — tahistamiseks. Kui teeme mon-
duse, et Kanada inglise keelt konelev osa on iiks rahvus ja
prantsuse keelt konelev osa teine, siis on Kanada kaherah-
vuseline riik. Kuid see jdatab ikka veel otsi lahtiseks, sest
ainuiiksi keel ei ole veel 16plik kriteerium rahvuse maaratle-
miseks etnilises mottes. Inglased, iirlased ja ameeriklased
konelevad sama keelt, ent oleks absurdne jireldada, et
nad moodustavad etniliselt {ihe rahvuse. Samuti pole ole-
mas suahiili rahvust. Teisalt moodustavad ida- ja lddne-
sakslased iihe rahvuse — aga kaks riiki. Saksa keel on
primaarne kriteerium, kuid ainult seetottu, et see on iden-
tifitseeritava ja ajaloolise kultuuri kandja. Pikaajaline
poliitiline eraldatus voib iihe rahvuse efektiivselt kaheks
jaotada, nii nagu ameeriklased pole eraldunud inglastest
mitte ainult poliitiliseli, vaid ka kultuuriliselt.

Suurelt osalt on kontseptualiseerimise pohiprobleemiks
raske iilesanne praktikas defineerida ja identifitseerida
rahvust. Riigil on nahtavad atribuudid nagu politsei,
piirivalve, sojalised, administratiivsed ja valitsusamet-
konnad ja ametnikud, seaduste kogum, mille hulka
tavaliselt kuulub ka kirjutatud konstitutsioon, ja nii
edasi, mida rahvusel kas ei ole voi siis ei puuduta need
rahvuse primaarseid funktsioone. Rahvuse kriteeriumid on
raskesti méaratletavad ja voivad kvalitatiivsest seisuko-
hast laialt varieeruda. Seetottu pole tekkinud probleeme
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mitte ainult {ildrahvalikus keelekasutuses, kus termineid
pruugitakse hooletult, vaid ka teaduskirjanduses. Teadla-
sed on kas «10ksu piiiitud», kasutavad halvasti defineeritud
termineid vahelduvalt ja eksitava mitmetahenduslikkusega
voi on alistunud kiusatusele uusi termineid kasutusele vot-
fes kogu probleemist méoda hiilida. Selliste terminite mit-
memottelist kasutamist siivendavad eri distsipliinide eri-
nevad terminoloogiad ja meetodid. Lisaks muudavad
sonade erinevad lingvistilised omadused eri keeltes sona-
sonalise tolke iihest keelest teise ohtlikuks ettevotmiseks.
Niéiteks ei kanna sdna nation prantsuse keeles tidpselt sama
tdhendust mis inglise keeles?

Seetottu kubiseb teaduskirjandus, eriti kirjandus,
mis on valinud inter- v6i multidistsiplinaarse ldhene-
misviisi, niidetest, kus ebadige kontseptualiseerimine
ohustab motteselgust. Moned viljapaistvad natsiona-
lismi ja rahvuse-ehitamise uurijad.on piiiitud sellistesse
<loksudesse» nagu kiisimus, kas India on «rahvus» voi
ei, termini «rahvus» liiga liberaalse kasutamise tottu
vaheldumisi kahes erinevas tdhenduses.* Moned Kanada
opetlased on Kanada kontekstis piilidnud sellest problee-
mist korvale hiilida, kasutades uusi termineid nagu «polii-
tiline rahvus» (political nationality) ® riigi ja kodakond-
suse asemel. Sotsioloogid kipuvad kahe silma vahele jitma
poliitiliste iihiskondade tapset olemust ja niditavad neid

L]

3 Vi_nt Bilingvismi ja Bikulturalismi Kuningliku Komisjoni ette-
valmistavat ettekannet (The Royal Commission on Bilingualism and
Biculturalisin, «A Preliminary Report». Ottawa: February 1, 1965) lk
47—49; ka D. Kwavnik «The Rools of French-Canadian Discontents
é:g)anadian Journal of Economics and Political Science» 31 (1965),

* Nt R. Emerson «From Empire to Nation» (Cambridge, Mass.:
Harvard Universily Press, 1962), 1k 92: «Pakislani juhtum viib pea-
degu teooriani, el rahvus on see, mis suudab ldbi viia enese kehtesta-
mise rahvusena.» R. S. Milne'i ja K. J. Ratnami «Malaysia: New
States in a New Nation» (London: Frank Cass, 1974) on juhtum, kus
raamatu pealkiri on nii segaduse tulemus kui selle allikas, sest kum-
bagi neist kahest terminist e¢i defineerita ja molemal kasutatakse
hooletult.

5 D. V. Smiley «The Canadian Political Nationalily» (Toronto:
Methuen, 1967).
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puhtal kujul sotsiaalsete institutsioonidena, kustulades
seega tegelikult vahe riigi ja rahvuse vahel.5 Et iile saada
sellisest moistete dihhotoomiast, on «rahvusliku» (natio-
nal) asendanud termin «etniline» (ethnic), nagu oleksid
need kaks erinevad moisted. Lingvistiliselt {dhistasid
kreeka efhnos ja ladina natio algselt rahvuslik-etnilisi iihis-
kondi; poliitiliste iihiskondade kohta kdis kreeka termin
polis voi politeia, roomlased kutsusid seda civitas — see
on praegugi dratuntav sellistes moistetes nagu politics
poliitika’, state 'riik’ political rights 'poliitilised digused’,
civil rights 'kodanikudigused’. Etnilised piiiidlused voi
noudmised vodivad muutuda kodanikudigusteks, kuid
ainult poliitilisel teel, mis kehtestab need <«digused»
seadusena. (Pange tdhele ka termini «oigused» kasutamist
kahes tihenduses).

Ulaltoodu ei eita seda, et riik ja rahvus vastastikku
toimivad, sulades osalt isegi iihiskondadena iihte; mida
niiiid vaatlemegi.

3. RAHVUSE EHITAMINE JA RIIGI EHITAMINE

Uhel voi teisel kujul on poliitilised ja etnokultuurilised
ihiskonnad (siisteemid) alati eksisteerinud ja iiksteist
mojutanud. Tédnapdeva riik, kui see Liidne-Euroopas
tekkis, pohines teatud madiral rahvusel ja kaldus
tugevasti poliitilise tsentralismi poole. Selline riik
toimis kataliisaatorina mitmekesiste etniliste elemen-
tide assimileerimisel riigisiseseks domineerivaks etnokul-
tuuriliseks iihiskonnaks. Riigid olid etnilises mottes rah-
vuse loojad, tehes seda mitmesuguste protsesside kaudu
nagu majanduslik ¢sisekolonialism»,” religioosne unifitseé-
rimine (cuius regio eius religio), «riigi» keele kasutamine,
ja mobiliseerimine vilisretkedeks ja «kuulsuseks» (sojad,

& N{ T. Parsons «Polilics and Social Siructures (New York: The
Free Press, 1969) voi sama autori «The System of Modern Societies»
(Englewood Clifis, N. I.: Prentice-FHall, 1971).

/ M. Hechter «Internal Colonialism: The Celtic Fringe in British
F]':Iaﬁunalg%evelopment 1536---1966». Berkeley: University of California

ress, 1 ;
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maadeavastused globaalses ulatuses, viliskolonialism, im-
peeriumide rajamine). Assimilatsiooniprotsess oli jark-jar-
guline ja iildjoontes rahulik (kuigi mitmed dissidentlikud
etnilised ja religioossed riihmitused tegelikult jouga hévi-
tati), sest eliit oli etniliselt mobiilne, rahvusvdahemuste
sisemine ithtekuuluvus enamasti nork ja riikide sisefunkt-
sioonid piiratud voi minimaalsed. Poliitiliselt tsentralisee-
ritud riikides nagu Hispaania, Prantsusmaa, Portugal,
Inglismaa, Taani ja Rootsi véis riiki ja rahvust suures
ulatuses panna iihte sulama ja seetottu segunesid riik ja
rahvus sisuliselt — «rahvusriigiks» (UKS RIIK — UKS
RAHVUS). Kuid tegeliku faktina ei j6udnud see segune-
mine iialgi 16pule ja see polnud ka oluline, esmatédhtis oli
vaid poliitiline lojaalsus riigi vordlemisi piiratud funkt-
sioonide suhtes. Riik ei olnud kaasatud hariduse andmise
protsessi ega jarginud kindlat kultuurilise assimilatsiooni
poliitikat; teatav kultuuriline mitmekesisus oli normaalne
ja talutav tingimusel, et see ei oonestanud poliitilist
lojaalsust. Teisalt polnud assimilatsioon valitsevasse kul-
tuurigruppi takistatud ega hukka moistetud. Ka palju-
rahvuselised impeeriumid nagu Osmanite ja Habsburgide
oma eksisteerisid kiilg kiilje korval «rahvusimpeeriumi-
dega» ja territooriumide omamine, mida asustasid «vod-
rad» etnosed, oli normaalne, (Prantsusmaal Itaalias, His-
paanial Madalmaades, Rootsil Lddnemere ida- ja lddne-
kaldal, Inglismaal lirimaal ja nii edasi.)

Selle rahvuste ehitamise protsessi pdoras tegelikult
pea peale Prantsuse revolutsioon ja tédnapdeva natsiona-
lismi uus faas. Etniliste iihiskondade kasvav eneseteadvus
ja enese maksmapaneku soov viis nende poliitilise {ihtsus-
tamise ja poliitilise enesemdiramise piiiietele, omaenese
riikide ehitamisele (UKS RAHVUS — UKS RIIK). Polii-
tiliselt killustunud itaalia ja saksa rahvused iihinesid
moddunud sajandi teiseks pooleks poliitiliselt ja selle
sajandi alguses kerkisid Osmanite, Habsburgide ja tsaari-
riigi paljurahvuseliste impeeriumide riismetel esile uued
«rahvusriigids.
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Need kaks protsessi, rahvuse ehitamine ja riigi ehita-
mine, jatkuvad molemad ikka veel, ja praegu, pirast Teist
maailmasoda, on nad, peamiselt Euroopa suurriikide
endiste kolooniate dekolonialiseerimise tulemusena, muu-
tunud {ilemaailmseteks nihtusteks. Nendest Aafrika, Aasia
ja Ladina-Ameerika riikidest, mis on ferritoriaalselt piirit-
letud, kuid mille etniline dhtekuuluvus on napp voi puu-
dub téiesti, arvatakse, et nad kdituvad kataliisaatoritena
rahvuste ehitamisel. Ometi erineb sealne olukord paljuski
Euroopas varem valitsenust. Voib-olla tdhtsaim neist eri-
nevustest on see, et Euroopas leidis mirgatav osa suurest
rahvuse-ehitamisest aset enne rahvuste enesemii-
ramise uut faasi, suures osas tdnapdeva «muus maailmass»
on need kaks protsessi uued ja itheagesed. See on kaasa
aidanud nii riikide piisitnatusele kui nende paljunemisele.
Onnetuseks pole need probleemid Ka lddnemaailmas tund-
matud ja need protsessid on jddnud Iopule viimata.

Paradoks seisneb selles, et nii rahvuste-ehitamisel
ritkide poolt kui rahvuste poolt riikide loomisel on sama
alus — natsionalism, ja neil on sama eesméark — «rahvus-
riik»; aga protsessidena porkavad nad vastamisi. Selline
situatsioon kipub igikestvalt tekitama uusi hoordumisi,
.mille tunnistajateks me praegu oleme, sest éesmirgist —
toelisest rahvusriigist — on saanud saavutamatu eesmark.

Seda saavutamatuse teemat rahvusriigi ideaalide
poole piiiidlemisel pole vdimalik véltida.

NATSIONALISM
RITK / \Ams

RIIGI- RAHVUSE RIIG A -
_ﬁ RAHVUSRIIK (——I—v‘mmus
RAHVUS  EHITAMINE EHITAMINE RAHVUS
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4. RAHVUSRIIK: MOUT

Et rahvusriik on olnud iileiildiseks eesmargiks, siis
voiksime oodata, et tdnapéeva riigid oleksid tavaliselt {ihe-
rahvuselised ja et ainult sellised silmandhtavall paljurah-
vuselised riigid nagu Noukogude Liit, Sveits, India voi
Nigeeria oleksid erandid sellest reeglist. See aga ei vasta
toele. Etniliselt heterogeensed paljurahvuselised riigid on
palju tavalisemad kui etniliselt homogeensed. Professor
Walker Connor on tdhele pannud, et «kdigist tdnapdeva
132 riigist voib 12 (9,1 protsenti) kirjeldada kui etni-
lisest seisukohast pohiliselt homogeenset.» Ta avastas, et
ainult 37 riigis moodustavad vidhemusrahvused alla 10
protsendi rahvastikust. Ta jdtkab:

«Kuid 31 riigis (25,5 protsenti koguarvust) esindab
arvukaim etniline element vaid 50—74 protsenti rahvas-
tikust ja 39 juhul (29,5 protsenti riikidest) ei suuda arvu-
kaim rithmitus moodustada isegi poolt riigi rahvastikust.»®

Muide peab mainima, et ei Noukogude Liit ega Sveits
ei kuulu viimati nimetatud 39 riigi hulka. Noukogude Lii-
dus moodustavad venelased enamuse ja Sveitsis koneleb
saksa keelt umbes kaks kolmandikku kogu elanikkonnast.
Siiski moodustab nende riikide kategooria, milles iihelgi
rahvuslik-etnilisel grupil pole enamust, koigist tinapdeva
maailma riikidest osa, mis pole kolmandikust oluliselt
viiksem.

Enamgi, professor Connor tegi ka jérgmise tdhele-
paneku:

«Monel juhul ulatub (etniliste) riihmituste arv riigis
sadadeni ja 53 riigis (40,2 protsenti koguarvust) on
elanikkond jagunenud rohkem kui viide olulisse gruppi.»®

Neid vaatlusi kokku vottes voib teha jargmised
jareldused: 1) iiherahvuseline riik nagu Island on viga
haruldane nihtus; 2) peaaegu kdigis riikides on vihe-
malt moni vdhemusrahvus; 3) peaaegu pooltes koigist

8 W. Connor ¢Nation-Building or Nation-Destroying?» ajakirjas
«Wo:ldspolitics» 29 (1972), 320.
amas.
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riikidest on mérkimisvdarselt vahemusrahvusi, mis moo-
dustavad rahvastikust 10 kuni 49 protsenti; ja 4) lisaks
puudub peaaegu kolmandikus koigist riikidest rahvus, mis
esindaks elanikkonna enamust. Seetottu, kui moista sona
«rahvus» etnilises tihenduses, on termin «rahvusriik» pal-
juski vddr; kui seda sona kasutada riigi siinoniiiimina, on
see mottetu («riik-riik»). Kui viidetaks, et rahvusriik on
iga riik, milles iihel etno-kultuuriliselt dhtsel rahvusel on
enamus vOi see domineerib monel teisel viisil, siis Nouko-
gude Liil on «rahvusriik», aga Kanada ei ole, ja jaib kiisi-
tavaks, kas Uhendriigid moodustavad toelise rahvusriigi.'®

Ulaltoodud tédhelepanekud ei tohiks tulla iillatusena,
kui meenutame, et riigid baseeruvad territooriumil, rahvu-
sed mitte. Paljudes territoriaalsetes piirkondades on sega-
rahvastik: etnilised grupid asustavad territoriaalseid en-
klaave teise rahvuse sees; moned etnilised grupid on ruu-
miliselt hajutatud, enamasti linnastunud Keskustes; ja
monikord voib samu etnilisi rithmitusi kohata erinevatesse
riikidesse laiali pillatult. Sageli asub mone rahvuse eraldi
asetsev ja ruumiliselt eraldunud allithiskond teise riigi ter-
ritooriumil (irredenta).

Tegelikke olukordi arvesse vattes oleks Quebecil, kui
see lahku 166ks, ikkagi markimisvdirne inglise keelt kone-
lev rahvusvdhemus ja iilejadnud Kanadasse jddksid haju-
tatud prantsuse vdhemusgrupid, raikimata New Bruns-
wicki akaadlastest.

Lisaks ei taotleta riigipiire mitte ainult etnilise
rahvastiku jirgi, vaid ka territoriaalset ohutust silmas
pidades ja kaitsepohjustel, arvesse vottes varasemat aja-
lugu ja looduslikke geograafilisi piire.!! Nagu eespool mai-

10 Jgasugune slatistika on meelevaldne, kui rahvus etnilises tdhen-
duses ei ole tdpselt ja tingimusteta defineeritud.

Il Kaasaegseks nditeks on lisraeli riik, kus territoriaalseid noud-
misi laiendatakse koigil kolmel mitte-ctnilisel alusel — tuues pdohju-
seks sojalise julgeoleku, mdodunud ajaloo ja looduslikud piirid. Aja-
looliste ndidete korras: riikide nﬁudmiseJ Louna-Tirooli, Vilniuse,
Elsass-Lotringi, KaSmiiri, Chaco, Trieste-Fiume ja paljude teiste koh-
tade suhtes ning peaaegu iikski piirltili pole algatatud ainufiksi rah-
vuslikel pohjustel.
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nitud, on palju uusi riike loodud nende etnilisele iihtekuu-
luvusele vihe tdhelepanu podrates, néiteks enamik Ladina-
Ameerika ja Teise maailmasdja jargseid Aasia ja Aafrika
ritke. Viimaste piirid jdrgisid koloniaalseid administratiiv-
piire, nagu need olid koloniaalriikide kaartidel.

Jarelikult ei ole rahvuste poliitiline enesem#dramine
olnud ega saagi olla vastuseks rahvusriigi ideaalile. Isegi
kui koigil maailma rahvustel oleksid oma riigid (ja kui
suuruse, {ihtekuuluvuse ja teiste iseloomustavate tunnuste
jargi oleks tehniliselt voimalik méératleda, milline etni-
line iihiskond on rahvus ja milline mitte), jadks valisrii-
kidesse ikkagi nende vihemusi.

5. VAHEMUSRAHVUSED: NENDE ELIMINEERIMINE

Teoreetiliselt v6ib paljurahvuseline riik muutuda iihe-
rahvuseliseks juhul, kui vdhemusrahvusi on véimalik dra
assimileerida, vilja vahetada, vilja saata voi lopetada
nende olemasolu monel muul teel. Nii uskumatu kui see
ongi, eriti lddne motteviisi jaoks, mis on treenitud uskuma
tolerantsusesse, liberaalsusesse ja demokraatiasse, on
nimetatud meetodeid kasutatud sagedamini, kui see iildsu-
sele teada on. Usaldusvdirse statistika puudumisel voib
loetleda moéningaid tuntumaid juhtumeid. Tiirgis deportee-
riti ja tapeti armeenlasi ajavahemikul 1895 kuni 1920. aas-
tateni, ja nonda praktiliselt peaaegu elimineeriti Tiirgi rii-
gis armeenia rahvusvidhemus. Parast Teist maailmasoda
deporteeriti Noukogude Liidus sakslased, Krimmi tatarla-
sed, tSetSeenid ja ingusid vigivaldselt nende kodupaika-
dest ja hajutati territoriaalselt, nii et hidvis ellujdgdnute
etniline kompaktsus. Saksa natside poliitika juutide ja
mustlaste kiisimuse «loplikuks lahendamiseks» on histi
teada, kuid vihem teatakse, et mustlasi hiavitati proport-
sionaalselt isegi rohkem kui juute, Teateid mitmest iisna
sarnasest vdhemuste havitamisest on viimasel ajal saa-
bunud Aairikast ja mujaltki, kuigi,genotsiid on praegu
kehtiva rahvusvahelise diguse seisukohalt kuritegu.
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Arvukad saksa vidhemused (kokku kiimme voi
rohkemgi  miljonit) korvaldati, saadeti vilja voi
pogenesid ‘ise Teise maailmasoja ajal ja parast
seda, ning selle tulemusena on molemad Saksa
riigid ja Poola praegu etniliselt homogeensemaid riike
kogu maailmas. Peame aga lisama, et toimus ka drastilisi
muutusi riigipiiride osas. Samasuguseid viljasaatmisi voi
deporteerimisi on toimunud korduvalt, alates sellistest
varajastest nagu akaadlaste viljasaatmine Kanadast kuni
hiljutise Aasia péritolu vihemuste viljasaatmiseni Ugan-
dast.!?

20. aastate alguses vahetasid Kreeka ja Tiirgi oma-
vahelise lepingu .alusel vastavaid rahvusvdhemusi, mis
pohjustas asjassesegatud indiviididele suuri raskusi, kuid
ei jitnud enam palju noist vdhemustest teisele poolele.
Tol ajal ei kuulunud Kiipros potiitiliselt ei Kreekale ega
Tiirgile ning nii jdi see probleem tuleviku lahendada —
ja lahendada see veel tuleb. Samasuguseid, ehkki vihem
tuntud ja vahem ulatuslikke rahvusvdhemuste vahetusi on
toimunud mujalgi, eriti parast sddasid.

Kuid alati pole véimalik — ja seda mitte ainult huma-
nistlikel motiividel — rahvusvdhemusi seesuguseid meeto-
deid kasutades elimineerida. Teiste pohjuste seas vo6ib
takistuseks osutuda rahvusvdhemuse arvukus. Osa vdib
sdilida, norgestatud, kuid seda vaenulikum ja innukalt
valmis voitlema. Tunnistuseks on kurdid Tiirgis voi aja-
loolises perspektiivis iirlased Inglise «rahvusriigis». Ka
ei saa hdvitamist voi iihepoolset viljasaatmist toimuda,
kui rahvusvdhemus on suurema rahvuse alliihiskonnaks,
millel on oma «rahvusriiks, eriti kui see vihemus paikneb
oma maa-alal (irredenta) voi kui leidub teisi riike, kes
voivad ja kavatsevad selle vahemuse kaitseks vahele

12 Et moista territoriaalselt dislotseeritud viljasaadetute ja poge-
nike arvu tdnapdeva maailmas, voib tutvuda jdrgmiste uurimustega:
M. J. Proudfoot «European Refugees 1939-—52: A Study in Forced
Population Movementis» (Evanston, Illinois: Northwestern University
Press, 1956) ja L. W, Holborn «A Problem of our Time» (Metuchen,
N. J.: The Scarecrow Press, 1975). 2 koidet.
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segada. Rahvusvaheline «nihtavus» on iiks neid pGhjusi,
mis takistab sellist ddarmuslikku poliitikat, kui just mee-
lega ei ohustata voi ei ohverdata riikidevahelist rahu,
nagu tegi Hitleri-Saksamaa. Viljasaatmine saab toimuda
ainult siis, kui on olemas koht, kuhu vilja saata —
teine riik, mis on nous viljasaadetuid vastu votma.
Sel pohjused nurjusid saksa natside plaanid saata juudid
vilja Madagaskarile, Keeniasse voi mujale. Kuhu voiks
vilja saata mustlasi voi poliitilisi pogenikke, kes keeldu-
vad repatrieerumast?

6. VAHEMUSED: NENDE ASSIMILATSIOON

Disintegratsioon ja assimileerumine on olnud peami-
sed protsessid, mille tagajarjel kaovad etnilised grupid ja
terved rahvad. Ent oleks ekslik eeldada, et assimilatsioon
on alati vihemusrahvuste sooviks, enamasti on see taht-
matu. Tegemist on jirkjdrgulise keeruka protsessiga ning
selle edu voi ebadnnestumine soltub mitmetest omavahel
seotud teguritest. Kdige ilmsemad neist teguritest on véhe-
muse arvuline suurus, sisemine i{ihtekuuluvus, kultuu-
rilise, majandusliku ja poliitilise arengu aste ja
torjuv suhtumine assimilatsiooni. On ilmne, et iihte-
hoidvaid rahvusvdhemusi nende unikaalse kohaliku ja
kauakestnud kultuuriga on palju raskem absorbeerida kui
varskelt immigreerunud ja norgalt kokkukuuluvaid etni-
lisi riihmitusi, sest viimased on emigreerumise kaudu juba
teatud madral oma varasemast etnilisest kuuluvusest
«lahti rahvustunud». Indiviidi psiihholoogia seisukohalt on
assimilatsioon kaheastmeline protsess: lahlirahvustumine
eelmisest ja imberrahvustumine uude kultuuriiihiskonda.
See kaheastmeline protsess selgitab ka konflikte indivi-
duaalses psiiiihikas ja immigrantlike polvkondade vahel.
Kui <«lahtikultuuristumine» eelneb <«imberkultuuristumi-
sele», voib assimilatsioon muutuda soovitud eesmérgiks.
Eriti vastab see toele juhul, kui luuakse tédiesti uus rahvus
suurest arvust erinevate etniliste taustadega immigranti-
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dest. Selline klassikaline juhtum on Ameerika «sulatus-
ahi».

On selge, et kontaktid ja suhtlemine nii enamus-
kui vdhemusrahvuse eliidi tasandil ja etnokultuuriline
(nditeks keeleline) naabrus voéivad otsustavalt mojutada
assimilatsiooniprotsesse. See voiks olla votmeks assi-
milatsiooni edule voi nurjumisele ja voib ka seletada, miks
jou kasutamise korral see eliidi vastu suunatakse. Joud ja
surve voib olla otsene voi kaudne, rakendatav majandus-
like, keeleliste ja mitmete teiste diskrimineerivate vahen-
dite kaudu. Tuleb ka tadhele. panna, et vigivald voi surve-
abinoud voivad rahvusvihemuste etnilist kuuluvustunnet
tugevdada ja seega tuua vastusanktsiooni. Olukorrad,
tingimused ja konfliktide intensiivsus ning iseloom
varieeruvad erinevatel juhtudel suuresti. Et assimilat-
siooniprotsess kutsub esile reaktsioone molemal poolel ja
seda voib isegi {ihiseks protsessiks lugeda, voib tulemuseks
olla ka enamuse kultuuri sisu modifitseerumine voi prak-
tiliselt uus etnokultuuriline dhiskond.

Lopuks tahaksime lisaks iilaltoodud liihikesele kasit-
lusele erilist tdhelepanu juhtida pohjustele, mida voib
nimetada «globaalseteks» selles mottes, et neid ei saa
omistada iihelegi eraldiseisvale situatsioonile, vaid nad
moodustavad iileiildiselt aktsepteeritud voi valitsevaid
veendumusi, filosoofiaid ja ideoloogiaid, v6i on olukorrad,
mis madjutavad assimilatsiooniprotsesse universaalselt,
kuigi voib-olla ainult spetsiifilistel ajaloolistel perioodidel.
Neist teguritest on kdige markimisvaarsemad natsionalism
kui ideoloogia ja tehnikarevolutsioon, kuid ka kolmandat,
liberaalse demokraatia ideid, tuleb mojukaks teguriks
lugeda.

Natsionalismi teaduslikud uurijad arvavad iihiselt, et
see on iiks tugevamaid sotsiopsithholoogilisi joude tdna-
paeva Euroopa ajaloos, voib-olla tugevaim. See on olnud
tanapdeva thtekuuluvate ja eksklusiivsete rahvuste moo-
dustumise pohjuseks ja on juhtinud neid rahvusi rahvus-
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riigi ideaali poole. Natsionalism on olnud raevukate kokku-
porgete ja kaasaegsete sdodade allikas. Loomulikult on
moraalsel pinnal seda taunitud ja nii marksistlikud kui
mittemarksistlikud teadlased on teinud teaduslikke ennus-
tusi, et kiipsedes kurnab natsionalism oma joud valja ja
teda kas tabab langus voi ta kaob. Kohe pirast Teist maa-
ilmasdda avaldati taas valjuhdilselt selliseid lootusi —
kahtlemata moraalse vastusena neile ddrmiselt kaugele-
minevatele natsionalismi vormidele, mis olid sdja poh-
juseks.'® Kuid empiirilised andmed ei ole neid ennustusi
kinnitanud: natsionalism, mis ajalooliselt oli euroopalik
nahtus, on muutunud globaalseks ja selle tugevus ei paista
kusagil avaldavat languse jooni. Vastupidi, natsionalism
siititab enesemadramistahet sellistes etnokultuurilistes
ithiskondades, kus see on varem olnud latentne voi tund-
matu. Konfliktipiirkonnad tunduvad paljunevat ning inten-
siivistuvat ja assimilatsiooniprotsessidele touseb vastu
uus natsionalismilaine isegi seal, kus need arvati juba
I6pule viidud olevat.

Teiseks on laialdaselt usutud, et tanapaeva tehnika-
revolutsioon — <«kommunikatsioonivoolu» kvantitatiivne
kasv, iiksikisikute kasvav liikuvus, otsesed kontaktid ja
suhted erinevate etniliste taustadega inimeste vahel
industrialiseerunud ja urbaniseerunud ithiskondades —
edendab ja kiirendab nii iihiskondlikku kui poliitilist
integreerumist ja iihtlasi ka etnilist assimilatsiooni.!* Kuid
reaalne elu pole seda oletust kinnitanud ning kehtivuse
ulatus on ikka veel kiisimargi all. On tdheldatud, et iihelt
poolt soodustavad kontaktid erinevate etniliste rithmituste
lilkmete vahel teise grupi tundmist, kuid teisalt tGstavad
nad ka teadlikkust etnilisest identsusest ja omaenese grupi
ithishuvidest. Sellest tulenevalt vdivad tehnoloogilised ja

i 5’5 Vt E. H. Carr «Nationalism and After» (London: Macmillan,
45).
?‘ Eriti Karl W. Deutschi teose «Nationalism and Social Commu-
nication: An Inquiry into the Foundations of Nationality» (New York:
M. 1. T. and Wiley. 1953).
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ithiskondlikud muutused assimilatsiooniprotsessidele sama
hasti ka vastu tootada.'® Ilmselt voimaldavad tinapieva
kommunikatsioonivahendid tosta isegi ruumiliselt eralda-
tud ja Jlaialdastele maa-aladele pillatud rithmituste
grupisisest iihtekuuluvust. Holpsad reisimisvoimalused ja
sagedased kiilaskdigud, audio-visuaalsed vahendid ja tei-
sed tehnoloogilised uuendused voivad immigrantide «lahti-
rahvustumise» protsessi pikendada voi sellele isegi vastu-
pidise suuna anda. Kiire informatsioonitulv «separatis-
mist» {ihel maal ei saa niiteks jddda mojuta puhkevale
separatismile naabermaal voi hoopis teisel kontinendil.
Peab m6onma, et koéigi nende uudsete tegurite tegelik ja
taielik moju on ikka veel suurelt osalt teadmata, kuid ei
saa salata, et nad moodustavad jou, mis on vastukaaluks
assimilatsiooniprotsessidele.

Kolmandaks ei saa me salata poliitiliste ja sotsiaalsete
filosoofiate mdju voi valitsevate ideede vastastikust toi-
met., Euroopa natsionalismi uurija Carlion J. H. Hayes
vaagis kiisimust, kas natsionalism on «needus voi onnis-
tus», ja jdreldas targalt, et molemat.'® Natsionalismil on
Januse kaksiknédgu, (iks on kollektivistlik ja ekspansiivne
ning teine individualistlik ja liberaalne. Esimest neist
«nagudest» rohutatakse ja taunitakse, kuid teist pannakse
viahe tdhele voi unustatakse hoopis. Rahvusliku vabastus-
liikumise ja enesemiiramise peamiseks oigustuseks on
siiski indiviidi enesemididramine, inimese noue valida ja
sailitada omaenda etnokultuurilist iithiskonda ja selles
kultuuriliselt ning vaimselt kasvada. Sellest tuleneb iildine
moraalne toetus vihemusrahvustele, kui nende «vodranda-

15 K. Deutschi <kommunikatsiooniteooria» kriitika kohta vt
W. Connori «Nation-Building and Nation-Destroying» ja H. Nawlona
ja A. E. Robinsoni «Ethnic Mobilization and Communication Theory»
teoses «Ethnicity in an International Context» (toim. A. A. Said ja
L. R. Simmons, New Brunswick, N. J.;: Transaction Books, 1976) {k
48—63. Vrd ka Guy Heraud' «L'Europe des Ethnies» (Paris: 1963),
M. L. Baueri tolkes kui «Die Volker als die Triger Europass (Wien,
Stuttfart: Wm. Braumiiller, 1967).
1926[} C. I. Hayes «Essays on Nationalism» (New York: Macmillan,
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matud oigused» porkavad kokku enamuse «tiiranniaga».
Nii raskesti mairatletav ja abstraktne kui see ongi, on see
tinapieva maailmas siiski tugev ja toetav vaimlis-filosoo-
filine joud. Vihemusrahvuste natsionalistlikud noudmised
on demokraatia noudmised.

Neil pohjustel, iihtlasi riikidevahelise rahu siilitami-
seks, asus Rahvasteliit kaitsma rahvusvihemusi vastloo-
dud <¢rahvusriikides». Kuigi uutele riikidele peale pandud
kohustused osutusid jouetuks, seisnes vahemusrahvuste
universaalne tunnustamine siiski .selles, et neid rahvus-
vaheliselt kaitsti. Samuti ei ole URO rahvuste «enese-
maadramisoigust» mitte ainult heaks kiitnud, vaid ka
arvanud etnilised oOigused sotsiaalsete, poliitiliste ja
kodanikudiguste universaalselt kehtivate printsiipide koos-
tisosaks. Need oOigused pakuvad globaalselt tugevat
moraalset toetust ja voivad isegi ajendada vastupanu
assimilatsioonile. «<Maailma arvamus» ei ole etnilise assi-
milatsiooni poolt, vaid selle vastu.'?

Ulaltoodud tegurite voimalikku kogumdju oigesti
hinnates oleks tulnud ette ndha paljude etniliste ihis-
kondade ellujddmist ja taaselustumist tdnapdeval niihésti
viljaspool lddnemaailma kui ka eriti just lddnemaailmas.
Mis pohjustab baskide, bretoonide, korsiklaste, $otlaste,
komrite ja paljude teiste «separatismi» (Zurnalistlik
termin enesemédidramise kohta) koige vanemates «rahvus-
riikides», kus assimilatsiooni on juba kaua aega peetud
loplikuks ja podrdumatuks? Miks on tuntud briti autor,
kes alles kiimme aastat varem rohutas Uhendatud Kuning-
riigi kultuurilist homogeensust, hiljem oma seisukohta
muutnud ning pealkirjastanud oma uued avastused nii:
«Uhendatud Kuningriik kui paljurahvuseline riik»?'8

17 United Nations Educational, Scientific and Cultural Organiz-
ation, «Cultiral Rights as Human Rights» (Paris: UNESCO, 1970).

8 R. Rose «The United Kingdom as a Multinational State (Glas-
gow: University of Strathclyde, Survey Research Centre, Occasional
Papers 6 (1970)); vt ka T. Dalyell «Devolution: The End of Britain?»
. (London: 1977).

1644



Karl Aun

Miks on Ameerika «sulatusahju» kohta leitud, et selles on
«sulamatuid rahvusi»?!% Miks seisab Rootsi, kes pikka aega
oli iiks etniliselt homogeensemaid riike, niiid silmitsi
paljurahvuselisuse probleemiga tdnu poliitilistele pogeni-
kele, keda ta vastu on votnud, ja vilistoojoule, keda ta
kohale on kutsunud??® Miks langeb «prantsuse kiisimuse»
puhkemine Kanadas ajaliselt kokku nonde teiste «separa-
tismidega»? Seda nimekirja on lihtne pikendada, eriti kui
lisada samalaadi niiteid viljastpoolt lddnemaailma. Kas
koige selle samaaegne ilmsikstulek voib olla vaid kokku-
sattumus? Ilmselt ei ole piiratud aja ja kohaga tegelevad
ihiskonnateadlased globaalse ajastuga sammu pidanud.
Jérelikult on etniliste vihemuste assimileerimine prae-
gusel ajal vidga kiisitav, vdhemalt ldhemas tulevikus.
Puhta rahvusriigi ideaal on kauge ja saavutamatu ees-
mark. Koik riigid on faktiliselt ja pohimétteliselt multinat-
sionaalsed ja multietnilised, erinevus on iiksnes selle

astmes.
(Jargneb)

' N. Glazer ja D. P. Moynihan «Beyond the Melting Pot» (Cam-
bridge, Mass.: M. 1. T. Press, 1963); M. Nowak «The Rise of Unmel-
table Ethnics» (The Macmillan Press Lid., 1976).

2 Rootsi valitsuse muret selle probleemi iile viljendab ilmekalt
mahukas uurimus: Statens offentliga utredningar/Arbetmarknads-
gegaréementet. «Invandrarna och Minoriteterna» (Stockholm: 1974).

didet.
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KULTUURI LAINED JA TSUKLID
Ajaloolisest geograafiast

Eduard Markus
Tolkinud Viktor Masing

MEETOD

Olemus. Ajalooline geograafia kisitleb teatud nih-
tusi ajaloolisel ajal ja geograafilises ruumis (Markus
1936). Koigepealt me vaatleme iiliandekaid isiksusi, kes
on arendanud kultuuris juhtivaid ideid. Nende té6de pdoh-
jal me voime neid vorrelda. Inimandekuse uuringud ker-
gendavad meie t66d. Nii on Termani ja Coxi jargi (Ter-
man, Cox 1926) geeniustel jargmised intelligentsinditajad:
Goethe 210, Pascal 195, Newton 190, Galilei 185, Descar-
tes 180 jne. Vastavalt ajaloolise geograafia nouetele me
uurime dliandekate isiksuste jaotust ajas ja ruumis. Siin-
juures kasutame erilisi diagramme loovisiksuste ja kul-
tuurielementide kohta (joonis 1 ja 2). Sellised diagram-
mid néaitavad, et iliandekad isiksused ilmnevad rihmiti,
monedel ajajarkudel need sagenevad, luues kujutluse kul-
tuuri oOitseaegadest.

Rakendus. Meetodi selgituseks jalgime, kuidas kultuur
levis kuivvodndist paraskliimavodtme ldhistroopikasse.
Enamik vanemaid kultuure on teatavasti tekkinud kuiv-
voondi joeorgudes: Mesopotaamias ja Egiptuses, Induse

Wellen und Zyklen der Kultur: Beitrag zur historischen Geo-
graphie. — Geographica Helvetica. "Bern, Kiimmerly & Frey, Geo-
graphischer Verlag, Bd XIII, N 4, 1958, § 300—308,
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orus, Huanghe ja Weihe jogikonnas Hiinas, kus niisutus-
t66d voimaldasid inimasustuse tsivilisatsiooni progressi.
7. sajandil eKr elas kogu tsiviliseeritud maailm l4bi si-
gava poliitilise ja vaimse kriisi. Vahemikus 700—600 eKr
taheldati, et vanad riigid joeoaasides norgenesid. Babii-
loni hdvitamine 689. a, Hiina jagunemine 655. a ning
Assiiiiria riigi kokkuvarisemine 7. sajandi teisel poolel on
eelkdige poliitilise kriisi tunnused, sellal kui Egiptuses olid
voimetud valitsejad, nii et ta 671. a muudeti {iheks Assiiii-
ria provintsiks. Suured prohvetid Jesaja, Jeremija ja tei-
sed, kes noil aegadel elasid (joonis 1), kirjeldasid usulist
kriisi ning Idamaa rahvaste moraalset allakdiku Palestii-
nas, Mesopotaamias ja Egiptuses. Konfutsiuse elulugu
kdneleb poliitilise moraali laostumisest Hiinas.

Sellele eelantiiksele depressioonile jargnes antiikmaa-
ilma suhteliselt kiire fervenemine. Tollal siindisid mit-
mel maal rohked tihtsad isiksused, kes olid osalt aja-
kaaslased. Hiinas elasid Konfutsius (551—479) ja Laozi
(siind. 604), Indias Buddha (siind. 560?), Pirsias Zara-
thustra (600. a paiku), Kreekas Thales (640—550), Pytha-
goras (570?7—500) ja teised, Neile jérgnes hiljem rida
teisi hiina filosoofe, siis Sokrates, Platon ja Aristoteles
Kreekas, kristluse rajaja Palestiinas ja teised. Nii néditabki
joonis 1 renessanssi, mis hdlmas kogu tsiviliseeritud
antiikmaailma, 16i universaalseid usundeid ja k&lblussiis-
teeme, andis alguse filosoofilistele ideedele — koik see
elustas Egiptuse ja Assiiiiria joeorgude kuJtuurid, viljas-
tas vahepeal mandunud Hiina tsivilisatsiooni ning laskis
siindida uutel elujoulistel kultuuridel nagu budism,
kreeka-rooma hellenism ja kristlus. Nagu oeldud, 6. sajan-
dil eKr paigutus kultuurikolle imber kuivvodndi joeoaa-
sidest parasvo6tme subtroopika piirialale.

VAHETUD TULEMUSED

: Kultuurilained. Nagu eespool mainitud, tahistavad iili-
andekate isiksuste riithmad kultuuri téusu teatud aegadel.
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Joonis 1. Oliandekad isiksused ajas ja ruumis. Pikemal teljel iiliande-
kate isikute jaotus geograafilises ruumis, liihemal — nende ilmnemine
ajaloolisel ajal. Ringid {fdhistavad isikuid: mustad — religiooni esin-
dajaid, valged — teadlasi, téipilised — filosoole, kriipsulised — lite-
raate. Punkliirjooned dmbritsevad kultuuri oitsenguaegu, jimedad
mustad jooned norkuse aegu.
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Kultuuri lained ja tsitklid

Vardlusmeetodi abil kisitles Spengler (1920/22) Ohtu-
maa, Araabia, Kreeka-Rooma ja India kultuuri arengut.
Tema arvates kultuurid tekivad, kujunevad, saavutavad
korgpunkti ja lagunevad, s.t nditavad lainelist arengu-
kdiku. Nii radgime Spengleri kultuurilainetest. Siiski pole
arengukover alati korrapirane. Nii néditab aastate 1000 ja

1250/1300 1600/1650

Joonis 3. Ohtumaa kultuur. Koverad Griindeli (Griindel 1927) ja Coxi
(Terman, Cox 1926) andmeil niditavad viljapaistvate isiksuste arvu,
kes on 1000 ja 1850 aasta vahel Ohtumaal sfindinud ja kelle siinni-
ajad on riihmitatud poolsajandite kaupa (nt 1100/1150 tahistab aja-
jarku aastate 1100 ja 1150 vahel).
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1850 pKr vahel siindinud véljapaistvate isiksuste arv
(Griindel 1927; Terman, Cox 1926), et vararenessansile
Itaalias, mille tipuks oli Dante (joonis 3), jargnes 1500. a
paiku teine pulsiléok, siis uute mandrite avastamine
(Kolumbus) ja kristliku usundi reformatsioon (Luther,
Zwingli, Calvin), seejdrel kirjanduse, teaduse ja filosoo-
fia oitseng (Shakespeare, Pascal, Newton, Descartes) ning
1800. a paiku ohtumaise kultuuri kulminatsioon (Goethega
selle tipus).

Kultuuritsiiklid. Diagramm 2 néitab, et kultuurilained
jdrgnevad rithmiti ja moodustavad nii korgema jiargu
iiksusi — kultuuritsiikleid. Nagu oeldud, arenes esimene
neist kuivvoondi joeorgudes, teine aga holmas paras-
vootme ja selle ldhistroopilised piirialad. Terava piiri
nende vahel moodustab eelantiikne depressioon, mis téhis-
tab esimese tsiikli 16ppu ja teise algust.

Vilistegurid. Diagrammimeetod voimaldab kultuuri-
lainete jaotumist ning moningaid seda mairavaid legu-
reid omavahel vorrelda.

Eelajalooline inimene - joeorgudes jélgis veetaseme
tousu jogedes ja maa iileujutust. Ta hakkas rajama kana-
leid. Nii muutus ta, olles algul pigem passiivne, akfiivseks
maastikku kujundavaks teguriks. Seega viis maade niisu-
tamine edasistele tdhtsatele edusammudele.

Ka suhtlemise arenemine Vahemeremaadel niitab, et
inimese voimed tdienesid aja jooksul. Kui foiniiklased ja
varasemad/kreeklased sditsid vaid piki rannikut ning iihelt
. saarelt teisele, joudsid hilisemad antiikrahvad juba Scilly
saarteni ja Louna-Aafrikanigi. Tdiendavaks arengutegu-
riks kujunes Ameerika avastamine Kolumbuse poolt. Ta
soandas Atlandi iiletada ja pani sellega aluse tegelikule
ookeaniliiklusele, uute mandrite avastamisele ja ulatuslike
asumaade rajamisele, kuigf juba varasemad epohhid tund-
sid meresoitjaid (viikingid, okeaanlased), kelle tegevus
jdi aga enam-vdhem tulemusteta.

1800. a paiku tehtud leiutised tingisid tehnilise kul-
tuuri erakordse tousu. Aatomituumaenergia avastamine
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I5petab seniste arengute ahela, mis ali inimmotet iiha edasi
viinud ning tinginud Ohtumaa intellektiuaalse jou ning
kreeka-rooma kultuuri.

Uldise arengu taustal on markimisvdirne, et Aasias
puudus selle ahela Iiili, mis vastanuks vahemerelisele lae-
valiiklusele, ning see ilmselt tingiski Hiina tsivilisatsiooni
intellektuaalse mahajddmuse ja seiskumise jérelkristlikul
ajajargul.

TEINE KULTUURITSUKKEL

Iseloomustus. lseloomustagem veidi ldhemalt teist,
tihtsamat kultuuritsiiklit. Nagu mainitud, juurdub ta
paraskliimavootmes ja selle ldhistroopilisel piirialal.
Ainult araabia tsivilisatsioon on teataval méiral erandiks:
see arenes korbeoaasides, mis kuuluvad ikkagi subtroopi-
kasse. Tsiikkel koosneb paralleelsete voi suktsessiivsete
(tiksteise jarel kulgevate) kultuurilainete perest. Paralleel-
sus avaldub eriti tsiikli alguses, sest tsivilisatsiooni terve-
nemine algas paljudes maades samaaegselt.

Teine kultuuritsiikkel h6lmab Ohtumaa, Vahemere-ala
ja Araabia joulisi korgkultuure, mis annavad tunnistust
inimkonna suurest loomejoust sellel perioodil. Silmapaist-
vad isiksused (Buddha, Platon, Avicenna (Ibn Sina), New-
ton, Goethe) ilmestavad kogu tsiiklit ning nende t66d on
selle aluspdhjaks.

Erinevused. Teine kultuuritsiikkel erineb tunduvalt esi-
mesest. Sellal kui esimene vaid védheseid iiliandekaid mehi
esile toi, vorsub teisest rohke arv geeniusi, kellele on tinu
volgu terve rida kdorgkultuure. Terav piir — eelnimetatud
antiigieelne depressioon —- eraldab neid tsiikleid. Korra-
kem, et nad kujunesid erinevates kliimaoludes.

Kultuurilained ja -tsiiklid evivad ka isedrasusi. Tipi-
list kultuurilainet iseloomustab enam-vahem kumer aren-
gukover, mille korgpunkt on keskel. Teine kultuuritsiikkel
nditab seevastu ilmekat algfaasi, norgemat teist jargfaasi

ja jalle tousu kolmandas. Kultuurilained on seotud iiksi-
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kute rahvuste v6i rahvuste riihmadega. Kultuuritsiiklid
holmavad seevastu teataval ajal kogu inimkonda v&i vihe-
malt tervet tsiviliseeritud maailma.

Kultuurilained ja kaltuuritsiiklid on aejaloolis-geograa-
filised iiksused. Nii oli néditeks araabia tsivilisatsiooni aren-
guruumiks ariidne ala Atlandi ja Pamiiri vahel; selle are-
nemine toimus 6.—11. sajandini pKr. Kultuuritsiiklid, mis
kaasavad kultuuri kogu Maal, on ilmselt ka suuremate aja-
mootmetega.

KOONDUMISKESKMED

Kolmesugused kultuurilained. Maoned kultuurilained -
andsid touke universaalsete usundite ja moraalisiisteemide
kujunemisele. Niisuguste religioossete ehk spirituaalsete
kultuurilainete hulka kuuluvad budism, Konfutsiuse moraa-
liopetus ja kristlus. Teiselt poolt kujundas Ohtumaa jou-
line areng tdnu inimmotte oitselepuhkemisele péarast
1500. a selgelt intellektuaalse kultuurilaine. Korgeltarene-
nud teadus ja filosoofia on Euroopa ja Vahemeremaade
intellektuaalsetele kultuurilainetele omased. Araabia kul-
tuur dratas algul iihe korgema usundi — islami, ning see
mojus iihtlasi méddravalt teadusele ja filosoofiale. Selline -
religioosne ja intellektuaalne sidmmeefriline kultuurilaine
on vastandatav asiimmeetrilistele, puhtintellektuaalsetele
voi spirituaalsetele lainetele.

Religioosne ja intellektuaalne loomejoud. Intellek-
tuaalsel «suurgeeniusel» nagu Platon, Kant voi Newton,
kes oli oma mottejouga teadust ja filosoofiat rajanud, pidi
olema tavaliselt terve hulk eelkdijaid ja jargijaid; tema
on nagu tipuks piiramiidile, mille on moodustanud suur
hulk andekaid inimesi. Intellektuaalne progress kujuneb
tavaliselt astmeliselt.

Buddha elas Indias poollegendaarsel vara-ajaloolisel
ajal, mil tema maa kultuuritase oli veel madal. Ta tdusis
nagu «madalikust» vahetult korgele iiles ning arendas sil-
mapaistvaid usulisi ja eetilisi ideid. Universaalusundi raja-
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mine seega ei vaja tiifipilisel juhul viljapaistvaid eellasi.
Religioonigeeniuse fornitaoline kerkimine on seetdttu vas-
tandlik intellektuaalse suurmehe piramidaalsele esiletule-
kule.

Spirituaalsel ja intellektuaalsel kiiljel on iihisjooni
ning on ka moningaid erinevusi. Molemad .on esindatud
silmapaistvaimate geeniustega; olid ju Buddha ja Konfut-
sius niisama andekad kui Ohtumaa kuulsaimad teadlased
ja filosoofid (Du Noiiy 1945). Nende intelligentsinditajad
(iile 180) oli korgeimate hulgast (vordluseks: Pascal 195,
Leibniz 205, Melanchton 190, Wolsey 200) (Terman, Cox
1926) . Nii teadus kui usund kitkevad printsiipe, mis viivad
korgeimale intelligentsitasemele: Newtoni gravitatsiooni-
seadused juhivad universumit, kristlik ligimesearmastus
on inimkonna eesmérk.

. Teiselt poolt ei teki religioon ja teadus kunagi iihe-
aegselt samal maal. Nii pole Ohtumaa intellektuaalsed kul-
tuurilained ega kreeka-rooma kultuur loonud iihtegi kor-
gemat usundit ning ka islam tekkis mairksa varem kui
araabia teadus. Voitlus religiooni ja teaduse vahel kaas-
neb keskaja ja uusajaga. '

Universaalsed usundid niitavad omapirast ajaloolist
ja geograafilist levikut: nad tekkisid Oriendis teise kul-
tuuritsiikli esimesel poolel. Seevastu intellektuaalsed gee-
niused on jagunenud koigi maade ja aegade vahel.

Vastdndades religioosset ja intellektuaalset loome-
joudu, arendab kultuurigeograafia ideid, mis pole dldiselt
tunnustatud. Kui psithholoogia koneleb intuitiivsetest ja
diskursiivsetest otsustustest, nditab ajalooline geograafia,
et intellektuaalsed geeniused lihenevad oma korgematele
sihtidele aste-astmelt, sellal kui religioossed suurvaimud
viivad tédide oma tihtsaima loome intuitiivselt, ithekorraga.

Suurkeskmed. Monedes tsivilisatsioonides koondub
loometegevus usundi (imber, kusjuures religioossel kesk-
mel on selged isedrasused. Seal kujunevad universaalsed
usundi- ja moraalisiisteemid. Teadus ei {eki {iheaegselt
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korgema religiooniga. Tdhtsamad religioonigeeniused on
ka keskmete kandjad.

Ohtumaisel ja kreeka-rooma kultuuril on seevastu
intellektuaalne kese. Inimeste motlemine loob teaduse ja
filosoofia, viljastab kirjandust, kunsti ja muusikat. Suuri-
mad motlejad — Platon, Kant, Pascal, Newton — rajasid
aluse universaalsetele teaduslikele teooriatele, koikeholma-
vatele filosoofilistele siisteemidele, iildisele tehnikale.

Teise kultuuritsiikli alguses vallandasid loovvaimud
religioosseid joude: usund sai antiikmaailma tervenemise
keskpunktiks, Alles sellele jargnes inimmotte hoogne tous.
Seda soodustasid valised tegurid, mis mojutasid ka Ohtu-
maa intellektuaalset ditsengut.

See, et kreeka-rooma intellektuaalne kultuur teise kul-
tuuritsiikli algusjidrguga kokku langes, on vaid ndiline
erand, sest tegelikult oli selle intellektuaalne pale kujune-
nud vilja Vahemerel toimunud suhtlemise mojul juba esi-
mese kultuuritsiikli I6ppjargus —. foiniiklased soitsid
Vahemerel juba 7.—9. saj. eKr.

DEPRESSIOONISEISUND

Fiaidsiline kriis. Materiaalsete vadrtuste allakdik val-
jendub relvade hivitusjou erakordses suurenemises, mis
suudavad hidvitada linnu ja terveid riike. Allakdik suun-
dub inimkonna korvaldamisele Maalt. Teiselt poolt seob
tehnika maailma fiiheks tervikuks, kohalikest h6ordumis-
piirkondadest kujunevad globaalsed konfliktikeskmed, glo-
baalse sdja pohjuste arv suureneb, maailmasodade edasi-
kestmine nditab kriisi, mis véljendub rahvaste idgedates
kokkuporgetes ja rahututes perioodides nende vahel.

Vaimne kriis. Nagu ndeme, viitab geeniuste kuhju-
mine kultuuri oGilsengule. Ja vastupidi, iiliandekate ini-
meste puudumine néitab inimvaimu loome madalseisu.
Pirast 6htumaise kultuuri kulminatsiooni 1800. a paiku
(joonis 3) langes suurmeeste arv; tinapéeval leidub neid
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ainult iiksikuid. Geeniuste taanduminé on vaimse kriisi
selge ilming.

Mitmed uurijad on rohutanud materiaalsete huvide
prevaleerimist moodsas iihiskonnas, mille tottu inimeste
vaimsed piilidlused jddvad unarusse. Pealegi tuleb mar-
kida, et materialistlik filosoofia, mis kasitleb vaimu matee-
ria seadusena, juhib inimmotte palja materialismi suunda
ja darvinism, mis kuulutab inimeste loomset piritolu,
oigustab inimkonna loomseid omadusi. Selleski on vaimse
kriisi tunnusjooni.

Niib, et depressioon ei ole veel joudnud oma siigavai-
masse punkti. Inimmote arendab kiill teadust, aga seal-
samas ka havitavaid relvi.

Juhtideed. Sellal kui teise kultuuritsiikli palgejooni ja -
loometegevuse koondumiskeskmeid voib tuletada kultuuri-
lainete jaotumisest, peame praegusaegse depressiooni
méiiramisel ldhtuma monedest eeldustest, mis viivad meid
jargneva hiipoteesini.

Siin véarivad tdhelepanu.kolm momenti. Depressioon
paikneb punktis, kus Spengleri kultuurilaine allakidik puu-
tub kokku tuumaenergiateaduse kiire edasitungiga. Kaik
need kolm momenti — Spengleri kultuurilaine, olevikudep-
ressioon ja nukleaarfaktor on globaalsete modtmetega.

Voimsad hédvitusvahendid saavad alguse vahetult
inimiihiskonna korraldusest; «darviniseeritud» inimene
vajab voimsaid relvi oma olelusvaitluseks ja kérgeltarene-
nud tehnika annab neid tema kidsutusse kiillaldasel hulgal.
Teiselt poolt, nii moodne tehnika kui ka Darwini teooria on
intellektuaalse kultuuri saadus. Nii on intellekiuaalse tsi-
vilisatsiooni Oitseng praeguse kriisiga seotud iihendava
keti abil.

Seejuures ilmneb, et destruktsioonil on suur koonda-
misjoud: ta sunnib inimest, tema loometungi ja mdotma-
tuid ainelisi vahendeid kasutama vdimsate havitusvahen-
dite leiutamiseks ja tootmiseks, looma hadvitust pohjenda-
vaid ideoloogiaid ning jatma unarusse dige inimliku loome-
tegevuse. Kultuurilainete jaotus néitab, et teises kultuuri-
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tsiiklis kerkib {iles inimtegevuse kolm koondumiskeset, mis
tuginevad religioonile, inimmatte arengule ning {ihtlasi ka
destruktsioonile. Destruktsioon eelnes sellele tsiiklile ja,
nagu ndib, ka lopetab selle.

Hipotees. Hiipoteesiga piiiitakse dra ndidata seadus-
pirasusi, mis iihendavad teatavaid viheseid, kuid olulisi
toiku. Edasised uuringud peaksid piistitatud hiipoteesi
taiendama, toetama voi selle kummutama.

Arvame, et antiigieelse depressiooni ajal inimese vai-
mutegevus irkas, ajendas alguses religioosseid joude ja
arenes siis silmapaistvate usuliste ja eetiliste ideedeni. Jarg-
nes inimmotte astmeline tous, mis iihtlasi vallandas loo-
metegevust pidurdavad destruktiivsed joud.

Kui me leiame iihelt poolt arenguloolise seose tsivili-
satsiooni intellektuaalse oditsengu ja selle siigava kriisi-
seisundi vahel, siis teiselt poolt voime oletada, et prae-
gune langus tuleneb teise kultuuritsiikli eelnevast kiigust
ja moodustab selle I6ppastme. Usume, et elame kahe kul-
tuuritsiikli dleminekuajal. Kui teise kultuuritsiikli hall oli
paraskliimavodtmes, peaks kolmanda algus olema nii-6elda
«aatomi loomuses».

TULEVIK

Lédhtekohad. Teaduse iilesandeks pole ainult mineviku
ja oleviku tundmaoppimine. Tuntud toikadest [dhtudes
peab ta piilidma tuletada ka tuleviku viljavaateid. See-
juures olenevad jareldused loomulikull neist tingimustest,
mida arvesse voetakse.

Spengler (1920/22) nditas kultuurilainete kulgu
ning ennustas Ohtumaa viltimatut allakdiku. Toynbee
(1946/48), rakendades rahvaste suhtes poliitilise ajaloo
printsiipe, kirjeldas rahvuste vaimset mandumist ning
kdsitles mitmesuguseid padstemeetmeid. Ta rohutas siiski,
et suured isiksused (kaasa arvatud «mddgamehed»)
iikksinda on abitud. Ajalooline kultuurigeograafia seevastu,
tuginedes kultuuri tsiiklilisusele, voimaldab viita, et ka
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siigavas depressioonis voivad tekkida sudrvaimud, kes
voivad inimkonna juhtida tervenemisele.

Alus, Niib, et inimkonnas on olemas alati suikesei-
sundis loomejdude. Kultuuri rajavad esilekiiiindivad ini-
mesed, kelle intelligentsinditaja nooruses on vdhemalt 150
(Terman, Cox 1926). Néiteks ameerika natsioon toodab
tuhandeid selliseid isiksusi (Merrill 1938, Ruch 1944). Ana-
loogiliselt nditavad tdiendavad uuringud suurtes ja vii-
kestes Euroopa riikides, et ka praegustel kriisiaegadel ker-
kib rahvaste seast kiillalt suur hulk iliandekaid inimesi.

Nii nditab joonis 3, et 1500. a paiku, uute maailma-
jagude avastamise ja?kristliku reformatsiooni ajal, elas
suur hulk véljapaistvaid inimesi, kuna aga enne ja pérast
seda perioodi oli nende arv silmatorkavalt viike.

Pole pohjust arvata, et inimkond vaid 1500. aastail
rohkesti andekaid inimesi esile t5i, pigem on neid elanud
koigil aegadel, kuid tuntuks on nad saanud vaid siis, kui
nad on tditnud suuri iilesandeid, mis neid on oodanud.
Niib, et parast reformatsiooni ja avastusreise olid inim-
konna suured probleemid tollal ammendatud ja silma-
. paistvad isiksused ilmselt 2:i leidnud vGimalusi endast
teada anda.

Geniaalsete suurmeeste hulk teise kultuuritsiikli algu-
ses on seletatav vaid sellega, et inimkond juba esimese
kultuuritsiikli 1oppfaasis evis korget loomejoudu, mis hak-
kas avalduma alles pirast antiigieelset depressiooni. Du
Noily rohutas, nagu deldud, et teise kultuuritsiikli alguses
elanud suurgeeniused — Konfutsius, Buddha, Platon —
olid niisama intelligentsed kui Bacon, Descartes voi New-
ton (Du Noiiy 1945): Liihidalt: inimkond tervikuna evis
kogu teise kultuuritsiikli véltel mdrkimisvddrset loome-
joudu.

Edasi viitis Du Noily (1945), et inimene kui bio-
loogiline olend on korge stabiilsusega; parast neander-
tallaste aega viljendub inimese bioloogiline progress
eranditult aju frontaalse osa arengus, viimase 25 sajandi
viltel pole aju aga nimetamisvdirselt progresseerunud.
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Maa kandevéime on palju suurem kui praegune rah-
vaarv (Fischer 1925). Aatomienergia avab inimesele
médtmatu energiaallika ja inimese loomejoud bioloogiliselt
terves organismis annab arenemist véimaldavas miljoos
igati positiivseid eeldusi kultuuri tervenemiseks.

Teed. Ajalooline geograafia niitab bioloogiliselt ja
vaimselt tugeva inimese ning tema haige kultuuri vastuolu.
Siit voib visandada edasiseks arenguks kaks peateed.
Uhelt poolt ndib, nagu voiks mandunud kultuur oma havi-
tusvahenditega inimkonna niiristada, enne kui see saaks
taas drgata. Teiselt poolt etendab inimese alalhoiuinstinkt
olulist osa, nii et voib oodata, et see annab maistliku aluse
rahvaste edasielamiseks.

Suurvaimud. Uliandekate isiksuste jaotus ajas ja ruu-
mis nditab, et suurimad geeniused on tinginud nii kultuuri
korgseisu kui ka inimkonna uuestisiinni, kusjuures usuli-
sed suurvaimud on teinud véimalikuks inimloomuse para-
nemise.

Probleemi votme leiame loova inimvaimu voidule-
paasus.
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KOHTUMISED
EDUARD MARKUSEGA

Viktor Masing

Niiiid, nende ridade ilmumise ajaks, on peetud eesti
geograafi Eduard Markuse (2. V 1889—5. I 1971) sajas
siinniaastapdev, ajakirjanduses (Eilart 1989) ja juubeli-
konverentsil tutvustatud tema elu ja t66d, on ilmunud
_ artiklikogumik tema t66p6llu praegustelt harijatelt (Loo-
duslikud ... 1989) ja pandud paika mailestuskivi siinnipai-
-gas Koosa Tagametsal (Metsaots 1989). Oleme unustusest
vilja toonud jdrjekordse loo sellest, kuidas iiks visa talu-
poiss tousis haridusredelil korgeima pulgani, tegi oma
~pohitdd, koolmeistriameti korval teaduspdllul maailma-
mainet vddrivaid uurimusi, kuid ei leidnud omal ajal maist-
mist ja tagatipuks pidi kodumaaltki lahkuma ning voorsil
maamulda jidma (Varep 1969, Karmo 1983).

Nagu ikka tunnustamata talentide tagantjéarele hinda-
misel, piiiiame moista, miks see nii juhtus, mis olenes olu-
dest ja mis tulenes mehe enda tegudest, tema kiitumisest
ja suhetest teiste inimestega.

Meenub milupildike varasest koolipdlvest. Erilise
terase silmavaatega maateaduse opetaja pani koolijiitsid
iha nii naerma kui ka motlema — see oli nii ebatavaline
tund, et Vooremaa maastikupilt tahvlil on tinini meelde
jédanud.

Teine kohtumine toimus s6ja ajal, kui olin juba mobi-
lisatsioonieas giimnaasiumipoiss. Eduard Markus korral-
das Tartus kodu-uurimist. Iga Opilane sai kvartali, kus
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pidi kaardistama pdlenguid ja sdjapurustusi. Opetaja pilk
oli endiselt ldbitungiv, kui ta meid veenis, et dige geograaf
peab jatkama uurimist6dd igas olukorras.

Kolmas ja koige pohjalikum kohtumine toimus kirjan-
duse kaudu. See oli «sula-ajal», kui Eduard Markuse
Ohiost saadetud kirjadest saime teada, millega ta tegeleb
pensionipdlves: harib pdldu, uurib loodust, vahel peab
loenguid. Mures maailmarahu pérast, on ta kirjutanud
lakituse Eisenhowerile ja HrustSovile.

Noil aastail kompleksse looduskasitluse juuri otsides
leidsin need suureks iillatuseks oma kunagise Gpetaja t60-
dest, mis olid juba minu siinniajal kodulinnas kirja pan-
dud (Markus 1925, 1926) ... Looduskompleksi mdistega
ennetas ta Tansley analoogilise Okosiisteemi kisitluse
kiimne aasta, SukatSovi biogeotsénoosi kahekiimne aasta
vorra, Ullatusleide Markuse t66dest on tulnud hiljemgi.
Alles mullu hakati Uhinenud Rahvaste keskkonnaprog-
rammi (UNEP) raames uurima 6kotone kui piirifenomene,
millega Markus tegeles juba kahekiimnendail aastail
Alatskivil soo ja metsa iileminekut uurides (Markus 1929),
Setumaal rahvuste kokkupuutejoonel (Markus 1937) vai
jaotades maailma kliimat (Markus 1935). Nende erineval
ainesel tehtud uuringute dhiseks nimetajaks oli teoreeti-
line suunitlus: piirgimine ruumilis-ajalise iildistuse poole.

Ja ikka vaevab kiisimus, miks omal ajal neid motteid
ei margatud neid {oid ei loetud, kuigi Tartuski t66tas ju
viljapaistvaid maateadlasi. Ulikooli teadlaskond vdottis
esimese eestlasest geograafiadoktori vastu jahedalt. Esi-
mesena andis talle t66d Eesti Rahva Muuseum. Ta pidi
veel 20 aastat elatist teenima pohiliselt kooliopetaja-ame-
tiga. Kas tuli ta valest suunast (Lev Bergi koolkonnast)?
Vo6i motles-koneles ta arusaamatult vooras moistesiistee-
mis? Voi ei dratanud ta usaldust akadeemilistes ringkon-
dades oma esitusviisiga, mis oli impulsiivne, hiiplev ja
laialivalguv? Vai oli tema isik, tema pilk, tema maneer,
tema aktiivsus vastumeelt?
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Koik see, millega Eduard Markus teaduses tegeles,
millest motles, ei mahtunud ju tolleaegse teadlase tava-
motlemise ja temaatika raamidesse. Markuse geograafial
pole kunagi olnud traditsioonilisi piire.

Siin on dra toodud tolge Eduard Markuse iihest vii-
masest triikitoost {Markus 1958). See pole mingi lopeta-
tud uurimus. See on eskiis, pogus visand, aga mitmeti ise-
loomulik autori laiahaardelisele kisitlus- ja nditlikule esi-
tuslaadile. See on oma aja dokument, milles peegeldub
teadlase masendus vaimsete védirtuste allakdigu iile soja
tagajirjel laostunud Euroopas. See on murelik katse leida
seletus kultuuriseisundile, teha ildistus ja anda prog-
noos — teha seda, mida teadlaselt oodatakse. Me voime
vananevale uurijale ette heita eluvodrust, eklektilisust voi
ebajirjekindlust, kuid ei saa markimata jatta ausa tead-
lase humanistlikele ideaalidele tuginevat piiritut usku
inimmoistusse.
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UHE ARMEE HAVING

Poltaava lahing
argiajaloo vaatenurgast

Margus Laidre

18. sajand algas Vana Maailma jaoks kahe suure
relvakonfliktiga, mis hiljem osutusid iile-euroopalise tédht-
susega siindmusteks. Euroopa pohja- ja idaosa sai taller-
maaks Pohjasojale (1700—1721), louna- ning keskosa
Hispaania parilussojale (1701—1714), Omavahel nad otse-
selt ei poimunud, kuid kaudne seos oli kiill, sest Euroopa -
tolleaegsete juhtivate riikide osalemine Hispaania périlus-
sojas andis Venemaale vabad kéded tegutsemiseks Léaane-
mere kaldal. Kumbki ei olnud lihtsalt suur soda, molema
tulemusena muutus oluliselt Euroopa poliitiline kaart ja
joudude vahekord: Hispaania parilussoda tokestas Prant-
susmaa hegemoonia, Pohjasoda toi kaasa iihelt poolt Vene-
maa tousu suurvéimuks ning teisalt Rootsi lahkumise
suurpoliitikast.

Selline on iildine taust neile siindmustele, mis Eestigi
jaoks olid saatuslike tagajargedega. Eriline tdhendus meie
ajaloos on muidugi Pohjas6jal. Voib tunduda, et Pohja-
soja siindmused on risti-poiki [dbi uuritud ning et uut siin
vaevalt Onnestub lisada. Toepoolest, selle soja kohta on
olemas aukartustédratav erialane kirjandus, mis ulatub mit-
mekoitelistest teaduslikest uurimustest Sovinistlike propa-
gandateosteni. Kummalisel kombel puudus aga seni mono-
graafiline kisitlus Pohjasoja poordelisest siindmusest —

1663



Uhe armee hdving

Poltaava lahingust. 1988. aasta 16pul ilmus Rootsi noo-
rema polvkonna ajaloolase, niiiidseks juba filosoofiadok-
tori Peter Englundi (siind. 1957) raamat «Pol-
tava: Berdttelsen om en armens under-
ging» («Poltaava: Jutustus iihe armee ha-
vingust» (Stockholm, Atlantis, 1988. 276 s)),
mis muutus kohe bestselleriks. Silmas pidades rootslaste
eriti kriitilist suhtumist s6dadesse ja ka enda suurriikliku
mineviku vallutustesse, voib sellist menu pidada ootama-
tuks, Pohjust tuleb nédhtavasti otsida siindmuste kirjel-
damise uues vaatenurgas. Nimelt on P. Englund teinud
seda lahingus osalenud karoliinide, s.t Karl XII ohvitse-
ride ja sodurite silmade ldbi, n-6 Alltagsgeschichte seisu-
kohalt. Suurepdrase voimaluse andsid selleks rohked
pdevikud, kirjad jt allikad, mille autoriteks on niihasti
vooripoisid, kapralid kui ka kindralid (allikate kohta vt
Ik 267—270). Seda tdnuvdidrset ainest pole varasemad
uurijad nii suurel hulgal libi té6tanud.

Lisaks uudsele lahenemisviisile on raamat kirjutatud
viaga hoogsalt ja ponevalt ning seetottu histi loetavalt.
Raskusi tekitab aga teose liigitamine, sest tegemist on
mitmes mottes uudse ajalooraamatuga. Uhelt poolt ei
vasta ta kanoonilisele teadustddle esitatavatele nouetele,
kuid teisalt pole tegu ka pelgalt faktidele tugineva
ajaloolise romaaniga. Samuti oleks ebasiinnis kasutada
terminit «populaarteaduslik», arvestades koiki neid dlli-
tisi, mis Noukogude Liidus selle moiste alla mahutatakse.
Probleemi lahendab Peter Englund ise: «See on mini-
maalse teadusliku aparaadiga ajalooline teos. Enda 6igus-
tuseks voin oelda, et minu kavatsuseks polnud kirjutada
traditsioonilist akadeemilist ajalugu. /- - -/ ma esitan vaid
oma jdreldused ja vaated, nditan ette ehitise, kuid eelis-
tan jatta rddkimata, milliseid teid selle ehitamiseks kasu-

-tasin» (lk 267). Voidakse oelda, et seda moodust on
varemgi kasutatud, enamasti kiill ldhiminevikku puuduta-

vate poliitilise suunitlusega uurimuste, mitte aga vanema
ajaloo puhul. Loomulikult leidub raamatus ilukirjandus-
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likke elemente, kujundeid ning siimboleid, kuid peamiselt
korvaldetailides, ja sellega pole liialdatud. Harvas otseses
kones tarvitab autor muutmatult vaid paevikutest ja kirja-
dest laenatud tsitaate. Vanarootsikeelsed tsitaadid on iiht-
lasi enamiku peatiikkide pealkirjaks.

Teos jaguneb kolmeks osaks: 1) mobilisatsioon, 2) la-
hing ja 3) taganemine, millest kaks kolmandikku hélmab
lahingu kirjeldus ja analiiiis. P. Englund ei alusta kisit-
lust Pohjasdjast, vaid annab ajaloosiindmustega vihe kur-
sis olevale lugejale iilevaate ka 17. sajandi Rootsi suur-
riigi tekkepdhjustest. See on ju omapérane ajaloo-
nihtus, et vdike Rootsi riik kuulus 150 aastat Euroopa
juhtivate suurvoimude hulka, omades valdusi mitmel pool
iimber Ladnemere. Pole ehk liigne meenutada, et Rootsi
impeeriumi loomine algas 1561. aastal just Eestimaast.

Rootsi esiletousu on piifitud seletada mitme teooria
abil: 1) wvallutusi tingis vélishddaoht riigi julgeolekule,
mistéttu oli vaja luua puhvertsoonid vaenulike naabrite
vastu, 2) suurriik polnud niivord Rootsi tugevuse kui ta
naabrite norkuse tulemus, 3) wvallutuspoliitika ldhtus
majanduslikust huvist, soovist haarata endale monopol
Ida-Euroopa ja Venemaa kaubanduse iile (nii on arvanud
ka enamik Eesti ajaloolasi), 4) ekspansiooni pohjustas
Rootsi iithiskonna siseolukord, mida omakorda dirigeeris
rootsi aristokraatia. Vaatamata loetletud seisukohtade eri-
ilmelisusele ja puudustele, v6ib neid siiski mingil maaral
ithendada. Nii arvab ka P. Englund, kes aga kiill rohu-
tab, et rohkete s6dade kataliisaatoriks olid Rootsi siseolud.
Sageli aetavat segamini, et kui kapitalistliku siisteemi pea-
mine konkurents foimub majanduses, turul, siis feodaalse
konkurentsi peakohaks oli lahinguvili ja kdige levinumaks
konkurentsivahendiks mook (lk 24). Arvestada tuleb ka
hoopis teistsugust suhtumist sGjasse, vorreldes tdnapie-
vaga. Vaadeldava ajastu aadlile polnud soda midagi juba
ette halba, pigem suurepidrane karjdarivoimalus.

Edasi annab P. Englund iilevaate PGhjasGja algusaas-

5 Akadeemia 8 1665



Uhe armee hdving

tate olulisematest siindmustest. Viddrib markimist, et see
soda oli Rootsis algul iisna populaarne. Polnud harvad
juhtumid, et mehed soitsid omal kulul iile Ladnemere ja
liitusid armeega (lk 30). Erinevalt Kolmekiimneaastasest
sojast (1618—1648), kui vilditi sojavdkke sattumist, po-
geneti niiiid maetoostuse ettevotetest ja tehastest, et lasta
end sotta vidrvata. Tegu polnud siiski patriootilise vai-
mustusega, vaid nii sddurite kui eriti ohvitseride jaoks oli
oluline sojasaak. Selle iile moraliseerida oleks P. Englundi
arvates anakronism, arvestades 18. sajandit.

Ajaloosiindmuste hindamisel on sageli tegemist n-6
tagantjirele-tarkusega: teades asjade kulgu ja tulemust,
hindame oma ajast lihtudes kergekdeliselt inimeste kditu-
mise «oigeks» voOi «valeks», siivenemata, millised tegurid
juhtisid otsuse langetamist ning sundisid inimesi toimima
just nii ja mitte teisiti. Oeldu kehtib ka Rootsi armee
Venemaa-sojakdigu kohta, mis tulemust teades on meie
teadvuses juba ette mdidratud ebadnnestumisele. Kaas-
aegsed nii ei arvanud. Euroopas oldi veendunud, et
Venemaa kaotus on viéltimatu. Moskvas valitses suur hirm,
paljud vilismaalased lahkusid rootslaste riinnaku kar-
tusel linnast; litkusid kuulujutud ilestousust ja vere-
saunast.

Rootsi armee oli sel ajal parimaid Euroopas. Arvuli-
selt kasvas see 44 000 meheni, olles suurim armee, mida
tagavarade poolest vaene Rootsi kunagi vélja on pannud.
Peeter 1-1 oli pohjust hirmu tunda. Edasitungi kestel joudis
rootslasteni korduvalt néryilisi rahuldkitusi, need aga
liikkas voidus kindel Karl XII tagasi.

Venelastel oli vdlja tootatud kindel strateegia. Iga
hinna eest tuli vdltida pealahingut Poolas, kust rootslased
lilkkuma hakkasid. Rootsi armee pidi vilja kurnatama nilja
ja viikeste kokkupdrgetega. Nagu hilisemad siindmused
nditasid, kandis selline taktika vilja. Venemaa iimber tuli
luua 200 kilomeetri laiune inimtiihi «kdrbetsoons», kust koik,
mida vaenlane vois kasutada (inimesed, loomad, inventar
jne), olnuks minema viidud, hdvitatud vo6i poletatud. Tege-

1666



Margus Laidre

mist oli samasuguse johkrusega, mida venelased olid kasu-
tanud juba Seremetjevi riiiisteretke ajal Eestisse 1703.
aastal.

P. Englundi iiheks tugevaks kiiljeks on sdja varju-
poole viljatoomine, oOigustamata seejuures oma kaas-
maalaste teguviisi. Kohati vottis soda vdga julma vormi.
Kompromissitu voitlus puhkes nditeks Masuuria talupoe-
gade ja neid piirkondi ldbiva Rootsi vide vahel. Koik iile
15 aasta vanused mehed tuli tappa. Inimesi piinati. Uks
Rootsi vdgede poolt sageli kasutatud piinamisviise oli
tugeva paela sidumine talupoja pea {imber, mida seejdrel
hakati kepi abil kokku keerutama. Lopuks tungisid piina-
taval silmad koobastest vilja (lk 35). Osa iiksusi tappis
Masuurias lapsi nende vanemate silme all.

1708. aasta suvi oli kiilm ja vihmane. Vili kasvas hal-
vasti ja sodureil tekkis toidumure. Lisandus sdjavidsimus
— {tha enam sooviti otsustaval lahingut, kuid vastane libi-
ses ikka eest. Tagatipuks haaras Euroopat kiilmalaine:
Léddnemeri, Rhone'i jogi ja isegi Veneetsia kanalid kattu-
sid jadga. Rootsi armeed, kes novembri keskpaiku oli joud-
nud Ukrainasse, ootas ees porgulik aeg. Teed olid tais
surnuks kiilmunud inimesi ja hobuseid. Surnud ratsanikud
istusid tardunult sadulas, valjad kite kiilge kiilmunud, nii
et nende lahtisaamiseks tuli sormed otsast Ioigata (1k 44).
Igal hommikul korjati kokku sadade surnuks kiilmunud
sodurite, sulaste, naiste ja laste laipu. Rootslaste stratee-
giline olukord halvenes po6érdumatult. Kaotused ulatusid
juba viiendikuni armee suurusest.

Hoobiks rootslastele oli kindral Adam Ludvig Lewen-
haupti (Liivimaa kuberner aastail 1706—1709) abivie ja
moonavoori kaotus Lesnaja all 1708. aasta septembri lopus.
Oodatava 12500 soduri ja suurtiikivde, laskemoona ning
toiduainete asemel joudis pirale vaid umbes 6000 voitlejat.
Paljud ajaloolased siiiidistavad liiliasaamises Lewen-
haupti, kes hea hariduse tottu olevat sobinud pigem raa-
matut kui m6oka hoidma. P. Englund ei jaga seda seisu-
kohta. Tegemist oli tubli, kompetentse, enesekindla ja intel-
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ligentse s6jamehega (lk 57). Sojavielase kohta oli Lewen-
haupt toepoolest ebatavaliselt haritud, mida toendab ka
sodurite antud hiiiidnimi «Ladina ooberst». Lewenhaupt oli
oppinud Lundi, Uppsala ja Rostocki iilikoolis ning pidi
saama diplomaadiks. Et aga tsiviilkarjdér tootas noormehe
arvates aeglane tulla ja et Karl XI armees pidid ohvitserid
karjdiri alustama teenistusredeli madalamatelt astmetelt,
siis jdi iile vaid sOjavideteenistus vidlismaal. Ta voitles
tirklaste vastu Ungaris ja teenis seejdrel iiheksa aastat
Madalmaa lippude all Flandrias. P. Englundi sonutsi oli
Lewenhaupt ainus Rootsi vdejuht, kes suutis korduvalt
voita jirjest suuremat ja kompetentsemat Vene armeed.
Samuti on vale pidada liifiasaamist Lesnaja all iiheks poh-
juseks hilisemale kaotusele Poltaava lahingus. Alati ei
maksa koigele otsida materialistlikke pohjendusi, nii
monigi kord osutub médravaks subjektiivne tegur.

Peter Englundil on 6nnestunud ajalugu elama panna.
Raamatu lehekiilgedel ei tegutse nimetu mass, vaid konk-
reetsed isikud. Koikjal kohtame eredaid inimesi, sdduri-
naistest kuningani, kes avanevad meile sageli viga dra-
maatilise saatuse kaudu. Sel moel voib end tunda mitme-
saja aasta vanuste siindmuste kaasaegsena. Autori sellist
taotlust rohutab toik, et raamat on piihendatud Upplandi
jalavieriigemendi lihtsddurile Erich Mainele, kes langes
suurtiikikuuli 1abi 1709. aasta 28. juuni varahommikul.

Poltaava, viikese Ukraina linna piiramist alustas
Rootsi vaejuhatus 1. mail 1709. aastal lihtsalt aja voitmi-
seks. Nimelt loodeti olukorda parandada vilisabiga Poo-
last, Tiirgist ja Krimmist, milleks oli juba peetud labirda-
kimisi. P. Englund kirjeldab histi ja fiksikasjalikult tule-
vast lahinguvilja ning selle l1dhemat fimbrust (lk 46—56).
Tulemuseks on maastikupilt ithes oma isedrasustega (met-
sad, nood, sood jne), mitte aga abstraktne lage vili, kus
argikujutelma jargi harilikult lahinguid peeti.

Hea iilevaate saab samuti armeest kui sotsiaalsest
kooslusest. Tolle saatusliku piihapdeva hommikul 280 aas-
tat tagasi oli Rootsi armees 24 300 vditlejat. See oli armee
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tuumik. Lisandus veel suur hulk n-6 rivitut koosseisu; um-
bes 2250 haavatut, haiget ja invaliidi. Veel oli umbes 300
véljaspool voitluspersonali seisvat suurtiikivdelast ning
1100 tsiviilsdjavidelast ja kantseleiametnikku. Uheks sageli
unustatud, kuid viltimatuks kategooriaks, milleta armee
poleks saanud toimida, oli umbes 400 kdealust, kutsarit,
sulast ja vooripoissi. Samuti unustatakse tihti naised ja
lapsed. Eriti ohvitseridel oli kombeks perekond koos hulga
teenrite ja isegi kogu moobliga sojaretkele kaasa votta.
Ka lihtsoduritel oli perekond sageli iihes. Konesoleval hom-
mikul oli vélilaagris Poltaava all umbes 1700 naist, piigat
ja last. Et naised olid kaasas siiski suhteliselt vdhestel
ja vallalisi naisi oli veelgi vdhem, siis oletab P. Englund,
et «<armees oli suur seksuaalne vajadus» (Ik51). Tuleb aga
arvestada, et armee oli vdga pikka aega teel olnud ja labi
kdinud mitmesugustest vintsutustest. Seetottu on vaevalt
usutav, et taolise fiiiisilise vadsimuse ja isegi psiiiihilise
stressiga (vaenlase pidev tagajarjetu jdlitamine) enami-
kul meestel elumonudeks joudu ja tahtmist jatkus. Huvi-
tav on aga P. Englundi tdhelepanek homoseksualismist
osa ohvitseride seas.

Asjaolu, et paljudel ohvitseridel ja soduritel oli pere-
kond sojakdigul kaasas, kinnitab veel kord, et nende ini-
meste vaade sojale oli erinev tanapievasest. Oeldu kehtib
ka lihtinimeste kohta, kelle jaoks lahingud olid mdnikord
toeliseks rahvapeoks. Juhtus sedagi, et hulk tsiviilisikuid
ldks lahingut vaatama, justkui olnuks tegu suurejoonelise
teatrietendusega (lk 52). Nii toimiti muuseas 19. sajandi
alguseni.

Kuigi rootslased piirasid Poltaavat, oli olukord muu-
tunud vastupidiseks — piirajatest olid saanud piiratavad.
Vilismaailmast draloigatuna tunti puudust koigest, alates
toidust ja lopetades laskemoonaga, eriti aga kuulidest ja
kédsitulirelvade piissirohust. Olukorra tosidust tunnistab
see, et piissirohupuudusest oli keelatud avalikult rddkida.
Musketikuulide tagavara suurendamiseks lasid moned
ohvitserid isegi oma tinaserviisid iiles sulatada. Rootslased
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jooksid Poltaava all ringi ja korjasid venelaste poolt lin-
nast tulistatud suurtiikikuule.

Halvenes toitlusolukord. Niigi viikesele tagavarale
mojus havitavalt suur kuumus, milles toiduained madane-
sid ja riknesid. Puuduva soola asemel kasutati halba piissi-
rohtu., Toiduainete hind tousis kiiresti ja hakkas tekkima
ndljahdda. Mani liksus polnud paar viimast pdeva saanud
isegi leiba. Oha raskemaks lidks kasutamiskolbliku vee
muretsemine. Palju parem polnud lugu riietusega —
klantsitud sinises vormis vaitlejate asemel seisid kulunud
ja katkiste riietega visinud mehed.

Probleeme oli veel hobuste so6daga. Neid toideti pea-
miselt puulehtedega. Ulalpidamiskiisimus muutus eriti
teravaks seetottu, et sojavigi oli koondatud suhteliselt
vdikesele maa-alale. Fiiifisilise kurnatuse ja kohumure
tagajéirjel hakkas langema meeste voitlusmoraal.

Selles olukorras polnud 166k Moskva suunas moeldav.
Nii suurtiiki- kui ka jalaviel oli kuule ja piissirohtu vaid
iiheks suureks lahinguks (pédrast seda oleks iga lihtsoduri
jaoks jadanud umbes 3—4 lasku, mida oli vdga vihe — nor-
maalseks loeti 40 lasku). Ainus vdljapdds oli taganeda
Poolasse. See oli aga raske, sest Vene peaarmee (40500
meest) asus rootslaste vahetus ldheduses. Vastast ei toh-
tinud jatta selja taha. Jdi voimalus pddsta armee ja kind-
lustada talle ohutu taandumine, purustades venelased
iihes pealahingus (lk 63).

Rootsi véejuhatus otsustas tegevuse rajada iiheksa
aastat tagasi Narva all toiminud taktikale, mis pohines
iillatusmomendil. Sellega aga alahinnati Vene armee init-
siatiivivoimet. Risk oli vdga suur,

Teisalt on selge, et iillatus vois olla mairavaks tegu-
riks. Taktikaliste eeliste korval, mida voidi saavutada, vois
ootamatusel olla ka hédvitav moju vastase voitlusmoraa-
lile. Mojusat iillatusriinnakut oli aga viga raske ldbi viia.

Plaan koosnes P. Englundi jargi kahest tegevusest:
1) Vene kaitsesiisteemi ldbimurdmine BudistSenski ja
Jakovetski metsade vahel (see oli ainus koht, kus tolle-
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aegne taktika lubas riinnata), 2) Vene kindlustatud laagri
riindamine. Just esimene kéik pidi olema ootamatu. Armee
tuli 60sel koondada vastase lihedusse ning koidikul pidi
jirgnema riinnak (Ik 64).

Nagu vdis arvata, ei laabunud o66pimeduses koik
kavatsetu. Vene positsioonideni jouti alles kell 4, mis
tdhendas suurt mahajaidmist ajakavast. Pdike hakkas juba
tousma, kui Vene reduutide juurest kolas piistolilask —
rootslased olid avastatud. Vene reduudisiisteemi polnud
kavaski riinnata, see tuli {ihe hooga libi murda., Niiiid
jdi aga iile ainult tormijooks. Rootsi vigedel polnud
kaasas kindlustatud kohtade wvallutamiseks vajalikku
varustust. Nditeks oli lahinguviéljale {ihes voetud vaid neli
3-naelast suurtiikki. Rootsi suurtiikivie norkus on toe-
poolest imelik ja paljud ajaloouurijad peavad seda kaotuse
peapohjuseks. Tegelikult oli rootslaste vooris 28 kasuta-
miskolblikku suurtiikki (lk 88). Miks neid siis ikkagi ei
tarvitatud? P. Englundi arvates oli pohjusi kaks: 1) roots-
laste plaan oli rajatud ootamatusele ja kiirele tegutsemi-
sele, mistottu kardeti pohjendatult, et tolle aja raskeim
relvaliik aeglustab vigede edasiliikumist, ja 2) Rootsi
armees alahinnati suurtiikivde tihtsust, pidades maaravaks
kiilmrelvade riinnakut. Nii seisis nelja Rootsi suurtiiki
vastas 102 erineva kaliibriga Vene suurtiikki. Suurtiikivégi
oli aga sel ajal kdige hirmuédratavam relvaliik: 200—250
meetrit sekundis lendavad massiivsed raudkuulid voisid
kiinda tihedalt iiksteise korval marssivate jalavielaste
ridadesse pikad vaod. Uks raudkuul vois tappa voi san-
distada kuni 20 meest. _

Hoolimata esialgse kava nurjumisest, murdis' Rootsi
jalavigi libi Vene reduutide kaitsevallist. Vange ei voe-
tud. Koik, kes ei suutnud pogeneda, tapeti. See oli {ipris
tavaline, sest Genfi konventsioonist polnud 18. sajandi
alguses veel mirkigi. Soda oli sdda ning selle ebaeetilisele
kiiljele palju ei moeldud. P. Englund vihjab veel erili-
selt vihasele suhtele rootslaste ja venelaste vahel (lk 96).
Pigem voib selles ndha Lididne-Eurocopa ja Venemaa eri-
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neva kultuuritraditsiooni ja mottelaadi omalaadset kokku-
porget.!

18. sajandi algul erines pilt vaenlasest tunduvalt prae-
gusest. Eriti puudutab see vastaspoolte ohvitserkonna suh-
teid, mis olid palju paremad kui lihtvdelaste kontaktid.
Polnud sugugi voimatu endale vastaspoolelt spru leida.
Ohvitsere vois ndha eikellegimaal elavalt lobisemas, ihis-
tel ohtusookidel ja kingitusi vahetamas. Seda soodustas
iihine suhtlemiskeel (saksa voi prantsuse) ning enamasti
sama klassikuuluvus — suur osa ohvitseridest olid aad-
likud.

Rootsi jalavde riinnakuhoo peatas Vene ratsavigi. Vii-
mane suruti Rootsi ratsavde saabudes siiski jark-jargult
positsioonidelt taganema. Piissirohusuits ning liivaselt pin-
nalt kiimnete tuhandete inimeste ja hobuste poolt iileskee-
rutatud tolm muutis ndhtavuse kohati voimatuks. Aeg-ajalt
oli raske kindlaks teha, kus on omad, kus vastane. Nii
juhtuski, et kui Rootsi ihukaardivde tragunieskadron sea-
dis end parast jarjekordset kokkuporget vaenlasega jille
lahingukorda, oli kuus Vene ratsavidelast tdies vastavuses
reglemendiga votnud koha sisse Rootsi iiksuse koosseisus.
Kui eksitus ilmsiks tuli, piiiidsid venelased pogeneda, kuid
nad tapeti koik (lk 103).

Rootslaste surve muutus jiarjest tugevamaks. Vene
eskadronid 16id taganema. Vahe jilitatavate ja jélitajate
vahel vidhenes iitha. Lopuks jdi vaid umbes 1000 meetrit.
Ring Vene ratsavide {imber oli sulgumas. Ootamatult kat-
kestasid aga rootslased jdlitamise. Selle kdsu andis Rootsi-
poolne [lahingu (lemjuhataja, 57-aastane Stralsundist
parit Carl Gustaf Rehnskold. See oli esimene viga otsustav
hetk, mis oleks v6inud méédrata lahingu saatuse. Nii pais-
tab asi aga paarsada aastat hiljem. P. Englund rohutab,
et vormiliselt oli feldmarssali korraldus korrektne (lk 108).

'Vt selle kohta: Kari Tarkiainen. Se Vanha Vainooja: Kisityk-
sel ildisestd naapurisia livana Julmasta Pietari Suureen. (Suomen
Historiallinen Seura. Historiallisia tutkimuksia 132,) Helsinki, 1986.
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Raskeks 166giks oli rootslastele kindralmajor Roosi
6. jalavdepataljoni puruksloémine. Roosi grupp pogenes
Poltaava kiilje all asuvasse mahajietud kantsi, kus 16puks
alistus iipris vastuvoetavatel tingimustel. Ka siin on vaja
moista ajastut. Fanatism oli sel ajal haruharv néhtus.
Selle asemel valitses sligav pragmatism. Sageli voideldi
vaid hetkeni, mil edasine vastupanu arvati mottetuks. Kor-
gelennuline soénadevool vditlusest viimse veretilgani oli
18. sajandi algul vaid retooriline seebimull. Kapitulatsioon
oli loomulikult hébivdédrne, kuid eeskitt sellele, kes vastu-
tas. Enne allaandmist kiisis Roos ka sodurite arvamust,
mida voib ménevdrra kummaliseks pidada, sest tavaliselt
lihtvdelase seisukohast ei hoolitud. P. Englund oletab,
et nii taheti otsuse langetamist veeretada voimalikult pal-
jude dlgadele. 2600-mehelisest Roosi rithmitusest oli viie
tunni méddudes jirel vaid 400, mis teeb kaotuse suuruseks
859! Teisiti deldes oli peaaegu itheksa meest kiimnest kas
langenud, tapetud voi vangi voetud.

Umbes samal ajal, kui Roosi vie riismed vangistusse
marssisid, kuuldus loodest komisevaid kogupauke., Pea-

lahing oli alanud. Joudude vahekord oli selleks aiaks iuba
masendav — 4000 Rootsi jalavdelast riindas 22 000-mehe-

list Vene jalavdge. Vaga paljud rootslased pidid moistma,
et mone minuti péarast on nad surnud.

Kuidas toimus tolleaegne lahing? Tavakisituse jargi
kerkib silme ette kaks inimmassi, kes teineteisega miirinal
kokku pdrkavad, misjdrel puhkeb metsik voitlus mees
mehe vastu. Tegelikult juhtus harva nii, Lahingu tulemus
oli enamasti otsustatud juba enne kisitsivoitluseni joud-
mist. Tavaliselt 1dhenes iiks pool teisele aeglaselt ja sageli
korratult. Laskekaugusse joudes algas tulevahetus, Tihti
tuli tulistamises pause teha, sest piissirohusuits takistas
ndhtavust. Tulevoitlust iseloomustas seegi, et {iksik sodur
sihtis {ipris halvasti (oli isegi teoreetikuid, kes pidasid sih-
timist tarbetuks, sest see oleks ainult aeglustanud tulista-
mist). Teisalt ei saanudki tolleaegsete musketitega eriti
tdpselt sihtida. Ka oli musketi tagasilo6k niiverd tugev,

1673



Ohe armee hdving

et tulistamisel ei asetatud relva kaba mitte vastu olga,
vaid vastu paremat rinda. Arvestama peab aga sedagi, et
tulistati tihedalt iiksteise korval seisvat inimhulka, kes ei
teinudki katset varjuda, sest selline oli omaaegne taktika.
Pikki tulevahetusi piiiiti kiill véltida, sest nad olid viga
kulukad ja ei suutnud avaldada otsustavat moju vditluse
kdigule (lk 122). Kui kaitsja kogupaugud ei peatanud
riindajat, siis pogenes kaitsja {iheksal juhul kiimnest. Enne
kriitilise punktini joudmist, mil tulnuks ristata taagid, 16i
iks pooltest kdikuma. Vastast ei voidetud seega mitte
fadisiliselt, vaid psiiiihiliselt, s.t tema vaitlustahe ja mo-
raal purunesid. Sama vois aga juhtuda ka riindajaga, kui
ta kohtas viga otsustavat vastupanu.

P. Englund rohutab oGigesti, et voitlusmoraali mdju
lahingu kéigule on viga tdhtis, Seda silmas pidades mois-
tame, et rootslaste taktika eelis ei olnud tehnilises {ileole-
kus, vaid iga soduri voitlusmoraali tugevuses. Usaldati
oma voitlustahet ja arvati, et vastase ndrvid iitlevad esi-
mesena iiles. Tdhtis on ka see, et kiilmrelvadega riinnak
suurendas sodurite soovi vastasega vahetusse kontakti
jouda. Seda nédhtust nimetatakse «pogénemiseks rinde
suunas».

Rootsi jalavigi pidi ldbima umbes 700—800 meetrit,
enne kui ta oleks voinud tidkidega tungida vastase rida-
desse. Selle vahemaa ldbimiseks kulus {iheksa pikka minu-
tit. Riinnak toimus Vene raskesuurtiikivie lakkamatu tule
all. Kuid Rootsi sddurid ei 166nud turmtule kdes araks.
P. Englund kirjeldab seda darmiselt pingelist hetke viga
virvikalt ja toetruult (lk 154—159).

Hoolimata joudude vahekorrast 16igi venelaste kaitse
kéikuma. Nii ebatoendone kui see ka tundub, oli rootslaste
voit kdeulatuses. Kuid sel péeval ei ldinud neil miski plaa-
nipdraselt. Rootsi ratsavigi polnud joudnud end lahingu-
korda seada. See viivitus maksis koik. Jalavigi, kes jdi
ilma toetusest, pogenes. Pirast Vene ratsavie vasturiinna-
kut puhkes rootslaste leeris paanika. Laostumust, eriti
ratsavdes, suurendas kuulujutt kuninga surmast.
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Oks traagilisemaid oli Upplandi jalavderiigemendi
kahe pataljoni saatus. Nende 700 mehest jai ellu vaid 14.
Voitluse vaibudes algasid tapatalgud. Marus venelased
kdisid modda lahinguviélja ja torkasid kiilmrelvadega labi
koik ettejddvad Rootsi sodurid, nii surnud kui elavad. Niitid
vange ei voetud. Siis oli kdik moddas. P. Englundi sonutsi
oli lammas ohverdatud.

Taga aeti ka Rootsi kuningat, kellest raamatus palju
juttu ei ole. Kui varasemates kisitlustes on ka Peter Eng-
lundi arvates Karl XII isik liialt kesksel kohal, siis tema
raamatus on pisut kaldutud teise d@armusesse. Karl XII,
kes oli haavata saanud juba enne lahingut ja keda kanti
kanderaamil, jitab teoses monevorra otsustusvoimetu ja
kahvatu mulje. Ei tahaks uskuda, et muidu nii energilise
ja tahtejoulise noore kuninga osa lahingu juhtimisel oli
nii tagasihoidlik, nagu seda kujutab P. Englund. Rohkem
poorab autor tdhelepanu Karl XII dramaatilisele pogene-
misele lahinguviljalt, mille kdigus tulistati surnuks paar
kanderaami vedavat hobust ja mitu ihukaitsevielast. Kiill
aga on raamatus huvitavaid seiku Karl XII kohta. Niiteks
pildusid Poltaava kaitsjad rootslasi koige kéttejuhtuvaga,
tabades kord kuningat surnud kassiga vastu olga (lk 48).

Rootsi vide riismed koondusid Puskarjovka kiilas
asuva voori juurde. Venelaste riinnakut aga ei jargnenud.
Kuidas vois juhtuda, et venelased jatsid voidule punkti
panemata? P. Englund oletab, et venelased olid lihtsalt
hdmmingus oma edu suurusest. Tundub, et Vene véejuha-
tust huvitas rohkem vGidu tdhistamine kui selle 16pulevii-
mine (lk 212).

Lahinguvéli ndgi vdlja masendav. Osna piiratud maa-
alal lebasid koikjal surnud, surevad ja haavatud inimesed
ning hobusekorjused. Koige dgedamate kdhmluste kohad
olid kaetud lausa laipadest vaibaga. Kaugemalt vaadates
vois ndha, kuidas maapind liikus, oigas ja dgas — need
olid arvukad haavatud ja vigastatud, kes vaevlesid valu
ja krampide kdes. Peaaegu koik, millel oli mingit vaar-
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tust — relvad, riided jm varustus, oli rootslastelt r6ovitud
juba lahingu ajal. Seetottu oli enamik laipu ja haavatuid
alasti.

Inimlikult oli lahing katastroof. Mélema poole regu-
laarvigede kaotused surnutena olid kokku 8300 meest.
Lisada tuleb veel teadmata hulk inimesi irregulaarsetest
liksustest, mis suurendab langenute iildarvu rohkem kui
9000-ni. Muide, osa neist tapeti oma meeste poolt: um-
bes 25% jalavde kaotustest pohjustas asjaolu, et tagumi-
sed read tulistasid eksikombel oma esimestes ridades seis-
vaid kamraade (lk 214). Sellest ndhtub veel kord, milline
segadus valitses lahinguvaljal.

Rootslaste kaotused olid vdga suured. Umbes 19700
lahingus osalenud sdjamehest langes 6900 ehk 35%. Vor-
reldes hilisemate sodadega, ei tundu see arv eriti suur,
kuid vaadelgem suhtarve. Enam kui iga kolmas lahingusse
ldinud sodur tapeti. Rootsi kaotused olid aga veelgi suu-
remad, sest lisada tuleb 2800 vangilangenut ning teadmata
arv haavatuid. P. Englund oletab, et viimaseid oli um-
bes 1500. Liites juurde vangistatud, tduseb rootslaste iild-
kaotus 9700 meheni ehk 499%-ni; arvestades ka haavatuid,
on kaotuste osakaal koguni 57%. Védga suureks loetakse
aga juba 209 iiletavaid kaotusi. Seega oli rootslaste liiiia-
saamine Poltaava lahingus toesti hdvitav. Niiteks kaota-
sid prantslased 1815. aastal Waterloo all tapetute, haava-
tute ja vangilangenutena 34% oma vigede ildarvust.
Peter Englund jéreldab, et Poltaava lahingut véib pidada
itheks verisemaks kokkuporkeks ajaloos ning et see on
suurim soéjaline katastroof, mis kunagi Rootsile osaks
saanud nii militaarselt kui ka arvestades iildse lahingu
tulemust.

Venelaste kaotused olid palju vdiksemad — 1345 tape-
tut. See arv peab kahtlemata olema suurem, sest juurde
tuleb arvata irregulaarsete iiksuste kaotused ja osa haa-
vatuid, kes suri hiljem. Arvestada v6ib viie langenud
rootslasega iga tapetud venelase kohta. Poolte kaotuste
ebasuhe osutab aga sellelegi, et lahingu lopul haavatud ja
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vangilangenud rootslaste kallal toimepandud tapatalgud
olid suuremad seniarvatust.

Lahinguvéljal andis end peatselt tunda soe suveilm —
laibad hakkasid lagunema. Umbruskonnale laskus jalk,
iiveldama ajav hais. Surnukehad vahetasid vérvi vastavalt
sellele, kui kaua nad olid lebanud maapinnal, muutudes
valgest kollaseks, edasi kollakasrohekaks voi halliks ning
16puks mustjaks. Lisaks paistetasid laibad groteskselt
files. Surnud moondusid iitheksainsaks lehkavaks massiks.
Langenute muldasdngitamine muutus seega vidga oluliseks
kiisimuseks. Ebameeldiva t66 pidid tegema Rootsi s6ja-
vangid. Koigepealt maeti venelased, kelle jaoks kaevati
kaks suurt (hishauda. Kaks seepdrast, et isegi surmas
sdilis sotsiaalne hierarhia — lihtsddurid ja ohvitserid ei
voinud puhata koos. Rootslastele iihishauda ei kaevatud,
vaid nad maeti sinna, kus nad parajasti lebasid. Seetottu
on tdnapieval teada viga vidhe rootslaste matmispaiku.

Probleemiks kujunes ka arvukate hobusekorjuste mat-
mine. Toendoliselt sodurid keeldusid sellest, sest see kohus-
tus pandi Poltaava fimbruskonna elanikele,

P. Englund pd6rab tihelepanu kaigile lahinguga seos-
tuvaile aspektidele. Naiteks arutleb ta, kui suured olid
haavatute viljavaated ellu jaada (lk 218—219). Arsti-
teaduse tolleaegse taseme juures voisid isegi viikesed
haavad osutuda surmavaks. Koige ohtlikumad olid sise-
elundite vigastused, mille puhul jii iile vaid 16ppu oodata.
Sellistes tingimustes esines n-6 halastustapmist ehk euta-
naasiat. Paranemislootuseta haiged tapeti piinade lithen-
damiseks omade poolt. Nii ei tehtud mitte ainult Poltaava
lahingus, vaid ka teistes Pohjasoja kokkuporgetes.

28. juuni ohtul "asusid venelased siiski rootslasi jali-
tama, Peeter I lubas Karl XII vangistajale kindrali auast-
me ning autasuks 100000 rubla. Rootslased liikusid edasi
aeglaselt, sest takistas voor. Vahe jdlitajate ja jdlitatavate
vahel vidhenes pidevalt.

Dneprit oli voimatu iiletada, sest kusagilt polnud voi-
malik hankida paate ega muid ujuvvahendeid. Paanikas
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inimesed otsisid koike, millest vois abi olla, Need, kellel
puudusid igasugused abivahendid, piiiidsid {ile joe ujuda.
Enamik neist uppus. Oluliseks muutus raha — koht kokku-
klopsitud ujuvvahendis vois maksta kuni 100 tukatit. Osa
haavatuid viidi iile joe, kuid need olid peaaegu koik ohvit-
serid. Dnepri teisele kaldale toimetati ka Karl XII kaas-
konnaga, mille puhul P. Englund madrgib kriitiliselt, et
rotid lahkusid uppuvalt laevalt (lk 241). Kokku iiletas
Dnepri umbes 3000 inimest, kelle hulgas oli ka rootslaste
liitlasi, Mazepa kasakaid.

1. juuli hommikul riindas Vene ratsavigi rootslaste
eelposte, kuid paisati tagasi. Algas ettevalmistus 16pu-
heitluseks. Joudude vahekord oli niiid rootslasté kasuks
(umbes 12000 meest venelaste 9000 vastu), kuid vaid
arvuliselt. Rootslaste keskel valitses lisaks segadusele suur
tidimus. Moraalne vapustus lahingu kaotusest saabus
alles niiiid. Uue lahingu kartuses, mille tulemus olnuks
pealegi ebaselge, hakkasid Rootsi sojamehed, nii ohvitse-
rid kui lihtvaelased, teenrid ja sulased 5-, 10- ja 20-mehe-
liste gruppidena venelaste poole iile jooksma (lk 250).

Rootsi vidgede iilemjuhatajaks jidnud kindral Lewen-
haupt saatis ohvitserid lihtvdelaste juurde pdrima, kuidas
nemad olukorda hindavad. Oli selge, et Lewenhaupt soovis
kallutada sodureid allaandmise suunas. Voitlus voi kapitu-
leerumine — see oli peakiisimus. Paljud sodurid olid val-
mis voitlema. Seda vo6ib moista, arvestades sojavangide
ebainimlikku kohtlemist. Suuremat voitlusindu osutasid
need videosad, kes ei olnud otseselt osalenud pealahingus.

Lopuks otsustati siiski kapituleeruda. Et koik toimus
suhteliselt kiiresti, siis tekkis hulk probleeme. Kiiruga
hakati poletama armee ja iiksikute vieosade arhiive, et
salajased materjalid venelaste kitte ei satuks. Ajaloolastel
jadb kahetsustundega nentida, et havitati ka Rootsi armee
vilikantselei. Teiseks probleemiks olid vidlikassad: need
tuli kapitulatsiooni tingimuste jirgi venelastele iile anda.
Rootsi armee juhtkond soovis aga meestele nii palju raha
kui voimalik vidlja jagada, sest seda vois vangistuses vaja

1678



Margus Laidre

minna. Nii hakatigi palavikuliselt tegema. Naiteks sekre-
tir Abraham Cederholm joudis vilja jagada iile 30000
riigitaalri, enne kui venelased ta avastasid (lk 259).

Samal ajal toimus rootslaste silme all 6udne trag6o-
dia, Nimelt kohustas akordi viies punkt, mida P. Eng-
lund peab oGigustatult habiplekiks rootslastele, tsaarile
vilja andma koik kasakad ja teised «missajad», kes olid
rootslastega liidus. Enamik vangistatud kasakaid ja vene
desertoore hukati koige johkramal kombel: nad naelutati
mitmesuguste konstruktsioonide kiilge ning aeti elusalt
teibasse. Viimast loeti P. Englundi jirgi iiheks koige jul-
memaks hukkamisviisiks. Siilidimoistetu tosteti iilalt tera-
vaks ihutud puust teiba peale, mille ots liikati pdrasoolde.
Surmaheitlus vois kesta 6opdeva.

Suur armee lakkas olemast. Peaaegu 20000 inimest,
sh 1657 naist ja last, [anges Perevolotsino juures venelaste
kitte vangi.

Venelaste sojasaak oli tohutu. Nad said tonnide kaupa
laskemoona, tuhandeid relvi ja lahinguvarustuses hobu-
seid. Voitjate kitte langes ka Rootsi armee peakassa, kus
oli umbes 2000000 erinevas vaddringus miinti, ja riige-
mendikassad umbes 400000 miindiga.

Vaid vdhesed poordusid hiljem tagasi. Umbes 23 000
vangilangenust nidgi vahest ainult 4000 jille kodumaad.
Veel kakskiimmend aastat pirast lahingut tuli ikka so6ja-
vange koju. Uheks viimaseks oli kaardivde lihtsodur Hans
Appelman, kes po6rdus tagasi 1745. aastal, parast 36 aas-
tat kestnud vangipdlve, Uks rahvas ja riik lahkus ajaloo
areenilt, et asuda pealtvaataja kohale.

Peter Englundi raamatus pole nostalgiat mineviku
kadunud suuruse jdrele ega tdnapieva rootslastele nii
omast, kohati raevukat kriitikat ja hiabi oma ajaloo pdrast.
Teos on kirjutatud viljapeetud ja ddrmiselt objektiivses
toonis. See kehtib ka nende kohtade suhtes, kus kirjelda-
takse vastase tegevust. «Poltaava: Jutustus iihe armee
hdvingust» tdhendus on laiem s6jaajaloost, sest koos pal-
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jude huvitavate sotsiaalajalooliste aspektidega antakse
hésti edasi ka kogu ajajargu ilme. See raamatu tugev kiilg
aga tekitab ka mone kiisimuse: 1) silmas pidades mitut
relvatehnilist, meditsiinilist jm korvalpoiget, oleks oodanud
pikemat kasitlust sellest, mida s6javdes so0di; 2) raama-
tust ei leia teavel Rootsi armee rahvuslikust koosseisust
Venemaa-sojakidigu ajal. Selgub vaid, et rootslaste liitlas-
teks olid ZaporoZje kasakad. Kérvale on jaanud aga Rootsi
suurriigi méned alamad, eeskitt soomlased, kellel on eri-
line osa Rootsi sojaajaloos. V6ib samuti kindel olla, et
Poltaava lahingus sodis rootslaste poolel nii monigi eest-
lane. Niiteks 1706. aasta kevadel saadeti paljude teiste
Eesti- ja Liivimaa vieiiksuste hulgas Poolasse Lewen-
haupti armee juurde ka 500-meheline Saaremaa maamii-
litsa pataljon, mis purustati Lesnaja lahingus. Osa neist
meestest joudis kindlasti vdlja Poltaavasse.
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KUNINGA KUSIMUS
B6 Yin Ré

Tolkinud Genadi Noa

«Selgita mulle, surematu,» alustas kuningas, «miks
on iga taréa tarkus isesugune?

Nii iiks kui teine nimetab oma Opetust tdeks, ometi
erinevad need pohjalikult.»

«Koik nad opetavad iiht ja sedasama!» lausus too,
kelle kohta Geldi, et ta on ldbi teinud selle suure iihine-
mise, mille tulemusel ta on iseendas Uks ja iihtlasi Koik
ega saa enam kunagi iseendaga pahuksis olla ja teda ei
saa ijial lahutada igaveseks iihinenud tundjatest iirgloo-
dud Valguses.

«Andesta, suur dpetaja, et pean sulle vastu vaidlemal»
vastas kuningas.

«Olen imenud endasse paljude tarkade opetusi ja iga-
iiks neist maitses isemoodi.

Uks ridkis iihe ja sellesama individuaalse elu palju-
dest lihastest siindidest paljudes iga kehakaotuse jirel
uuesti tekkivates kehades, aga teine teadis paljudest hin-
gelistest siindidest iihes, ainult iihel korral antud kehas
ainsa maise elu ajal.

Bo Yin Ri. Das Buch der kéniglichen Kunst: Endgiiltige Gestal-
tung nach den unvollendeten Ausgaben von 1913 bis 1920, Basel-Leip-
zig, Kober'sche Verlagsbuchhandlung, 1932, § 117—130.

1682



Bé Yin Ra

Uks pidas jumalaid kohtunikeks, aga teise jaoks oli
inimene iile koigi jumalate, ja sellise opetuse pdohjal suu-
daks tdiustunu kdsutada jumalaid.

Kuidas tahad koike seda iihendada?» kiisis kuningas.

Tark iitles: «Koigis neis dpetustes on juttu iihestain-
sast toest!»

«Kui neis opetustes peitub igavesti iiks ja seesama
tode, kuidas saavad nad siis kuulutada nii erinevaf?»
kiisis kuningas.

Ja tark vastas:

«Suur kuningas, kuula tihendamissona!

Uhel kiirgaval pieval istus oma opilastega mere kal-
dal meister.

Ukski laine ei kurrutanud piiritut peegelpinda ja
taevavolv helkis nagu kalliskivi.

Siis palusid opilased meistrit, et ta istuks koos nen-
dega paati ja lubaks end aerutada kaugele merele.

Meister astus ruumikasse paati ja dpilased vajutasid
aerudele, kuni maa oli kadunud silmist.

Kui nad puhkasid lahtitommatud piikesepurje all,
iitles meister:

«Tahan teada, kas juba niete seda, mida piiiian teid
nigema opetada.

Seepirast jutustage mulle, mida te ndetel»

Siis mirkas esimene opilane siledal veel oma peegel-
pilti ja imetles védga, kui loomutruult merepind heiastab
teda. '

Teine heitis pilgu iile vete ja niigi, et need Iopevad
seal, kus taevavolv puudutab merd, ja kuna ta teadis, et
kauguseski avaneks talle samasugune vaade, liigutas haa-
ramatu avaruse tunnetus ta siidant nii, et ta vaimustuse
ja aukartusega iilistas lopmatust.

Kui kolmas pidi ridkima, siis jutustas ta kalaparvest,
mis siigavas selges vees iimbritses paati, armastusega
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kirjeldas ta kalade paindlikke vorme nende soomuste sil-
lerdavas siras.

Nii rddkisid koik eri asjadest ja olid ometi iihes ja
samas paigas. —

Kui niiiid veel neljaski oli rddkinud valgusest, mis
iile koige laotub, ja kui fa valgusest joobununa oli valjusti
ja viljendusrikkalt dilistanud tuldhelkivat péevatihte,
millele kogu maine valgus tinu volgneb, vaatasid opilased
ootusrikkalt meistri otsa, sest kolmele, kes olid rddkinud
esimestena, tundus, et ainult neljas oli andnud vastuse,
mida meister ootas.

Meister iitles:

«Ma nien piikest ja nden valgust, nden ndivalt piiri-
tuid avarusi, nden mereloomi, kes tunglevad me paadi
varju iimber, ja néden iseennast veepeeglis, aga — ma
nden rohkem ja kdike seda tahan teid nigema opetadal»

«0o, iitle meile, mida muud peale selle sa veel nded,
armas opetajal» palusid neli opilast nagu iihest suust,

Ja meister iitles:

«Kas ma ei ole sellest ridkinud piisavalt?

Palju kuid olen teile rddkinud sellest, mida nden, ja
te ei tea seda ikka veel?»

Siis hiiiidsid koik:

«Me ei ole kunagi olnud koos merel, ja sa iitled, et
oled sellest rddkinud!?»

«Kas ma iitlesin, et olen teile konelnud merest, voi
kas ei rddkinud ma pigem sellest, mida nien mina!?» kos-
tis meister ja jitkas:

«Te olete mind soudnud merele ja arvate, et tahan
- kuulda teid rddkimas merest, veteavarustest ja valgusest,
mis selle peale [aotub.

Aga meri jutustab endast ise ja ise jutustab endast
koik, mis meid siin iimbritseb!

Oleksid siin mu {imber paatides tuhat opilast, siis
oleksin inimkeeles kuulnud tuhat jutustust merest, valgu-
sest ja lopmatusest ...

Kas see oleks teisiti olnud palmimetsas?

1684



Bé6 Yin Ra

Voi lumistel Himavati migedel?

Ka mets ja mided jutustavad endast ise, ja kui ma
tahan kuulata nende jutustusi, ei pea ma teid kiisitlema.

Kiill tahaksin teie kaudu kuulda sellest, mida nden
igas paigas ja mil pole siiski aega ega kohta.

Kes seda ndeb, unustab taeva ja mere, miigede ja
metsade jutustused!

Te otsite veel vilist, sest teie sisemine riik ei nde
piikest ja on pime ...

Kui aga kord olete saanud oma sisemise riigi «ku-
ningaks», siis peab koik viline tulema teie juurde ja maks-
ma teile 16ivu alati, kui seda nouate. —

Laske koigel viilisel rahulikult jutustada endast ise,
nii nagu ta teile vaid jutustada tahab, ja &rge esitage
{ihtki kiisimust, millele algul ju ei vastatagi viljastpoolt!

Oodake, kuni olete saanud isandaks iseendas, siis
antakse teile vilises seda, mida nouate, sest kui te ldhete
teele kerjustena, siis antakse teile vaid seda, mida suvat-
setakse anda!—»

Kui opilased olid kuulnud seda konet, vaikisid nad
hdbistatuina ja igaiiks kaalus meistri sonu oma siidames,

Et piev veeres ohtusse, piiiiti tugevate aerulotkidega
jille maale liheneda, ja iga aerulddgi juures tdotasid opi-
lased iseendale, et enne kui nad esitavad kiisimusi vilise
kohta, taotlevad nad valitsusvéimu iseenda sees.»

Kui tark oli oma jutustuse Iopetanud, kiisis kuningas:
«Kas siit voib jireldada, et Gpetused erinevad ainult nen-
del, kes on veel kinni vilises?»

«Nii see toesti on, oo kuningas,» {itles tdiustunu, «kuid
dra unusta sealjuures, et need, kes on saanud iseenda
isandaks ja niiiid kuulutavad iseenda seesmust, saavad
ridkida ainult oma keeles!

Kui tahad tode oma laadi kohaselt tunda, siis pead
seda otsima iseendas!»
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Et kuningas niiiid vaikis, tousis tark nagu ikka see,
kes teab, et teda enam ei vajata, oma kohalt, sammus libi
saatjaskonna ja liks, siivenenud oma sisemisse valgusse.

Aga kuningas arutles endamisi, kas ta ise tahaks
saada toenidgijaks.

Mone hetke moddudes jittis ta siiski oma mdtted ja
iitles iseendale:

«Kes teab, kas ma iseendas toe leiaksingi?!

Ja kes teab sedagi, kas tode pole mind juba ammu
maha jdtnud, sest nigi, et olen ta hiiljanud?!

Miks peaksin ma ise toele silma vaatama?!

Véib-olla ma ei olekski oma tdes kindel, ja kuidas
voiksin siis teada, mis on tode?!

Aga minu maal elavad viiga paljud targad ja koikjal
opetavad kogenud opetajad.

Mulle, kuningale, peavad nad avaldama oma puh-
taima tunnetuse, ja ma votan vastu seda, mida tahan.

Minu esiisadki pidasid toeks vaid seda, mida tahtsid
toeks pidada, ja ma tahan endalegi jitta sama vabaduse!»

Nii jdigi see kuningas surmani toetunnetuseta.

BO YIN RA

Bé Yin Ra, kodanikunimega Joseph Anton Schneiderfranken
(25. XI 1876 — 14. 1l 1943) — saksa kunstnik ja kirjanik, miistik.
Nii vbiks koige lithemalt esitleda meest, kelle koha Euroopa vaimu-
inimeste hulgas mdidrab alles tulevik. Huvi tema loomingu vastu
kestab.

B6 Yin R teoseid tuntakse suhteliselt vihe seetdttu, et nad on
moistetavad ja lihedased vaid neile, kes piifidlevad igavesi vddrtusi, —
nendele, kes piiiavad oma elu motestada ja leida enda siserahu, mida
ei suuda vddrata eluraskused.

B6 Yin Ra loomingu pcohiteemaks on eneseleidmine ning sellest
tulenev ja sellega pdimuv enesekujundamine, Tema jérgi leiame Iga-
vese Elu teatava eluhoiaku 13bi siinsamas, antud hetkes. Igavese Elu
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juurde ei vii argielukohustuste eest pogenemine ega maailmapdlga-
mine, vaid pidevalt vaimsele orienteeritud tdisvereline elu. Ta dpetab
armastama ja austama argipdeva. Kdiges peitub vaimne alge ning
seetdttu ei tohi evélists, igapdevast sugugi alahinnata. Igapdevatodd,
olgu see lihtne voi iilikeerukas, soovitab ta teha nii hésti ja hoolikalt,
nagu soltuks sellest kogu maailma piisimine.

Bd Yin R4 teoseid on avaldatud inglise, prantsuse, itaalia, poola,
bulgaaria, rootsi ja tdendoselt veel feisteski keeltes. Eesti keelde on
B6 Yin R2 teoseid tdlkinud mitmed, nende seas ka Ernst Enno.

Ajakirjas «Eesti Kirjandus» (nr 7, 1934) on Karl Eduard S66dilt
ilmunud pikem kirjutis Ernst Enno kohta — «Pilk luuletaja elusse
tema kirjade tdhistusel». Elisabeth Fluss, kes Ernst Ennoga samal ajal
dpetas Valga koolides eesti keelt, kirjutab seal:

«1919,—1927. a. jdin Enno huviringist eemale, 1927.a. wvaliti mu
mees Liddnemaa seminari juhatajaks ja Enno oma perekonnaga sai
meile jille parimaks sobraks /.../ Siis andus Enno kogu hingega India
mottetarga B6 Yin Ra lugemisele; tal olid saksakeelses viljaandes
mainitud autori teosed ja suurem osa neist oli tdlgitud eesti keelde.
Neid kisikirju Enno luges ja nautis oma ringreisudel koolidesse/.,./»

Ajakirjas «Tulimuld» (nr 3, 1984) rddgib Ernst Enno lapselaps
Elin Toona, et maailmakirjandusest jdid Ernst Ennole armsaks Gus:
tav Meyrinki ja B& Yin Ra teosed, ja lisab, et Ernst Enno paljude
raamatute hulgast viis ta pagulusse kaasa ainult tema tolke — Bd
Yin R4 «Raamatu elavast Jumalast» («Das Buch vom lebendigen
Gott»), millele oli eessdna kirjutanud Gustav Meyrink. See eessdna
on Ernst Enno {olkes ka Kirjandusmuuseumis, Seall leiame ka Ernst
Enno tdlked «Kunst surra» ja «Abielus («Die Ehe»). Esimene neist
on peatitkk B6 Yin RA «Raamatust sealpoolsest» («Das Buch vom
Jenseits»), teine — suurem osa sama autori teosest «Abielu».

_ Kui Elisabeth Fluss kiisis Ernst Ennolt, miks ei loe ta B6 Yin Ra'd
originaalis, siis vastanud too: «Kui loed raamatut, siis tuleb sinult
iga vohik kiisima — mida te loete? — ja seleta talle siis kohe paugu-
pealt niisuguseid siigavaid asjul Kisikirja vastu aga tuntakse au-
kartust — ning vaikitakse; ka saab tdlkides paremini siiveneda t66
mottesse.»

Neid tolkeid Ernst Enno triikis ei avaldanud, ta tegi need ise-
enda jaoks. Tema tGlkeid lugedes peab arvestama seda, et B4 Yin Ra
ei kirjutanud lihtsas keeles ja et kdesoleva sajandi kahekiimnendatel
aastatel ej olnud veel iihtegi arvestatavat saksa-eesti sGnaraamatut.
Kui loeme Ernst Enno tolkeid ja {ihtaegu jélgime originaale, nieme,
kuidas ta on piilidnud kobamisi leida sobivaid sGnavasteid, et raskesti
véljendatavat siiski arusaadavaks teha. Hakkab silma seegi, et tdlki-

jaks oli luuletaja, kes tundis kdlamaagiat ja oli kodus kiillaliki miis-
tilises ainevallas.
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Eesti Vabariigi ajal levisid B4 Yin Rd teosed Eestis marksa laie-
maltl kui praegu, koige enam lugesid neid baltisakslased. Alates 1940.
aastast sattusid need raamatud pdélu alla nagu R. N. Coudenhove-
Kalergi «... totaalne inimenegi». B6 Yin R4 hilisem harrastustdlkija
Anna Saava jutustas, kuidas neil aegadel Moisakiilla raamatulaost
suur hulk selliseid teoseid tulle rindas. Téiesti moistetav — Bo6 Yin Rd
teosed aitavad kasvatada totaalset inimest.

: Genadi Noa
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SEITSETEIST MOTET SEGASTE
TUNNETEGA

Hando Runnel

Selleks et tott delda, ei peagi valetama,

2

Koik juunipddrded tehakse juunis!

3

Uks asi on ellu jddda,
teine asi on inimeseks saada.

4

Armasta teist nagu iseennast,
laida iseennast nagu ligimest!

5

Tiilist teistega tekib retoorika,
tiilist endaga siinnib luule.
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Seitseleist motet
6

Fraasi pdil, kus patu iva,
parasiitleb parafraas.

7

Koik elud on vaikelud.

Koik sdjad on kodusdjad.
Koik kaaslased on kiilalised.
Koik inimesed on voorad.

8

Tuhandest tunglejast sada ehk
saavutab sihi,
sajast ehk sajandik moodustab
korgema kihi.

9

Surnuaed ja sonaraamat
kajastavad kahte draamat;
iiks on iildsemantiline,
teine asemantiline;

neis sa aimad elu rikkust,
himmastavat hibelikkust!

10

Opetus usust on opetus armukuulutusest.

Opetus armust on opetus pattude andeksandmisest.
Et ondsaks saada, peaks tundma pattu.

Kuidas tunda pattu, polles patustand?
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11
Kes orbudelt ostab
ja korgeile kingib,

see taevastelt joududelt
tagalat tingib.

12

Huntide hukutav mdju
karude kollektiivile.

13

Meestel on magnetvili,
“naistel on voérgutusviéond.

14

Voib olla ju origi originaalne,
vaib olla banaangi banaalne,

15

Unel on elu nigu.
Elu on unenigu.

16

Linn votab lootuse looduse tajuks!

17

Pimedus hellitab saamatuid valguselapsi.
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UUESTISUNNI TAHE ALL
Heiti Talvik

Ilmavaate siivendamise, iitleksin veelgi enam, sise-
mise uuestisiinni tdhe all kujunegu meie kultuurielu pale.
Ilmasdja ja sellele jargnevate revolutsiooniaastate poo-
rises oleme kaasa elanud oma ulatuselt enneolematuid
viddrtuste {imberhindamise tuhinaid, vanade eluvormide
«lahti- ja tagasimotestamise» protsesside kirevat vahel-
duskdiku. Demokratismi kriisi parastsojaaegses Euroopas
on seni suutnud taluda vaid riigid, milledes demokratism
on kujunenud poliseks traditsiooniks, on, nonda oelda,
sajandite jooksul iihiskonna luusse ja lihasse kasvanud.
Mujal pidi ta, majanduskriisi ja anarhia siivenedes, maad
andma parteidiktatuurile (olgu niiiid kommunistlikule voi
fagistlikule) ja selle kaudu autoriteetsele parteijuhile. Riih-
madiktatuur, kuid ilma autoriteetse juhita dhvardas vii-
maseil aastail viga hadaohtlikul kujul Eestitki, mille tottu
tol kriitilisel hetkel tiifirilolev riigivanem, Gigusega arves-
tades fadismitovest nakatamata rahvaosade usaldusega, ja
tugedes oigusile, mida loovutas talle uus pohiseadus, koon-
das riigivoimu ajutiseks oma kidtesse. Praeguse iilemine-
kuajastu valitsuse tegevust voib iseloomustada kui koiki
eluavaldusi haaravat tervenduskuuri, paljudele vast kiill
kibedat, kuid igal juhul vajalikku,

Elades n.n. iilemineku perioodil, kerkib igas teadli-
kus kodanikus esile probleem tema vaimlisest hoiakust
vahelduvate ajavoolude ning elukésituste suhtes. On tek-

Ulidpilasleht, nr 3, 2. 11 1935, 1k 92—93.
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kinud vajadus eneses taaselada kas voi kogu inimkonna
ajalugu, et vahelduvate siindmuste kaleidoskoobilises
ragastikus leida kontakti neis peituvate pohitodedega, iga-
viku vdartusega. Eks ole piiiid, motestada ajalooprotsessi,
saavutanud alati erilise teravuse iganenud kultuuride
kriisi ning uute eluvormide murrangulise esilekerkimise
ajastuil, aastail, mil rahvad, riigid ja kultuurid on halas-
tamata paratamatusega asetatud olemise voi mitteolemise
probleemide ette. Nonda langeb prohvet Taanieli raamat,
esimesi katseid ajaloofilosoofia alal, iihte katastroofiliste
siindmustega juuda rahva saatuses. Esimene ulatuslik aja-
loofilosoofiline siisteem kristlikul ajastul, nimelt piiha
Augustinuse oma, tekkis antiikilma ja Rooma riigi kokku-
varisemise aastail. Ka pirast prantsuse revolutsiooni ja
Napoleoni sodu mingisid ajaloofilosoofilised kiisimused
euroopa motteilmas kaaluvat osa. Nimetagem vaid Jules
de Maistre ja Bonaldi nimesid. Ka tdnapdeval, mil ajaloo-
liste siindmuste ning eluvormide vaheldus areneb peaaegu
katastroofilises tempos, voib mirgata kasvavat elevust
ajaloofilosoofiliste probleemide {mber. Eriti mais, mis
ldinud aastakiimnete murranguis saanud koige tugeva-
mate vintsutuste osaliseks — Saksas ja Venes. Kes ei
teaks Osv. Spengleri kultuuriajaloolisist ja poliitilisist teo-
seist ja vist monigi meist on isiklikult kuulnud. prof. Berd-
jaevi loenguid «uuest keskajast» ja liberalismi kriisist.
Kuna Spengleri ideed «ohtumaa langusest» ja pohja rassi
ajaloolisest missioonist meie ajakirjanduses juba teatavat
vastukaja on leidnud, tahaksin juhtida tihelepanu Nikolai
Berdjaevi ajaloofilosoofilisele siisteemile («Ajaloo mdtes,
1924 /pro 1923/), mis oma usulis-metafiiiisilise tumeduse
tottu on kaugelt ebapopulaarsem Spengleri ilmalikust mot-
lemisviisist. Hoiatan ette: Berdjaevi seisukohad voéivad
nii valgustuslik-ratsionalistliku kui ka marksistliku motte-
laadiga imbutatud elutundele paista vidgagi reakt-
sioonilised; ometi peaks tema usuliselt hingestatud ajaloo-
kdsituses peituma paljugi viljastavat meie arusaamisele
ajaloost kui padmiselt majanduslike joudude lahingutaller-
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maast. Ajal, mil maailm néib olevat muutunud otsekui
kaubakontoriks ning inimene teda {imbritsevate «olude»
tahtetuks produktiks, oleks taas aeg talle meenutada ta
jumalikku paritolu, mis vabastaks ta madalamate loodus-
joudude orjastusest ja teeks ta taas teadlikuks kaotatud
tahtevabadusest. Oieti voikski Berdjaevi ajaloometafiiiisi-
kat defineerida kui Opetust loova inimvaimu vabanemis-
protsessist madalamatliiki kausaalsuse kiitkeist. Risti-
usk, opetus ajas ja ruumis kehastund Jumalast-Lunasta-
jast kui ajaloo loppsihist, on tema ajaloofilosoofia teljeks.
Mul kui vohikul pole muidugi voimalik Berdjaevi taoliste
miistikute paikapidavust erialaliselt soliidse kriitika ees
oma allkirjaga kinnitada, kiill aga julgen avaldada oma
roomu, et leidub veel métlejaid, kes ajalooprotsessi julge-
vad seletada vaimsemate ja pohilisemate teguritega, kui
seda teeb materjalistlik ajalookésitus. Analoogilist «reakt-
siooni» vaimsema maailmasuhtumise poole voib mirgata
teistegi teadusharude juures — ja kui tunglemises elu ja
kultuuri irratsionaalsete pohiallikate poole ndha tahetakse
uut keskaega, siis olgu tervitatud sarnane keskaeg!
«Ilmas on vist kdigega nonda, et ei tohi mdoelda, sest
mote tungib igal pool mottetuseni», lausub Tammsaare
«Toe ja oiguse» neljandas osas. Puhtakujuline ratsiona-
lism viib paratamatult nihilismi; see on veendumus, mis
punase niidina ldbib kogu Tammsaare loomingut. Abst-
raktne mote on iseenesest steriilne; alles seoses elava;
imettegeva usuga evib ta loova viirtuse. Aeg, mil piira-.
tud inimmoistus end korgemale taotses asetada olemise
saladuslikest pohijoududest, on nidhtavasti moddumas;
mitte eraldumisega maailmast, vaid inimmoistuse sa-
mastamise teel maailma (ja ia mottega) saab taas
voimalikuks tagasipoordumine viimase olemusele. Siiiivi-
miseks maailma ning ajaloo siigavikesse, pean ma neid
tunnetama eeskitt kui oma siigavusi. Inimkonna saatu-
ses ma pean tunnetama enese, ning enese saatuses —
kogu inimkonna saatust. Mddratu tdhendus on siin miito-
loogial. Schellingi opetusele miitoloogiast kui inimkonna
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eelajaloost, ei sbandaks enam ldheneda iileoleva muigega.
Eks moodusta miiiidid ajaloo sisima, siimbolistliku vér-
vinguga toe. Ja nende looming jatkub praegugi. Oleme
vaid pimedad selle markamiseks.

Kuna vaimuelu tipel ollakse juba iile saamas XIX
sajandi odavast utilitarismist, on vastav elukisitus seda
siigavamalt juurdunud meie argipdevas. Oleme muutunud
odava komfordi orjadeks; maailma valitsevad auto-, pet-
rooleumi-, moe-, pipra- ja teiste sedalaadi viirtuste «ku-
ningad». Uldse on vaddrtushinnangud 166dud halastamatult
segi: kuna <«jumalameele» (A. Hindi termin) avaldusis
kiputakse ndgema «kummitusi tiihjusest», arvestatakse
pangavolgadele rajatud kivikolosside kui iilima reaalsu-
-sega. Elu mehhaniseerimine edeneb hiiglasammul, paraku
aga laokile jaetud hingekultuuri arvel. Uleelatav kriisi-
aeg on tervendavaks reaktsiooniks tollele hullusele.
Paljusidki on ta juba iiles raputanud materjalistliku elu-
kdsituse alandavast sugestioonist. Seisame uue véairtuste
iimberhindamise aktsiooni lidvel; mitmel pool, isegi meil
Eestis, on see iimberhindamine saamas juba koiki elu-
avaldusi haaravaks riiklikuks teoks. Kuid mitte riigi-
kantseleides valmivate dekreetide ega sundusliku koraali-
laulmisega ei rajata Jumala Riiki maa paal, vaid sisemise
uuestisiinni tdhe all. «Noudke taga koigepdilt mind ja
minu riiki, kdike muud peab teile pealegi antama.»
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ROMAANI FILOLOOGI MEENUTUSI

Veronika Viiret

Tahaksin alustada tdnusonadega oma Opetajale
Madis Reisenbukile. Oppinud Prantsusmaal Besangoni
iilikoolis, oli ta suur prantsuse keele ja kirjanduse entu-
siast ning ka iihe prantsuse keele opiku autor. Ta oli ini-
mene, kes oskas innustada oma opilasi. Torva Uhis-
Humanitaargiimnaasiumi direktorina voitles ta korgema-
telt haridusasutustelt kitte oiguse Opetada selles maa-
koolis prantsuse keelt kolmanda voorkeelena, Oppisime
seda alates giimnaasiumi kolmandast klassist neli tundi
nidalas. Muidugi ei olnud kolmanda voorkeele keele-
oskuslik tase eriti korge. Mina ja i{iks minu klassivend
tdiendasime end iseseisvalt Opetaja juhendamisel. Vaata-
mata raskele majanduslikule olukorrale, otsustasin tingi-
mata edasi Oppida prantsuse keelt ja kirjandust Tartu
Ulikoolis.

Sisseastumiseksameid tollal ei olnud. Andsin aval-
duse ja kooli Ioputunnistuse oigel ajal iilikooli kantse-
leisse, tasusin 60 krooni, iihe semestri oppemaksu, iili-
kooli kassasse ja nonda olingi immatrikuleeritud. 1. sep-
tember 1932. a oli minu elu suurpdev. Arglik maatiidruk,
nagu olin, sisenesin iilikoolihoonesse, meie kuulsa Almg
Mater’i teadustemplisse, voimsate sammaste vahelt, mille
baasil seisis i{ihel pool «Tartu Ulikool» ning teisel
«Universitas Tartuensis». Heledas, valguskiillases aulas
seisin samba varjus, kuni hiiiiti minu nimi ja ma uhkus-
ning hardustundega siidames votsin vastu lugupeetud rek-
tori Johan Kopu kdepigistuse ja matrikliraamatu. Sama
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paeva ohtul «Vanemuise» saalis toimuvast{ avaballist ma
osa ei votnud.

Palju majanduslikke soodustusi tollal {ilidpilastele ei
olnud. Vaatamata heale Gppeedukusele ning raskele ma-
janduslikule olukorrale, dnnestus mul vaid {ihel korral
saada Oppemaksust vabaks. Kokkuhoiu mattes tuli favee-
ridagi, Uhel semestril palusin ennast eksmatrikuleerida
ning oppemaksu ei maksnud. Siis mul eksamite tegemise
oigust ei olnud, kuid loengutel kdisin ja seminaridest osa
vptsin. Jirgmisel semestril immatrikuleerusin uuesti, mak-
sin Oppemaksu, sooritasin koik selle ja eelmise semestri
eksamid ning lasin- sisse kanda koéik proseminari- ja
seminarit66d. Nii tuli odavam.

Uliopilastele pidevat stipendiumi ei makstud, kuid
olid olemas moned abirahafondid. Nii sain minagi viimas-
tel iilikooliaastatel iihel korral Lilli Suburgi nimelist abi-
raha; toetus anti laenuna ja see tuli t66le asudes tagasi
maksta. Valusaks kiisimuseks oli.korteri leidmine. Maob-
leeritud tube {ilipilastele oli Tartus kiillalt, kuid head ja
iintlasi odavat peavarju saada oli siiski raske. Peale mo-
ningaid ebadnnestumisi oOnnestus peatuma jdddad iihes
toredas lihtsas perekonnas. ‘ :

Astusin {ilikooli, et Oppida juba keskkoolis lemmik-
aineks kujunenud prantsuse keelt ja kirjandust. Sellise
nimetusega distsipliini aga Tartu Ulikoolis ei Opetatud.
Samal 1932. aastal vilja antud juhendi alusel «E. V. Tartu
Olikooli filosoofiateaduskonna oppe- ja eksamikord ning
eksaminduded» vGis siin oppida 20 eriala, nende seas
ladina, kreeka, romaani, germaani, inglise ja slaavi filo-
loogiat ning lisaks rootsi keelt ja kirjandust. Tartu Uli:
kooli filosoofiateaduskonna tdieliku kursuse alla kuulus
iiliopilase vabal valikul neli eksamiainet, kusjuures valik
pidi toimuma juhtmatte jirgi, «et need sisuliselt liituksid
iiksteisega voi oleksid seevorra iildharidusliku iseloomuga,
et digustaksid valikut». Uhtekokku pidid need neli ainet
andma seitse aineiiksust. Eksaminduded olid maiiratud
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kolme erineva astme kohaselt: iilemaste ehk laudatur andis
kolm aineiiksust, keskaste ehk cum laude kaks aineiiksust
ning alamaste ehk approbatur iihe aineiiksuse. Mina vali-
sin romaani filoloogia ja germaani filoloogia iilemastme
ulatuses, pedagoogika keskastme ning kunstiajaloo alam-
astme ulatuses.

Enne kui valitud aineis sai proseminare, seminare ja
eksameid sooritada, tuli koigil filosoofiateaduskonna iili-
opilastel teha eeleksamid ladina keeles ja ithes uues keeles
lektorikursuse ulatuses. Ladina keelt Opiti ithe voi kahe
Ooppeaasta jooksul iisnagi pohjalikult. Opiti lugema ja
tolkima klassikute proosatekste ja neid grammatiliselt
analiiiisima ning luuletusi skandeerima. Ladina keel oli
kiillaltki raskeks katsekiviks. Uldiselt oppisime filoloogiat
ja praktilise keele arendamine jdi tagaplaanile. Selle
oppimiseks oli nn lektorikursus kaks korda nidalas, Pdhi-
metoodika ei olnud aga mitte vestlus, vaid raskete kirjan-
duslike tekstide leksikoloogiline analiiiis.

Tooksin siin néditeks pohilised nouded germaani filo-
loogia erialal. Stuudiumi alustati vordleva keeleteadu-
sega koigi indogermaani keelte piires. Sellele jargnesid
eraldi kursused vastava keele ajaloost ajajarkudeks jao-
tatult. Germaani filoloogia alamastme sooritamiseks oli
koigepealt vajalik uusiilemsaksa keele valdamine kones
ja kirjas, standardkeele foneetika, morfoloogia ja siintaksi
tundmine lektorikursuse ulatuses, mis oli iildse filoloogia
oppimise eelduseks. Keeleeksam {uli sooritada keskiilem-
saksa keeles (Miitelhochdeutsch), millele eelnes iihe viik- .
sema teksti interpreteerimine ja «Nibelungide laulu» 100
salmi lugemine iihel semestril. Kirjandusloos pidi pohja-
likult tundma Oppima saksa klassitsismiperioodi luulet ja
proosat ning lugema 20 teost uuemast saksa kirjandusest.
Kohustuslik oli osavott iihest proseminarist iihe prosemi-
naritodga. Keskastmel nouti keskiilemsaksa keele gram-
matika siivendatud tundmist, vanaiilemsaksa (Althoch-
deutsch) grammatika teadmist ja proosa- ning luuleteoste
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lugemist. Oppisime ka veel gooti keelt Wulfila piiblitolke
iihe evangeeliumi pohjal. Tuli oppida gooti tdhestikku,
grammatikat ja leksikoloogiat. Kirjandusajaloost oli ette
nihtud baroki-, eelklassika- ja romantika-ajajargu Iuule
fiksikasjaline tundmine. Tuli kirjutada iiks proseminaritod
ning iks keeleline ja iiks kirjanduslooline seminaritdo.
(Minule langes nditeks ulatuslik teema Heinrich von
Kleisti naistiiiipidest.) Ulemastmel oli iliGpilasel vaba
valik A ja B, s.t keele- ja kirjandusharu vahel. A-rithmas
kasutasime Ernst Kieckersi lugemikku «Gotische Chresto-
matie», Oppisime vanasaksi (Alfsdchsisch) ja keskalam-
saksa (Mittelniederdeutsch) grammatikat. Siin oli ette
nahtud ka {ihe suurema keskiilemsaksa eepose ning luule-
tuste lugemine.

Ulemsaksa keele ja kirjanduse lektorikursuse t66d ja
eksamid tegime dr Kurt Schreinerti juures, kes oli saks-
laslikult pedantne iiksikasjade ndudmises, Vanu keeli ope-
tas prof. Kieckers, kes oli autoriteet vordleva keeleteaduse
alal ning keskiilemsaksa luule vaimustatud tundja. Tanu
temale sai mullegi minnesingerite luule siidameléhe-
daseks.

Romaani filoloogra stuudiumi aluseks oli vulgaar-
ladina keel — vanade rooma epitaafide lugemine etiimo-
loogiliste seletustega. Samuti lugesime koos keelelise
interpreteerimisega provanssaali klassifcat, peamiselt taht-
samate trubaduuride luulet algkeeles. Vanaprantsuse keele
oppematerjaliks olid «Roman de Rose», «Chanson de
Roland» ja «Tristan et Isolde». Keskprantsuse keeles
lugesime Frangois Rabelais’ teost «Gargantua et Pan-
tagruel» ning dppisime tundma ka Ronsard'i ja Du Bel-
layd. Seminaritéona kirjutasin keelelise uurimuse Du
Bellay teose «Défense et illusiration de la langue fran-
caise» kohta. Vulgaarladina ja provanssaali keelt oppi-
sime prof. Kieckersi juures, tehes tolkeid saksa keelde.
Vana- ja keskprantsuse keele oppejouks tuli aga prants-
lane Léon Vaganay, kes oli siigavate teadmistega filo-
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loog. Selle korval oppisime ka itaalia ja hispaania keelt
prof. Walter Andersoni juures. Lugesime katkendeid Dante
«Divina Comediast» ja Cervantese «Don Quijotest». Uus-
itaalia keele Opetajaks oli alguses prof. Anderson ning
hiljem mitmed itaallastest lektorid. Uusprantsuse keele ja
kirjanduse dppejouks oli prantslaslikult elegantne ja ilu-
koneline prof. Lucien Rudrauf, kes luges ka kunstiaja-
lugu — saksa keeles, sest see oli iildkursus.

Hiljem saime kunstiajaloos kiillalt pohjaliku etteval-
mistuse rootslaselt prof. Sten Karlingilt ja Voldemar
Vagalt, kes oli tookord veel kateedri assistent. Prof. Kar-
ling luges esialgu saksa keeles, kuid omandas peagi iisna
korraliku eesti keele oskuse.

Pedagoogika mitmeid erialasid valmistasime ette
pohiliselt saksa ning (peamiselt metoodikat) ka inglis-
keelsete Ameerika materjalide pohjal. Loengud ja muu
oppetod toimus muidugi eesti keeles. Pedagoogika iild-
kursust luges prof. Alired Koort, kuna ainealast psiihho-
loogiat opetas prof. Konstantin Ramul. Metoodika Oppe-
jouks oli dsja Ameerikas ettevalmistuse saanud Johann
Georg Estam.

Eespooltoodu peaks kiillalt selgelt illustreerima too-
kordse stuudiumi filoloogilist pohisuunda. Kokkuvattes tuli
minul valitud kahe {ilemastme jaoks oppida 14 keele sona-
vara ja grammatikat, sest pohimeetod seisnes tekstide
lugemises, nende tolkimises vastavalt saksa v6i prant-
suse keelde ning grammatilises analiiiisis. See ei olnud
sugugi kerge prof. Kieckersi noudlikkuse juures. Oppe-
ainete valik oli vaba, ja osalt teadmatusest, osalt suurest
teadmishimust haarasime koike ldbisegi. Nii oppisin monda
aega ka ungari keelt ning kuulasin filosoofia loenguid,
mis minu stuudiumisse ei kuulunud. Uuel iilipilasel oli
raske orienteeruda oppeplaanis, sest igaiihel oli see ju
erinev. Oppejoud lugesid oma ainet tsiiklitena, ja nii tuli
monikord kuulata juba esimesel semestril aineid, mille
eksam toimus alles kolmandal v6i neljandal semestril.
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Kord p&drdusime meie, kolm vastset romaani filoloogia
iilidpilast, pirast loengut prof. Kieckersi poole informat-
siooni saamiseks, mida tema loenguist kuulata. Professor,
suur tugev mees, toppis piibu tubakat tiis, lditis selle ja
kiratas: <«Leider habe ich Eile. Kommen Sie mit!» («Kah-
juks on mul kiire, Tulge kaasal») Ja nii me ldksime piki
Ulikooli tdnavat, kolm tiitarlast koos professoriga, kes
valjuhéilselt andis meile vajalikke seletusi.

Eksameid hinnati neljapallisiisteemis numbritega,
kuid tavalises konepruugis, nagu ka opiraamatusSe sisse-
kandmisel kasutati ladinakeelset terminoloogiat: 5 —
maxime, 4 — bene, 3 — sufficit ja 2 — non sufficit. Lopu-
diplomid jagunesid kahte liiki, kas lihtsalt diplom voi
diplom cum laude (kiitusega). Viimase saamiseks oli vaja,
et aineiiksuste arv oleks vihemalt 8 ja keskmine hinne 4,5.
Edasi oli voimalik taotleda filosoofiamagistri (mis vastas
umbes praegusele kandidaadikraadile) ja filosoofiadok-
tori kraadi. Minu Gpinguid kroonis diplom teaduskonna
Iopetamise kohta hinnanguga cum laude.

*

Tartu iilikooli 1petasin 1938. a detsembris. Seega oli
minu stuadium veninud ettendhtud nelja dppeaasta asemel
peaaegu kuuele. Péhjuseks olid muidugi mainitud eks-
matrikuleerumised majanduslikel pohjustel, kuid ka asja-
olu, et mul oli vahepeal, 1935/1936. 6ppeaastal voimalus
oppida stipendiaadina Prantsusmaal Strasbourg’i iilikoo-
lis. Tdnu prof. Rudraufi ettevotmisele loodi seal Stras-
bourg’i«Vilismaiste Uligpilaste Soprade Uhingu» (Societé
des Amis des Etudiants Elrangers) poolt ka eesti roma-
nistidele (heaastane stipendium, mille suurus oli 700
franki aastas (vordluseks: iiks komplektlouna maksis
5,5 fr), koos tasuta. 6ppimise ning omaette toaga iilidpi-
laste iihiselamus. Mina olin esimene, kes kasutas seda
voimalust.

Esimene pdev vanas kuulsas dppeasutuses, kus omal
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ajal oli oppinud Goethe, oli hoopis isedralik. Joudsin
kohale novembris, kui oppet6d juba kdis. Olin saabunud
eelmisel péeval, iilikooli kantseleis enda iilidpilaseks vor-
mistanud ja isikliku opinguraamatu (livret universitaire
- individuel) kitte saanud. Hommikul astusin héasti vara,
enne Oppet60 algust imposantsesse iilikoolihoonesse, Olin
iiksinda. Uurisin ruume, vitriine ja pidasin aru suure ja
keerulise tunniplaani ees. Kérraga avanes iihe auditooriu-
mi uks ja sealt voogasid vilja noormehed pikkades mus-
tades iirpides, tdites poolhimara vestibiiiili, mis oli iili-
opilaste jalutusruumiks. Need olid katoliku preestrid, kes
oppisid siin usuteadust ja kelle loengud algasid varem
kui teistel. See oli iillatav ja meeldejddv vaatepilt.

Ka Prantsuse iilikoolides ei olnud sisseastumiseksa-
meid. Igal iilikooliastujal pidi olema sooritatud nn bacca-
laureuse-eksam selle kolledZi voi liitseumi juures, mille ta
oli 16petanud kas es lettres vbi es selences, s.o humani-
taar- voi reaalteaduste alal. Iga keskoppeasutus kuulus
mingi iilikooli ringkonda ning Iopueksamikomisjonides
olid ka selle iilikooli oppejoud. Kes baccalaureuse-eksamit
ei olnud sooritanud, l6petas kiill kooli, kuid ilma edasi-
oppimise odiguseta. Selektsioon toimus seega keskkoolis.

Oppemaks oli kiillaltki korge. Votsin osa iihest «strei-
gist», mille ililemaaline {iliopilaste foderatsioon korraldas
valitsuse poolt kavandatud Gppemaksu tostmise vastu.
Ulikooli ukse ees seisid iiliopilaste piketid, kes teatasid
lakooniliselt, et sel paeval oppetddd ei toimu. Liksime siis
kohvikusse, kus kuulsime, et on streik. Valitsus Gppe-
maksu ei tostnudki.

Vilismaiste stipendiaatide opingud toimusid iilikooli
juures n-6 kahes paralleelis: moodsa prantsuse keele kur-
sus vilismaalastele (I’éfude de frangais moderne) ja filo-
loogiateaduskonna (faculté des lettres) loengud. Erikur-
suseained olid meile kohustuslikud, neis toimus kevadel
eksam, mille alusel anti vilja ka vastav diplom. Teadus-
konnaloengutele vois ennast kuulajaks kirjutada vabal
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valikul, kokkuleppel 6ppejouga. Valisin kirjanduslikud tee-
mad ja teadusliku foneetika. Minu pettumuseks oli vii-
mane iipris igav hdilikulugu ja «kasu» oli sellest vihe.
Minu opinguraamatus on 15 erinevat ainet, neist erikur-
suseaineid 8, nagu tekstiseletus, kirjandiopetus, gramma-
tikaharjutused, vestlus, samuti kirjanduslugu ning lithike
iilevaade Prantsuse maast ja ajaloost. Teises tsiiklis vali-
tud kirjanduslikud teemad olid eriti kitsapiirilised ja peen-
susteni iiksikasjalised, nditeks «Moliére’i kolm komdd-
diat», «Restauratsiooniaegne romantism» jt. Eriti meelde-
jadvad olid valgepdise, aga nooruslikult erksa prof.
E. Hoppfneri loengud trubaduuride ja truvairide luulest.
Tema auditoorium oli alati tulvil kuulajaid. Minu kursu-
sel oli 25 inimest 15 erinevast rahvusest. Enamik neist
ei olnud filoloogid ja teaduskonnaloenguid ei kuulanud.

Nagu mainitud, Ioppes erikursus eksamitega prantsuse
keeles, kirjanduses ja ajaloos. Hindamine oli monevorra
erinev meie omast. Aluseks oli punktisiisteem, kusjuu-
res maksimum oli 20 punkti. Punktid aga arvestati ikkagi
iimber neljaks palliks. Nii oli minu eksamipunktide koond-
arv 18 ja sain tunnistusele hinde hien (hea). Mulle anti
ilus kuldddrisega diplom.

Oma oOpinguraamatust ei leia ma aga hindeid, vaid
oppejou allkirjaga kinnitatud markusi, nagu: «Vottis viga
suiure hoolega osa loenguist», «Saavutanud héid tulemasi
harjutustes» jne. Laitusi ei ole, on ainult kiitused, ja ma
ei teagi, kas nditavad need sissekanded prantsuse viisa-
kust voi on nad ka dra teenitud. Samuti ei tea ma, kas
selliseid markusi kirjutati ka prantsuse iiliopilaste Gpingu-
raamatusse voi pandi neisse ka hindeid.

See oppeaasta oli iiks ilusamaid ja muretumaid minu
stuudiumi jooksul.

Tartu Prantsuse Teaduslik Instituut (/nstitut Scien-
tifique Frangais de Tartu) oli asutatud 1922, aastal mo-
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nede eesti teadlaste poolt eesotsas prof. Ludvig Puu-
sepaga. Instituuti toetas mitu Prantsusmaa riiklikku asu-
tust: Prantsuse Vilisasjade Teenistus (Service des Oeuv-
res Frangaises a I'’Etranger), Prantsuse Allianss (Alliance
Frangaise), hiljem Prantsuse Kunsti Levitamise ja Vahen-
damise Assotsiatsioon (Association Frangaise d’Expansion
et d’Echanges Artistique) ja paljude aastate jooksul Kor-
gema Hariduse Direktsioon Pariisis (Direction de I'En-
seignement Supérieur a Paris). Instituut oli eesti asutus,
eesti teaduslik iihing, millega iihinesid paljude alade tead-
lased ja iiliopilased, samuti kirjanikud ja kunstnikud. Ins-
tituudi struktuur oli moneti omapédrane. Ta ei kuulunud
Tartu Ulikooli alla, kuid todtas iilikooliga tihedas koos-
toos. Ulikool andis instituudile tasuta ruumid koos kiitte
ja valgustusega. Instituut oli autonoomne asutus, seda
juhtis direktorite komitee, mis koosnes Tartu Ulikooli 6ppe-
joududest. Nii kuulusid sellesse 1935/1936. Oppeaastal
prof. Ants Piip (president), Johannes Semper (asepresi-
dent), prof. Peeter Tarvel (varahoidja-kassapidaja), Vol-
demar Vaga (teaduslik sekretir), prof. Gustav Suits (kir-
jandussektsiooni esimees), prof. Ernst Saareste (medit-
siinisektsiooni esimees), prof. Paul Kogerman (reaaltea-
duste sektsiooni esimees), prof. Nikolai Kaasik (juura-
sektsiooni esimees) ja Veera Poska-Griinthal (sotsiaal-
teaduste sektsiooni esimees). Prantslane prof. Rudrauf
juhatusse ei kuulunud, tema hoolitses raamatukogu eest,
seda pidevalt tdiendades, iihtlasi pidades {ihendust maini-
tud Prantsuse asutustega. Nendelt sai Instituut subsii-
diumina raha palkade maksmiseks, ka ajakirju ja raama-
tuid. Instituudil oli kdige suurem prantsuskeelne raamatu-
kogu Eestis. Selles oli 1939. aasta algul 8000 koidet raa-
matuid ja tuhatkond ajakirjakoidet; eriti palju oli ilukir-
jandust, teaduslikust kirjandusest oli peamiselt filosoofia-
alaseid teoseid. Instituut oli {ihiskondlik organisatsioon,
kes koondas enda iimber prantsuse keelt valdavaid liik-
meid. Raamatukogu ajakohane lugemislaud teenindas
rohkeid asjahuvilisi. Soovijaile korraldati keelekursusi.
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Sageli toimusid kohtumised huvitavate inimestega ja kon-
verentsid ning referaatkoosolekud paljudel teemadel. Ree-
deti olid seltskondlikud koosviibimised, nn teedhtud.

Instituudi to6d juhtis tegelikult prof. Rudrauf, koige
hingeks oli aastail 1927—1935 aga energiline ja teotahte-
line administraator-asjaajaja Kallista Kann, hiljem (1935—
1938) Aleksander Aspel. Instituudi tegevuse korgpunkt
oli 1935/1936. Gppeaasta. Siis ilmus ka Instituudi vilja-
anne «Aastaraamat 1935/Annuaire 1935». Selles avaldasid
Instituudi lilkmed esseid ja kirjutisi prantsuse keeles,
tutvustades - prantslastele eesti kirjandust, teadus! ja
kunstielu ning valgustades Instituudi tegevust. Viljaande
initsiaatoriks oli prof. Rudrauf, seda aitas finantseerida
Comité Alsacien d'Etudes et d’Information Strasbourg'is,
prof. Rudraufi kodulinnas.

Minu milestused Tartu Prantsuse Teaduslikust Insti-
tuudist on seotud iilidpilasaastatega 1932—1938. Meile,
romaani filoloogia tudengitele, oli Instituut meeldivaks ja
vajalikuks kohaks, kus kidisime lugemas nirz prantsuse
keeles vestlemas. Me olime sagedased kiilaliced reede-
ohtuste]l koosviibimistel. Instituut asus siis il'kooli pea-
hoone korval aia sees asuvas vidikeste hubaste ruumidega

majas. (Praegu asub selles kohas nn Keemiahoone.)

1. augustil 1939. aastal asusin t66le Instituuti asja-
ajaja-raamatukoguhoidjana Helmi Aspeli asemel, kes pidi
lahkuma Pariisi abikaasa juurde. Mina ja majahoidja-
koristaja olime ainukesed kindlapalgalised inimesed Insti-
tuudis, koik teised tditsid oma iilesandeid n-0 honoris
causa. Tootasin tihedas koostdos prof. Piibuga, kes Insti-
tuudi presidendina oli vdga otsustusvGimeline. Kui ta lah-
kus Tartust, asudes vabariigi vilisministri kohale, sai
tema asemele Johannes Semper. Otsene koost66 Instituudi
asjade korraldamisel oli minul sekretir V. Vagaga; koos-
tasime juhatuse t66plaane ja korraldasime juhatuse koos-
olekuid. Prof. Tarveliga ajasime Instituudi kiillalt keeru-
lisi rahaasju. Kui 1939. a siigisel puhkes soda, langes édra
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Prantsusmaa rahaline toetus ning lakkas raamatute ja
ajakirjade saatmine. Tuli hakata liikmetelt sisse noudma
ununenud litkmemakse ja hankima vastavatelt Eesti minis-
teeriumidelt toetust, mida ka moningal méaéral anti.

Instituut asus niitid ipris avarates ruumides Gustav
Adolfi tdnaval «Ko-Ko-Ko» kohviku peal. Siin oli biiroo
ja lugemistuba. Raamatud olid paigutatud riiulitele koi-
kides tubades; siin asusid ka keelekursuste ruumid. Koo-
gis oli arhiiv vanade ajakirjade aastakdikudega. Raamatu-
kogus olid kaunis koites klassikute teosed, nagu ka uusi-
mate autorite t66d. Meenuvad nditeks katoliikliku kirjani-
ku Maurice Barrési paksud kuldkirjalised kogutud teosed,
mida luges minu mélestust médda ainult Johannes Sem-
per. Sealsamas olid viikesed odavakditelised Georges
Simenoni romaanid ilmumise jirjekorras, mida eelistas
prof. Andrus Saareste. Lugemislaual oli esialgu veel hulk
ajalehti ja ajakirju. Teiste seas torkas silma ja pakkus
suurt huvi suurepdrane illustreeritud ajakiri «Illustration».
Raamatukogu kiilastati viga elavalt. Meelde on jddnud
iihe alalise lugeja kuju: see oli vana seeneteadlane
Nikolai Witkowski, viga vaene vene emigrant; ta kandis
ilipuhast tumesinist puuvillast iilikonda. Kogu tema
esinemine ja kditumine oli erakordselt meeldiv, viisakas
ja peen. Ta oli aristokraat siinnilt ja olemuselt, endine
tsaariarmee korgem ohvitser.

Viiga elav oli osavott Instituudi korraldatud prant-
suse keele kursustest. Oppejoududest meenuvad prof. Boris
Pravdin, vdga esinduslik kuju, elav ja jutukas prants-
lanna pr M. Navi-Bovet ja tasakaalukas ning reserveeri-
tud kreeklanna pr Telesilla Grant. Kursused olid tasulised
ja peamine osa sellest rahast ldks Oppejoududele t66-
tasuks.

Toimusid veel iiksikud kultuurilised {iritused. Mile-
tan Instituudi poolt korrdldatud vastuvottu Jean Catha-
lale. Reedesed teedhtud olid lakanud ennesmind. Uhendus
Prantsusmaaga oli sdja tottu tdielikult katkenud. Insti-
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tuut oh kiill veel prantsuse kultuuri keskus Tartus, kuid
tema aktiivne elu oli vaibumas.

Sojaolukorra tottu ei saanudki pr Aspel minna Prant-
susmaale ja nii tuli mul t66koht temale tagasi anda 1940.
aasta suvel, enne Instituudi likvideerimist. Et korter anti
saapavabriku valdusesse, tuli Instituudil taas kolida. Uus
asukoht leiti Johannes Semperi majas Veski tinaval, Olin
kolimisel abiks. 1941. aastal pdles maja maha ja koos
sellega hidvis ka Instituudist jarele jddnud raamatukogu.
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TERAVILJAPUUDUSEST JA SELLE
VALTIMISE ABINOUDEST

Daniel Bratt

Tolkinud Epp Tamm

Ulimalt auvddrsele ja lugupeetud
mehele
MATTHIAS ISERILE,
austatud teoloogiadoktorile,
Stokholmi esipastorile ja
auviirse konsistooriumi mojukale
presidendile,
heatahtlikule metseenile.

Ulimalt auvéddrne ja lugupeetud patroon, et mul ava-
neb selle dissertatsiooniga voimalus Sind tundma oppida
— selles veenis mind, lausa sisendas mulle Sinu ilim
heasoovlikkus koikide teaduse poole piirgijate suhtes, mida
on kogenud ja iiksmeelselt kiidavad koik, kes iganes on
andnud end Sinu kaitse alla. Sinu jaoks pole midagi tahi-
samat kui aidata ndu ja jouga neid, keda mingi juhus voi
rank saatus on maha surunud. Kuna Sinu vaimuanded on
Sinu sellele kohale seadnud, et Sa saaksid voimalikult

Dissertatsioon, mille auviiiirse filosoofiakolleegiumi ndusolekul ja
austatud mehe, konekunsti ja poeesia professori Olav Hermelini juhen-
damisel esitas avalikule kaitsmisele Daniel Bratt Virmlandist, Tartus
Suures auditooriumis, 1695. a 2. mirtsil harilikal kellaajal. Triik-
kinud Johannes Brendeken, Akadeemia triikikoda. .
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paljudele kasu tuua, siis ei luba Sinu hingesuurus keilelgi,
kelles Sa mirkad hea vorseid, lahkuda Sinu palge eest
onnetuna. Ka seda moju, mis Sul on meie f{illa kuninga
juures, ei kasuta Sa muuks kui voimalikult paljudele kasu
toomiseks, kusjuures koik selle, mis tekitab meelehdrmi,
hoiad Sa endale, rahuldudes iiksnes teadmisega, et Sa
oled head teinud. Ja ehkki Sa lased oma heasoovlikkusest
heldelt osa saada koigil muusade kasvandikel, ei saa ometi
varjata, et nende vastu, kellega Sul on saatuse tahtel
iihine isamaa, tunned Sa oma hinges erilist poolehoidu.
Voin isegi Gelda, et need, kes on selle kbidiku abil Sinuga
seotud — kusjuures see arvamus ei olegi loodusega vastu-
olus —, saavutavad Sinu kaitse all ja heakskiitmisel just
nagu suuremad oigused. Olgu sellega, kuidas on, aga et
Sa ilmutad koikide suhtes erakordset heatahtlikkust ja
lahkust, siis ei tule imeks panna, et me koik taotleme iiks-
leise voidu Sinu soosingut ja toetust, kes me teeme seda
oilsatel eesmirkidel. Kui me olemegi seejuures pisut liiga
pealetiikkivad, siis kergendab me siiiid Sinu hingelaad ja
kirglik soov inimesi heategudega enda poole voita. Koike
seda silmas pidades on mul loolus, et Sa votad heataht-
likult teatavaks, et need lehekiiljed -on Sulle piihendatud.
Ma moonan, et see kingitus on tagasihoidlik, kuid kaalu-
kamat ja viimistletumat kirjutada ei luba mu noorus. Ent
Sinu juures leiab hindamist iga t66, mis on tehtud hingega,
teiste juures aga see, millel on peal Sinu sirav nimi.
Andku Jumal Sulle, kes Sa oled tema kiriku, koikide heade
inimeste ja eelkdige oma lugupeetud perekonna uhkus ja
tugi, palju 6nnelikke aastaid. Ole terve. Tartus, Liivimaal.

Sinu ilimalt auvddrse ja lugupeetud
nime
alandlik kummardaja
D. Bratt.
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Teraviljapuudusest
ESIMENE PEATUKK

Sonade etiimoloogiast. Mitmesugustest leiva liikidest ja
toiduainetest, mida leiva asemel kasutatakse. Leiva
tarbimisest ja tdhfsusest. Mitmesugustest
hddadest, mida leivapuudus pohjustab.

§ 1

Et mitte korvale kalduda akadeemiates levinud tavast,
pean vajalikuks dissertatsiooni alguses liihidalt peatuda
sonade etiimoloogial, sest see voimaldab heita tdiendavat
valgust uuritavale kiisimusele. Teadlased on palju vaiel-
nud selle iile, kas sona caritas on ladina vo6i kreeka périt-
olu. Moned tuletavad ta kreeka sonast yagig, kuid minu
arvates ei ole see dige. Pohjendatum on nende arvamus,
kes tuletavad ta ladina sonast careo, sest, nagu kirjutab
Scaliger, «oldi viljapuuduse ajal ilma leivata (carebant)
ja sellest siis tema korge hind (caritas)»'. 2. Kdige toendo-
lisem on aga oletus, et caritas on tulnud heebrea sonast
"P'voi kaldea sonast’P', mille tihenduseks on ‘kallis voi
hinnaline olema’. Sellele vastab gooti sona kdr voi kidr.
Kindlasti on voimalik ndidata, et gooti keelest on tulnud
paljud ladina sonad, mille péritolu asjatult ja ekslikult
mujalt otsitakse. Ent kiesoleva {60 jaoks sellest piisab,
iiksikasjalikumalt etiimoloogiasse siiveneda pole vajadust.
Niisiis pakun vélja sona caritas kaks tahendust: esiteks
tahistatakse temaga midagi meeldivat ja armast, mida me
alati korgelt hindame, teiseks tidhistab ta mingi asja liiga
korget hinda, mille on esile kutsunud tema nappus ja
haruldus. Kdesolevas uurimuses peetakse silmas just seda
teist tihendust. Siinkohal voiks veel lisada, et moned tee-
vad vahet sonade inopia ja caritas vahel. Nende arvates
tahistab caritas haruldaste asjade nappust, inopia aga sel-
liste asjade puudust, mida ka raha eest osta ei saa, ehk

! Scaliger, De causis Iin%uae Latinae, 22. ptk.
? Cicero, De divinatione, 11, 27, ptk.
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teisiti oeldes: caritas on asjade nappus, inopia aga nende
asjade puudumine. Selle kohia kirjutab Cicero jargmist:
«Seeparast tekkis esialgu (vilja) nappus (caritas) ja see-
jarel pundus (inopia).»?

§ 2

Olles vaadelnud lithidalt sona caritas paritolu, tuleb
jdrgmisena peatuda sona annona etiimoloogial. Suidas*
tuletab ta noonidest, kuu kolmandast tidhtpaevast, mis jai
kalendide ja iidide vahele, sest pirast noone olevat Roo-
mas tegeldud teraviljamajandusega ja rahvale vilja jaga-
tud. See on kahtlemata vale, sest vilja jagati iga kuu
algul, millele juhib tdhelepanu Lipsius.” Teise arvamuse
jargi on sona annona tulnud sellest, el roomlased eineta-
sid kella itheksa ajal (hora nona). Toele lihemal on Vos-
sius, kes tuletab sona annona sonast annus, sest annona ei
tdhista ainult vilja, vaid kogu aastast saaki. Seda arva-
must kinnitavad ka muud samalaadsed nimed, nagu nii-
teks Pomona, mis tdhistab nii puuviljade ja viljapuude
jumalannal kui ka puuviljasaaki. Tapsell samuti tdhistas
sona annona vanaajal nii kogu aastast viljasaaki kui ka
viljasaagijumalannat. Et sonal annona on niisiis erinevaid
tahendusi, loetlen neid veel kord lithidalt. Nagu juba Gel-
dud, tahistab ta mingi asja — olgu hea v6i halva —
koguhulka. Juvenalisel esineb ta koos sonaga miirk:

Sddrane rikkus kui kdes, voos miirki ju eal pole

kallis.®

Veel tdhistab annona koiki turule miiiigiks toodud toi-
duaineid. Suetonius kirjutab: «Ta (Tiberius) tegi senatile
iilesandeks reguleerida igal aastal turuhindu (annonam
macelli) »” Peale selle tdhistab annona sojavie toidu-

Cicero, Pro domo sua.

Oigem on Suda. Kreekakeelse leksikoni pealkiri. Tik.
Lipsius, lib. 1. Elect. 6. 8.

Juvenalis, 1X, 100. Tlk U. Torpats.

Suetonius, Tiberius, 34. ptk.
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moona voi soduritele jagatavaid toiduaineid, nagu vili, oli,
vein, liha jms.® Enamik autoreid tdhistab selle sonaga
siiski teravilja, kusjuures kord peetakse silmas korgeid,
kord madalaid viljahindu. Cicero kirjutab: «Pérast suurt
viljapuudust asendusid korged viljahinnad (caritate rei
frumentariae) akitselt madalatega (vilitas annonae).»®
Voi Livius: «Korged viljahinnad (caritas annonae) poh-
justasid kodanike seas rahutusi.»'® Rohkem nditeid tuua
pole vajadust, kui neid ka peaks kusagil ette tulema. Nii-
siis voib oeldust jireldada, et kdesoleval juhul moeldakse
caritas annonae all viljanappust, mille tagajirjeks on ena-
masti tema korgem hind.

§ 3

Voib ndida imelik, et vilja- ja leivapuudust talub ena-
mik inimesi vdga raskesti, ehkki loodus on varustanud ini-
mesi vaga paljude tervislike toiduainetega. On ju teada
rahvaid, kes olevat toitunud tammetorudest ja maasika-
puuviljadest, kuni Ceres

tdis viljapea siis to6i toru vastu Chaonia tammelt."!
Sellestsamast kirjutab Ovidius:

Looduse toidust kiill oli kaikidel: noppida voidi
marjasid maasikapuilt ning mdestikumuuluka vartelt
v0i metskirsside ande ja luist karuvaarika vilja;
lehviv Kronioni puu torutarjasid niisama poetas.'?

Ehkki ma arvan, et inimestele p6lluharimiskunsti ope-
tamise au ei kuulu ei Ceresele ega ka Triptolemosele, nagu
moned arvavad, on ometi selge, et nad juhatasid taas pol-
luharimise ja teraviljakasvatuse juurde moned rahvad, kes

8 Vi Cod. Theod, til. de erogatione milit. annonae. (Codex Theo-
dosianus. Peatiikk sdjaviele toiduainele andmisest.)

9 Cicero, Pro lege Manilia, 15. ptk.

% Livius, X, 11. ptk.

""" Vergilius, Georgica, 1, 8. Tlk U. Torpats.

2. Qvidius, Metamorphoses, [, 15—18. Tlk A. Kaalep ja 0. Tor-
pats.
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selle kunsti olid hooletusse jdtnud ja kasutasid toiduks
mitmesuguseid kaun- ja juurvilju. Nii voib lugeda, el
ateenlased soid leiva asemel viigimarju, Argose ja
Tirynsi elanikud pirne, meedlased mandleid. Etiooplased
sOid rdndtirtse ja pilliroovilju, parslased kresse, karmaa-
nid datleid.'”® Pliniuse teatel olevat skiiiidid pika aja jook-
sul kustutanud nilga kahe taimega, millest {ihi ta nime-
tab skiiiidi taimeks ja teist hypace’ks.'* Caesari sodurid
oleval Dyrrachiumi juures kindlustustéid tehes sdé6nud
mingit juurt, mille nimeks oli chara ja mida nad puruks-
kistult piimas leotasid. Kui Pompeiuse vigi neid ldbirda-
kimiste ajal niljaga &dhvardas, viskasid nad vaenlase
vahipostidele sellest juurest valmistatud leiba, hiiiides, et
kuni maa seda juurt kasvatab, ei lakka nad Pompeiust ahis-
tamast.’” Kuulsas vene linnas Ustjugis ja selle iimbruses
ei s0odud iildse leiba voi siis vdga harva. Selle asemel
soovad elanikud metsloomaliha voi kuivatatud kala.'®
Nende eeskujul teevad seda ka laplased. Isegi meie dale-
karlid, kiillmades karastunud ja vapruse poolest iiletamatu
hoim, s66vad nilja peletamiseks, kui vilja ei jatku, purus-
tatud puukoortest valmistatud putru voi leiba. Ma mile-
tan, et minu kallil kodumaal Varmlandis hoidsid vaesed
endal elu sees kivi-imara ja viikeste kaunviljadega, kui
leivavili oli kallis. Kes soovib mitmesugustest leiva liiki-
dest rohkem teada saada, voib lisaks tsiteeritutele lugeda
Rhodiginust '7, Justus Cellariust ', Nonniust ja eelkdige
Stryppius de Geilhausenit'?, kes tegutses monda aega
Frankfurdis arstina ja kirjeldab spetsiaalses raamatus
iiksikasjaliselt, kuidas juurtest ja muust valmistada leiba
ja joodavat.

13 Vi Alex. Genial. dier. 5. 21,

4 Plinius, Historia naturalis, XXV, 8. ptk.

15 Vi Caesar, De bello civili, III, 48, ptk; Plutarchos, Caesar,
39, 2.

. 16 Cluverius, Introductio in universam geographiam, XIV, 28, ptk.

17 Rhodiginus, Lectiones antiquae, IX, 16. ptk.
'8 J, Cellarius, De nat. pan.; Nonnius, De re cibaria.
19 Strypp. de Geilhausen, gitotoraporeyvia.
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N
§ 4

Niisiis on voimalik elada ka ilma teraviljata, kui muid
toiduaineid on piisavalt. Kes .on aga harjunud leiba
sddma, talub tema puudust vaevaliselt, sest muud (oidu-
ained, kui maitsvad ja tervislikud nad ka oleksid, tiiiita-
vad, leib aga, lisaks sellele, et ta on viga hea toiduaine
ja muutub kergesti organismile omaseks mahlaks, ei tekita
ka pideval tarvitamisel tervele inimesele kunagi tiidimust.
Kogemus opetab inimest kergesti taluma iikskoik millise
toidu puudust, kui leiba on kiillaldaselt. Kui aga leiba ei
jatku, voib koikjal kohata hadaldamist, kaebusi, rahutusi
ja meeleheidet. Nemde kohutavate hidade pirast, mida
nidlg endaga kaasa toob, peetakse teda koos soja ja kat-
kuga nendeks kolmeks piitsaks, millega jumalik oiglus
nuhtleb surelike patte. Just nidlg on alati katku ja sodade
saatjaks. Seda, kui palju hadasid ta on kaasa toonud, nii-
tab kujukalt nii sakraalne kui ka ilmalik ajalugu. Roomas
hiippasid paljud vaesed niljaajal kaetud pidi Tiberisse.?®
Teised olevat jille kustutanud nidlga loomuxastasell kas
siis nende loomade lihaga, keda tavaliselt e¢i sodda, voi
inimlihaga, kohkumata tagasi isegi omaste tapmisest ja
soomisest. Ja mis on olnud sagedasemiaks missude ja
rahutuste pohjuseks kui leivapuudus? Kes on kiillaldaselt
uurinud Rooma ajalugu, voib veenduda, kui sageli on puu-
dusest tekkinud meeleheide, meeleheitest missud, massu-
dest tapmised ja kodusodjad. Sest tiihi koht ei sunda kaua
rahulik olla. Seda-koges imperaator Claudius, kui «kest-
vate poudade tagajérjel tekkinud niéljahdda ajal rahva-
hulk ta kord keset turuviljakut kinni pidas ning s6imu ja
leivatiikkidega iile kiilvas; nii et ta vaevu tagaukse kaudu
paleesse piises,» nagu kirjutab Tacitus.?! Teisal lisab
Tacitus, et «toiduainete korged hinnad oleksid peaaegu
méssuni viinud».??

2 Livius, IV.
21 Tacitus, Historiae, 1V, 38. ptk.
2 Jdem, Annales, V1. 13. ptk.
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TEINE PEATUKK

Asjade hind soltub vajadusest nende asjade jirele ja
nende haruldusest. Tuleb juttu kaupmeeste kavalusest ja
viljapuuduse kahesugustest pohjustest, mille seas on esi-
mesel kohal polluharimise hooletusse jatmine. Vaadeldakse,
miks Itaalia pollud annavad vihe saaki ja miks suhtu-
takse polgusega polluharijatesse, keda vanad roomlased
austasid. Riiklikest viljajagamistest Vana-Roomas. Maade
kokkuosimisest rikaste poolt ja selle hukatuslikest taga-
jargedest. Pdlluharimise hooletusse jatmise pohjustest,
sodimishimust ja ililemdirasest tegelemisest muude elu-
aladega, mis sai ka gootide migratsiooni pohjuseks. Asja-
oludest, miks britid ei taha tubakat ja viinapuid kasvatada
ja miks Domitianus tahtis viinapuid vilja kiskuda. Nii-
datakse, et viljapuudust voivad pohjustada ka pollubarijate
vihesed kogemused. Lopuks tuleb lithidalt juttu
pouast, roostehaigusest, paduvihmadest, kiil-
mast ning putukatest ja hiirtest. Lisa-
takse niiteid.

§1

“Kui leivavili inimeste toidus tdesti nii tihtsat osa
elendab, et ilma selleta elu lausa viletsana tundub, siis
on paratamatu, et suure viljapuuduse korral tema hind
touseb. Voib nimetada terve rea asjaolusid, millest soltub
ithe voi teise asja hind. Eelkoige soltub see siiski vajadu-
sest selle asja jarele ja tema rohkusest v6i nappusest, On
ju kiillalt selliseid asju, mida inimesel elu jooksul suurel
hulgal vaja liaheb. Kuna aga ettenigelik loodus on koik-
jal loonud nende kiilluse ja teinud nad kergesti kittesaa-
davaks, siis on nad enamasti odavad. Mis oleks kasulikum
ja vajalikum niiteks veest? Ometi on ta odav,.sest teda
on koikjal kiilluses. Kaugel merel on olukord vastupidine,
seal on meremehed sageli valmis vahetama veini puhta
allikavee vastu. Melallidest on koige vajalikum raud, ent
ometi on {a neil aladel, kus teda suurel hulgal kaevanda-
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takse, viga odav. Seevastu Peruus ja teiste Uue Maailma
rahvaste juures oli tal veel iisna hiljuti hobedaga vordne
hind. Agatharchides juhib tdhelepanu sellele, et alildid ja
Kasandria saare elanikud, kelle maa oli rikas kulla poo-
lest, said kulla eest kolmekordse koguse vaske ja raua
eest andsid kahekordse koguse vaske.?® Ta lisab, et «mingi
asja hind soltub tema rohkusest voi nappusest. Neis asjus
peavad inimesed silmas mitte niivord asja omadusi, kui-
vord vajadust tema jarele». Siit jareldub selgesti, et kui
inimeste vajadusi rahuldavale asjade hulk vidheneb, siis
touseb nende hind margatavall. On tuntud tosiasi, et kaup-
meeste drisaladuste hulka kuulub oskus tekitada monede
kaupade vihesust, et nende kiillus ei tekitaks iikskoiksust
ega l60ks nende hinda alla. Strabon kirjutab, et «egiptla-
sed on paljudes kohtades keelanud papiiiiruse kasvatamise,
mille tagajdrjel tema hulk vdheneb ja hind touseb. See
suurendab kiill kasumit, kuid on vastuolus iildiste vaja-
dustega»?' Indias havitasid bataavid paljudes kohtades
nelgipuu, et suur saak ei vihendaks kasumit. Nad olevat
sageli ka muid vilju hdvitanud, et kallimalt miiiia seda,
mis jdrele jdi voi Euroopasse veeti. Temple kirjutab iihest
usaldusvddrsest mehest, kes olevat pealt ndinud, kuidas
suurele pahklikuhjale tuli otsa pandi, et nende rohkus ei
l66ks eksportimisel hinda alla.?®

§ 2

Kuna vajadus vilja jarele on eriti suur, 'siis on para-
tamatu, et tema nappus pohjustab hinna {6usu. Olen vot-
nud nouks koigepealt selgitada selle hdda pohjusi, et siis
voiks nende vastu edukamalt voidelda. Need pohjused
on kahte liiki — looduslikud ja eetilised. Esimeste hulka

* Agatharchides, De mari rubro, 49, ptk.
2 Strabon, XVII.
% Temple, Bell. foed., 4. ptk.
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arvan ma tdie oigusega polluharimise hooletusse jat-
mise, mis on viljapuuduse iitheks peamiseks pohjuseks.
Kui pollud jietakse harimata, on selle tagajarjeks nilg,
kui just mujalt abi ei otsita. Viimast pole kerge teha, takis-
tuseks voivad saada suured vahemaad voi muud ettenige-
matud asjaolud. Seda kogesid roomlased, kes algul hoo-
lega poldu harisid ja peaaegu mitte kunagi viljapuudust
ei tundnud. Pirast suure osa maailma vallutamist hakka-
sid nad aga alistatud provintsidelt vilja noudma. Nautides
ise samal ajal joudeelu ja tsirkuseminge, kannatasid nad
rohkem kui iiks kord kohutavat nilga. Seda moistis Tibe-
rius, kui ta kirjutas senatile, «et Itaalia vajab vilist abi,
et Rooma rahva elu soltub pidevalt merest ja tormidest ja
kui provintsid ei toetaks oma rikkustega ei meie isandaid,
orje ega polde, peaksid meid toitma meie oma aiad ja vil-
lad.» % Roomlased ehitasid kiill suuri laevuy, et sisse vedada
vilja Sitsiiliast, Sardiiniast ja teistelt saartelt, hiljem ka
Aafrikast ja Egiptusest, mis muutusid just nagu Rooma
rahva viljaaitadeks, kuid ometi ei suudetud sel teel vilja-
puudusest jagu saada, sest oma maalt saadi vidhe saaki.
Sellel, et Itaalia on viljakandmatuks muutunud, on iiks-
ainus pohjus, nimelt vdtavad suure osa temast enda alla
uhked villad ja aiad v6i on maa loovutatud laiskadele
munkadele, kes on voordunud t66st ja polluharimisest.
Nonda maksab maa, mis kunagi, oli viljakas, inimestele
nende hoolimatuse eest kitte viljakandmatusega. Tacituse
ja mitmete teiste autorite tunnistustest ilmneb kiillaldase
selgusega, et Itaalia oli kunagi toepoolest viga viljakas.
Kirjeldades viljapuudust ja sellest tulenevat nilga, lisab -
Tacitus: «Toepoolest, kunagi veeti Itaaliast toiduaineid
kaugetesse provintsidesse. Ka praegu ei ole Itaalia kaota-
nud oma viljakust, kuid me eelistame harida Aafrikal ja
Egiptust ja jitame Rooma rahva elu laevade ja juhuste
meelevalda.» ¥

¢

% Tacitus, Annales, 111, 54, ptk.
# Idem, Annales, XII, 43. ptk,
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§3

Voib nimetada mitmeid pohjusi, mis sunnivad nii
vajalikku tegevust nagu polluharimine hooletusse jatma.
Uheks pohjuseks ndib olevat see, et polluharijatesse suh-
tutakse koikjal polgusega. Nagu igasuguses ausas tdos,
on ka siin muutunud tavaks, et keegi ei rakenda heal mee-
lel oma joudu tegevuses, mis toob tegijale pdlastust. Hoo-
pis teistmoodi suhtusid polluharimisse vanad roomlased.
Kui nad tahtsid mond tublit meest eriliselt kiita, siis kiit-
sid nad teda kui head pdllumeest.?® Varasel ajajiargul luba-
sid roomlased oma riigis poldu harida ainull vabadel ini-
mestel, orjadel aga mitte. Kui Romulus oli jaganud Rooma
kodanikud kahte klassi, nimelt vabadeks ja orjadeks, siis
kohustas ta esimesi sojavieteenistust kandma ja ka poldu
harima, teistele aga jattis kidsitod ja need elualad, mis
pidasid silmas kasumisaamist.?® Kuni Rooma riigis leidus
mehi, kes oskasid nii adrakurgi peos hoida kui ka sojalisi
vagitegusid sooritada, oli olukord riigis isegi rahulikum.
Sellest kirjutab Plinius: «Siis harisid valitsejad pdlde oma-
enda kitega ja voib uskuda, el maa tundis roomu loorberi-
parjaga ehitud saha ja triumfaatorist kiindja ile, sest need
suhtusid viljakiilvamisse niisamasuguse {dhelepanuga
nagu sojapidamisse ja planeerisid kiinnimaad niisamasu-
guse hoolega nagu sojavielaagrit. Iga {60, mida tehakse
nii auvadrsete kiatega, on tulemusrikkam, sest seda tehakse
suurema huviga.» 3 Ent mida rohkem kasvasid roomlaste
voitudega saadud rikkused, seda enam eemaldusid nad
endisest eluviisist. Pleebs hakkas voorduma toost ja pollu-
harimisest, andudes joudeajale ja naudingutele. Rahvas
harjus leivajagamistega, selle asemel el ise vilja kasva-
tada. Polluharimine jdeti koige odavama orjatéo hoeoleks,
mida Plinius peab koéige halvemaks nagu igasugust
muudki t66d, mida tehakse meeleheitest.

* Varro, De re rustica.
2 Lipsius, Centuria I, Epistola 8.
% Plinjus, Historia naturalis, XVII1, 9. ptk.
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§ 4

Eelnevalt ma piilidsin ndidata, et neid hddasid, mida
foob kaasa pdélluharimise hooletusse jatmine, saab viga
hésti seletada Rooma ajalooga. Seepérast ei pea ma kées-
oleval juhul {ilearuseks vaadelda pisut ldhemalt neid poh-
jusi, mis toukasid roomlased sellesse onnetusse. On tosi,
et roomlased olid haaranud enda kitte kogu maailma
rikkused, nautides ise joudeelu ja vaatemidnge. Ometi on
iiks varjatum péhjus, mis neid selleni viis. Me teame, et
algul oli suurmaavaldusi vdhe ja igafiks haris ise oma vii-
kest pdldu. Nii viikest, et Manius Curius oleval pirast
mitmeid voite ja suurte maa-alade liitmist Rooma riigiga
oelnud iihel rahvakogunemisel, et tuleb pidada ohtlikuks
seda kodanikku, kellele ei piisa 7 juugerist maast. Nimelt
selline maa suurus oli plebeide jaoks kindlaks madratud
parast kuningate viljaajamist.3 Hiljem, riigi kasvades,
haarasid nimekad patriitsid kogu maa endale. Rikkamad
omandasid vaesemate maa tasu eest voi ajasid nad kor-
gete laenuprotsentide abil v6i muu pettuse teel oma maa-
valduselt minema. Sellise kokkuostu tulemusel liks maa,
mis varem oli kuulunud paljudele, jark-jargult iihe inimese
valdusse. Pleebs, kes pidas voora maa harimist polastus-
vadrseks, pages maalt linna. Seal andus ta tegevusetu-
sele ja kdis alla, nautides kdlvatut ja vairitut joudeelu.
Toepoolest, sellest ajast alates, kui mitte eriti arvukas
Rooma aristokraatia oli enda kidtte haaranud varem palju-
dele kuulunud maad, haaras peale Rooma kodanike koiki
teisigi vabu inimesi tdielik maaelu unustus. Polde, mis
olid ndinud Curiusi, Fabriciusi ja Catosid, harisid niiiid
aheldatud orjad, kelle jalaraudade kolinast pollud vastu
kajasid.3? Seda omavoli piiiidis ohjeldada Licinius Stolo
seadus, mille kohaselt kellelgi ei tohtinud olla iile 500
juugeri maad. Kuid ta ise oli esimene, kes selle sea-

3 Idem, loc. cit.
3 Cunaeus, De re publica Hebraica, I11.
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duse jargi siifidi maisteti: nimelt oli ta poja nime kasuta-
des haaranud enda kitte rohkem maad. Lopuks jouti nii
kaugele, et kogu Itaalia ja ldhemad provintsid kuulusid
naputdiele rikastele just nagu parusmoisad. Samal ajal
tuli vaesunud lihtrahvast leivajagamistega iilal pidada, et
ta ndlga ei sureks ega hakkaks méissama. Pliniuse teatel
jagas esimesena rahvale vilja plebeiline ediil Marius Mar-
cius, kusjuures 1 assi eest anti | modius vilja. Edaspidi
vois igaiiks viljaannetustega rahvast enda poole meelitada,
el voita tema poolehoidu oma véimutaotluse rahuldamisel.
See véte kuulus ka Augustuse salajaste valitsemiskunstide
hulka. Koigepealt meelitas -ta enda poole sddurid anne-
tustega, rahvamassid — leivajagamistega, kéik kodanikud
tervikuna aga meeldiva rahuaja hiivedega. Seejirel, olles
viahehaaval joudu kogunud, hakkas ta enda kdtte haarama
senati, magistraatide ja seaduste funktsioone.® Sel moel
polluharimisest eemale kistud ja {egevusetusele madratud
kodanike tegutsemistahe ja energia raugesid paratamatult.
Need, kes olid oma maavalduselt vilja aetud, nautisid
joudeaega ja kaldusid pahedesse. Rikkad aga, kelle kitte
olid koondunud suured valdused, ei piirdunud enam iiksnes
omaenda saatuse iile otsustamisega. Pealegi oli nende kaes
rohkem maad, kui nad ise suutsid korralikult harida, kogu
maa harimine vodra to6jouga tasus end aga halvasti. Et
selline hdda ei tabaks juute, s.t et iiksikud ei saaks oma
rikkustega kunagi rohuda teisi ja et kodanikud ei loobuks
kasulikust pélluharimisest uute, vooramaa kunstide ka-
suks — selleks seadis tark seaduseandja Mooses ettendge-
likult sisse juubeliaasta.®

§5

Lisaks iilaltoodule on pdlluharimise hooletusse jat-
mine suureks kahjuks riigile, sest see suunab kodanike

3 Tacitus, Annales, I, 2. ptk.
# 3. Moosese raamal, 25. ptk.
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energia mujale, kas siis eranditult sddimisele voi muudele
tegevusaladele, mis voivad kiill olla tulusad, kuid mitte
samavord kahjutud. Kui ma ei eksi, oli just see pohjuseks,
miks meie rahvas oli rohkem kui iiks kord sunnitud kohu-
tava nilja mojul rohkearvuliselt mujale vidlja randama.
Tol ajal peeti roovimisest elatumist auasjaks ja seepdrast
otsis igaiiks, kel oli energiat ja joudu, rahuldust vahetpi-
damatus sodimises. Poldude harimine jdeti raukade ja nor-
kade hooleks. Seepirast oldi nilja puhkedes sunnitud
otsima uusi asupaiku. See, mis Tacitus kirjutab germaan-
lastest, ki#ib ka meie esivanemate kohta. Palju raskem oli
neid veenda poldu harima ja saaki ootama kui vaenlasega
sodides haavata saama. Veel enam, neile tundus laiskuse
ja argusena hankida higiga seda, mida sai hankida vere-
valamisega.® Selline elu pole kahtlemata midagi vdart ja
soltub taielikult juhustest, sest s6jadnn on muutlik ja alati
ei kindlusta saaki. Opetatud mehed on tdhele pannud, et
Tiirgis, kus on palju viljakaid maa-alasid, on viljahinnad
sageli korged, sest enamik ei hooli seal poélluharimisest,
vaid eelistab minna sojakidikudele.’® Vi siis tuleb raken-
dada seda pohimotet, millest juhindus hindude kuningas
Taxiles. Kui Aleksander temalt kiisis, keda on tal rohkem,
kas po6llu- voi sGjamehi, vastas ta, et kuna ta sodib kahe
kuningaga, on tal sodureid rohkem vaja kui pollumehi.®
Muide taunis tdiesti digustatult Platon spartalaste sodi-
mishimu, sest see muutus takistuseks polluharimisele; see-
vastu liifidialasi, kes alati innukalt pollutéoga tegelesid,
pidas ta kiitust védrivaiks. Ta kirjutab: «Ma iilistan liit-
dialasi, sest nad harivad alati hoolega pdldu, spartalasi
aga laidan, sest nad pole oppinud tegema midagi muud
kui rahvaid ja riike endale alistama. Pean riiki, kus meeste
kded on adrakurgede peos hoidmisest karedaks muutunud,
onnelikumaks sellest riigist, kus nad on odaga vehkimisest

% Tacitus, Germania, 14, ptk.

% Keckerm. pol. 1. 11.

“kCurtius Rufus, Historiae Alexandri Magni Macedonis, VIII,
12. ptk,
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jouetuks muutunud.» *® Téesti, nagu eespool deldud, pollu-
harimine oli Vana-Roomas kdige onnestunumalt sbjavie-
teenistusega tihendatud. Ka imperaator Leo oli veendunud,
et riigi alalhoidmiseks on vajalik nii polluharimine kui ka
sojavieteenistus — esimene selleks, et sodureid toita, ja
teine, et pdlluharijaid kaitsta.%

§6

Viljapuudust vdib pohjustada ka elanike suur tihedus
vdikesel territooriumil, mis ei suuda nii suurele hulgale
elatist kindlustada. Seepirast tabab nilg sagedamini
tiheda asustusega riike, olgu elanike usinus milline tahes.
Ja ehkki nendes riikides voivad kisito6 ja kaubandus olla
viga heal jarjel, annab polluharimine siiski kindlamat
tulu. Ka ei ole viljaga spekuleerimiseks nii hdid voimalusi
kui kisito6s ja kaubanduses, Siit ndib jirelduvat, et need
riigid, kus pohiline sissetulek saadakse maast, on rajatud
palju kindlamale alusele kui need riigid, kus rahvas tee-
nib elatist iiksnes kisit6d voi muuga. Muidugi ei tule muid
elualasid tdielikult korvale heita ja teenitud kiitusest ilma
jatta, sest nad on kodanikele iisna suureks sissetulekualli-
kaks. Sama voib Gelda nende kohta, kes kasutavad metsi
ja viljakasvatamiseks maéiratud polde muul eesmirgil.
Ehkki nii voidakse saada suuremat tulu, ei paku see alati
‘kijret ja kdepdrast voimalust nélja peletamiseks. Sellest
kaalutlusest ldhtudes keelasid britid oma maal tubaka.
taime kasvatamise, ehkki see oli andnud suurt tulu, eriti
Gloucesteris. Monede arvates oli sellel keelul veel teinegi
pohjus, nimelt kartus, et selle luksustaime kasvatamine
Inglismaal voib kahjustada Ameerikas asuvate kolooniate
huve.*® Samal pdhjusel ei taha britid viinapuid kasvatada
— ehkki nad voiksid seda edukalt teha —, et elanikud ei
voorduks polluharimisest; seda enam et sama rahaga, mis

3 Platon, De legibus, IV,
*® Vi-Amirat. 12. diss. 3.
4% Becman, hist. orb, 1k 78,
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nad mahutaksid viinapuudesse, voiksid nad osta veini Gal-
liast. Samast kaalutlusest ldhtus kord Domitianus, kui
viinapuud andsid erakordset saaki, vili aga ikaldus. Mais-
tes, et iilemddrane hoolitsemine vtinapuude eest pohjus-
tab kiilnnimaa hooletusse jitmise, keelas ta Itaalias viina-
migede laiendamise, provintsides aga kaskis vidhendada
nende pindala vdhemalt poole vorra.*! Kuid sellel teemal
ma praegu pikemalt ei peatu, sest see puudutab pigem
viljanappuse vastu voitlemise abinousid, millest tuleb juttu
allpool.

§ 7

Polluharimise hooletusse jatmise korval voib vilja-
saaki vahendada ka see, kui poldu haritakse {ilemaérase
innu ja vdheste kogemustega. Kuna sellest sugenevat
kahju on kirjanduses juba kiillaldaselt vaadeldud, siis
lubatagu mul peatuda sellel probleemil vaid pogusalt.
Koige suuremaks peetakse falupoegade eksimust siis, kui
nad ei tunne kiillaldaselt pollu iseloomu ja kiilvavad iiks-
koik millist seemet iikskdik millisesse mulda. Nii nagu on
vaga erineva iseloomuga inimesi, on ka erinevaid pdlde.
Ukski pold ei ole iihtemoodi sobiv igale viljale.

Siit tuleb viljade voos, sealt soodsamal moel aga tarju,

puuviljad ent mujalt ning iseendast voogavad teisal

aasadel heinad.*?

Sama motet vdljendab Ovidius:

Ei sigi koik samast maast, sobib too olipuudele hasti,
- tarjade poosale see, siin aga haljendab nurm

: Viljakasvatust ei edenda mitte need, kes rohkem pdldu
harivad, vaid need, kes teevad seda oskuslikult. Kuid sel-
lest tuleb juttu allpool.** Vigu tehakse ka seemne valikul,
kui nad visatakse ldbisegi vakku, idanevust kindlaks maa-

8 Suetonius, Domitianus, 7. ptk.

2 Vergilius, Georgica, I, 54—56. Tlk U. Torpats.

4 Ovidius, Ars amatoria, I, 757—758. Tlk U. Torpats.
# Colerus, Oeconomia ruralis et domestica, VII, 4. ptk.
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ramata. Nagu on sigimatuid loomi, nii tuleb ka seemnete
seas ette steriilseid, mis mulda visatult kédunevad. Sel
moel havib igal aastal suur hulk vilja, millega saaks toita
palju inimesi. Sama juhtub ka siis, kui muld ebaiihtlaselt
vakku visatud seemet halvasti katab, nii et ta kergesti
lindudele ja putukatele s66daks saab. Veel vdhendab saaki
see, kui seeme pannakse mulda eelneva niisutamiseta, voi
see, kui maad kiintakse liiga kaua enne kiilvamist, nii et
maa aurud, mis peavad seemet elustama, lenduvad.®® Kuid
neist ja muudest saaki vdhendavatest vigadest on asja-
tundjad kiillalt palju kirjutanud, seepérast piisab, kui ma
puudutan neid probleeme siinkohal vaid pogusalt.

§ 8

Ménikord pold, mida on kiill suure hoolega haritud,
ei tdida saagilootust voi, nagu iitleb Horatius, ei vasta
pollumehe ootustele. Viletsal saagil vdivad olla pohjused,
mida inimesed oma teadmiste ja to6kusega mitte kuidagi
korvaldada ei saa voi kui, siis vaga vdhesel maaral. Pal-
jusid neist loetleh oma teoses «Oikonomikos» Xenophon:
f):‘cu de =THg aﬂgwg'aﬂurc‘ric Tt TAELSTo
éd'tzbv ‘Jw-ﬂ'gaﬁrrw % OVYLTL  TEovORHBoLt —
A X,a?_ld-ﬁoc.t— et Ircixveu, éviote
ol by pou ol Bupeor &Exiiow  rmul
Csva'c@oc.t. ol oAXot TOAALILLE Tl ret A g
EfVeBMEVL rool JTE.JTDLZﬁE,\?o{. c.’z.ﬁxc._goa‘v:mp
5.0 et polluharimine s6ltub paljudest asjadest, mida ini-
mene ei suuda ette ndha. Nimelt voivad rahe, hallad, kohu-
tavad vihmad, roostehaigus jms sageli kiskuda kiest
saagi, mille saamiseks on palju t66d tehtud ja vaeva nih-
tud.*® Umbes sama motet viljendab Lucretius:

% Vi Hormius, Hisi. nal. 4. 3.
% Xenophon. Oikonomikos, 5. ptk.
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kuid monikord kéik see, mis suurima vaevaga saadud, —
kui kogu maa juba Gitseb ja puud on haljuse ehtes, —
Jkorbeb kas looskade kdes, mida taevasel pdikesel liialt,
voi paduvihmade hoos voi kiillmades hallades hukkub
voi maha pekstakse siis tormipGoriste metsikus hiilis*

Peale selle voivad viljale suurt kahju tekitada mitme-
sugused rodvikud, rdndtirtsude ja hiirte parved, samuti
talupoegade ohvriannid. Nii piihakirjast kui ka meie kaas-
ajast voib tuua selle kohta palju kurbi nditeid. Kes ei koh-
kuks hirmust neid ebatavalisi tirtsuparvi ndhes, mis ndri-
sid esmalt paljaks Pannoonia ja liikusid jargmisel aastal
Saksamaale, kus laastasid polde ja aasu.*®* Samasugune
onnetus tabas 5 aasta eest Upplandi maakonda Rootsis.
Akitselt ilmus tohutu suur vastikute roovikute parv, mis
kattis maa nagu pilvega. Nad sdid ara koik, mis haljen-
das, nii et aasad ndisid koikjal kui tulest poletatud. Olaus
Magnus kirjutab, et pohjamaadel ilmuvad sageli mingid
pisikesed loomakesed, mida rahvas nimetab lemmar voi
lemmus. Nad on umbes karihiire suurused, erinevat varvi
karvaga ja sajavad alla tormide ja ootamatute vihmava-
lingutega ning on nii miirgised, et taimed havivad nende,
hammustusest. Ei ole teada, kust nad tulevad, kas tuu-
lega kaugematelt saartelt voi tekivad tolmupilvedest.*®
Vahel on arvatud, et nad tekivad vihmasajust, nimelt siis,
kui koos vihmaga on alla sadanud neljajalgseid, kelle elus
esikeha meenutas hiirt, vormitu tagakeha aga koosnes
mullakamakast v6i porist. Ent kes jouaks iiles lugeda koiki
putukaid, kes voivad vilja dra sfiiia ja saagi havitada?

47 Lucretius, V, 213--217. Tlk 0. Torpats,
# Vi Hebenstreit, De remediis adversus Jocustas. '

y “‘kOIans Magnus, Historia de gentibus septentrionalibus, XVIII,
16. ptk.
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KOLMAS PEATUKK

Korgete viljahindade muudest pohjustest, sealhulgas
jumala vihast, mille on esile kutsunud inimeste
kuriteod. Luksusest ja rikkuste ebadiglasest
jaotamisest. Kaubitsejate ja spekulantide
nurjatusest ja nende nime péritolust.

§ I

Siiani ma nditasin, et viljapuudus on tingitud pea-
miselt looduslikest pohjustest, Niiiid lisaksin moningad
kolbelist laadi pohjused voi sellised, mis on seotud ini-
meste kuritegelikkuse ja eksimustega. Nii nagu erinevad
iiksteisest inimeste loendamatud patud, nii on erinevad ka
vahendid, millega jumalik viha neid nuhtleb. Ulal on nii-
datud, et selleks peamiseks piitsaks, millega jumal nuht-
leb inimeste patte, on nilg, soda ja katk.5® Enamasti esine-
vad need hddad koos, harva iiks ilma teiseta. Koige
ringemaks neist peetakse siiski ndlga, sest see maidrab
inimesed pikaajalisele suremisele, monikord aga toukab
kohutavatele tegudele. Selle karistusega dhvardab jumal
koiki oma seaduste vastu eksijaid,’' makstes kitte eelkbige
jumalasonast mittehoolimise, jumalavallatuse ja luksuse
tagaajamise eest. Ja siis me ndeme, kuidas kogu loodus
sunnitakse jirgima Looja tahet ja kuidas vaenlaste riiiis-
teretked, pouad, rahehood, surmatoovad hingused ja rdd-
vikud voi muud miirgised nédrilised muudavad péllud vil-
jakandmatuks.

§ 2

Pohjuste hulgas, mis tostavad viljahindu, tuleb koige-
pealt nimetada luksust, mida voib tdie Sigusega pidada
hinge onnetuseks, keha hukatuseks ja vaesuse emaks.

5 Prohvet Jeremija raamal, 24, 10.
" Deuteronomium (5. Moosese raamat), 28. ptk.
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Nii kirjutab Claudianus:

Pillavus, joukuse hukk ning laastaja, ikka kel kannul
onnetu saatjana kdib aralt sammudes puudus ja vae-
sus.5?

Toepoolest, moddukas varandus voib olla tdiesti kiil-
laldane, kui sellega kaasneb kokkuhoidlikkus, samal ajal
voivad suured rikkused dkitselt kokku sulada ja vaesuseks
muutuda, kui nende omanik on pillaja. Paljud jdlgivad
hoolega, kui palju kiilvatakse ja ldigatakse, viljaminekute
iile ¢i pea nad aga mingisugust arvestust. Mida muud on
neil siis oodata kui puudust ja kohutavat nilga? Ja see
onnetus ei taba ainult iiksikuid, vaid voib tuua hukatust
kogu riigile. Kahtlemata kiirendasid Sybarise ja Kolop-
honi elanikud oma hukku sellega, et nad lisaks muule
toredusele olid harjunud ohjeldamatute sd6omingutega.’®
Kindlasti aitab see niljale teed sillutada, kui rikkad pea-
vad toreduse parast iilal arvukat joudeajale pithendunud
seltskonda, kes on harjunud vaid priiskama; kui korral-
datakse naudingurikkaid s6dminguid; kui vili, mille koige-
vdgevam on andnud elu alalhoidmiseks, muudetakse piiri
pidamata viinaks vo6i muuks isutekitajaks. On selge, et
sel moel raisatakse igal aastal suurel hulgal vilja, mil-
lega saaks toita tuhandeid inimesi.

§ 3

Ehkki korgetel viljahindadel v6ib olla mitmeid poh-
jusi, tuleb ometi tunnistada, et sageli ei pohjusta neid
mingi juhus voi meie eksimused, vaid monede inimeste
pahelisus ja salakavalus. Nende hulka arvan ma vilja rii-
sujad, viikekaubitsejad ja mojuvoimsad kokkuostjad, kes

8 Claudianus, Rustici, I. Tlk O, Torpats.
% Aelianus, Varia historia, I, 18. ptk.
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~ koige rohkem viljaga spekuleerivad. Nad ostavad vilja
kokku odava hinnaga, hoiavad seda nii kaua aitades, kuni
tekib puudus, ning jagavad ja miilivad seda siis tohutu
kasuga. Viljaga spekuleerijad on eriti ohtlikud, sest nad
toovad hukatust kogu rahvale. Nad Ioikavad kasu teiste
hddast ja ootavad raskeid aegu, et siis ndljaga aritseda.
Nad on nurjatud nii jumala kui ka inimeste suhtes, sest
nad tunnevad meelehdrmi, kui jumal kingib viljarikka
aasta, ja tunnevad rodmu inimeste hddadest ja niljast,
l1oigates sellest kasu. Kui selline hangeldaja kuuleb, et
vilja on s60nud nérilised voi hdvitanud rahe voi poud, tun-
neb ta roomu, palvetab vaikselt ja ohverdab Ceresele
porsa. Alati on nad valvel, et jumala heldusest saaksid
tulu nemad, mitte teised. Mis kasu on siis rikkalikust saa-
gist, kui see laheb iiksikute ahnuse rahuldamiseks? Kas ei
vaari mortsuka nime need, kes ei kipu mitte ainult ini-
meste vara, vaid ka elu kallale, kui nad siiiitavad vilja,
mis on moeldud elu alalhoidmiseks, ja médaravad sel moel
vaesed, kes ei joua kallist vilja osta, ndljasurmale? Siia
voib lisada Cicero sonad: «Kui keegi votab teiselt midagi
dara voi kasutab teise inimese onnetust rikastumiseks, siis
on see loomuvastasem kui surm, vaesus voi valu.» 3 Mui-
dugi ei saa kaubitsejatele vidikest vahekasu keelata, sest
muidu vaibuks igasugune kaupmeeste ettevotlikkus. Kuid
see iilisuur kasum, mida need parasiidid saavad, toob
vaestele paratamatult viletsust. Selle liigkasuvotjate kihi
vastu tunti nii suurt viha, et vanaaja inimesed hakkasid
neid maag Dardanuse, koige ebaausama inimese jargi
dardanarius’teks nimetama, sest nad meelitasid otsekui
noiduse ja voluvahenditega vilja oma aitadesse ja miiii-
misel petsid kaaluga. Nii seletati ka nende ebaausust ja
hdbematust, milleks seda pahatahtlikku maagiat peeti.®

8 Cicero, De officiis, 3. ptk.
55 Vi Turnebe, Adversaria, 1X, 17. ptk.
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NELJAS PEATUKK

Viljapuuduse vastu ei aita poérdumine Cerese poole ega
kuningate ohverdamine, nagu oli kombeks meie esivane-
matel. Abi tuleb otsida jumalikult vigevuselt ja selleks on
vaja kehtestada pidulikud palvepdevad. Tuleb ergutada
polluharimisega tegelemist, mis vanaajal oli eelistatud
seisundis. Muuga tegelemise ja iiha arvukamate piihade
kahjustavast mojust pdlluharimisele. So6tis maade fiiles-
harimise vajadusest, belglaste usinusest sellel alal. Pdl-
dude jarelevaatajatest ja nende iilesannetest. Polluma-
jandusalaste kogemuste tdhtsusest maaomaniku jaoks.
Maaomandi suuruse piiramisest. Kodanikke ei tohi pollu-
harimisest eemale kiskuda. Pytheuse hoiatav eeskuju.
Polluharimist tuleb eelistada muudele kasusaamise viisi-
dele. Aitade ehitamisest, nende asukoha valikust ja
asendist. Vilja séilitamisest ja sisseveost.

§ 1

Nii nagu haiguse korral on ravi edukam, kui haiguse
pohjus on teada, nii tuleb ka minul péarast viljapuuduse
pohjuste viljaselgitamist vaadelda abindusid, millega seda
haigust korvaldada vo6i leevendada saab. Seejuures muu-
dan ma aine esitamisel eelmistes peatiikkides kasutatud
jarjekorda. Sest kes ei asetaks abinoude seas, millega saab
viljapuudust dra hoida, esimesele kohale jumaliku vige-
vuse poole pdoérdumist? Millist edu on meil loota, kui
jumal jaidb kombekohaselt lepitamata vdi me oma pattu-
dega kutsume esile tema meelepaha? Inimeste igasugune
vaey, igasugune usinus on asjata, kui jumal ei anna oma
onnisfust. Seda on palju kergem saavutada neil, kes tun-
nistavad jumalat, sest nad pote 1dbi imbunud uskmatusest
ega loobu ndlja puhkedes jumala poole pé6rdumisest, et
abi saada, mis ei jid ka tulemata. Kord pdérdusid kreek-
fased néljaajal piiiitia poole, kes vastas neile, et viletsu-
sest pole enne péddsu, kui Aiakos pole palunud koikide eest
nende iihist jumalat. Siis ronis Aiakos korgele méele, tos-
tis kded taeva poole ja palus, et jumal halastaks Kreeka-
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maale.’® Ka tigalensid pddsesid ndljahddast, kui nad sama
oraakli manitsusel olid Cerese ohvrianniga lepitanud.”
Meie esivanemaid haaras aga selline ebausk voi pigem
metsikus, et nad niljahdda leevendamiseks tdid inimohv-
reid, halastamata isegi kuningatele, kui nad arvasid selle
kasuks tulevat, nagu Sturlesoni tunnistust modéda olevat
juhtunud Domaldiga ja Ingialdi poja Olausega.’® Palju
mbistlikumalt toimis Gustav I, kes aastal 1544, mil eba-
tavalise poua tottu nilga kannatati, kehtestas 3 palvepideva
aastas ja keelas seadusega joomise, luksuse, pidusoogid
ja muud liialdused, mis vGiksid jumala viha esile kut-
suda.’® Neid péevi piihitsetakse veel praegugi, ehkki mitte
ainult religioosse tavana, ja meie helde kuningas on lisa-
nud neile veel neljandagi pdeva. Seega on vaja nii ava-
like kui ka eraviisiliste palvetega taotleda jumalikku halas-
tust ja muuta elu jumalale meelepirasemaks. Siis voib
juhtuda, et jumal asendab viljapuuduse rikkaliku saagiga
voi annab monele leivatiikikesele sellise jou, et nendega
saab toita tuhandeid nélgijaid. Uhtlasi peavad jutlustajad
ja vaimulikud, nagu vagalt manitseb Forstner, sisendama
vaestele kannatlikkust, joukamatele kasinust ja kokkuhoid-
likkust, rikastele aga halastust ja heategevust.5°

§ 2

Kui jumal on kombekohaselt lepitatud, tuleb jargmi-
sena abi otsida inimeste to6kusest, eelkoige hoolsast pollu-
harimisest. Sellest saadavat rahuldust on koige viimistle-
tumas stiilis kirjeldanud paljud poeedid ja mul ei ole kavat-
sust seda siin korrata. Siiski tuleb rohutada p6lluhari-
mise erilist tdhtsust: pigem saame ldbi muude kunstideta,
olgu nad kui tahes haaravad, kui polluharimiseta. Seepa-

Clemens Alexandrinus, Stromata, VI.

Pausanias, Atika, 8. ptk.

Sturleson in Domald. et Olao.

Loecen. in vit. Gustav. 1.

Forstner, Notae politicae ad Tacitum, XII, 43. ptk.
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rast nimetataksegi polluharimist teiste kunstide emaks ja
toitjaks: kui ta edeneb histi, arenevad ka muud kunstid,
kui ta aga hooletusse jdetakse, kdib alla ka kdik muu siin
maa peal. <Ei tule ju poldudelt mitte ainult kultuur ja
muud hiived, vaid elu ise,» nagu kirjutab Lipsius. «Kui
lopeb polluharimine, tuleb 16pp ka inimsoole.»® Et see
riigile nii tdhtis eluala oitseks, tuleb talupoegi kaitsta roh-
kem kui teisi.®? Seda silmas pidades kehtestasid vanaaja
rahvad nende kaitseks mitmeid seadusi. Vakkaid Hispaa-
nias moistsid surma selle, kes oli teinud iilekohut talu-
pojale.®® Ateenlased keelasid talupoegade koblaste, sah-
kade ja atrade miiiimise. Moned teevad neile seepirast ette-
heiteid, sest nad keelasid kiill talupoegade tooriistade Ioh-
kumise, kuid samal ajal ei teinud seadusandlikus korras
midagi talupoegade endi kaitseks.®® Palju tegid talupoe-
gade kaitseks roomlased, kes kehtestasid korra, mille koha-
selt ei tohtinud 16ikuse ajal talupoegi kohtusse kutsuda.

Nad mdédrasid surmanuhtluse sellele, kes Ioikas
salaja talupoja vilja voi selle hivitas.% Talupoegadesse
tuleb suhtuda saistvalt, sest nad on selleks vundamen-
diks, millele toetub kogu riik. Tuleb hoolitseda selle
eest, et talupoegi ei kutsutaks ebasobival ajal muude toi-
metuste juurde, et nad harjuksid pigem adra taga higis-
tama kui linnas kdima ega hoiduks eemale mitte ainult
kortsidest, vaid ka kohtukojast, ametnikest ja kirjutajaist.
Rooma tavade kohaselt voisid talupojad tulla linna ainult
noonidel, muudel pidevadel pidid nad usinalt t66d tegema.
Minu arvates on polluharimisele suureks takistuseks ka
rohkearvulised piihad, eriti katoliiklikel maadel. Forstner
kirjutab: «Ma tunnen katoliiklaste seas mitut suurepdrast
meest, kes soovisid, et arvukad piihad ei teeks kahju pollu-
harimisele, kdsitoole ega riigile iildse, ja tahtsid eraldada

! Lipsius, Epistola 8, Centuria 1.

Platon, De legibus, III.

Bun. ad Cluy. 2. 4.

Dionysios Halikarnassosest, I, 3. ptk.
Plinius, Historia naturalis, XVII!. 3. ptk.
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t60- ja plihapdevad, et saaks tdita oma kohust jumala ees
ja ka igapédevased asjad aetud.%® !

§ 3

Pollumajanduse edendamisele aitab kaasa kasutamata
maade nagu metsade, nommede ja soode iilesharimine.
Selleks tuleb need anda inimestele, kes on maksudest
vabastatud. Kui kiimnis ja muud maksud jadvadki mone
aasta jooksul saamata, ei too see hiljem ometi kasu mitte
ainult riigile ja maaomanikule, vaid edendab mérkimis-
vidrselt ka teraviljakasvatust. Roomlastel oli kunagi kom-
beks jdlgida, et koik mahajdetud maad saaksid iiles hari-
tud, kusjuures 3 aastaks anti maksuvabadus.®” Need, kelle
valduses oli iiheaegselt nii viljakaid kui ka vdhem vilja-
kaid riigile kuuluvaid maid, ei fohtinud loobuda viimastest,
jattes endale ainult viljakandvad maad. Sellelt, kes muu-
tis oma maa viljakandavamaks, ei noéutud suuremaid
makse, kui algul oli kindlaks méiratud. Ka meie seadus-
tes voib leida mitmeid sitteid, mis virgutavad pdlluhari-
misega tegelemist. Nii ei tohi talupoeg osta kokku rohkem
maad, kui ta suudab korralikult téis kiilvata;® igal aastal
peab ta iiles harima teatud hulga s66tis maad; mahajée-
tud maad saavad riigi omandiks % jms. Eriti suur on sellel
alal belglaste usinus. Saavutanud teatud ajaks maksudest
vabastamise, oskavad nad maid nii hasti viljakandvaks
muuta, et seal, kus varem laiusid nommed ja viljatud liiva-
rannad, voib mone aasta pdrast nidha oitsvaid viljavédlju
ja karjamaid. Erakordset to60kust ja usinust ilmutades
lasevad nad kuivaks isegi soid ja suuri jarvi ja muudavad
nad viljakandvateks poldudeks.”

5 Forstiner, 1. ¢.

5 Cod. tit, de omn. agr. deserl.

% Kongb. A. 30.

% Nuussynsord, 1681.

0 V1 Schoockius, De stafu reipublicae focderati Belgii, 8, 11.
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§ 4

Nagu eespool 6eldud, ei jad polluharimisel sageli puu-
du mitte niivord hoolsusest kui just oskustest ja koge-
mustest. Selle hida viltimiseks on soovitav_igast kiila-
kogukonnast vilja valida eriti- kogenud pollumehed, kes
jilgiksid teiste t66d, virgutaksid laisku, opetaksid tundma
poldu ja seemet ning polluviljakuse tostmise viise. Kui
nad avastavad, et keegi on halvasti ja laisalt poldu hari-
nud, tuleb sellest teatada voimudele ja karistada siiiidlast
trahvi voi hibistamisega. Sel kombel olevat Numa Pom-
pilius sisendanud oma alamatele imekspandavat pollu-
harimise indu. Iga kiila etteotsa seadis ta jarelevaatajad
ja iilemad, kes pidevall kiilas ringi liikudes jilgisid, mil-
lised poliud olid hdsti, millised halvasti haritud. Sellest
kandsid nad ette kuningale, kes siis usinaid kiites ja laisku
manitsedes ohutas koiki tegelema innukalt selle kasuliku
todga.”! Samal viisil maddras Wiirttembergi hertsog igas
linnas 3 voi 4 inspektoril, kes pidid koikjal jalgima, et
polde, viinamigesid ja aedu hoolikalt haritaks.”? Kui
Vana-Roomas keegi pGldu halvasti haris, sai talle osaks
tsensori hukkamoist.”? Kuulsad roomlased ei pidanud
hdbistavaks adrakurgi peos hoida voi pirast voidukat sdja-
kdiku adra juurde tagasi porduda. See erineb meie maa
tavadest, kus polluharimine on usaldatud madalamast sei-
susest inimestele, nagu ka Aristoteles 6igeks peab.” Siiski
oleks kasulik, kui maaomanikud ja mdisavalitsejad oleksid
pollumajanduse alal asjatundjad ja jagaksid oma kogemu-
si ja oskusi ka teistele. Siis t66taksid koik suurema huviga
ja lisaks sellele eisaaks villicus’ed peremeest petta. On ju
tuntud tode, mida jagab ka Cato, et «pdllule on rdngaks
karistuseks, kui maaomanik ei opeta, mida pollul tuleb
teha, vaid kuulab villicus't».” '

1
" Dionysios Halikarnassosest, 11.
72 Forstner, Notae politicae ad Tacitum, XII, 43. ptk.
7 Plinius, 1. c,
™ Aristoteles, Politika, VII, 10. ptk.
" Columella, De re rustica. I, 1. ptk.
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§ 5

Siinkohal voidakse kiisida, kas on kasulikum harida
viikest voi stiurt poldu. Moned eelistavad suuri latifun-
diume, sest suurem maa annab kahtlemata rohkem saaki.
See on toesti nii, kui todoga toime tullakse ja dige vietami-
sega suudetakse kogu see maa viljakaks teha. Kui mitte,
on kasulikum harida vdhem maad, aga histi.” Plinius
kirjutab: «Vanaaja inimesed arvasid, et pold ei tohi olla
lilga suur, sest nad pidasid kasulikumaks vdhem kilvata,
aga paremini kiinda.» 7 Sama motet jagab Vergilius:

Void kiita ju piirita nurmi,
kuid hari piiratut.’®

Téhtis pole palju kiilvata, vaid palju l6igata, Pealegi
voib suurema maatiiki puhul tekkida raskusi vietamisega,
ka nouab ta rohkem t66d ja piirdeaedu. Kokkuvottes nouab
suurema maatiiki harimine suuremaid kulutusi, kuid annab
viahem tulu. Tavaliselt me aga ndeme, et need, kellel on
suured pollud, on enamasti laisad t66tama. Nad ei rakenda
seda hoolt, mis vaja, lootes p6llu suurusega saavutada
seda, mida nad ei suuda p6llu viljakaks muutmisega. Sel-
lega ei tee nad kahju mitte ainult iseendile, vaid kogu
riigile. Seepirast piitidsidki roomlased sellele pahele sea-
dusega piiri panna. Kuid ka meil keelab seadus talupoe-
gadel kokku osta rohkem maad, kui ta suudab tdis kiil-
vata. Sama oli fikseeritud kreeklaste seadustes, nagu Kkir-
jutab Aristoteles: «Polluharijate jaoks olid paljudel rah-
vastel juba ammusest ajast kehtestatud mitmed kasulikud
seadused, nagu ka see, et kellelgi ei tohtinud olla rohkem
maad kui ette ndhtud.» ™

-3
=1

Vt Colerus, Oeconomia ruralis et domestica, 1k 219.
Plinius, Historia naturalis, X, 6. ptk.

Vergilius, Georgica, 11, 412—413. Tlk L. Anvell.

#  Aristoteles, Politika, VIII, 4, ptk.
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§ 6

Lopuks, nagu eespool ndidatud, voib viljapuudus
sageli tekkida sellest, et kodanikud on kistud lakkamatu-
tesse sodadesse voi seotud muu tegevusega. Seepirast ei
tohi koiki talupoegi polluharimisest eemale kiskuda, muidu
jaddvad pollud harimata. Tasub meenutada, mida kirjutab
Plutarchos Sparta kuninga Pytheuse kohta. Avastanud
juhuslikult kullasoone, haaras Pytheust selline ahnus, et
ta sundis koik kodanikud td6le kullakaevanduses. Varsti
pdrast seda tekkis puudus toidust, sest mehed olid pollu-
harimisest ja muust tegevusest eemale kistud. Niiiid laksid
naised kuninganna juurde ja palusid tal selle hida vastu
midagi ette votta. Kuninganna kuulas naised &ra ja kés:
kis valmistada koik toidud kullast, mida olt linnas tohutul
hulgal. Kui varsti pirast seda kuningas moisast koju tuli,
kanti talle ette kullast toidud kullast laual. Esialgu ta
kiitis sellist usinust, kui aga midagi peale kulla lauale ei
toodud, ta vihastas. Seejdrel ohutas kuninganna teda
veelgi innukamalt kulda kaevandama, nii et polluharimine
ja muud t66d jdid hoopis soiku. Selle mgjul jattis kunin-
gas kullakaevandustesse iihe viiendiku kodanikest, iilejda-
nutel lubas jélle polluharimisega tegelda.®® Tépselt samuti
tuleb suhtuda kaubandusse, kisitGosse ja igasse muusse
tegevusse, kui kodanikud neile liiga palju tdhelepanu pdo-
ravad. Muidugi on ka need tegevusalad, nagu eespool
deldud, tdhtsad ja vajalikud. Et aga pollubarimine on
inimestele eluks kéige vajalikum, siis tuleb teda muudele
aladele eelistada. On olemas kaks viisi elatise hankimi-
seks — looduslik ja kunstlik. Polluharimine kuulub esi-
messe liiki, kaubandus ja kisito6 aga teise. On selge, et
polluharimist tuleb hinnata kérgemalt, sest ta on loodu-
sega tihedamalt seotud. Aristotelese jargi tuleb inimese
oskustest koige tdhtsamaks pidada seda, mis on kooskolas
loodusega. Ja seda on eelkdige polluharimine, Teisele

89 Plutarchos, lib, de virtut, mulier. (raamat naiste voorustest).
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kohale jdivad need tegevusalad, mille kdigus tuuakse
midagi vdlja maa seest, nagu maagikaevandamine jms.
Koige vajalikum on aga tdepoolest polluharimine, sest ta
ei soltu inimestest, ei nendest, kes teevad oma t66d heal
meelel, nagu niiteks kortsmikud ja kaubitsejad, ega nen-
dest, kes teevad midagi sundkorras, nagu see on sodurite
puhul. Peale selle on polluharimine kéige loomulikum tege-
vusala. On loomulik, et koik saavad oma toidu emalt, seega
siis inimesed -- maalt.®

§ 7

Agraarajaloolased on kirjutanud mitmetest abinou-
dest, mida saab rakendada priiskajate, putukate ja ilmas-
tikukahjustuste vastu, mis saagi hivitada voivad. Usnagi
palju lisab Plinius.® Sellest, kuidas voidelda tirtsudega,
jutustab Hebenstreit.®® Koike seda siin korrata ei ole minu
eesmirk, ma jitan selle kogenumate ja opetatumate hoo-
leks. Et viljasaak sageli ei soltu inimese teadmistest ja
tookusest, siis on soovitav jédtta viljarikkamatel aastatel
osa saagist tagavaraks ja sdilitada seda sobivatesse koh-
tadesse ehitatud aitades, et nilja puhkedes oleks voimalik
vaestele abi osutada. Suurepiraseks eeskujuks on siin
Joosep, kes tdnu jumalikule ilmutusele teadis ette 7 aastat
kestvast niljahiddast ja kogus aitadesse nii suure koguse
vilja, et ei pdastnud niljast mitte ainult egiptlasi, vaid ka
naaberrahvad.® Ettenidgelikumad kui iikski teine rahvas
olid selles asjas roomlased, kes ehitasid mitmeid aitu nii
Rooma linna koikides osades kui ka Rhegiumis ja Siiiirias.
Roomas olevat neid Lipsiuse andmeil olnud 39.%% Imperaa-
tor Severus olevat jatnud surres Rooma rahvale aitadesse
7 aasta jooksul maksudena kogutud vilja. Seda tuleb

8 Aristoteles, Oeconomia, I, 2. ptk.

8 Plinius, Historia naturalis, XVIII, 28. ja 29. ptk,

8 Hebenstreit, dissert. de remed. advers. locust, (disserlatsioon
rindtirtsude vastu vaéitlemise abindudest).

8 1. Moosese raamat, 41. ptk.

8 Lipsius, Elect. lib. 1.6.8.
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imeks panna, sest Augustuse korraldusel toideti igal aas-
tal riiklike viljajagamistega 200000 kodanikku. Vilja, mis
on aitadesse varutud, tuleks lihtrahvale kas miiiia viikese
tasu eest voi anda kautsjoni vastu laenuks, mis siis nélja-
hdda moéddudes tuleb tagasi anda voi maksta selle eest.
Sel viisil toimides ei kannata iikski valitseja kahju, vastu-
pidi, kodanike pdédstmisega teenib ta dra iilima kiituse,
sest kodanikud tunnistavad meeleldi, et nad volgnevad
talle oma elu.

§8

Asjatundjatelt on périt kaks ettepanekut, kuidas muuta
aidad kasutamiskolblikuks pika aja jooksul. Esimene puu-
dutab hooneid endid, teine vilja, mida neis hoitakse. Aidad
tuleb ehitada ohututesse kohtadesse, kus nad oleksid kaits-
tud nii tuleohu kui ka vaenlase riinnakute eesl sdja pub-
kemise korral, et vili, mis on méiratud meile kasu tooma,
meile hukatust ei tooks. Moned soovitavad ehitada puust
aidad sammastele, et ohk igalt poolt, ka altpoolt, juurde
padseks,% ehkki monede arvates voib vili sel viisil tolmuks
muutuda. Aknad avanegu voimaluse korral pohja poole,
sest lounatuul pole kahjulik mitte ainult loomadele, vaid
voib pohjustada ka vilja kodunemist.?” Columella soovitab
pohjapoolsesse kiilge ehitada ka trepi ja véikesed aknad
tuulutamiseks, sest see ilmakaar on koige kuivem ja kiil-
mem ja seega koige soodsam pikaajaliseks vilja siilita-
miseks.®® Peale nimetatute kirjutavad aitade ehitamisest
veel Varro ®, Vitruvius ®, Bulengerus ®!, Vandermylius  ja
moned teised uuema aja autorid. Et vili aidas sdilitamisel
ei rikneks, on vdga oluline 16igata vili oigel ajal. Loigata

Plinius, Historia naturalis, XVIII, 30, ptk.

Cardan. 18. de rerum var.

Columella, De re rustica, I, 6. ptk.

Varro, Res rusticae, I, 57 ptk.

Vitruvius, De archifectura, IX, 6. ptk.

Bulengerus, De fributis et vectigalibus populi Romani.
Vandermylius, Libell. de oblect. rur.
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tohib ainult kiipset vilja ja noorkuu ajal, nagu Plinius
soovitab. Ta kirjutab: «Pdgusad vaatlused on ndidanud, et
riknemise viltimiseks tuleb vili I6igata noorkuu ajal.»
Neile, kes kasvatavad vilja miiiigiks, on see wvoib-olla
véahem tulus, mida rohutab ka Plinius: «On vdga oluline,
kas vilja tahetakse sdilitada voi miiiia. Nimelt kuu kasva-
des kiipseb vili {ile.» % Seejédrel tuleb hasti kuivatatud vil
aita panna, vastasel juhul voib ta riknema hakata. See on
pohjuseks, miks meie aladel kasvatatav vili sdilib kaud ja
on teistes maades nodutavaks kaubaks. Koigepealt aga
tuleb vili hoolikalt tolmust puhastada. Selleks tuleb juba
aita pandud vilja sageli tuulutada, siis ei ldhe ta nii
kergesti hallitama ega tule ussid sisse. Kuidas kaitsta
vilja konnade, hiirte ja muude niriliste eest, selleks annab
mitmeid juhiseid Colerus.® Vanaaja rahvastel oli kombeks
sdilitada vilja viljapeades. Pliniuse sonade jirgi olevat
Varro véitnud, et sellisel viisil sdilib nisu 50, hirss koguni
100 aastat.?s Philo Judaeus, keda tsiteerib Forstnerus,
kirjutab, et Joosep olevat siilitanud vilja vihkudena, seda
jahvatamata ja puhastamata. Seda olevat ta teinud neljal
pohjusel: esiteks, et vili nii kiiresti ei rikneks, kui teradelt
on kesi eraldatud; teiseks, et talupoegadel, kui nad peksa-
vad ja tuulavad vilja, meenuks igal aastal endine joukus;
kolmandaks, et ei saaks kindlaks mairata vilja kogust ja
et talupoegade meeleolu ei langeks, kui nad murelikult
aru peavad mitte selle ile, kui palju on vilja jdrel, vaid
selle iile, kui palju on &ra kulutaud; ja neljandaks, et dled
hoitaks alles loomadele allapanuks ja aganad toiduks.%

§9

Kui saak tuleb kehv ja oma viljast ei jatku, tuleb teda
mujalt sisse vedada. Ei meie maal ega mujal olda selle

% Plinius, 1. ¢,
# Colerus, Oeconomia ruralis et domestica, VIII, 20. ptk.
: Plinius, 1. ¢

Philo Judaeus, lib. de Joscph.
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vastu, et vabastada vilja kohaletoimetajad teatud ajaks
kohustustest ja teha neile méningaid soodustusi voi vdhen-
dada nende makse, kuni kestab néljaaeg. Imperaator
Claudius ei peatunud millegi ees, et viljapuuduse korral
~panna toiduainete kohalevedu kdima isegi talvel. Kaup-
meestele pakkus ta kindlat tulu, lubades votta enda kanda
kahjud, kui keegi peaks tormi t6ttu kannatama. Kauba-
laevade ehitajatele kehtestas ta -suured soodustused.®”
Kuulsaks sai Juudamaa kuningas Herodes, kes laskis
niljaajal suures rahapuuduses iiles sulatada ko6ik kuld-
ja hobenoud, isegi need, mis olid moeldud igapdevaseks
tarvitamiseks, samuti kdige hinnalisemad kunstiteosed.
Nendest vermitud rahaga ostis ta Egiptusest vilja ja jagas
selle oskuslikult vaestele.®® Kui valitsejale on téhtis koda-
nike heaolu, siis ei hoidu ta sellest kohustusest korvale.
Kodanikud ei kannata mingit kahju, kui vaid teade nende
raskest olukorrast jouab valitsejani. t
|

VIIES PEATUKK

Muudest viljapuuduse vastu voitlemise abinoudest, digla-
sest jaotamisest ja kokkuhoidlikkusest, mida saab sisen-
dada valitseja isikliku eeskujuga ja toreduse vastu kdivate -
seadustega. Kortside sulgemise vajadusest, viinapoletamise
kahjulikkusest. Méddrata kuraatorid vilja jarele valvami-
seks; millised on nende iilesanded. Logelejad ja t66vaime-
lised kerjused tuleb minema kihutada voi t66le sun-
dida. Hiinlaste tavadest. Viikekaubitsemisest,
vilja viljaveost, spekulantide ahnusest
ja selle ohjeldamisest.

L

% Suetonius, Claudius, 18. ptk.
® Josephus Flavius, De antiquitatibus Judaeicis, XV, 11. ptk.

1741



Teraviljapuudusest

§ 1

Eelnevalt oli juttu sellest, kuidas vilja hankida, niiid
tulevad lithidalt vaatluse alla abinoud vilja kuritarvita-
mise vastu. Suurest viljatagavarast ei ole kasu, kui seda
ei jaotata oiglaselt. Klimaatilistest tingimustest ja pinnase
eripdrast tingitud vihest viljasaaki vGivad inimesed sageli
kompenseerida oskusliku majandamisega. See pole kasu-
lik mitte ainult {iksikutele perekondadele, vaid kogu rii-
gile. «Oh surematud jumalad,» iitleb Cicero, «inimesed ei
moista, kui suureks sissetulekuallikaks on kokkuhoidlik-
kus.» ® Kokkuhoidlik ei tule olla mitte ainult heal vilja-
aastal, et saaks tagavaraks korvale panna, vaid ka kehve-
mal aastal, et jatkuks vajaduste rahuldamiseks. Ja kes
muu kui valitseja ise peaks nditama eeskuju kokkuhoid-
likkuses? Kui valitseja on kokkuhoidlik, matkivad teisedki
teda meeleldi. Kiiduvdarselt toimis Tiberius, kes selleks,
et isikliku eeskujuga kutsuda rahvast iiles kokkuhoidlikku-
sele, laskis pidulikel l6unasdokidel tuua lauale eelmisest
péevast jdrele jddnud road, niiteks pooliku metssea, kinni-
tades, et poolik metssiga maitseb niisama hasti kui terve.'®
Niisiis pole kahtlust, et kui voimukandjad nditavad, kui-
vord austav ja kasulik on olla kokkuhoidlik, muutuvad
paljud arukamaks. Kui see pahe on aga juba nii kaugele
arenenud, et teda sel viisil korvaldada ei saa, tuleb raken-
dada karmimaid abindusid ja kehtestada seadused, mis
piiraksid pidusookideks ja muudeks 1obustusteks minevaid
kulutusi. Trahterid ja kortsid, mis meelitavad kokku pum-
meldajaid ja logelejaid, tuleb sulgeda, nagu Amijratuse
sonade jirgi olevat samasuguse olukorra puhul tehtud
Firenzes.'®! Tiberius tegi ediilidele iilesandeks rangelt jal-
gida kortside ja trahterite tegevust, keelates seal isegi
pagaritoodete valmistamise miiiigiks.'”? Pohjamaade rah-

% Cicero, Paradoxa, 6. ptk.
0 Suetonius, Tiberius, 34, ptk.
01 Amiratus, 1. c.

2 Suetonius, 1. c.
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vastel kulub suurel hulgal vilja viinapdletamiseks. Ka
sellisele vilja raiskamisele tuleb 16pp teha, eriti siis, kui
vilja en vihe.

§ 2

Suure viljapuuduse korral oleks otstarbekas mairata
ausad ja usaldusvidirsed inimesed, kes hoolitseksid toidu-
ainete varumise eest. Nad peaksid tdpset arvet vilja iile,
mis ldheb jagamisele, ja nende iile, kes vilja saavad. Arva-
tavasti ei ole raske vilja selgitada, kui palju abi on vaja,
kui iga kogukond teab oma toiduvarusid ja nende arvu,
kes sellest elatuvad. Seejirel tuleb igale inimesele maa-
rata igaks kuuks kindel moot vilja. Seda tegema veenab
meid vanaaja inimeste, eriti roomlaste eeskuju, kes usal- -
dasid selle 166 ediilidele, keda Cerese jargi nimetati aediles
Cereales.'® Sellest, kui palju kasu voib tuua ediilide oskus-
lik tegutsemine iildise néljahdda korral, kirjutab Livius:
«Viljanappus tekitas riigis rahutusi. Kui sellel aastal ei
oleks ediiliks olnud Fabius Maximus, oleks riiki tabanud
kohutav nilg, nagu kirjutavad need, kellele tema ediiliks
olek oli meeltm66da. Fabius Maximus ilmutas erakordset
hoolt nii sojapidamises kui ka kodus vilja hankimisel ja
jagamisel.» ' Ediilidest ja kuraatoritest erines praefectus
annonae, See oli korgelseisev isik, kes tdhtsuselt jargnes
pretoriaanide prefektile. Tema iilesandeks oli vilja kohale-
vedu ja sdilitamine, ediilide ja kuraatorite iilesandeks vilja -
jagamine. Mitte alati ei jagatud vilja, vahel anti selle ase-
mel leiba, et annetusest jatkuks voimalikult paljudele ja
et vilja ei saaks raisata muuks otstarbeks.'® Niisamuti
toimiti raskel niljaajal Firenzes, kus selleks volitatud
ametnikud said riigikassast raha, et hoolitseda vaeste foidu
eest. Kindlaksmddratud ajal ja kohas jagasid nad leiba
abivajajatele, kelle arv ulatus 24 tuhandeni.'®®

168 Cicero, De legibus, 111, 3. ptk.

104 Livius, X, 11. ptk.

105 |, I. C. de frument. urb. Constant.
196 Bapt. Hadrian. 8. lib. hist.
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§ 3

Voimud peavad hoolikalt vilja selgitama, kust on
périt ja millest elatub see logelev ja tegevuseta mass, kes
linnadesse kokku voolab. Lisaks sellele, et nad on siifidi
mitmesugustes digusrikkumistes (nimelt kupeldamises,
liiderlikkusse, varguses, laste ja orjade rikkumises), kuri-
tegudes voi kurjategijate varjamises,'” aitavad nad suu-
rendada viljapuudust, Sellest pohjakihist tuleb linnad
puhastada, ajada vilja see maale kasutu koorem. Nii saa-
tis Augustus kord viljaikalduse ajal, kui ei olnud mingeid
vahendeid selle vastu voitlemiseks, Roomast vilja koik
orjakauplejad koos orjadega ja lanistad koos gladiaatori-
tega, koik vooramaalased, vilja arvatud arstid ja Opeta-
jad, samuti osa orje.'® Peale nimetatute on vaja vilja
saata ka toovoimelised kerjused ja mungad, kes vagadu-
sega varjavad oma laiskust ja armastavad elada voora
to6 arvel just nagu kasutud isamesilased.'® Et nad sel
moel hulgaliselt ndlga ei sureks, tuleb nad saata téokoda-
desse ja ergastulumidesse, kus neile voimaldatakse t66d
ja leiba. Kiiduvairt tava kehtib hiinlastel, kes sunnivad
toole ka pimedad ja vigased. Sellele vaatamata on neil
kehtestatud kindel kord nende toetamiseks, kes ise endale
elatist hankida ei suuda.''® Liiga julm oleks jdtta siinge
nilja kétte invaliide, vanadusest kurnatuid, orvuks jaanud
voi vaesuse tottu hiiljatud lapsi. Palju inimlikum ja meie
Lunastaja koige leebema Opetusega suuremas kooskdlas
on koguda nad selleks otstarbeks rajatud varjupaikadesse
ja kindlustada neile iilalpidamine.

§ 4

Seda rangemad seadused tuleb kehtestada kaubitsejate
ja viljaspekulantide vastu, sest oma salakavalusega teki-

197 Besold. pol. syn. 2. 8.

198 Suetonius, Augustus, 42. ptk,
109 Camerar. 1. subc. Cent. . 16.
9 Heig. 9. parl. 2. quaest. 27,
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tavad nad puudust isegi siis, kui vilja on kiillaldaselt. Et
ohjeldada nende ahnust, peavad talupojad ise oma vilja
ja muud toiduained turule viima. Spekulantidel tuleb kee-
lata maal ringi sditmine ja toiduainete enda kitte haara-
mine. Kui toiduained on linna veetud, tuleb iga pdev tea-
tud kellaajaks anda ostmisel eesdigus vaesematele, alles
seejirel voivad osta joukamad voi need, kes ostavad toi-
duaineid kokku kasusaamise eesmirgil. Kui on karta vilja-
ikaldust, mida iildiselt on aegsasti voimalik ennustada,
tuleb rangete seadustega keelata vilja viljavedamine, kus-
juures teedele ja sadamatesse on vaja iiles seada valve-
postid, kes jédlgiksid selle seaduse tditmist ja kannaksid
seaduserikkujaist ette vOimudele. On isegi otstarbekas
tunduvalt suurendada maksu vidljaveetava vilja pealt, et
sundida loobuma lubamatust édritsemisest. Need kaubitse-
jad on ju nii jultunud, et kust iganes on loota kasumit,
on nad raskusi trotsides ja karistust kartmata valmis labi
tuhande surmaohu tegelema keelatud kaubandusega ja
vilja vdlja vedama. Niisiis, kui valitseja ei ohjelda speku-
lante suure rangusega, sarnaneb ta peremehega, kes
piihendab kogu oma hoole saagi koristamisele, kuid jdtab
selle siis iikskoikselt varastele saagiks.'"! Nagu valitsejal
on oigus késkida, nii on kodanikel kohustus kuuletuda,
seda enam et igaliks peab osutama abi pigem oma kodu-
maale kui teistele. Tabavalt on selle kohta 6elnud gootide
kuningas Theoderich: «Viljast peab tulu téusma esma-
joones sellele maale, kus ta on kasvanud; selle, mis oma
vajadustest iile jddb, voib vilja vedada. Teistele vaib
moelda siis, kui oma maa vajadused on rahuldatud.» ''?

§5

Eriti vajalik on ohjeldada vilja kokkuostjate omavoli,
millest pole midagi hukatuslikumat elanikkonna toiduaine-

M Scip. Amirat,, I. c.
"2 Cassiodorus, Variae, I, 34. ptk.
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lega varustamisel. Koigepealt tuleb neid manitseda, et nad
viljapuuduse tekitamise lootuses ei varjaks vilja ega miiiiks
seda iilekohtuselt korgete hindadega. Kui nad ei kuuletu,
on valitsejal endal 6igus ohjeldada seda nurjatust oiglase
karistusega ja sundida neid aitu avama. Tuntuks sai
Flandria krahv Karl, kes taltsutas viljaspekulante ja neid,
kes olid nurjatul kombel vilja ro6vinud ja seda suletud
aitades varjasid. Ta laskis aidad avada ja jagas nisu vaes-
tele.!'® Lucius Minutius andis viljavarjajad rahva meele-
valda. Ka siis, kui viljahinnad peaksid tousma liiga kor-
gele, tuleb neid valitseja otsusega reguleerida, et need
vereimejad ei kurnaks rahva joudu. Siiski tuleb seda teha
ettevaatlikult, et toiduainete hindade alandamine ei poh-
justaks nende veelgi suuremat puudust. Nii juhtus impe-
raator Commodusega, «kes soovitas hindu alandada, kuid
tekitas sellega veelgi suurema puuduse.» '** Pisut leebemalt
toimis Tiberius, «kes siis, kui rahvas kaebas korgete vilja-
hindade iile, mdidras kindlaks hinna, mille ostja peab
maksma, teatades, et viljakaupmehed saavad tema kdest
tdiendavalt kaks hobemiinti modiuse pealt».''s Vaib-olla
oleks kasulik veenda iiht viljakaupmeest miiiima vilja 6ig-
lase hinnaga, ehkki teised ei pruugi tema eeskuju jargida.
Ara ei tuleks polata ka Amiratuse nouannet kaupmeeste
kangekaelsusest jagusaamiseks. Nimelt soovitab ta koos-
tada kaks raamatul igaveseks malestuseks sellest raskest
ajast. Uhte tuleks kanda nende nimed, kes ndljaajal oma
tagavarad vaestele jagasid voi iikskoik millisel muul viisil
riiki abistasid; teise aga nende nimed, kes ahnusest vilja
varjasid ega salanud, et kullahimu rahuldamine on neile
tihtsam kui inimeste tervis ja elu. Meie igavene tédnu
Jumalale selle eest, et meil on turul leiba, kohtus Giglust
ja koikjal valitseb kindlustunne, Itaalia konekddnu jargi
on need hea riigi kolm tunnust.

13 P, Aemil. 5. de reb. gesl. Franc.
" Lampridius, Commodus, 14, ptk.
"5 Tacitus, Anrales, 11, 87. ptk,
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Vorratule
hdrrale Daniel Bratt'ile,
kes suurepiraselt arutleb

viljapuuduse iile ''®

Et enam maasikapuust ei toitu me, vaid teraviljast,
Cerese teene on see, ning teda austame koik.

Ent kes ndidanud on, kuis hooldada Cerese ande,
vdiksemat au meie poolt vddrt pole pormugi kiill.

Onnitledes
Diderichus Georgius Brehmschold
Rootsi aadlik

Samale

Et tdis peekrite -seest oled kuulsaid riiiibanud veine,
see sinu teosest heast selge on kiill kohe, Brati.

Kui nii muusade seltsis sa veel 66tundide veetmist
jatkad, sa kuulsuse ka loorberipdrjaga saad.

Oma onnitlused lisas
Johannes Brehmschéld
Rootsi aadlik

Suurepdrasele ja iiliviga opetatud noormehele
DANIEL BRATT'ILE,
kes pohjalikult késitles teraviljapuudust.

Kui ader voetud on vaolt, tarapostile tostab ta maamees:
kiilmund pinnale on kardetav mistahes haav.

Puhkust annab ta maale, kui kiilviga valmis on saadud,
puhkust meestele ka, kes oma {66 dra teind.

116 Onnitlused on tolkinud A. Kaalep.
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Niiiid haub maotteid Bratt, kuis jatkuks koigile vilja
ning kesk pakast tal teoksil on tarvilik teos.
Sulnite muusade seas, kesk raamatuvirnu ta istub,
saakide nappust seal kaotades teaduse viel.
Kiirustamata on teos tal valmimas hoolika to6ga
ning ega nii vidga end anna ju tundagi vaev.
Olgugi et karm surm elu iikskord lopetab ikka,
 veel, kui lahkud sa, jaib alles su kuulsuse kaik.
Et edu saadaks sind alalopmata saatuse tahtel
ning et toeta ei jadks eal sina, ei sinu hoim!

Siidamlikult onnitleb
L. Salvius.

Samale

Vastu sa niiiid vota, Bratt, mida (ootand sulle ma ammu
ning mida ei kdsi muu tdita kui armastus mul.
Eks ole soprade seas sinu ausira kiill viga tuntud,
kuid sinu ausat meelt tean mina rohkemgi veel:
kuis siis onnitlemata mul kaunite muusade toega
t66 teind noormees kiill totlikul kdel tina jéadks!
Ei peaks rddkima sest, kuid ikkagi sulle ma korva
nii tahan delda, kui ka kuulabki pealt kadekops:
selgeil silmil sa ndind oled Cerese suurt salapalvust
ning oled kitte ka koik Pallase tarkused saand.
Toeks head ended, sa tarka Minervat teeni ja austa
aina sel suurtsugu moel, kui seda nditab su vaim.
Kui seda histi sa teed, siis Delose ennustustarkki
kuulsust tootamas on sulle, su soolegi veel.
Siindima saab, et Au sinu jaoks toob Vooruse templist
vankri ja sdidutab sind taevaste tihtede seas.

Kirjutanud
Heinrich Meurch
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ARVUSTUS

The Baltic in International Relations between the Two
World Wars: Symposium organized by the CENTRE FOR
BALTIC STUDIES at the University of Stockholm, No-
vember 11—13, 1986. (Acta Universitatis Stockholmiensis.
Studia Baltica Stockholmiensia 3.) Eds John Hiden and
Aleksander Loit. Uppsala, 1988. 389 pp.

Balti riikide saatusi selgitades jutustas Noukogude Liidu diplo-
maat Ivan Maiski 15. augustil 1940. a lord Halifaxile muinasjutu
siberi talumehest Ivanist, kes juhtus raskesti haigestuma. Peremehe
norkust kasutades jagati (ema varandus dra. lvan paranes ja nodudis
oma tagasi. Hobuse votnud peremees prolesteeris dgedasti, aga Ivan
andis talle paraja vopsu ja sai hobuse. Teine kiill sdimas, aga vastu
ei julgenud hakata ja loobus lehmast. Kahe naabri saatust ndinud
kolmas ei julgenud midagi delda ja loovutas adra. (M. Mafickui.
Bocnomunanns Coserckoro [locna: Boitna 1939—1943. Mocksa, 1965,
¢ 129.) Loo peategelase haigus, naabrite iihine tegevus, suhled leiste
peremeestega, lopplahendus ja oppetunnid pakuvad tdnapdevani piisi-
vat huvi. Kogutud on seletused nii siindmuses wsalejatelt kui ka naab-
reilt ja pealtndgijatell.

11.—13. novembrini 1986. a toimus Stockholmis siimpoosion tee-
mal «Ballikum rahvusvahelistes suheles kahe maailmasdja vahel».
Sona said Eesli, Liti, Leedu, Soome, Roolsi, Saksa ja Inglismaa ning
USA ajaloolased. Kaheksateist ellekannet on niiid ilmunud vilja-
andes jaotatud kolme ossa. Esimene — regionaalsed liidusiisteemid —
sisaldab viis t66d Balti riikide omavahelisest poliitilisest ja sojalisest
koostddsl. Teine osa — Euroopa suurriigid — on piihendatud Inglis-
maa, Pranisusmaa, NSV Liidu ja Rootsi vilispoliitikale {ildse ja eriti
muidugi Baltikumis. Kolmas osa kisitleb rahvusvahelisi kiisimusi,
millega Balti riigid ofsesell seotud olid. Arliklitele eelneb toimelajate
eessona (lk 7—15) ja lihike {ilevaade Balti riikide ajaloost (lk 15—
22); teose loppu on lisalud pohjalik teemakohane bibliograafia
(Ik 375—389). .

Kogumiku kolm esimest artiklit on Eesti, Liti ja Leedu autoritelt
ning késitlevad Balti liidu loomisega seotud probleeme, diplomaatilist
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voitlusl selle fimber, Torkab silma fihesugune ldhenemisviis teemale.
Ollakse iihel meelel, et Balti riikide katsete taga luua omavahelist
poliitilis-sojalist liitu seisid eeskétt Inglismaa ja Prantsusmaa. Ei
selgu, kumb neist siiski peale jdi. Heino Arumde arvab, et eriline huvi
Balti liidu vastu oli Prantsusmaal. Tema meelest oli asjast huvitatud
ka Inglismaa, kes soovis liitu kindlasti ilma Poolata («Diplomaatiline
voitlus Balti liidu loomise dmber aastail 1919—1925» (saksa k),
lk 25—42). Ldti NSV ajaloolane Alberts Varslavans kinnitab, et idee
Noukogude-vastasest Balti liidust tekkis Londonis («Balfi liit ja rah-
vusvaheline poliitika 1920. aastate esimesel poolels (inglise k),
Ik 43—58). Robertas ZiugZda Leedust ei kahtle, et Inglismaa piiidis
Leedut ja Poolat lepitada ja neist Balti liidu tuumikut kujundada. Ta
arvab, et Briti vélispoliitika eesmirgiks oli tommata Leedut koostddle
Poola militaristidega Noukogude-vastasesse blokki, ja selles olid Ing-
lismaa ning Prantsusmaa tdiesti iihel meelel. R. ZiugZda {undub
uskuvat, et rahvahéiletust Vilniuse kiisimuses, mida planeeriti oktoob-
ris 1920.a rahvusvaheliste joudude kontrolli all, taheti tegelikult &ra
kasutada Euroopa riikide sojajoudude kontsenlreerimiseks Noukogude
Venemaa piirile. Ta digustab N. Liidu proteste kolmandate riikide
sekkumise vastu Vilniuse ja Leedu piiride kisimuses (¢Leedu rahvus-
vahelistes suhetés 1920. aastail» (inglise k), lk 59—77).

Moneti erinevad on A. Varslavansi ja H. Aruméde hinnangud selle

perioodi tdhtsaimale lepingule Balti riikide vahel — Eesti ja Liti kaitse-
liidulepingule 1. novembrist 1923.a. A, Varslavans kirjutab, et 1923.a
jatkusid labirddkimised kolme Balti riigi liidu loomiseks ja nende
- tulemuseks oligi Eesti-Liti leping, mis olnud esimene samm Inglis-
maa organiseeritud Noukogude-vastases iihisrindes Baltikumis. Pisut
hiljem ta lisab, et Prantsusmaa diplomaatia osales 1923.—1924. a
aktiivselt Balti liidu loomisel. Ta arvab ka, et Inglismaa mdju kasv
Eestis hoidis dra viimase tdieliku kaldumise Poola poole. H. Arumie
kinnitab, et 1923.a kaotas Poola huvi Balti liidu loomiseks ja Eesti
piiidis siis luua Eesti, Lati ja Leedu liitu. Poola oli viimase vastu,
arvates, et Leedu tiielik isolatsioon on talle kasulikum, ja seepirast
loodi vaid Eesti ja Lati sojalis-poliitiline liit. H, Arumie kisitluses
tunnistatakse vihemalt mingil midral Balti riikide iseseisva vilis-
poliitika olemasolu.

1928. a oktoobris toimunud Eesti-Liti konverentsist osa votnud
Ants Piip, iiks Eesti-Léti liidulepingu teksti autoritest, on meenuta-
nud, et taolisel kujul oli see leping paljuski juhuslik ning tulenes
Eesti-Lati {ildistest suhetest, olemata eraldi eesmirgiks (A. Piip.
Eesti ja Liti. — Akadeemia, nr 4, 1937, lk 213).

Jddb mulje, el kolme nimetatud autori arvates mingiti too vemp
talumees Ivanile tegelikult tugevamate naabrite poolt, kuid ei olda
ithel meelel, kas selleks oli Inglismaa voi Prantsusmaa ja kes soovitas
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hiljem <«otsestel siiiidlastel» omavahel koost6dd teha. Mida «Ivan» selle
koost66 nurjaajamiseks ette vottis, pole kahjuks selgitatud. Vaid
H. Arumie koneleb NSV Liidu hoiatusest, et Balti liit ei vasta Balti-
kumi rahvaste huvidele ning Poola osavott muudaks pakti eriti agres-
siivseks.

«Siiiidlaste» poolelt liheneb probleemile liti piritoluga, USA-s
tootav Edgar Anderson artikiis «Balti Antant 1914—1940: Selle tuge-
vus ja norkus» (inglise k, lk 79—99). Pohitdhelepanu pdoratakse
ajavahemikule 1934—1940, mil Balti lit reaalselt eksisteeris.
E. Anderson annab iilevaate Eesti, Liti ja Leedu vilisministrite nn
Balti konverentsidest, neid toimus kokku iksteist;, Ta wvordleb Balti
riikide poliitikute suhtumist liitu ja leiab, et 1930, aastate lopul oli
see |ohenemise ddrel. Eriti rasked siiiidistused tabavad Friedrich Akelit,
Johan Laidoneri ja teisi Eesti poliitikuid. E. Anderson kirjutab, et
Karl Selter tegi koik, lohkumaks Balti Antanti. Artikli motoks on lause:
joud seisneb {ihinemises ning eraldumine on langus, Edgar Anderson
toob andmeid Balti riikide sdjalise jou kohta. Reaalselt maksimaalseks
suuruseks loeb ta u 360000 meest, keda Balti riigid kokku voisid
vilja panna. Ta ei anna otsest hinnangut, kas sellest oleks piisanud
agressiooni tagasilodmiseks, kuid loeb Balti riikide jSudu iisna
tugevaks.

Piisima jddb Ilmar Ténissoni poolt 1937.a ajakirjas «Akadeemia» '
tostatatud kiisimus: kelle huvides loodi Balti liit, kes oli huvitatud
ihtse Baltikumi moisle olemasolust? Retsenseeritava kogumiku Balti-
kumi ajaloo lithiiilevaates mirgitakse, et 1934. a Eesti, Liti ja Leedu
leping siindis Eesti-Liti 1923. a liidulepingu laiendusena. 12. septemb-
ril 1934, a alla kirjutatud Eesti-Lati-Leedu {iksmeele ja koostdd leping
oli tegelikult palju «lahjems, ta ei sisaldanud sojalist koostddd ning
tunnistas Leedu eriprobleeme suhetes Poola ja Saksamaaga, millesse
Eesti ja Liti ei sekku. E. Anderson arvab lepingu &nnestunuvat ténu
sellele, et NSV Liit polnud enam Balti liidu vastu. On voimalik tGes-
tada, et Noukogude Liit oli tollest liidust 1934, a isegi huvitatud.

Tundub, et E. Andersoni jirgi oli meie mdistuloo «siifidlastele»
eluliselt tdhtis omavaheline koost6d, mille nimel tuli muust loobuda.
Eestile oli koostdo Liti ja Leeduga iiks, kuigi tundub, et tGepoolest
ainuke iseseisvuse garantii, mitte aga omaette eesmfirk. Peaks siiski
selgitama, mil méiral Eestis eksiti, pakkudes alternatiive Balti liidule.
Latil ja Leedul polnud erilist valikut; Eestil oli kunagine idee liidust
Soome ja Skandinaaviaga, mis presidendi] ei ununenud viimasel het-
kelgi (Seppo Zetterberg. Ununenud utoopia: Soome ja Eesti uniooni
idee. — Looming, nr 4, 1989, 1k 544-—545).

Martti Turtola Helsingi ilikoolist piihendab oma artikli monele
Eesti ja Soame sdjalise koostdd kiisimusele («Soome-Eesti sdjaliste
suhete aspekte 20. ja 30. aastail» (inglise k), Ik 101—110). Ta mérgib,
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et selle kohta puudusid kill spetsiaalsed lepingud, kuid sGjavielaste
koostéd oli tihe. Kahjuks on paljud dokumendid kadunud, osalt aga
sihilikult hdvitatud. Eestil ja Soomel ei olnud iihist maismaapiiri, kuid
Soome lahte kutsuti romantiliselt «Soome sillaks». Silla kaitseks ehitati
‘Soome poolt Mikiluoto (Mac Elliof) saarele ja Eesti poolt Aegna
saarele ning Naissaarele kindlustused. Modlemal kaldal olid tdhtsai-
maks relvaks 12-tollised kahurid, mille heaegne kasutamine vois
Soome lahe sulgeda. Autor lopetab artikli kahetsusega, et maailma
parimate rannakaitseehitiste kaitseomadused jdid realiseerimata,

Inglase Patrick Salmoni artikkel kogumiku teises osas esitab
Inglismaa vilispoliitika pdhijooned Baltikumis ja Skandinaavias
(«Briti julgeoleku huvid Skandinaavias ja Balfikumis aastail 1918—
39» (inglise k), lk 113—136). Ta mirgib, et piirkond pakkus Inglis-
maale eeskdtt majanduslikku huvi. Inglismaa oli huvitatud oma lae-
vastiku vabast liikumisest Balti merel. Seepérast piiiidis ta vdhendada
voimalikke pingeid selles piirkonnas ja takistada mone teise suurriig
m&ju kasvu Baltikumis. 1930. aastatel ei suutnud Inglismaa voistelda
Saksamaaga Balti mere pirast.

Kalervo Hovi Turu ilikoolist selgitab levinud seisukohta, et
Prantsusmaa tahtis Venemaad ndha jagamatuna ja seepirast keeldus
esialgu tunnustamast Balti riikide iseseisvust («Prantsusmaa Baltikumi-
poliitika aastail 1918—1921» (saksa k), lk 137—144). Prantsusmaa
vilispoliitika moistmise votmeks Balti riikide suhtes on hirm Saksa-
maa ees,

John Hiden Bradfordist analiilisib Saksamaa suhteid Balti riiki-
dega («Weimari revisionism ja Baltikumi julgeoleks (inglise k),
Ik 145—1686). Ta nditab Saksamaa ja Inglismaa konkurentsi kauban-
dussuhetes Baltimaadega. Autor seab kahtluse alla vdite, et 1925. a
Locarno lepingud andsid Saksamaale vabad kied idas. Tegelikult oli
just vastupidi, sest Prantsusmaa liitlaste piiride kindlustamatus (Poola)
muutis ta Ida-Euroopa suhtes viga tundlikuks,

1939. a lahkusid Baltikumist tuhanded baltisakslased. Milline oli
nende edasine saatus, kuidas Saksamaal neisse suhtuti, kuidas suhtu-
sid nemad endisesse kodumaasse? Kui suur oli seniste baltisakslaste
osa sojasfindmustes Baltikumis? Need kiisimused tostatab Hans-Hein-
rich Wilhelm Berliinist («Saksapoolsest personaalsest jirjepidevusest
Baltikumi  sindmustes [917(1919. a. kuni Teise maailmaséjani»
(saksa k), Ik 157—170). Autori pbhitihelepanu on suunatud meestels,
kes hiljem said tuntuks kuritegudega vangilaagrites ja vaitluses vastu-
panuliifkumisega, kuid ta tunnistab samuti, el terve rida baltisaksa
péritolu tegelasi oli seotud Hitleri-vastase vandenduga.

I. Maiski muinasjutu esitab oma artiklis «Balli riikide osast Nou-
kogude Liidu suhefes Lddnega sodadevahelisel perioodils (inglise k,
Ik 171—186) Yale'i iilikoolis td6tav Romuald J. Misiunas. Kui E. An-
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derson viitis, et Saksamaa, Poola ja Noukogude Liidu manipulatsioo-
nid tegid oma parima, et suurendada hdGrumisi Balti riikide vahel,
siis R. J. Misiunas vaatleb lihemalt NSV Liidu poliitikat Baltikumis.
Ta niitab, et sénades erines Vene valgete ja bol3evike suhtumine
Balti riikide iseseisvusse, sisuliselt aga langes nende tegevus kokku.
Autor kinnitab, et NSV Liidule oli pohiline takistada iikskdik missuguse
liidu teket ja ta eesmirgiks oli tmmata Balti riigid oma majusfdari.
Eesti ja Léati suhteid reguleeris N@ukogude Liit sageli transiidiga.
R. J. Misiunas pdorab suurl tdhelepanu NSV Liidu suhetele Leeduga
ja viimase soltuvusele Moskvast Vilniuse kiisimuses.

Karlis Kangeris Stockholmi iilikoolist, Helene Carlbick-Isotalo
Uppsala iilikoolist ja L. Torbjorn Norman, samuti Stockholmist, uuri-
vad Rootsi vilispoliitika mitmesuguseid aspekte, K._Kangeris annab
dlevaate Rootsi poliitikast Baltikumis aastate]l 1918—1925 («Rootsi
Bultikumi-poliitika aastail 1918—1925: Olevaade» (saksa k), 1k 187—
207). Ta toestab, et juba 1919. aastaks kujundati Rootsi vilispoliitika
pohijooned Baltikumis, mille (dhtsamiad punktid olid:. 1) kategooriliselt
keelduda igasuguse liidu voimalustest Baltj riikidega; 2) véltida iga-
suguseid siduvaid lepinguid; 3) tommata Soome eemale Balti riiki-
dest; 4) arvestada Vene- ja Saksamaa huvidega selles piirkonnas,
jneé. Rootsi ja Saksamaa huvid Baltikumis olid paljuski sarnased.
Ohine keel leili moisate eest tasundudmises. Rootsi majanduslik abi-
krediit Eestile pandi 1924. a soltuvusse Stenbockide moisa kiisimusest.
Lahedased olid huvid vdhemusrahvuste alal, ka kirikupoliitikas jms.
K. Kangeris toob huvitava fakti 1925, a jaanuaris Helsingis toimunud
Balti riikide konverentsi ettevalmistamisest. Rootsi vilisminister Osten
Unden selgitas selle eel Inglismaa ja Prantsusmaa valmisolekut garan-
teerida Balti riikide julgeolekut. Lubavat nousolekut ta ei saanud ning
kirjas vennale — T. U. Undenile, Rootsi saadikule Baltikumis — kee-
las la Rootsi iihendamise nn piiriritkide liiduplaanidega ja soovitas
Soomet sellest eemal hoida. H. Carlbick-Isotalo tutvustab liihidalt
Vene impeeriumi lagunemislugu ja uufe riikide teket ning Venemaa
ja Saksamaa suhtumist neisse. Edasi nditab ta diplomaatia telgitagu-
seid: miks Rootsi jdi Ballikumi siindmustes 1918.—1919. a neutraalsele
positsiconile («Roofsi ja Venemaa aastail 1918—1919: Roolsi riigi
poliitika  méningaid poliitilisi ja majanduslikke aspekie Balti
ritkide, Ukraina ja teiste uute riikide suhtes» (inglise k), lk 209—233).
L. T. Norman toob vilja Rootsi vilispoliitika traditsioonid ja ldtted
ning peatub sisemistel ja vilistel joududel, mis davaldasid modju Rootsi
vilispoliitika kujunemisele 1920.—1930. aastatel (««<Vdlispoliitikat teisiti
kui vana neuiraliteeti»: Rootsi vilispoliitika kisimusi pdrast Esimest
maailmasddas» (inglise k), 1k 235—250).

Kogumiku kolmas osa sisaldab viis artiklit. Anders Johansson Upp-
sala iilikoolist annab iilevaate Rootsi trustide ja Balti riikide vahe-
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korrast (tRoolsi rahvusvahelised eftevétted Ballimaadel: Revolutsiooni-
eelse Venemaa fturule olfseinvesteerimisproisessi jdatkamise kilsimusy
(inglise k ), tk 2563—279). Mitmele Rootsi ettevottele, kes varem olid
orienteerunud Vene turule, andis Balti riikide iseseisvumine tugeva
majandusliku 166gi. A. Johansson peatub ldhemalt linoleumi tootval
Wicanderi ettevottel Litis ja telefonidega tegeleva L. M. Ericssoni ja
a/s Tartu Telefonivabriku vahekorral ning gaasitédstuse kompanii
AGA ja Baltikumi suhetel. Uldse esitab ta andmeid 7—8 Rootsi trusti
ja Balti riikide firmade majandussidemete kohta, Ka Ivar Kreugeri
juhitud Rootsi Tikutrust (Swedish Mafch Company) alustas sissetungi
Vene turule maailmasGja eel ja ajal. Uldteada on Eesti (1928), Lati
(1929) ja Leedu (1930) tikuturu monopoliseerimine. Rootsi firmade
katsed NSV Liidu turule pidseda jiid edutuks,

Rita Putins Peters Massachusettsi filikoolist piihendab oma artikli
Balti riikide poliitikale Rahvasteliidus vahemusrahvuste kiisimuses
(«Balti riikide diplomaatia ja Rahvasteliidu vihemusrahvuste poliitika»
(inglise k), 1k 281—302). Pikemalt peatub ta saksa moisnike protes-
tidel Eesti ja Ldti maareformi vastu ning poola ja vene péritolu mois-
nike samalaadsetel ndudmistel Leedu suhtes. Kokkuvottes ta jdreldab,
et Balti riikide suhete algus Rahvasteliiduga oli seetdtiu ebameeldiv,
kuid liikmeks olles kaitsesid nad edukalt oma huvisid.

Mihhail KutSarenok Riiast peatub L#ti Vabariigi «de jures tun-
nustamise rahvusvahelistel aspektidel («Mdningalest kodanliku Ldti
de jure tunnustamise rahvusvahelistest aspekiidests (saksa k), lk
303—320). Ta nditab, et Balti riikide iseseisvuse tunnustamine muutis
paljuski senist rahvusvahelist oigust. Sona iseseisev seisab aja ja
ldhenemisviisi tifipilise nditena jutumdrkides. [seseisvuse viljakuulu-
tamine toimus loomulikult poliitilist konjunktuuri kasutades patrooni
- Inglismaa — no6uandel osal Noukogude riigi territooriumist.

Idasakslase Joachim Mai artikkel Saksa ja Leedu revolutsioonilise
todlislitkumise koost6dst on esitatud 28 teesina (¢Saksamaa ja Leedu
revoluisioonilise téolislitkumise koostédst aastail 1918—1939» (saksa
k), 1k 321—334). Neis esitatakse arvukalt fakte Leedu KP ja Saksa KP
juhtide isiklikest ja organisatsioonilistest kontaktidest ning {ihis- ja
solidaarsusiiritusist 1918, aastast kuni 1939. a martsini. Sidemed Kom-
munistliku Internatsionaali ja Moskvas asuva Leedu KP KK Poliit-
biiroo ning Kaunases tegutseva sekretariaadi vahel toimusid kuni 1933.
aastani 1dbi Saksamaa. Kas NSV Liidu sisemised olud 1930. aastatel
mojutasid kuidagi saksa ja leedu kommunisie ning kuidas reageeriti
1939, a teise poole siindmustele, seda artiklis ei kisitleta,

Balti riikide koosttds saavutali sageli rohkem nn valitsustevilises
tegevuses kui «puhta poliitikaga». Kogumiku viimases artiklis vaatleb
Aleksander Loit Stockholmi iilikoolist ametiithingulijkumist Skandinaa-
via ja Balti riikides ning tutvustab peamisi ametifihinguorganisat-

1755



Arvustus

sioone Rootsis, Taanis, Norras, Soomes, Litis, Leedus ja Eestis («Kas
Amsterdam v6i Moskva?: Balli riikide ametitthingulitkumine reformist-
liku ja revolutsioonilise Internalsionaali vahel 1920. aastately (inglise
k), 1k 335—374). Nende riikide ametiithingute sees ja imber kiis voit-
lus, kas asuda koostdodle Moskvas 1921. a loodud revolutsioonilise
Punase Internatsionaali (Profintern) voi 1901, aastast tegutseva,
ametiithingute rahvusvahelise foderatsiooniga, mille keskus asus Ams-
terdamis ja mida Moskvas nimetati «Kollaseks Internatsionaalikss.
Piiiiti arendada ka omavahelist koostddd. Eesti, Liti ja Leedu 16id
Balti ametiiihingute foderatsiooni. 1926, a detsembris toimus_Balti ja
Skandinaavia ametiiihinguorganisatsioonide iihine konverents,
Siimpoosionist osavotjatele ei olnud ilmselt nii monigi etlekanne
dllatuseks, sest need tuginesid peamiselt varem avaldatud toddele
(H. Arumie, A. Varslavans, E. Anderson jt). Seda huvitavamad olid
toendoliselt vaidlused ja sonavotud iihe voi leise kontseptsiooni vastu
ja kaitseks. Kéesolev suurepirane artiklikogumik oleks tdiuslik, kui
iga artikli I6pust vaiks leida ettekandjale esitatud kiisimused ja tema
vastused. Ettekannetele jirgnev arutelu on tavaliselt selliste konverent-
side huvitavaim osa.
Eero Medijainen

Eeva Niinivaara. Yhid paistaa sama aurinko: Elimid nuo-
ruuteni Eestissd ja Suomessa. Toimittanut Hannu-Pekka
Lappalainen. Helsinki, Otava, 1988. 201 s.

Soome Kirjanduse Seltsi initsiatiivil intervjueeriti 1983.—84. aas-
tal Eeva Niinivaarat. Helilindid litereeriti eesmirgiga koostada nende
pohjal raamat. Avaldamise eel jatkas ja tdiendas kiisitlust teose toi-
metaja Hannu-Pekka Lappalainen. «Ikka paistab sama piike» ilmus
«Otava» kirjastuselt 1988, aasta siigisel.

Avaldatud on suuline tekst ja nii on mdlestusteraamat ilmselt
pisut erinev sellest kujuteldavast mélestuste kéitest, mille Eeva Niini-
vaara oleks voinud ka kirjutada. TGendoliselt on olemasolev teos pisut
vahetum: jutustaja ei rdakinud dldiselt, vaid konkreetse(te)le kuula-
ja(te}le. Moistagi on vahetu jutustus hiippelisem, teemasid kordub,
vordlustes %ja paralleelides joutakse sageli hilisemasse aega,. selgita-
takse, emis neist pirast sai». Lindistuse abil on ju valminud palju ma-
lestusteraamatuid ja lugeja ei saa kunagi tédpselt teada, kui suur roll
teose dmmaemandana on olnud toimetajal. Tavaliselt on lindistuse
pohjal koostatud raamatu toimetaja autori tuttav, kolleeg, sober voi
opilane. Teose ilmumisest on ta isiklikult huvitatud, jutustaja sarm
ja rddgitu sisu on teda volunud, ta katsub selle tingimata raama-
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tusse mahutada. H.-P. Lappalainen  on pieteeditundeliselt piifidnud
sdllitada elava vestluse volu, Gihtlasi vorminud sellest terviku,

Eeva Niinivaara (Pedriksi) milestused algavad traditsiooniliselt
vanematekodust Jogeva mailt Siimustist, kus Eeva Pedriks 1901, aasta
joulukuul siindis, ja jatkuvad esimeses kolmes peatiikis kooliaastatega.
Suure soojusega meenutatakse emapoolset vanaisa, ema ja isa, teisi
sugulasi, kodu sooja kaitsvat ohkkonda. Kodust lahkus Eeva Pedriks
esmalt Jogevale madame Kilgi eraalgkooli, aasta jirel otsustasid aga
ta uuendusmeelsed vanemad tiitre koolitamise kasuks Tartu «reform-
koolis» — Eesti Noorsoo Kasvatuse Seltsi Tiitarlaste Gilimnaasiumis.
E. Niinivaara ei piifia véimalikult iilevaatlikku pilti anda, ta on tead-
likult valikuline, minakeskne, emotsionaalne. Ta jutustab oma lugu.
Tartu kooliajast on tal Gpetajaist enam meeles K, Raud, V. Griinthal-
Ridala, J. Sarv, V. Ernits jt. Kaasopilastest peatutakse Helmi Otten-
sonil (Kleisil), Helmi Petil (Méelol), Virve Kallasel (Pissil), Vaba-
dusséda ja Eesti Vabariigi siindi on kirjeldatud tagantjdrele-tarku-
seta, tookordse koolitiidruku silmade labi. («Kooliopilasena me ei tead-
nud muidugi kuigi palju iihiskondlikust pinevusest voi dldpoliitilisest
olukorrasts (lk 59).) Peatiikk 16peb jutustusega E. Pedriksi toona
oppursadurist venna ja ta pere hilisemast saatusest — tiiiipilisest neile
aastaile niivord, el julustajagi emotsioonid on vaoshoitud, siiski ilm-
selged: osa viidi Siberisse (vend, vennatiitar, isa) ja koigil polnud
sealt tagasiteed, moni liks kiiiiditamise eest voorsile.

Koolidest, kaaslastest, omaaegseist tavadest ridkides eitaasta Eeva
Niinivaara koige rohkem mitte nende elulugusid, kellega ta kokku
puutus, vaid tookordset Eeva Pedriksit ja tema vaimset arengut,
1923, aastal soidab E. Pedriks esimesi korda Sobme, et omandada Alli
Trygg-Heleniuse kée all karskust66 kogemusi noorsoo hulgas. Lihe-
tuse eesmdirgiks oli korraldada Eestiski Soome eeskujul koolides
karskusopetust ja E. Pedriksi {ilesandeks anda praktikaaja jirel kodu-
maal nédidistunde. 1924. aastast saab temast neljaks aastaks noorsoo
karskusliikumise ajakirja «Kevadik» toimetaja. E, Niinivaara flikooli-
opingud kestavad vaheaegadega kaua ja lGpevad oieti alles pérast
soda, mil ta 1947, aastal kaitseb magistrikraadi Helsingi iilikooli juu-
res («Eesti rahvarGivad ja nende terminoloogia»). Tartu Olikooli
astus ta 1919. aastal, valides peaaineks kunstiajaloo. Esialgu oli ta
oppimise eesmirk «targaks saada». Nii on ta Gppinud elu jooksul palju
erinevaid asju, filosoofiateaduskonnas pakutu kdrval hiljem Soomes
késitood, muusikat, etnograafiat. 20, aastate Tartu iilikooli dppejoudu-
dest on koige emam juttu Tor Helge Kjellinist, Johannes Stammist,
Gustav Suitsust. M. J. Eiseni juures oli E. Pedriks koolitiidrukuna
koos H. Ottensoniga korteris ja sealt on ilmselt périt monigi ta huvi-
aladest, kiillap érgitas just Eisen teda ka karskustogle. Karskustdt ei
haaranud siiski E. Niinivaarat tdielikult, sest 1928. aastal saab temast
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opetaja. Pédrast Tartu iilikooli didaktilis-metoodilises seminaris saadud
pedagoogikutset viis juhus, aga kindlasti ka (Gsine huvi ta Voru Ope-
tajate Seminari. Ettekannet saksa tookooli rajajast Georg Kerschen-
steinerist kuulas juhtumisi Johannes. Kiis. Sellele jargnes ettepanek
proovida tdokooli pohimdtteid praktikas. Voru seminari kooliuuendus-
likud piifidlused &ratasid hiljem huvi Soomeski.

Suur osa milestusteraamatust on piithendatud jutustaja kohanemi-
sele uuel kodumaal Soomes. 1930. aastal abiellub E. Pedriks soome
keeleteadlase Martti Niinivaaraga. Perekond asub elama Helsingisse.
Eesti lugejale on huvipakkuy tookordsete Soome olude vdrdlus kodu-
maistega, paratamatu uue médotmine vana ja tuntuga. Just siin aval-
dub Eeva Niinivaara malbe paindlikkus, sakas kohanemisvdime, lugu-
pidav hoiak ja sarm. Harmooniline liit kestab paraku vaid viis aastat
— M., Niinivaara sureb ootamatult ajukasvajasse., E. Niinivaara hak-
kab leiba teenima Helsingi koolides, abiks vahepeal omandatud kési-
todkoolitus. Hiljem jitkab ta selle kdrval Gppimist Helsingi iilikoolis
ja tunneb roomu kasvavast pojast. 1939. a suve veedab E. Niinivaara
Eestis, oppides iilikooli juures professor Gustav Ringa kde all. Diplomi
pidi ta saama septembri alul, Kuid sdjaoht oli juba lihedal ja augustis
tuli sdita tagasi Soome. Talvesdda ei ldinud ka Niinivaaradest modda:
osa mehe sugulastest kaotas kodu, osa langes. Teise maailmasoja
jarel oli tee Eestisse suletud, kodu Siimustis tiihi ja laastatud. 1942.
aastal sureb E. Niinivaara kunagine Tartu giimnaasiumi opetaja, Hel-
singi iilikooli kauaaegne eesti keele lektor V. Griinthal-Ridala. 1943.
aastasl nimetatakse sellele kohale 1939. a Tartus doktoreerunud Paul
Ariste. Ent P. Ariste ei pddse Helsingisse ja nii saab E. Niinivaarast
1945, aastast alates Helsingi iilikooli eesti keele lektor. Sellel kohal
tootab ta 1971. aastani — iile 25 aasta. Suviti opetab ta 17 aastat
Jyviskyld suveiilikoolis, kolm aastat Oulus. Neil aastatel, pikal 166-
pieval eesti keele, kirjanduse ja kultuuri heaks peatub E. Niinivaara
isna iildiselt. Sojajdrgse perioodi juhatab sisse kujuka nimetusega
peatitkk: «Maa on ja piisib jalgade all». Jutustajat ei paelu mitte argi-
pdeva detailide edasiandmine, vaid see, mis on puudutanud ta hinge.
Viimases peatiikis «Kunstnikke ja iillatusi» peatubki E. Niinivaara
sojajirgseil kiilaskdikudel Eestisse ja kokkupuudetel eesti kultuuri-
tegelastega. Pikemalt on juttu A. Kallasest, M. Underist ja A. Adso-
nist, Fr. Tuglasest, L. Reimanist, B. Alverist, R. Parvest ja teistest.
E. Niinivaara entusiastlik tegevus leidis palju hdid abilisi, mdistmist,
imetlust, kuid hukkamaistugi. Eesti kultuur oli jagunenud kaheks,
kontaktid kodumaa ja pagulaste vahel viga vidikesed. Mis iihtedele oli
ukse voi akna paotamine ja kdesirutus, oli teiste jaoks nende vapra
vastupanu reetmine. E. Niinivaara kommenteerib: «... tundsin, nagu
elaksime kahes eri maailmas. Mina tundsin end asuvat piiril ja ndge-
val mdlemale pooles (lk 189). E. Niinivaara milestusi iseloomustab
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siiras soov mitte kedagi hukka maista, tahe aina oppida ja tunda
rodmu koigest, mis antud, tunda r6omu inimestest. «Uhenduse léngad
voivad olla dhukesed, kuid nad on alati olemas» (lk 116). Milestuste-
raamat algab E. Niinivaara luuletusega. Virsse kirjutas E, Pedriks
juba noore tiidrukuna ja monigi neist ilmus. Ta ise meenutab:
60 aastat hiljem leidis ta vanu ajalehti sirvides Marie Underi soovi-
tuse jatkamiseks. Omal ajal oleks see ilmselt julgustanud kirjutama
luulet 1dbi elu. E. Niinivaara hilisluulest on 1979. a ilmunud viike
valik Helsingi iilikooli védljaandel pealkirjaga «Unarsonad». 1981. aas-
tal ilmus artiklite kogumik «Kasvumaa», mis sisaldab kirjutisi aastaist
1923—1981, peamiselt eesti ja soome kirjanduskontaktide alalt,
Voib-olla ei saa eesti lugeja E. Niinivaara raamatusl kuigivord
uut informatsiooni Eesti olude kohta (Soome Iugeja seisukohalt ei oska
otsustada). Informatsioonikiillus polegi selle raamatu eesmérk. Pigem
on see iihe elu lugu, pealetiikkimatu, aval, siidamlik, Samas on siin
ometi malestusmirk Eesti-Soome kultuurisuhetele ldbi pikkade aastate
ja 1dbi idhe elutéd, Nagu autor tunnistab, laenas ta pealkirja Betti
Alverilt, tipsemini Gthest B. Alveri kirjast E. Niinivaarale 1977. aas-
tast. Olid nad ju molemad périt Jogeva-maill. Sinna lapsepdlvemaale
laheb kirjas tagasi B. Alver, sealt kestvalt kumavast valgusesl saab
tuge Eeva Niinivaara.
Rufl Hinrikus

Kolme naista, kolme kohtaloa: Aino Kallaksen kirjeen-
vaihtoa llona Jalavan ja Helmi Krohnin kanssa vuosina
1884—1913. (Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituk-
sia 485). Toimittanut Riitta Kallas. Helsinki, SKS, 1988.
436 s.

Soome Kirjanduse Selts avaldas 1988. aasta jouluks valiku Aino
Kalda kirjavahetusest ta elupdlise sobranna Ilona Jalava ja oma
poolée Helmi Krohn-Setdliga. Raamatu on koostanud ja toimetanud
Riitta Kallas, Aino ja Oskar Kalda noorima poja Hillari lesk. Hillar
Kallasele ongi teos piihendatud. )

Kohe esimese lausega tunnistab Riitta Kallas, et raamatu eesmdr-
giks on kirjavahetuse abil avada lugeja jaoks Aino Kalda huvitav
ja austustvddriv isiksus. Viljaanne ei olevat sugugi moeldud kirjan-
dusteadusliku uurimusena. (Mida oieti tdhendab niisugune véide
allikapublikatsiooni puhul, mis on pdhjalikult kommenteeritud ja mitme
registriga varustatud? Ega ometi seda, et tekste endid ei maksa tapp-
tapilt usaldada — viljaanne pole ju teaduslik?! Toendoliselt kiill seda,
mis muidu nii pohjaliku t66 puhul mojubki voorastavana, et kordagi
pole mainitud, kus asuvad publitseeritud kirjade originaalid, kui palju
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neid on, kui suurest kirjade hulgast on olemasolevad valitud jms. Ent
sellest edaspidi,) Ja kiillap tdhendab Riitta Kallase viide ka, et raa-
matut on voimalik (soovitav?) lugeda kui head ilukirjandusteost, mil-
lel pealegi kauniskirjanduslik pealkiri — «Kolm naist, kolm saatusts. -
Tinavu kevadel kinnitasid mulle Tampere teatri nditlejad, kes olid
méinginud M. Undi niidendit «Hyvdd iltaa, rakkaat vainijats (meil
«Vaimude tund Jannseni {dnavas»), et iildiselt on Aino Kallas Soo-
mes unustatud ja vaevalt tema loomingut kunagi uuesti lugema haka-
takse. Tahaks siis loota, et hea dokumentaalkirjandus on ligitomba-
vam, sest usun, et Aino Kalda nimi ja kaunis ndgu ei ole soomlastel
siiski périselt meelest ldinud.

Aino Kallas eestlastele loodetavasti tutvustamist ei vaja, llona
Jalava (1878—1960) ja Helmi Krohn (1871—1967) aga kiill. Ilona
Jalava on Antti Almbergi (kes 1906.a soomendas oma nime Jala-
vaks) tiitar, Antti Almbergi kirjavahetuse Lydia Koidulaga avaldas
August Annist Eestis 1925. aastal. Nii A. Almberg kui Julius Krohn,
Aino ja Helmi isa, olid juhtivad soome rahvuslased, nende abikaasad
aga soome naisliikumise rajajad. Mdlema kodud on olnud rahvusliku
intelligentsi keskusteks Helsingis. Ilona Jalava oli Aino Kalda kooli-
ode ja vahest ldhedasim inimene vdga pikka aega. Loomult olnud ta
Riitta Kallase sonul hoopis teistsugune kui Aino Kallas — eluldhe-
dane realist, valdava huumorimeelega eksiravert. Ent harvaesinevalt
tajulik psiihholoogiline vaist ja siigav empaatiayoime aitasid tal
moista viliselt nii ligipddsmatu Aino Kalda olemust. Neid sidus ihine
lapsepdlv, nende suhted olnud harvaesinevalt siirad ja pdhinenud
vastastikusel avameelsusel. Nagu vdime lugeda Aino Kalda péevikust
ja llona Jalava hilisematest kirjadest, tuli pirast 1913. aastat nendelgi
ette suuri kokkupdrkeid, kuid selle raamatu piires usaldavad nad tei-
neteisele veel kdik oma saladused ning hingelised ldbielamised. Ilona
Jalava oli soomie tekstiilikunsti rajajaid, hinnatud kunstnik ja kunsti-
opetaja, kes muu hulgas tegi kujunduse ka kahele Aino Kalda raama-
tule («Meren takaa» II ja «Ants Raudjalg»). Ta ei abiellunud kunagi,
vaid tegutses iseseisva kunstniku ja ettevotjana, mis sajandialguse
Soomes ei olnud naisterahva jaoks just tavaline.

Helmi Krohn, kes aastail 1891—1913 oli abielus Eemil Nestor
Setdldga, Soome f{ihe silmapaistvama keeleteadlase ja folkloristiga,
oli kirjanik ja tolkija ning lastelehe «Pidskynen» toimetaja, Tema
56 raamatust olevat Soomes suurem osa kiill unustatud, kuid Riitta
Kallase sonade jirgi miletatakse ta t66d Soome lastekirjanduse edasi-
viijjana siiski. H. Krohngi . oli iseseisev ja julge naine, kes eeskitt
eneseteostust otsides algatas abielulahutuse ja jdi kolme titre ainu-
hooldajaks.

Niisugused olid need naised, kelle kirju niiid lugeda saame: sil- -
mapaistvatest perekondadest, silmapaistvate vBimetega ja noudlikud
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elu vastu. Riitta Kallas sonastabki raamatu keskse teema nende
kaudu — see on <kolme targa, tugeva ja kindlate seisukohtadega
naise nagemus sajandialguse elust ja ennekdike naisena ning inime-
sena olemise tdhendusest ja iilesandest» (lk 10).

Nii ongi raamatu sisuks 382 kirja. Esimese neist on 12-aaslane
Helmi Krohn saatnud  kuueaastasele Ainole 1884. aasta suvel ja
viimaseks on 35-aastase Aino Kalda kiri sama vanale Ilona Jalavale
22. detsembril 1913. aastal. Aino Kalda kirju on raamatus 241, neist
180 Ilona Jalavale ja 61' Helmi Krohn-Setildle. Ilona Jalava kirju
Aino Kaldale on 90 ja ‘Helmi Krohni omi 51. Eessdnale jdrgnevad
kirjad on Aino Kalda elukdiku arvestades jagatud viieks osaks ja iga
osa ees on R. Kallase napp, kuid asjatundlik ja paeluvalt kirjutatud
olude ning tausta iseloomustus. Osadeks on «Julius Krohni tiitar»
(1884—1899), «Oskarx:(1899—1900), «Peterburis» (1900—1903), «Kas-
vuaeg» (1903—!908) ja «Hingemiss» (1908—1913). Kaige intensiiv-
sem on kirjavahetus -ofnud Aino ja Oskar Kalda kihlusajal, kui
Aino Kallas oli Soomes ja llona Jalava Budapestis (aastas 33 kirja,
neist Ainolt 17). Tihe on olnud suhtlemine ka Kallaste Peterburi-
perioodil, millest on esitatud kolme aasta kohta 75 kirja (neist Aino
Kalda omi 43). Aino Kalda Tartu-perioodist tuleb kirju iihe aasta
kohta umbes 20 ja neist 13—14 on valitud just temalt. Seega on Tartu
asjadest ja inimestest kiillalt palju juttu. Igatahes saab sellest raama-
tust lisateavet peale Oskar Kalda ja Jaan Tonissoni eluloo uurija ka
see, kes tegeleb iildse sajandialguse Tartu kultuuri- ja kunstieluga.

Raamatu |6pus esitatakse pohjalikud kommentaarid ning bio-
graafilis-teatmeline osa «Kes on kes ja kus». Eesti poolelt on seal
eraldi mirksonadega vilja toodud Kallaste lapsed ja Oskar Kalda ded
ning vennad, lisaks veel J. Aavik, V. Griinthal, A. Haava, K. A. Hind-
rey, J. Hurt, J. Jogever, L. Koidula, H. Koppel, J. Kdler, J. Luiga,
* L. Paldrock, V. Reiman, M, Riitli, G. Suits, S, Talvik, Fr. Tuglas,
J. Tonisson ja A, Weizenberg. Eraldi marksonadeks on veel ka EUS
ja Kaarma kdstrimaja.

Raamatu lopetavad loelelud kolme naise kuni 1913. aastani ilmu-
nud raamatutest ning isikuregister. On lisatud palju huvitavaid ja
Eestis tundmatuid fotosid. Viljaandele omase tdpsuse ja pohjalikkuse
juures on voorastav autori iikskdiksus kirjade autentsuse suhtes.
Raamatus esitatakse 382 kirja ja deldakse, et see on liks osa. Osa mil-
lest? Kui palju on fildse kirju sdilinud, kas on arvata, et midagi on
hivinud, kus hoitakse kirjade originaale? Lk 425 on mirgitud koikide
kirjade asukohana SKS, on aga jdetud iitlemata, kas tegemist on ori-
ginaalide vbi koopiatega. Teatavasti jdi suurem osa Aino ja Oskar
Kalda arhiivist Eestisse ja seda siilitatakse praegu Tartus Kirjandus-
muuseumi kisikirjade osakonnas.

Kéesolevas raamatus publitseeritud kirjavahetusest on Tartus
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llona Jalava 163 kirja Aino Kaldale aastaist 1894—1938 (i 186,
m 7:1). See kirjavahetus oli Tartu-originaalide pohjal vdga tihe kuni
1914. aastani, edaspidi tuleb kiillalt aastaid, kust kirju ei ole: kas
pole kunagi olnud, on hivinud vdi hoitakse neid Soomes. Aino Kalda
kirjad Ilona Jalavale on moistagi Soomes, kuid et nad olid (ja
osaliselt on veel praegugi) eravalduses, ei ole nende koopiaid Tartus.
Kirjandusmuuseumis on ka Helmi Krohni 125 kirja Aino Kaldale
aastaist 1888-—1942 (f 186, m 13:5). Viljaandes sageli viidatud/kasu-
fatud Aino ja Oskar Kalda omavahelisest kirjavahetusest on samuti
suurem osa Tartus. Nii sdilitatakse siin 773 Aino Kalda kirja Oskar
Kallasele aastaist 1900—1944 (f 186, m 57—61:1) ja 370 Oskar Kal-
lase kirja Aino Kaldale aastaist 1900—1939 (i 186, m 8—9:1). Mois-
tagi on koopiad koigist kirjadest ammu antud Soome Kirjanduse
Seltsi kisikirjade arhiivi, nii et selles mottes on R. Kallase viide
SKS-ile Gige.

Perekondlikust kirjavahetusest on Tartus veel dige suur osa —
peasegu koik need kirjad, mis Aino Kaldale saadeti sajandi algu-
sest 1930. aastate 16puni. Ja asjasthuvitatule — s.t véimalikule uuri-
jale — on siin rikkalikult materjali. Tartus on Aino Kalda ema, ven-
dade (NB: Kaarle Krohnl) ja ddede kirjad talle ning tema kirjavahe-
tust oma lastega. Kahepoolselt sailitatakse siin originaale A.Kalda
kirjavahetusest I. ja F. Godenhjelmiga. Ida Godenhjelm oli Aino
Kalda, ema ode ja see maja oli talle rohkem koduks kui périskodu,
kus ema raskemeelsus siivenes pikkamodda parandamatuks haiguseks.
Toendolisell on Riitta Kallas koiki nende kirjade koopiaid oma raa-
matu kommentaarides ka kasutanud, kuid viide originaalide asukohale
tunduks siiski vajalik. ]

Muidu pGhjalikus kommentaariumis tahaks Giendada ainult {ihe
vaikese asja. 19. juulil 1907 kirjutab A. Kallas Saaremaalt Helmi
Krohnile: «Minul ei ole praegu, nagu juba itlesin, mingeid kirjandus-
likke toid, kuid siigise! kavalsen 16plikult viimistleda oma viiksed
novelletid. Neid ei triikita siiski enne, kui on kiillalt suur kogu. Ja
kui see t66 on tehtud, alustan {iht suuremat teosts (kiri 265, Ik 283).
Kommentaaris arvab Riitta Kallas selleks «suuremaks teoseks» «Tdhe-
lennus, mis ilmus 1915. aastal (lk 399). A. Kalda pdeviku ja tema
kogutud Koidula materjalide jdrgi hakkas Aino Kallas Koidula elu-
loo kirjutamise peale motlema aga alles 1911.a, pdrast seda, kui ofi
ilmunud K. Leetbergi toimetatud Koidula-Kreutzwaldi kirjavahetuse
kaks osa (1910, 1911). A. Kallas kirjutas sellest inspireerituna kahe-
osalise intrigeeriva essee, mille esimene pool, «Koidula ja Kreufz-
wald: Adrejooneds, ilmus ajakirjas «Noor-Eesti» (nr 5/6, 1911, Ik
512—526) ja teine osa <Koidula ja Kreutzwald: Kreuizwaldi ja Koi-
dula kirjavahetus Il» koguteoses «Eesti kultura I» (Tartu, 1911,
Ik 324—350). Usun, et just siis, slivenedes talle omase pdhjalikkusega
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sellesse kirjavahetusse ja sedakaudu Koidula ning Kreutzwaldi loomin-
gulukku, hakkas Aino Kallas tosiselt kavandama Koidula elulugu. Ka
esimesed kirjalikud poérdumised Koidulat tundnud inimeste poole,
suuliste usutluste Gleskirjutused jms périnevad 1911. aastast (vt KM
KO f 157). -

On ifmme, et kdesolev raamat saab jirje — publitseeritud kirjava-
hetused ei Iope ju 1913. aastaga. Teispool Soome lahte on vdimalik
niisuguseid viljaandeid teha (ja ilmutada) praegu veel hoopis kiire-
minf ja tulemuski (s.t raamat ise) saab tdendoliselt korralikum. Ja
nii jaabki iile vaid loota, et sealpool antakse vilja ka Aino ja Oskar
Kalda omavaheline kirjavahetus, mis lisaks psiihholoogilisele ja iild-
inimlikule huvitavusele kitkeb endas ka suurt kultuuriloolist vaértust.
Sest siinpool nii mahukast etlevotmisest veel joud iile ei kdi. Eest-
laste tooks peaks aga jddma A. Kallase ja Fr. Tuglase omavahelise
kirjavahetuse illitamine tulevastel lahedamatel aegadel (Kirjandus-
muuseumis on 207 Aino Kalda kirja aastaist 1909—1942 (f 245,
m 29:14, 30:1) ja 69 Fr. Tuglase kirja aastaist 1913—1938 (f 186,
m 18:2)). Kuigi selle kiillalt konventsionaalse kirjavahetuse pdhi-
sisuks on eeskitlt A. Kallase teoste tdlkimine, koneldakse seal palju
ka muudest eesti kirjanduslikest kiisimustest.

Kirjavahetuste lugemine on ikka kuidagi nuripidi koitev olnud,
nagu salaja véorasse tuppa piilumine — ilus vist ei ole, aga huvitab
hirmsasti. Kui on tegemist tdiesti tundmatute isikutega, siis laheneme
pakutavale kui bellefristikale. Siis nduame lugejatena neid vaartusi,
mida ootame epistolaarselt romaanilt — head stiili ja meeleolude
ja/vdi siiZee diinaamikat. Konkreelsete, tuttavate isikute korral hakkab
kaasa mingima teave, mis meil neist juba on. Mida rohkem seda on,
seda enam koneleb meile siis ka dokumentaalne materjal.

Aino Kallase puhul on kirjade tausfaks tema pdevik. Olen ikka
imetlenud, kuidas see viliselt nii uhke, ligipddsmatu ja avahne naine
on temale algusest peale omase diglustunde ja siirusega paljastanud
oma siseelt. Kai Laitinen viitab Aino Kallast oluliselt mdjustanud
siimbolistlikule esteetikale, mille jdrgl inimelu on kunstiteos. Aina
Kallase juures tuleb see ikka meelde. Nii kujundas ta 1915. aastal
kunstiteoseks Koidula elu oma «Tihelennus», nii avaldas ta aastail
1962—56 «Pidevaraamatutes viis osa esiktrikis. Riitta Kallas viitab
just «Pdevaraamatutele» kui Rirjavahetuse avaldamise iihele ajendile.
Sest pdevik — nii aus ja otsekohene kui ta ka on — esitab inimesi,
asju ja siindmusi paratamatult iihekiilgselt. Ja kirjad annavad neile.
samadele asjadele, siindmustele ja inimestele nue madtme, teise tausta,
erineva loomingust ja pdevikust.

A. Kalda kirjades volub tema siirus ja otsekohesus, aga samas ka
toelise daami taktitunne ja alati véljapeetud stiil. Ja partnerid on
tema véadrilised, Vahest on kiill Ilona Jalava monikord liig tundeline
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(alguses) voi liig heitlik (pérast); vahest on Helmi Krohn sageli liig
argine voi asjalik — see koik on fisna suhteline. Kindel on, et need
daamid oskavad kirjutada, ja neil on, millept kirjutada, sest — nagu
sonab Aino Kallas Helmi Krohnile 6. 11 1905 «eletddn historiaal»

Sirje Olesk

VAJALIK JA HASTI TEHTUD

Anton Hansen Tammsaare, Voldemar Panso. «Inimene ja
jumal» 1962: Dokumendikogumik V. Kingissepa nim. TRA
Draamateatri lavastusest. Koostanud ja kommenteerinud
Lea Tormis. Tallinn, Eesti Raamat, 1988. 480 Ik,

«Mattetu, aga ilus asi» — nii * intrigeerivalt pealkirjastas oma
repliigi selle raamatu puhul Mati Unt (Keel ja Kirjandus, nr 6, 1989,
Ik 381). Pealkirjas viljendatud eitust kordab ta tekstis: «... sala-
pirane oma kasutuses ja mottetuses.» Argumentatsiooni puudumine
lisab sellele kategoorilisust. Uks pohjendusena arvesse tuley viide
siiski on. «Etendusest ei jdd kunagi midagi jdrele,» kinnitab M. Unt.
Kiillap vajaks seegi vdide oma otsustavuses mingit kommentaari.
Kas peab lugeja siit jdreldama, et teatrikunsti jdddvustamine on
nagunii bluff, mdng kujuteldavate leludega? Aga kuidas jddb lavas-
tusega, kunstiloomingu fisna spetsiifilise vormiga? Nimelt lavastuse
rekonstrueerimise ja jdddvbstamisega tegeleb Lea Tormise kirju-
tatud ja koostatud raamat. On need kaks tdhenduselt {isna erinevat
mdistet — lavastus ja etendus — siin segamini aetud meelega voi
kogemata?

Teatrikunsti «jdlgedes» kohta on muidugi raske midagi Ioplikku
viita. Vaathja puutub lavastusega kokku etenduse kaudu. Kas ej jdd
lavastuse kdige olulisem jdlg etenduse vahendusel vaatajasse? Kas
etenduse kadumist viites ongi silmas peetud, et vaataja elamustest ja
motetest ei jdd jélgi véljaspool etendust? Publiku-uurijate vGimaliku
sekkumise voime kohe korvale jdtta, see ei kuulu teatrikunsti reali-
seerumise tingimuste hulka, Kust tuleb ja millest koosneb siis aga
ikkagi teatrilugu? Missugune on jéljetult kaduva teatrikunsti osa
kultuuris, mis nii oluliselt tfoetub kestmisele ja malule?

M. Undi repliigist ei ole aga raske vilja lugeda ka rahulolematust
sellega, et taolisi raamatuid pole meil rohkem kui see iiks, et teised
lavastajad ja lavastused on unustatud. Vota siis kinni, mis on oige
ja mismoodi.

Kas hakata tdpsustama ja lisada, et M. Unt vaatab ja néeb see-
kord viga asja sees olles, seestpoolt. Kas seepirast ootamatu tule-
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mus ja hinnang? Voiks kiisida sedagi, kas ei jitku siin peaaegu et
«Inimese ja jumala» aegadesse tagasi ulatuv teatrivaidlus, milles néh-
tavalt vastamisi seisid ka kaks terava mdtte ja sulega meest —
V. Panso ja M. Unt (vt nditeks V. Panso «Teatriartiklitest» 1969, aas-
tast périt sonavotte «Dramaturgia, teater, kriitika» ja «Motteid sona-
teatri hooaja ldvel»).

Kui mitte peljata darmuslikkust, voiks koguni kiisida, kas ei vil-

~ jendu rohutatult esiletulevate kultuuriraamatu tunnustega teose mat-

tetuks kuulutamises ka olude barbaarsus, milleni oleme joudnud?
1982. aastal valminud kasikiri ilmub raamatuna 1988. Ja see ei ole
kurioosum, mille puhul sobiks hdmmastust v@i. pahameelt avaldada.
Niisugust olukorda peetakse normaalseks. .

Ei néde tarvidust toestama hakata, et L. Tormise t66 V. Panso
instseneeritud ja lavastatud <Inimese ja jumala» loomisloo ning ret-
septsiooni uurimisel ja dokumenteerival jdadvustamisel on mottekas,
hdsti kavandatud ja teostatud., Raamatut sobib nimetada lavastuse
tdismonograafiaks. Materjali on koondatud ammendavalt, Téit tihele-
panu on saanud ka fakt, et tegemist on proosateosest lihtuva lavastu-
sega. «Inimese ja jumalas teatritekst valmis A. H. Tammsaare romaani
«Tode ja Oigus» [l osa dramatiseeringuna, autoriks lavastaja ise.
Tammsaare proosa koige silmapaistvam dramatiseerija. Kui miski ter-
vet raamatut silmas pidades kahtlusi tekitab, siis sona dokumendi-
kogumik, nagu seda tiitellehel on kasutatud. Koostaja mahuka sisse-
juhatava uurimuseta (««<Inimene ja jumal»: Dramatiseeringust, lavas-
tusest, vastuvatust», Ik 15—94) oleks ettevotmine ikkagi poolik vilja
tulnud. Sellega ei ole kiill tahetud iitelda, et moeldavad ja asjakohased
ei oleks ka tagasihoidlikuma uurimusliku rohuga kogumikud. Kaik
lavastused ja lavastajad on niisuguse késitluse objektina erinevad.
Palju oleneb ilmselt ka sellest, missugune distants lahutab raamatu
ilmumisel ta lugejaid ajast, mil kdsitletud kunstisiindmused toimu-
sid. ««Inimene ja jumal» 1962» puhul on ajavahe kiillap moneti juba
héirivaltki suur, kui me just ei Iahtu eeldusest, et tegemist ongi aja-
lookésitlusega. Kaasa mojub ju seegi, et veidigi asjalikumaid sisse-

. vaateid 60. aastate kultuuri- ja kunstiellu on vihe.

«Kujutatud» aastate iseloomustajana on <««Inimene ja jumal»
1962» konekas kiillalt. V. Panso lavastus -iseloomustab nii kavatsuse
kui tulemusena nonde aastate edasiviivat ja uuenduslikku vaimu. Ret-
septsiooniga on lugu keerulisem. Uhelt poolt toetav suhtumine V. Pan-
so mittestandardsesse loomingusse. Teisall tuleb seda kriitikat lugedes
esile ka harjumus motelda ja kirjutada unisoonis, isiksusliku alge
nappus.

Sellise raamatu ilmumine tuletab meelde, kui palju on meil teatri-
loo uurimisel ja jaddvustamisel tegemata t6od, V. Panso looming ja
isik kaasa arvatud. Volast konelemine kolab teadagi suuresonaliseli,
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aga mis see siis muud on? Ei ole seejuures f{ilearune meeles pidada,
et eesti teatriloo Risitlemine, olgu uwurimuslikult vai tutvustavalt,
tihendab peaaegu alati ja kdiges ka ihiskonna fa {ihiskondliku mot-
lemise uurimist. Viga nditlikult kinnitab seda ««Inimene ja jumal»
1962». Varsti pdrast Stalini surma algas ndukogude iihiskonnas nn
sula, Vajadusest mis tahes jumalikust ettehooldusest loobuda ning
selg sirgu ajada konelesid tollal oma kunsti vahenditega paljud.
Nimelt see médras oluliselt ka Panso lihenemise A. H. Tammsaare
raamatule. Selle suhte selgitamine ongi ainuke, milles markan L, Tor-
‘mise kisitluses liinka. V. Panso jittis korvale romaani 16pu, kus Indrek
inimliku halastuse nime] oma jumalaeituse dra salgas, L. Tormis poh-
jendab seda, aga iisna suletud tekstiga: «Konkreetse lavastuse ideeline
pealisiilesanne tema ajas eeldas anfud loo lGppu Indreku noorusliku
eneseleidmise sel hetkel» (lk 45). Vidga tdpne ja sisukas lause, ent
kuigi probleemist on juttu terve lehekiilje ulatuses, jadb seletus puu-
dulikuks. Ei ole otsest vastust kiisimusele, mispdrast Panso Tamm-
saarest tookord nii oluliselt korvale kaldus. Ja mispirast seda talle
arvustuses tookord iildsé pahaks ega tdhelegi ei pandud. Kas niha
selles ka 80. aastate alguse, s o. uurimuse kisikirja valmimise aja
peegeldust?

Jddksime poolele teele, kui tunnustaksime seda raamatut iiksnes
kui eriti sisukat uurimust ja rikast dokumentaariumi. Oluline on ka
algatus ja eeskuju. Varasemates arvustustes on juba nimetatud lavas-
tusi, mis vaiksid olla jargmiste taoliste kogumike aluseks, Neid on
muidugi palju rohkem. Tegijaid on ka. Voi oleme tdepoolest nous
mottetuse-teesiga?

Olo Tonis
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On the first of December 1919 Tartu University
of the Estonian Republic was inaugurated. This was an
event of fundamental importance for the development of
national culture and the national language; this year its
70th anniversary will be celebrated. On this occasion
several writings are published in our journal. Rector of
Tartu University Professor Jiiri Kdrner discusses the tasks
of developing higher education today, in the technetronic
era, admitting our present-day backwardness as compared
to the world level. We publish a reprint of a speech made
on a public ceremony in the assemby hall of the University
70 years ago by Peeter PGld (1878—1930), one of the
founders of the Estonian university and later a professor
of pedagogy. Two more writings are published as reprints:
one by Juhan Luiga (1873—1927) — on the world experi-
ence of academic education; and a sermon delivered on the-
anniversary of the University in 1933 by Uku Masing
(1909—1985), then a-young theologian who is known
already to the readers of our journal. “lt is us who
receive the legacy of Gustav Adolf and other past rulers
of our land, as the inheritors enjoying full and sole
rights to it,” Peeter Pold declared. “The free appearance
of any new nation would enrich the common truth of
mankind," Juhan Luiga said, and in a decade and a half
Uku Masing could make the following statement: “Our
University is the symbol and stronghold of our mental
_independence.”

A highly topical problem of recent years — that of the
relations between a state and nations and the way of
solving it by applying cultural autonomy — is discussed
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by Karl Aun, an Estonian professor working in Canada,
an expert on international law. In this issue we publish
the first part of his observation, the second part together
with the text of the Law of Cultural Autonomy of the
Estonian Republic will be published in the December
issue,

Eduard Markus (1889—1971) who worked as profes-
sor of geography at Tartu University during the period
of the Estonian Republic, and after World War II in Ohio,
USA, has written a short study on cultural geography
dealing with essential problems of historical philosophy
and cultural history as well. E. Markus's life and work
is surveyed by one of his disciples, professor of biology
Viktor Masing.

The beginning of the 18th century was an important
turning-point in Estonian history — as a result of the
Great Northern War the territory of Estonia was united
to the Russian empire. A recent study by the Swedish
scholar Peter Englund on the battle of Poltava might be
of interest for the Estonian reader as it presents a num-
ber of new facts. The book is thoroughly reviewed by
Margus Laidre.

The mystical work of the German artist and writer Bd
Yin R4 (1876—1943, real name J. A. Schneiderfranken),
one of whose prose poems is published in Genadi Noa's
translation, will certainly be of interest to the Estonian
reader as the beloved reading matter of the great Estoman
poet Ernst Enno (1875—1934).

The poetical aphorisms by Hando Runnel deal with
several philosophical and political problems of today.

An essay written in 1935 by Heiti Talvik (1904—
1947), one of the most outstanding poets of his generation,
declares the idea of mental renaissance, taking, by the way,
into consideration critical judgements on culture of the
Russian philosopher Nikolai Berdyayev.

The Romanist Veronika Viiret gives us a concrete
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survey about the studies of philology and philological
culture in Tartu University in the 1930s.

The translation of the Swede Daniel Bratt's disser-
tation defended in 1695 in Latin represents the legacy of
the earlier past of Tartu University and gives us an
interesting picture about the manner of economic (and
agricultural) thinking of that time.

A book-review by Eero Medijainen is devoted to a
collection of writings on the international relations of the
Baltic states, issued as a publication of Stockholm
University in 1986. Ruth Hinrikus's review deals with the
memoirs by Eeva Niinivaara, an Estonian who was an
active figure of Finnish culture; Sirje Olesk reviews the
publication of correspondence of Aino Kallas (1878—1956),
a writer belonging to both Finnish and Estonian literature;
the subject of Ulo Tonts’s writing is a collection of
reviews on one of the best stagings by the prominent
director Voldemar Panso (1920—1976).

In the present issue we start the publication of the
Estonian translation of Nikolai Berdyayev's (1874—1948,
see above) work “The Origin of Russian Communism”
introduced by a preface by Peeter Torop. The work, first
printed in 1937, has given the world the knowledge about
the cultural background without which the relevant aspects
of the rise and development of the Soviet state would
remain incomprehensible.
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Summaries

Waves and Cycles of
Culture
Eduard Markus

" This paper examines the

disiribution of highly gifted
persons — “creators of culture”
— in space and time. Special
diagrams are used and ideas
presented which emerge from
the geographical gnd historical
distribution of eminently crea-
tive men. Highly gifted persons
form groups illustrating the
rise of creative activities in
certain periods and so pro-
ducing “culture waves”. On the
other hand, groups of cullure
waves form “culture cycles”. The
First Culture Cycle originated
in the greal irrigated valleys of
the dry zone and the Second
Cycle has the temperate zone as
its environment. These cycles are
divided distinctly from one
another by the “Pre-antique
Depression”, a greal
and intellectual crisis in the 7th
century B. C. affecting the whole
civilised world of that time. In
terms of curves of progress in-
tellectual and spiritual cjvilisa-
tions are “asymmelric”, while a
“symmetric civilisation” is re-
presented by that of the Arabs.

The paper also develops
a hypothesis to enable the
succession of spiritual and intel-
lectual civilisations in the Second
Cycle to be ftraced and the
essence of our contemporary
crisis to be understood. This
cycle began with the antique
renascence of cullure, a sudden

rise of creative activities, fol-
lowed by great intellectual
achievemenits of mankind. Power-

ful  external  environmental
factors help intellectual pro-
gress and a chain of such

factors has conditioned the in-

" tellectual strength of Western

political .
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Culture, whereas Graeco-Roman
civilisation acquired its intel-
lectual characteristics already
during the final phase of the
First Culture Cycle under the
influence of the Mediterranean
as a medium of communication.

Finally an attempt is made
{o determine the position of the
present depression in the system
of culture cycles. It is supposed
to close the Second Culture
Cycle, while the rise of a new
environmental factor (atomic
energy, ouler space) marks the
beginning of the Third Culture
Cycle. :

Defeat of an army: the
battle of Poltava from the
viewpoint of the history of
everyday life

Margus Laidre

Undlil recent times there has
been no monograph about the
turning-point of the Northern
War, the battle of Poltava. In
1988 this gap was filled by the
Swedish historian Peter Eng-
lund with his book Poltava:
Berittelsen om en armens
undergang (Poltava: Story of
an army's defeat, Stockholm,



Atlantis, 1988. 276 pp.). This
dramatic event is described from
the viewpoint of the history of
everyday life (Alltagsgeschich-
te), through -the eyes of the
officers and men who particip-
aled in the battle. This gives the
book a novel approach and
guarantees ils success arhong
the reading public. P. Englund
has skilfully managed to connecl
both popular and scientific
trealments.

The work is divided info
three parts: (1) mobilization,
(2) battle and (3) refreat whe-
reas the description and analy-

Summaries

sis of the battle takes up lwo
thirds of the book. It is notl a
nameless mass that (s acting
in the pages of this book, bui
we can meel vivid personalilies
from the soldiers’ wives up fto
the King all of whose characters
are opened to us through their
often very dramatic fates.

P. Englund's merit also lies
in refuling several hitherto
existing historical truths and
changing the accentuations. The
author has also managed to shed
light on a number of social,
economic and other problems
connected with the war.



OT PEOAKLIMUA

1 nekaGpsi 1919 r. cocTosfoch TOpKECTBEHHOE OTKPHITHE
Tapryckoro yHuBepcutera OScroHckoli Pecny6iauku. 310
coOBITHE HMEND OCHOBOMOJIOraloliee 3Ha4eHHe B PA3BHTHH
HAUHOHAAbHOMN KyJbTYPHI H A3blKa; B HACTOALLEM FOAY OTMe-
vaercs 70-netHe 3TOro TOp:KecTBa. B cBA3M ¢ 3THM ny6JaH-
KyeT Hall JXypHaa pasnble marepda/b. PexTop YyHHBepCH-
tera npodeccop IOpu Ksipuep pacckasniBaer o npobJeMax
pasBHTHsA Bbiclero 06pa3oBaHHA B Halle TeXHETPOHHYECKOE
BpeM#, He OTPHLAA OTCTAJNOCTH B Mmacmrabax MHPOBOro
yposust. [ToBTopHo npuBoaHTCA peub. KoTopast Obijia MPOH3-
Hecena 70 fier ToMy Ha3aj] HA TOPKECTBEHHOM COODAaHHH B
aktoBoM 3aje yuusepcurtera [lestepom [lIniimom (1878—
1930), opraHu3aTtopoM 3CTOHCKOrO YHHBePCHTETa, KOTOPBIA
paGora] B TeyeHHe MOCAEAYIOUIHX JeT TaMm ke npodeccopom
nexaroruks. [leyaraorcsi NOBTOPHO TakXKe CTaTbd OT TOTO
xe 1919 roaa KOxaua Jlyiira (1873—1927), nnonoTBopHOro
nyGJHUHCTA H Y4eHOro-ncHXHaTpa, o0 onbiTe akaaeMmuye-
cKOro o6pasoBanus BO BceM mHupe, u nponoseas or 1933 rona
yXe H3BeCTHOro Mo crpaHuuam Hauwero xypHana Yky Ma-
3HHra, B TO BPEMS MOJOLOr0 TEO0JIOra, KOTOPYIO OH MPOH3-
Hec B, JleHb TFOMOBUIHHLI YHHBepcHTeTa. «MBl NpHHHMaeM
nacaenne I'ycrasa Anosbda u Apyrux OuiBlnX npasurenefi
Hallel 3eMJH KaK elHHCTBEHHbie H NOJHONPABHbIE HAacAeld-
Huku», nekaapupyer I1. Ioia. «Ceobonublit 06JHK KaXao#
HalUHH sBJAAeTCA obuleyesoBeYecKHM oboraTHTeseM HCTH-
uet», nucaa 0. Jlyiira, # coyerss NATHAANATE Je€T CMOP
Y. Maszuur yreepantb: «Haw yHuBepcurer siBlsieTcs CHMBO-
JIOM H KPernocTbio Hallefl JyXOBHOH CaMOCTOATE/NbHOCTHY.

[Mpo6aemy 06 OTHOWIEHHSIX MEMKAY rOCYAaPCTBOM H 3THO-
CAMH. CTaBIUEH B TEUEHHE NOC/JEAHHX JIeT OYeHb aKTVaJbHOI,

. IT72:



Or pedakyuu

H O peuleHHH 3TON mpobnemMbl ¢ NPHMEHEHHEM KyJbTyPHOH
4BTOHOMHH pacCMaTpHBAeT B CBOeM HCCJIEJOBaHHH CMeuHa-
JHCT MO MexAyHapoAHOMY npasy, paboraswmuii B Kanane
sctoHcKHiT npogpeccop Kapa Ayn. Ily6ankyem us ero Tpyna
NepByI10 4acTh, OKOHYaHHE KOTOPOTO BMecTe C TeKCTOM 3aKo-
a O KyJbTypHOii aBToHOMHH Jctonckoit Pecny6iuku Gyxer
npuBeleH B cielyioueM HoOMmepe.

Pa6oraBunii Bo Bpems Scronckoii Pecny6auku 8 Tapry,
a nocae soiiuel 8 Oraito (CILIA) npodeccop reorpaduu
Anyapa Mapkyc (1889—1971) siBasiercs aBTOpoM onyG6Ju-
KOBaHHOr0 HAMH KOPOTKOro fcc/iieoBanus no reorpaduu
KYJbTYPBI, CYLIECTBEHHO 3aTParHBalOero Kak mnpobaeMsbl
tpuaocodun Tak u npobaemMbl HCTOPHH KyJabTyphi. O XKH3HH H
nesitenbHOCTH . Mapkyca pacckasbiBaer ero yueHWK npo-
(eccop Guosorun Buktop Masumur.

BaXHbIM NOBOPOTOM B ICTOHCKOH HCTOPHH ObLIO Havyalo
XVIII-ro Beka: teppuTOpHio IDCTOHHH FPHCOEIHHHJIH B pe-
ayaprate Besnkofi ceBepuoit BoitHbl K Poccuiickoft HMnepHu.
Henasuee ucciienosaune wsenckoro yueroro [Terepa ur-
JYH/JAA O MOJATABCKOK GHTBE MpeicTaBJ/seT ICTOHCKOMY YHTA-
TEJI0 HHTEpeC, NPHBEJAA MHOTO HOBbIX JAaHHBIX: ero KHHUTY
ocHOBaTeJbHO 3HaKoMHT Mapryc Jlaiape.

Hemeukufi xynoxHuk # nucaresb Bo Hiun Pa (1876—
1943), c nacrosium umenem V1. A, Hlneiitepppanken, o3na-
KOMJIEHHEM KOTOPOro 3/1eCh SIBJAETCH OJHO CTHXOTBOpEHHE B
npose B nepesofe lenamus Hoa, npexcrasasier unrepec
3CTOHCKOMY 4YHTaTeNl0 KaK JoGHMBIfi aBTOp H3BECTHOro
9CTOHCKOro nosta 3pucra Juuo (1875-1934).

CruxorBophbie agopuambt Xanno Pyunens paccmartpu-
BAIOT pas3iinuHble coBpeMeHHble (uiaocodckHe H MOJHTHYE-
cKHe npobJeMal.

Hanucaunoe 8 1935 r. acce Xeiith Taassuka (1904—
1947), oaHoro H3 3HaAUHTENbHEHINHX NMO3TOB CBOEro MOKoJe-
W5, NPONOBeAyeT HIAel0 NYXOBHOrO BO3POXKAEHHS; KCTATH,
OH TPH 3TOM YYHUTHIBAeT KYJbTYPHO-KPHTHUECKYIO TOUKY
speHus pycckoro ¢unocoda Huxkonas Bepasena.
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Or pedakyuu

B cBOMX BOCNOMHHAHHAX JAaeT KOHKPEeTHOe NpeAcTaB-
Jenne o ¢uJoJOrHYeCKOH Ky/abType W obGyuennefi B Tapry-
ckom ynuBepcuTtere 30-x roaos pomanuct Bepounka Buiiper.

W3 wacnepusn Gosee nanekHx BpeMeH TapTyckoro yHu-
BepcuTeTa nyGaHKYyeM mepeBoj AMcceprauu weena [la-
HHeqs Bparra, koropuiii 6uia Hanucan B 1695 roay Ha natun-
ckom sisbike. OH BOCCO3/aer JIOGONBITHYIO KapTHHY 06 3KO-
HOMHYECKOM (H CeNIbCKOXO3ANRCTBEHHOM) CKaje MbIUJICHUR
TOr0 BPEMEHH.

B py6puKe peueH3un 3HaKOMHT 33po Meausiinen usaan-
Hbifi B 1986 r. CTOKroJbMCKHM YHHBEPCHTETOM COOpHHK O
MeXAyHapoAHbX oTHoweHusax B [Tpubantuke. Pyrt XuHpu-
Kyc paccmMaTtpHBaeT KHHrY BOCOIOMHHAHHH YPOIKAEHHOH 9CTOH-
KH, (DHHCKOR JeATeNbHHIbL KyAbTyphl 338w Hufinnpaapa;
Cupbe Oneck oGo3speBaer nyOGAHKaUHiO nepenuckH AiiHo
Kannac (1878—1956), nucatenpHHUB, NpHHAAJMexalleH
HCTOPHH KakK (HHCKOH, Tak H SCTOHCKOH JHTEpaTypbl.
Temoi peuensun Ono Toutca spasercs KHHra o6 OAHOH H3
JYYlMX NOCTAHOBOK M3BECTHOrO TEAaTPAJbHOrO pexuccepa
Boabaemapa IManco (1920—1976).

Haunnas ¢ uacrosiiero Homepa OGyAeT NpPOAOJIKATHCA
nepeBold Tpyda «MCTOKH H CMBIC PYyCCKOro KOMMYHH3Ma»
Boieykasannoro Hukonasn bBepasesa (1874-—1948), npe-
JIHCJIOBHE K KOoTOopoMmy Hanucad [Tesarep Topon. Bnepsuie 3to
npoussesense Gbi0 Haneuatano B 1937 r., 3HaKOMSA MHp C
3THM HcTopHyeckum GoHom, 6e3 3HaHHA KOTOPOro HeJb3f
NOHATH CYUIECTBEHHLIX JEMEHTOB BO3HHKHOBEHHS H Pa3BH-
THH COBETCKOrO rocyAapcraa.

1774



BOJHB H UHKAB
KyJbTYpPH
3dyapd Mapkyc

B crarbe paccMarpusaerci
pacnpedeaenue ¥peasuiiaino
odapennsix awded — «cosda-
resell KYAbTYpbi>» — 8 NPoCTPan-
crae u 80 epemenu. Henoassosa-
Hoi ocobbie cxembt u npedcras-
Aenbl udeu BOSRUKQIOWUACR U3
2eoepapuveckozo U ucropuve-
cK020 pacnpedenesus  86i0ar0-
WUXCA  TBOPHECKUX  4eAOBeEK.
Ypesaviealdno odapenubie  AUY-
HOCTU COCTABARIOT ZPYNMbL UANIO-
CTPUpyiousie  ysealyeHue TEOp-
neckotl JeATEALHOCTU 8 KOHKpeT-
Hote nepuodet u Takum obpasom
co3dasan «goanst Kyavtypoy. C
dpyeodl 6TOPOHbL 2pynnet U3 BOAH
KYAbTYPbL COCTABARIOT UUKABL
kyavtypors. [Mepaoid Huxa Kyas-
TYypsr npoucxodua 01 OGOAbLUUX
opowaemslx doaun cyxoll 3oHbL a
okpyscarowans cpeda Bropoeo
I{uxra — ymepennan 3ona. Irtu
yukast fcHo dpyz or dpyza oOT-
denenst «npeddpesuell denpec-
cuel» GonbWUM  NOAUTUYE-
cxum kpusucos 8 VIl croreruu do
Hawetl 3psl, KOTOPOE NOPANAA0
8ECH  UUBUAUSUPOBAHKGL  MUD
ro2o apemenu. C TO4KU 3peHuUs
Kpusux npocpecca UKTeANeKTY-
asbHbie U4 OyxosHoie YUBUAW3G-
JUU «QCUMMETpUNECKUES, 8 TO
8pemA KaK SCUMMETPUHECKAR Uu-
BuAuSAKUA» npedcTasiena Yy apa-
Hos.

B crarse raxwe usiacaerca
2unoTesa no3BOARIOWANR Caedurs
nocaedoeareAsHOCTL OYX08HBIX U
UHTENAEKTYANbRLX  LueUAL3aLUd

Pesrome

80 Broposm [uxae u obaezuaro-
W{OA NOHUMATL CYUHOCTH HAMWEZo
cospemennoeo kpusuca. Havarom
3T020 yukaa ReaRercs Opesnee
so3poacdenue KyAsTYps: aHesan-
HOe yseauvexue rTeopyeckod des-
TEAbHOCTU, 3aTem CAaedosaiu ae-
AuKue UHTeanreKTYaAbHsle docTu-
MmeHur wenoeeyecrtaa, Moayuue
GHEWHILe OTHOCAIOWUECA K OKDY-
acaroujed cpede ¢hakropel coded-
CTEYIOT UHTEANEKTYAALHOMY NPO-
2peccy u yenv TaKux axropos
nopoxdaia YcAOBUR UHTEAAEK-
Tyassnol cuavi 3anaduoid Kyas-
TYpei, 8 TO Xe BPeMA ZpedecKko-
PUMCKAR yusuAusayus docruzana
CBOU UHTEANEKTYAAbHbIE XAPAK-
TepHbie 4epTbl yice 8O 8PeMA no-
caedneil cradued lMepaozo [ukaa
Kyaorypos. nod eausnnuem Cpedu-
3EMHO20 MOPA KAk cpedcTea KOM-
MyRuURayuL.

B 3axawdenue cdesana no-
neitka  onpedeauts  NOUYLIO
Hacroauiel denpeccued 8 cucreme
yuka kyastyps. [Mpednoaaza-
ercR, 4ro 310 KOHuéaer Bropoil
Huxa Kyaotype,, noka yeeaude-
HUe HOBbLX OKpYMarouux gaxro-
poa (AQTOMHAR 3HEPIUR, KOCMOC)
orsevaer Hawanro Tpersezo [ux-
ra Kyaorypot.

HUcropus rubenn oaHol
apmHH
Mapezyc Jlaidpe

Mo nocaednezo  spemexit
cpedu Tpyoos UCTOPUKOS OTCYT-
CTB0BAA0 MOHOZpAUuEcKoe UC-
caedosarue 0 NOBOPOTHOM CO-
Gotruu Ceaepnodl sodnet — [loa-



Peszome

rascxoll durse. Jror npoden 8
uccaedoganunx Goia AuKeudupo-
ean & 1988 200y weedckum yue-
Hoim [Merepom Iueayndom. Ezo
KHuza «lloarasa. Hcropus
2ubean 00RO apmuus 6biuaa @
Croxzoasme, wusdareascrae «Ar-
mantucs. O6ves monozpaduy —
276 crpanuy. Astop onucoleaer
Ioarasckyro Gursy ¢ rouxu spe-
HUR NpURUMABWILK 6 Held yuacTue
oguyepos u coadar. Taxod nod-
X00 @6l2AR0UT HOGBIM 1t RBAR-
erca ceoeobpasnold ecapanTued
yenexa Y wWUpoKo2o Kpyea 4ura-
reaety, [1. Ineaynd yenewno co-
ueraer 6 C8OeM uccaedoganil
nonyasprod u Kayuwod cruan
usaoncenusn. Monozpagun co-
crour us rpex wacrel,

fepsar wacts nocssujexa
onucanuwio mMobuauaayur esoilck,
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8TOpaA — ONUCHIBALT CPaNteHue,
B rperveidl wacTu 8 YEHTPe GHU-
MAKHUA @8TOPa OKA3LIBAETCR OT-
crynaente  weedckod  apmull,
M. Juecaynd nosecrayer He o©
Gesauxod macce modell, a o ap-
Kux undusudyarbHocTax, cydobot
KOTOPbIX 3AYACTHIO OKASLIBAIOTCR
dpamarusnoimu. [epou  knueu
Ineaynda — npedcrasurean ca-
MblX Pa3sAuyHbix COYUANBHBLY
zpynn.

IT. Fnzaynd cymes 8 pamnax
unrepecyroweld ezo npodaemaru-
KU 0Ka3aTeCR OF 20cnodcreyio-
Wux 8 UCTOpUYecKOoll Hayxe cre-
peorununlx nodxodos. Pafiora
weedcK020 UCTOPUKG UHTEPEcHa
u rtem, wro 3decsh 3ATPALUBAIOTCR
MHOZUE COYUaAbHbe, IKOHOMUNE-
ckue u dp. npoaembt, CEAIAHKbIE
¢ goiixotl.



Nikolai Berdjajev

VENE KOMMUNISMI
LATTED
JA TAHENDUS

Télkinud Jaan Isotamm

Hukoaali Bepases. HCTOKH W CMBICA  pPYCCKOrO KOMMYHH3MA.
Mapux, YMCA-Press, 1955. Tolkija tdnab pr. Ann Maltsi armastus-
vidrse abi eest kisikirja viimistlemisel ja triikiks ettevalmistamisel.

12 Akadeemia 8 1EET



VABADUS JA ORJUS AJALOOS: BERDJAJEV

1930. aastal unistas José Ortega y Gasset oma «Masside mis-
sus» sellise raamatu ilmumisest, mis {Glgiks «stalinliku marksismi»
vene ajaloo keelde. Just ajaloos, mitte kommunismis, seisnes tema ar-
vates stalinliku siisteemi joud, Nikolai Berdjajev (1874—1948) alus-
taski 1933, aastal sellise raamatu kirjutamist. Vene ajaloo jaoks kaua
aega olematul 1937, aastal joudis see pealkirja all «Vene kommunismi
litted ja tdhendus» ldine lugeja kitte algul inglise ja seejdrel ka
teistes euroopa keeltes. Vene lugejani joudis raamat alles 1955, aastal,
seega kiill tagasivaateks ja prognoosideks suhteliselt soodsal ajal,
kuid kahjuks viljaspool NSVL-i piire.

Niiiid ka eesti lugejani joudev Nikolai Berdjajevi raamat on veel
maha vaikitud uuemateski vene kiisiraamatutes. Isegi kdige tdhele-
panelikumates analiilisides on Berdjajevi ajaloofilosoofiast rddkides
kasutatud iihekiilgset leksikal: <reaktsioonilis-romantiline reaktsioon
imperialismi iildkriisile», «eksootiline segu miistitsismist, eksistentsia-
lismist, antikommunismist, aristokratismist ja anarhismist», «vastutus-
tundetus Venemaa ees». Berdjajevist kirjutanuid on hdirinud asjaolu,
et just tema Vene ajaloo filosoofia on ta Lddines populaarseks teinud.
Mone aasta eest raiuti Tartus iiks iilikooli vene kirjanduse kateedri
kogumik (500 eks) tiikkideks iiksnes Berdjajevi ja veel mone sama
«ohtliku» tegelase nimetamise pérast.

Kuigi vene kriitilise ajaloofilosoofia esindajate saatus pole iildse
kerge olnud (selle esimesi eredaid esindajaid Pjotr Tsaadajev kuulu-
tati ju lausa hulluks), on viimasel ajal muutused objektiivsema tun-
nustamise suunas ilmsed. Huviline lugeja vdiks selles veendumiseks
sirvida uuemat venekeelset perioodikat: «Voprossd Filosofii» nr 2, 1989,
«Rodina» nr 2, 1989, «Literaturnaja Gazeta» nr 31, 2. VI 1989,
«Voprossd Literaturd» nr 4, 1989, «Nase Nasledije» nr 6, 1988, Viilja
on kuulutatud ka Berdjajevi kahekditelise teostekogu ilmumine,

1874. aastal Kiievis silindinud ja 1948. aastal Pariisi lihedal sur-
nud Nikolai Berdjajev pérines vdirikast aadlisuguvosast, milles mehed
teenisid sojaviies (vaarisa oli kindral, vanaisa kasakaataman) ja nai-
sed teenisid Jumalat; tema soontesse oli segatud ka prantsuse verd.
1884—1894 oppis Berdjajev Kiievi kadetikorpuses, kus olla juba 14-aas-
tasena hakanud lugema Kanti, Hegelit ja Schopenhauerit. 1884 astus
ta Kiievi iilikooli algul loodusteadusi ja aasta hiljem odigusteadust
oppima, Seal huvitub ta tdsiselt oma «igaveste kaaslaste» Tolstol ja
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Peeter Torop

Dostojevski filoseofiast, tegeleb Ibseni, Maeterlincki ja Nietzsche loo-
minguga. Samal ajal tekivad tal sidemed sotsiaaldemokraatide ja revo-
lutsiooniliste iiliopilasringidega. Ulidpilasrahutuste pirast heidetakse ta
1898 iilikoolist vilja ja saadetakse kolmeks aastaks Vologdasse asu-
misele. Nii jddbki tulevasel Nobeli preemia kandidaadil iilikool I5peta-
mata, Asumisel tuleb kainenemine, «<kriitilisest marksismist» jouab
Berdjajev «eetilisse idealismi», viites hiljem, et ka tema tollane revo-
lutsioonilisus oli pigem eetiline kui sotsiaalne. Alates 1899, aastast
on Berdjajev aktiivselt tegutsev ajakirjanik, iihiskonnategelane ja filo-
soof. Tema idealism votab religioosse vdrvingu, muutudes skonkreet-
seks ideaalrealismiks», mida filosoof Nikolai Losski peab vene filo-
soofide maailmavaateks iildse; selle pohijooneks on todemus, et koigi
reaalsete aegruumiliste protsesside aluseks on ideaalne olemine, kus-
juures nii ideaalne kui reaalne olemine on konkreetsed, ei taandu
ainult abstraktsioonidele. 1910. aastateks kujuneb oplikult vdlja Berd-
jajevi huvidering. Ohelt poolt jdiib ta alati tegelema vabaduse meta-
fiiiisikaga, olles sellega personalismi ja eksistentsialismi alusepanijaid
(«Vabaduse filosoofia» 1911, «Vaba vaimu filosoofia» 1927—28, «Ini-
mese orjusest ja vabadusest» 1939), teisalt huvitab teda ka paratama-
tus, ajaloo kiiik ja olemus («Venemaa saatus» 1018, «Ajaloo mdtes
1923, «Uus keskaeg» 1924, «Vene kommunismi ldtted ja tdhendus»
1937). «Venemaa saatust» on 1919. aastal rohkeid tsitaate kasutades
refereerinud A. H. Tammsaare artiklis «Mis sojast loodetakse» (vt
«Kogutud teoste» 16. kd). On veel hulk téid, milles Berdjajev need
kaks tendentsi eefiliseks vdi esteetiliseks tervikuks piiiab Hita (néi-
teks «Loomingu mote: inimese digustamise katse» 1916, «Ebavordsuse
filosoofia» 1923, «Dostojevski maailmakaemus» 1923).

1917. aastal aktsepteerib Berdjajev iiksnes Veebruarirevolutsiooni,
jirgnevad siindmused on talle vastuvétmatud. Kuigi ta valiti 1919
Moskva iilikooli professoriks ning ta suutis isegi asutada Vaimukul-
tuuri Vaba Akadeemia (1919—1922), tuli tal 1922, aastal riigist lah-
kuda — Kkoos suure grupi vene kirjanike ja teadlastega saadeti ta maalt
vilja. 1922—1924 elas ta Berliinis, kus pidas loenguid vene filosoofiast
ning asutas Filosoofilis-Religioosse Akadeemia, millega koos kolis 1925.
aastal Pariisi. Seal asutas ta ajakirja «Puf» («Tee»), mida ka ise
toimetas (1925—1940). Rahvusvaheliselt hiisti tuntud vaimuinimesena
(1947. aastast ka Cambridge'i iilikooli audoktor) jdi Berdjajev 18puni
vene patrioodiks ja viimse heikeni (surigi kirjutuslaua taga) kirjuta-
vaks filosoofiks. Viimaste, juba piirast surma ilmunud raamatute peal-
kirjad nditavad, et Berdjajev jdi oma teemadele 16puni truuks: «Essee
eshatoloogilisest metafiiiisikast», «Vaimu Riik ja Keisri Riik», «Ju-
maliku ja inimliku eksistentsiaalne dialektika», «Tode ja ilmutuss,
Vahetult pérast surma ilmus ka filosoofiline autobiograafia «Enese-
tunnetus» (1949). Vene filosoofia omapiraks on tihe seos ilukirjan-
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dusega kuni ilukirjanduse enda kuulutamiseni «tdeliseks vene filosoo-
fiaks». Aron Steinbergi sonutsi on «vene kirjanduses lahutamatult lii-
tunud: filosoofiline mdte, religioosne ja iihiskondlik jutlus, poliitiline
etteniigemine ja paljastamine ja ilus kujundlik kehastus». See kiib ka
Berdjajevi kohta. Just tema ajaloofilosoofilisi t6id on Nikolai Losski
nimetanud filosoofia ja filosoofilise publitsistika piiril olevaks. Berd-
jajevi stiili juurde kuulub aforistlikkus, emotsionaalsus, poliitiline tera-
vus (mitte tigedus), mida eriti voimendab mdtete kontekstikauge
assotsieerimine, Seetdttu on Berdjajevil tulnud tihti kahe leeri vahel
iiksinduses seista ja tunda saada seda, mida Leonid Obolenski nime-
tas evene mottekartuseks», Usuga ideedesse kui imejousse kaasneb
hirm ideede ees: kui ilmub elu mottetust kuulutav Schopenhauer, kas
ei ldika siis koik venelased endal kori libi!

Filosoofilises autobiograafias <Enesetunnetus» peab Berdjajev
enda omapiraks seda, et fa ei votnud «filosoofia aluseks mitte ole-
mist, vaid vabaduse», sest «vabaduses on maailma saladus», Sellest
ldhtuvalt on vabaduse indiste keskne nii Berdjajevi inimese- kui ajaloo-
filosoofias, nii et vdib rddkida omapirasest antropoloogilisest ajaloo-
filosoofiast. «Enesetunnetuses» on antud ka vabaduse miératlus: «Va-
badus on minu soltumatus ja minu isiksuse seesmine miiratletus, ja
vabadus on minu loominguline joud, mitte valik minu ette asetatud
hea ja kurja vahel, vaid hea ja kurja loomine minu poolt»

Raamatu «Vene kommunismi litted ja tdhendus» taustal on seda
oluline meeles pidada, sest riigi ajaloolise olemise ja inimese eluloolise
olemise vahel on vabaduse mdiste kaudu tugev seos. Ka ajalugu vaat-
leb Berdjajev ldbi inimese ning piiiiab moistatada, «miks kdige riigi-
tum rahvas on loonud sellise suure ja vdimsa riikluse, miks kdige
anarhilisem rahvas on nii alistuy biirokraatiale, miks vaba vaimuga
rahvas justkui ei tahakski vaba elu?»

Vastust otsib Berdjajev vene ajaloost. Kui Gustav Laurentius vii-
dab oma raamatus «Individualism, rahvas ja riiklus» (Rakvere, 1923),
et «iga rahvas peab omale riikluse looma, mis tema iseloomule tiiesti
kohane, armas ja hea on» (eristades kolme vdimalust: vigevama
jireleaimamine, laialdane andmete kogumine, rahva iseloomu tund-
mine), siis Berdjajev rBhutab vene ajaloos just viAgevama jirele-
aimamist. Selline areng ei qgle vaba ja Berdjajev niiitab eeskujudest
vabanemise loogikat, milles vabadus piiiitakse leida eeskuju iiletamises.
Tulemuseks on sdltuvus minevikust, mida demonstreeribki rida Rooma
—Konstantinoopol—Moskva—Peterburg—Moskva. Selles loogikas on
kindel koht ka Leningradil, digeuskliku maailma keskuse ambitsioonist
alanud ftraditsioon jouab maailmarevolutsiooni keskuseni. Rooma
langemisest olulisem oli Venemaa jaoks «Teise Rooma» — Konstanti-
noopoli langemine tiirklaste kitte (1453), sest umbes samal perioodil
joudis I6pule Venemaa vabanemine tatarlaste iilemvoimust (1480). Nii

1780



Peeter Torop

saab Moskvast «Kolmas Rooma», seejirel Ivan Grozndist esimene vene
tsaar (1547). Maailma keskpunktiks olemise ambitsioonid jidvad Vene-
maal kestma: XVII sajandil piiiiab patriarh Nikon Moskva lihedale
ka Uut Jeruusalemma ehitada, XVIII sajand aga algab Peterburi,
digemini Sankt-Peterburgi rajamisega, mis votab Moskvalt nii piiha
linna kui impeeriumliku maailmalinna oreooli.

Kuigi Peeter [ piiiidis wut igati rohutada kiskude-keeldudega
(habemete I6ikamine, euroopalik riietus, vodorkeeled jne) ja uue Venemaa
siimbolit Peterburigi kordumatuks teha (nditeks keelates ‘1714
mujal Venemaal kivihoonete piistitamise), oli selles uues ometi palju
minevikulist, olgu see siis Rooma ja Veneetsia matkimine Peterburi
planeerimisel vdi Peeter | kuulutamine esimeseks vene imperaatoriks
(1721). Peeter | euroopastavad reformid on Berdjajevi jaoks vorrelda-
vad vene, s.o0 «idamaise kommunismi» vdidulsemisega: «Peetrit vdiks
vorrelda Leniniga, Peetri pddret bolSevistliku pdordega». Sisuliselt toi-
mus molemal juhul protsess, mida Oswald Spengler 1922 oma «Ohtu-
maa allakdigu» teises osas nimetas ajalooliseks pseudomorfoosiks: oma,
Euroopast vaadatuna noore kultuuri jiimine voora ja vana kultuuri
meelevalda. Tagajirjeks on oma-vddra segunemine ning rahvusliku
eneseviljenduse mandumine kbige erinevamates iihiskondliku elu
sfdrides.

Ametlikult liinde avanedes sumbub Venemaa areng tegelikuit
endasse. Liiga vigivaldne on uus, liiga isemeelselt epateeriv ja iihen-
damise asemel lahutav. Impeeriumlik allufamistahe teotseb nii sees kui
viljas, nii biirokraatia kui sdjaviie abil. 1899 vo6ib Jakob Hurt iitelda:
«Poliitilises moties oleme me koik: eestlased, litlased ja sakslased
Pohjasdjast glates siin Balti maadel «venelased» ... (Kdne pagtorite
ohtul). Tosi kiill, Hurt ei karda venestamist, mis on «riiklik ja sot-
siaalne iimberkorraldus» (Vrd ka Oskar Looritsa sonu «Eesti ajaloo
pohiprobleemidest» 1955: «...eestlust ei hiivita veel ei iseseisvuse ega
isegi mitte oma kodumaa kaotus...»). Karta tuleb «slaviseerimists,
iimberrahvastamist, kuid eestlaste ja litlaste rahvused on Hurda arva-
tes «tugevam soomus panslavistlike noolte vastu kui saksa haridus»,

Moéddunud sajandi algul annab 1812, aasta soda Napoleoniga
touke vene rahvustunde kiiremaks arenemiseks, kuid prantsuse ajaloo-
lane Alfred Rambaud leiab siin vdimaluse ironiseerimiseks: prantslas-
tesse viiga sapiselt suhtuvat kirjavahetust peavad Rostoptsin ja Voront-
sov prantsuse keeles, Borodino lahingus surmavalt haavata saanygd
kindral Kutaissov lausub oma viimased sonad prantsuse keeles, voitu
Prantsusmaa iile tdhistava triumfikaare tekst Tsarskoje Selos on
prantsuse keeles.

Loomulikult ei tihenda prantsuse keele kasutamine veel irdumist
rahvuskultuurist (vt Leo Tolstoi «Séda ja rahus), kuid niitab siiski
ebaorgaanilisest riiklusest tingitud spetsiifilist oma-voora segunemist
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kultuuris. Kultuuri paljukeelsus on iihelt poolt ajaloo tulemus, teisalt
on ka matkivas ajaloos alati mingi rahvuslik invariant, mis lubab
rahvuses tema ajaloo eeldusi ndha.

Neis arutlustes saab Berdjajev ajaloo kdrval tuge Vene ajaloo
motestamisest ajaloofilosoofia ja erinevate iihiskondlike liikkumiste
poolt. Just selle mdtte arengut jirgibki Berdjajevi raamatu iilesehitus.
Mahuvad ju sellesse slavofiilsus ja lifinlus, sotsialism, narodniklus,
anarhism, marksism. Koik need arutlused aga algavad vene intelli-
gentsi analiiiisiga. On iseloomulik, et intelligentsi vaatleb Berdjajev
kogu aeg «parteilisena», riithmituste ja ideoloogiate raames. Alltekstist
kumab 1dibi projitseeritus isiksusele, tema vabadusele. Berdjajevi tdd-
des on seoses selle probleemiga kindel seaduspidrasus. Uhelt poolt on
mingite ideede liiga «digeusklikud», ortodokssed pooldajad Berdjajevi
arvates kdige enam tdde viddnanud. «Ortodoksia on loomult sotsioloo-
glline ja tihendab organiseeritud kollektiivi autoriteeti vaba isiksuse,
inimese vaba valmu iile» («Enesetunnetus»). Teiselt poolt on fa
kogumikus «Vehhi» (1909) kirjutanud: <intelligents on valmis omaks
votma igasuguse filosoofia tingimusel, et see sankisioneeriks tema
sotsiaalsed ideaalid ning hiilgab kriitikata igasuguse, kdige siigavama
ja toelisema filosoofia, kui selles voib aimata ebasoodsat voi isegi
lihtsalt kriitilist suhtumist nendesse traditsioonilistesse
{minu sorendus P. T.) meeleoludesse ja ideaalidesse.» Niisugune
kohandav alalhoidlik métiemine ongi ajalooliselt siiiidi selles, et vene
intelligentsiga juhtus «Gnnetus»: «armastus vordsustava digluse, iihis-
kondliku headuse, rahva heaolu vastu on halvanud armastuse toe
vastu, peaaegu hdvitanud huvi toe vastu.»

Nende arutluste faustal on piiris loomulik, et Berdjajevit huvitas
Pjotr TSaadajev, kelles ta niieb vene ciseseisva motte ja eneseteadvuse
esmast virgumists: «TSaadajevi ajaloofilosoofia oli midss Vene ajaloo,
Vene mineviku ja Vene oleviku vastu.» Berdjajev, kes on end pidanud
iildiselt mojutusteta filosoofiks (erandi teeb ta vaid Kantile ja Dosto-
fjevskile), soltub siiski nidhtavalt TSaadajevi kultuurigeograafi-
lisest lihenemisest ajaloole. T3Saadajevi jirgi on Venemaa ssuurte
avaruste geoloogiline produkt» ning rahvast kujundavaks algeks on
«geograafiline element», vene ajalugugi on <looduse saadus». Loodus
tingib rahva hajutatuse eluruumis, viihese suhtlemise ja koosmdtlemise,
alistuvuse igasugusele voimule, voimukandjate jumaldamise jne. «Vene
hingemaastik on vastavuses Venemaa maastikuga,» kirjutab Berdjajev.
Ja seda mitte ainult avarustega seoses (vrd A, TSehhovi sénu: «Ldine-
Euroopas hukkuvad inimesed sellepiirast, et elada on kitsas, meil
sellepiirast, et elada on avar... Avarust on nii palju, et viikesel ini-
mesel pole joudu orienteerumiseks.») Villem Ridala on venelaste kohta
kirjutanud («Tou kiisimus» 1914): «Mietus, kaljutus, kivitus, see iile-
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fildine tugevama maapinna ehitusaine poudus, lithidalt maastiku
kondikava draolek teeb, et see laad samuti rahva hinges puudub...»

Avarus ja hajutatus soosivad vallutusi ja viigivallavéimu Vene Hire-
aladel, kuid palju hullem on TSaadajevi jaoks pirisorjus, see sise-
vallutus. Seejuures demoraliseerib orjus koiki iihiskonnakihte: «Vaa-
dake vaba inimest Venemaal! Tema ja périsorja vahel ei ole mingi-
sugust ndhfavat erinevust.» Selle iildise orjuse fingimustes muufub
mottetuks seaduslikkuse idee, tunnistatakse vaid kingitud Gigusi ega
mdelda loomulikust digusest: «Niiteks ei fitle me, mul on Gigus teha
seda ja seda, me iitleme: see on lubatud, aga see ei ole lubatud.» Kul
karmilt kolab T3aadajevi kuulutus: «Hida rahvale, keda orjus pole
alandada suutnud, selline rahvas ongi orjuseks loodud.»

Mis aga puutub mineviku eitamisse T3aadajevi poolt, siis seda
tihtsustab Berdjajev iile. «Vene ajaloolise mdtie peavooludess tip-
sustab Pavel Miljukov, et TSaadajev ei eitanud minevikku, vaid emine-
viku imetlemist». TSaadajev (nagu Berdjajevgi) uskus Venemaa fule-
vikku, kuid eitas «retrospektiivset utoopiat» ja «<rahvuse fabritseeri-
mist»: «me ei pea tulevikku rajama mitte minevikule, mida meil ei ole,
vaid meie olukorra IdbimGeldud hinnangule olevikus», s.t minevikku
ei saa lahutada olevikust, milles ta sisaldub.

Tsaadajev pani aluse sellele vene kultuuri eneserefleksiooni kaks-
ihtsusele, mis slavofiilide ja lddnlaste poleemikast alguse saab ning
1dbi vene ja ldfine sotsialismi variantide, pinnaseldeede, narodnikluse,
neoslavofiilsuse, euraasialisuse jms suundumuste finapdeva vilja ula-
tub. Berdjajevit huvitas selle poleemika algus. 1810 kirjutas ta raa-
matu Aleksei Homjakovist, iihest slavofiilsuse alusepanijast, milles
rohutas selle lilkumise olulisust rahvusteadvuse ja religioossuse aren-
gus, lda-Lifine probleemi piistitamises. Nende probleemide lahkamist
eri aegadel ja erinevatelt ideelistelt positsioonidelt jilgib Berdjajev
revolutsioonini vilja, Teda ej huvita see osa rahvuslikust ajalootead-
vusest, mis peegeldub foiklooris. Ta jilgib, kuidas ldfinlastest ja slavo-
fiilidest alates toimub tegelikkysest irdumine ja selle tegelikkuse vaimne
konstrueerimine. Sellega kidivad kaasas ka n-6 faasinihked, hidlbimine
olevikust minevikku voi tulevikku. <«Enesetunnetuses» on Berdjajev
kirjutanud: «Olen alati arvanud, et vabadus on aristokraatlik, mitte
demokraatlik. /---/ Revolutsioonilised massid ei armasta vabadust.
[---/ Iga grupeeruv mass on vabaduse vastu vaenulik.»

1830. aastatel on veel loomulik slavofiilide ja lddnlaste euroopalik
haritus ja ka valgustuslikkus nende tegevuses. Slavofiilide orienteeri-
tuses minevikule viljendub soov omaks vdtta «klassikaline vana maa-
ilm» (s.t traditsioonid), et osaleda «inimkonna hariduses», Kuid vara-
kult hakkab ilmnema ideoloogiliste protsesside ambivalentsus, mida
sedastab ka Juri Lotmani viide: «Venemaal on voimalik lddinlane, kes
pole iial Lifines kdinud, kes ei oska keeli ja isegi ei huvitu tegelikult
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Liddinest.» Sama vdib juhtuda ka slavofiiliga. Filosoof Nikolai Fjodorov
tegi sellest sajandi 16pus tdsise probleemi: «Kuni neil pole koha-
likku (minu sorendus P. T.) ajalugu, ei tohi inimesj siiiidistada
likskdiksuses iildise hiivangu vastu...»

Sajandi keskpaigas unistas Aleksander Herzen artiklis «Vene rah-
vas ja sotsialism» (1851) maast ja talupoja elust lihtuvast vene sof-
sialismist. 1876 vilistab Pjotr TkatSov artiklis «Rahvas ja revolut-
sioon» rahvusliku sotsialismi vdoimaluse, sest sotsialism on nagu «ma-
temaatiline tode», universaalne. Oluline pole rahvus ega rahvaski:
<Ei olevikus ega tulevikus suuda iseenda hooleks jdetud rahvas teos-
tada sotsiaalset revolutsiooni, Vaid meie, revolutsiooniline vdhemus,
voime seda teha...»

Berdjajevi raamatu aluseks on reaalsed protsessid: sajandi l0puks
on iihiskondlikes liikumistes tdusnud midravaks noored inimesed,
langenud on nende keskmine haridustase, suurenenud vdhiklus ja #fr-
muslikkus, samas kasvab masside osatihtsus ajaloos, millega Vene-
maal kaasneb liiga aeglane haridustaseme tous (1890 Venemaal kirja-
oskajaid talupoegi umbes 156 protsenti, Euroopas kirjaoskuse protsent
90 lihedal). Olemuslik on ka masside eetilise viirtuse langemine,
1920 kirjutab Vliadimir Korolenko Anatoli Lunatiarskile, et rahvas ei
ldinud revoluisiooniga kaasa mitte wvalmidusest sotsialismiks, vaid
«ebakiipsusest». 1936 aga vordles Eduard Laaman artiklis «Eesti indi-
vidualism» («Tdnapdevs, nr 10) vene ja saksa kollektivismi, viites, et
kummagi raames ei peefa kollektiive endid «eetilisteks védrtusteks,
vaid ainult — eetiliste viirtuste kandjaiks». Mandumistendentse on ka
rahvuslikus liikumises, mis lubab filosoof Vladimir Solovjovil raama-
tus «Rahvuskiisimus Venemaal» rdikida «slavofiilsuse zooloogilisest
patriotismist», emis vabastab rahvuse kdrgema ideaali teenimisest ja
teeb rahvusest endast ebajumalakummardamise objekti». Rahvustunde
allakdigul on kolm faasi: rahva kui oikumeenilise tde kummardamine,
rahva kui sellest toest sdltumatu stiihilise jou kummardamine, rahvus-
like ddrmuste ja ajalooliste anomaaliate kummardamine. Viimane lahu-
tab Solovjovi sonutsi rahva haritud inimkonnast. Berdjajev votab selle
kokku sonadega: «Kultuurseid konservatiivseid ideid ja joude Vene-
maal ei olnud. Koik unistasid Iohestatuse ja lahutatuse iiletamisesl
ithes voi teises kollektiivis. Kdik liks revolutsiooni poole.» Kaik ldks
loogilist rada, sest vabadusekuulutused ilma isikuvabaduse kuuluta-
miseta pidid sumbuma despotismi, voi, Berdjajevi sonu kasutades,
vaimu ja isiksuse missu asemel toimus liha ja kollektiivi miss.

Artiklis «Vene revolutsiooni vaimud» (1918) on Berdjajev piiiid-
nud vahetuid revolutsioonielamusi seletada rahvuskarakteri (ja
Gogoli, Dostojevski, Tolstoi) kaudu: «Prantslane on dogmaatik voi
skeptik, dogmaatik oma motte plusspoolusel ja skeptik miinuspoolusel.
Sakslane on miistik voi krititsist, miistik plusspoolusel ja krititsist
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miinuspoolusel. Venelane on aga apokaliptik ja nihi-
list, apokaliiptik plusspoolusel ja nihilist mii-
nuspoolusel» Vene revolutsioonis niigi fa tolstoiluse triumfi,
sest nagu revolutsionddrid, nii hiilgas ka Tolstoi «<kdigi Onneliku
loomse elu nimel isiksuse ja hiilgas ka koik isiksusest korgemale jai-
vad viiirtused». Tulemuseks oli loomingu vélistumine, Aga just loo-
ming on Berdjajevi arvates kristluse ning ajaloo tdidumise tee («Loo-
mingn .note» 1918). Sotsialism muudab Berdjajevi jirgi vaba iiht-
suse (armastuse) vdltsiihtsuseks (isiksuse vigivaldse kohustusega tee-
nida kollektiivi), mis «ei tee inimest kunagi rikkaks, et teosta vordsust®
vaid loob uue vaenu inimeste vahele, uue eraldatuse ja uued enne-
kuulmatud réhumise vormid» («Ajaloo mdte»). Loomingu vilistu-
mine, vabaduse puudumine uue loomiseks tuleneb vdimatusest vaba-
neda minevikust. Revolutsioonisiindmuste juhtijad (jakobiinid, bolSe-
vikud), kes arvavad end tegutsevat vabalt, on tegelikult vaid mineviku
orjad, keda seob minevikuga tigedus, kadedus ja kidttemaksuiha («Eba-
vordsuse filosoofia»).

Ortega y Gasset nimetab «Masside missus» anakronismiks seda,
et 1917. aasta kommunism kordab oma revolutsiooniga koiki varase-
maid revolutsioone, korrates ka koiki vigu. Seetdtiu ei paku Vene
revolutsioon kui «mineviku monotoonne kordamine» tema arvates aja-
loolist huvi. Berdjajevi arvates kiill. Vene nihilism tegi véimatuks
harmoonilise, «kultuuri keskriigi» loomise., Kuid harmooniline vene
idee oli siiski olemas, kuigi realiseerimata: Venemaa on «suur ja
iihtne 1da-Ld4s Jumala kavatsuse jirgi, ja nurjunud ning segipboratud
Ida-Lids oma faktilise seisundi, oma empiirilise seisundi poolest».
Berdjajevi arvates saab tasakaal tuleneda vaid usust, vaimsusest, Sel-
leta pole inimesel ega rahvusel aateid," missiooni ega osalust maailma
asjades. Dostojevski formuleeris selle vene idee 1870 jirgmiselt: «Ve-
nemaa missioon on oigeusk, Idast tulev valgus, mis voogab Liines
pimestunud, Kristuse kaotanud Inimkonna poole. Kogu Euroopa onne-
tus, koik, eranditult kdik tuleneb sellest, et Rooma kirikuga kaotati
Kristus, pirast aga leiti, et saab ka ilma Kristuseta hakkama.»

. Berdjajev ei loo mingit religioosset utoopiat, Tema religioossus on
rohkem vaimsus ildse ja Kristuski on korraga jumalapoeg ja kate-
gooriline imperatiiv. Revolutsioonis hiiirib Berdjajevit moraalitus: «Re-
volutsiooniline moraal ei tunnista isiksust kui kdigi kdlbelisie hinnan-
gute ja otsustuste alust. /---/ Seetdttu on revolutsiooniline moraal
moraali eitamine» («Dostojevski maailmakaemus»). Kuid lisaks ideo-
loogilistele on sellel moraalitusel veel ka kulturoloogiline pohjendus.

Olukorda, kus korvuti masside kddrimisega toimib kultuuris
isiksusekesksus, kus koos eksisteerivad sotsiaaldarvinism (Herbert
Spencer), iiliinimene (Friedrich Nietzsche), esivanemate austamisest
ldhtuv supramoralism (Nikolai Fjodorov), kristlik {ilimoraalsus (Vla-
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dimir Solovjoy) jt dpetused, nimetab Berdjajev tragdddia kultuuriks,
kérgema eetika kittesaamatuseks v&i deformeeritud kittesaadavuseks
massile. Tragbddia olemus véljendub kuristikus selle kohta peal, kus
epdimuvad individuaaine ja universaalne» («Tragdddia ja argisus»
1905), s.t kultuur ei seo tervikuks kdiki iihiskonnakihte, ei loo silda
elitaarse ja massilise vahele, kiill aga tekitab <harmooniajanu», Kuid
keegi ei ole loodud massiinimeseks: «...inimesel pole mitte iiksnes
digus, vaid ta isegi peab saama «iiliinimeseks», sest ciiliinimene» on
tee inimese juurest Jumala juurde» («Eetiline probleem filosoofilise
idealismi valguses» 1902). Sisuliselt on see tee moraaliseadustele allu-
tatud vabaduse poole. Arenguorientatsioonita inimene ei suuda oma
isiksust realiseerida, oma olemise vabadust tH#ie] méfral kasutada,
Berdjajev selgitab seda kolme vabaduse mdiste abil «¥aba vaimu filo-
soofias» (1928): 1) esmane irratsionaalne vabadus, 2) mbdistlik (mdis-
tuspdrane) vabadus, 3) jumalaarmastusest kantud vabadus. Irratsio-
naalne vabadus pirineb eimillestki (vrd Jacob BShme Ungrund),
potentsist, mis pole Jumala Inodud ja eelneb maailmale, Et Jumalal
puudub vdim vabaduse iile, eelneb vabadus ka heale ja kurjale, sisal-
dab molema voimalust, Maistuspdrane vabadus (vabaduse pealesun-
nitud variant) ilma irratsionaalse vabaduseta viiks orjusesse, kurju-
sesse, Inimiihiskonnas toimuv dekristianiseerumine ja dehumaniseeru-
mine on seofud inimese orjastamisega algul looduse, seejdrel riigi,
rahvuse, klassi, Iopuks ka masina poolt. Samal ajal tdeline isiksus
«tuletab endast oma eesmiirgi, ta el ole ndus laskma end muuta osaks,
vahendiks ja tdoriistaks» (<Inimene ja masin», 1933). Surve tekitab
protesti, protest kurjust, kurjus amoraalsust, Sellises olukorras saab
oluliseks jumalaarmastus, ehesejaatus eneseeituse kaudu: «Kristliku
vabaduse saladus ongi Kolgata saladus, Ristiléddud tdde ei vigista
kedagi, ei sunni kedagi» («Dostojevski maailmakaemus»), See vaba-
duse kolmainsus on isiksuse terviklikkuse alus, alateadvuse, omatahte
ja kolbluse siintees. Niisiis on #thiskonna viljapdiis iga iihiskonna-
lilkme vabastamises vigivaldsest kollektivismist, vaimsuse &ratamises,
vaba eneseviljenduse vdimaluses, sest looming on <«inimese vastus
Jumala kutsele, Jumala ootusele» (e¢Loomingu mdte»).

Vordluseks vaib tuua Berdjajevi kaasaegse Karl Jaspersi, kelle
arvates «inimene on vaba sel midral, mil ta nieb vabadust enda iim-
ber, s.t sel midral, mil on vabad teised» («Ajaloo allikad ja sihi»
1949). Uhiskonnalt vajab inimene seejuures veel kaitset vigivalla eest
(Oigusriiki) ja oma vaadete ning tahte aktsepteerimist (demokraatiat).

Vene revoluisioon inimesele vabadust ei toonud, kuid Berdjajev on
ju nimetanud oma apokaliiptilisi ennustusi tinglikeks., Tema raamat
«Vene kommunismi litted ja tdhendus» niditab korraga Venemaa aja-
loolise arengu paratamatust ja voéimalusi. Omamoodi kokkuvotieks
voiksid olla read «Enesetunnetusest»: «Olen maistnud Venemaa bolse-
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vismi kogemusest [ibikiimise tdielikku paratamatust. See on vene
rahva sisemise saatuse moment, selle eksistentsiaalne dialektika.»
Seejuures ei ole Venemaal millegi juurde naasta, «Vdimalik on ainult
edasiliikumine.»

Vene revolutsioon kui cajalooline ebaedu» pidi Berdjajevi arvates
dratama tahtmist elu religioosselt iimber korraldada. Vaimsus juhib
inimese vilja orjusest «jumalarligi poole, mis pole iiksnes taevariik,
vaid ka iimberkujundatud maa, iimberkujundatud kosmose riik» (ini-
mene ja masin»).

Kiimme aastat pdrast Oswald Spengleri visiiti Eestisse pidas véne
kristlike organisatsioonide kutsel siin loenguid ka Nikolai Berd-
jajev. 3. mirtsil 1934 ilmus «Pievalehes» (nr 61) eelteade loengu-~
tsiiklist «Inimese saatus praegusaegses maailmas» (3 loengut Tallin-
nas, 2 Tartus, 1 Narvas, Valgas ja Petseris). 15. mértsil ilmus samas
ajalehes (nr 73) iihe loengu {ilevaade: «Inimene ja kollektiiv, Prof.
Bierdjajevi loeng.» Selles fikseeritud mdotted maailmavaate diktatuurist,
vaimu kollektiviseerimisest, isikuvabadusest ning isiku kohustustest
haakuvad «Pievalehe» jirgmises numbris avaldatud teatega vabadus-
sojalaste organisatsiooni 425 esindaja arreteerimisest ja J. Laidoneri
iilevaatega olukorrast, milles vabadussdjalastele heidetakse ette iihe
partei valitsuse taotlemist ainujuhi siisteemiga ja demokraatiata selle
sees, valmidust vigivallaks.

«Uliopilaslehes» (nr 3, 1935) avaldatud artiklis «Uuestisiinni tdhe
all» ithendab vabadussdjalaste pdlvkonnakaaslane Heiti Talvik need
kaks siindmust demokraatia katsumisega (digustades viimasel juhul
valitsuse tegevust), Meenutades Berdjajevi loenguid ja kisitledes tema
raamatut «Ajaloo mote», viljendab Talvik roomu, et «leidub veel mot-
lejaid, kes ajalooprotsessi julgevad seletada vaimsemate ja pGhilise-
mate teguritega, kui seda teeb materjalistlik ajalookisitus», Selle iile
voime roomu tunda ka jirgnevat tolget lugedes.

Peeter Torop

Kirjastuse YMCA-Press eessdna

Raamatu «Vene kommunismi litted ja tihendus» kir-
jutamise mote tekkis N. Berdjajevil 1933, aastal, ajendiks
Lidne, peamiselt Inglismaa ja Ameerika triikisonas ilmu-
nud artiklid ning vilismaiste autorite raamatud, kus asja-
tundmatusest oli moonutatud revolutsiooniaegse Venemaa
ideelise ja usulise voitluse ajalugu ning piiiitud isegi mate-
rialistlikku kommunismi kristlikust seisukohast kaitsta.
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Sellega seletub, miks kdesolev Liine lugejale midratud
raamat anti vidlja vaid voorkeeltes, algul inglise keeles
1937. aastal, millele jargnesid saksa-, prantsuse-, hispaa-
nia-, itaalia- ja hollandikeelsed viljaanded.

Teose avaldamisega pakub YMCA-Press lugejaile
esmakordselt voimaluse tutvuda selle vene kommunismi
litete ajaloolise uwurimuse venekeelse originaaltekstiga.

Sissejuhatus
VENEMAA RELIGIOOSNE IDEE JA VENE RIIK
|

Vene kommunismi on tema kahetise loomuse tottu
raske moista, Uhest kiiljest on see ndhtus iilemaailmne ja
internatsionalistlik, teisest kiiljest venepdrane ja rahvus-
lik. Lidne inimestele on eriti tihtis moista vene kommu-
nismi rahvuslikke juuri, tema determineeritust Venemaa
ajalooga. Marksismi tundmisest selleks ei piisa.

Vene rahvas on oma hingeliselt struktuurilt idamaine
rahvas. Venemaa on kristlik Ida, mis kahe sajandi viltel
allus tugevale Ldine mojule hing assimileeris oma iile-
misse kultuurikihti kéik Léddne ideed. Vene rahva ajaloo-
line saatus oli dnnetus- ja kannatusrohke ning see rah-
vas arenes katastroofilises tempos [dbi tsivilisatsiooni-
tiiiibi katkestuste ja muutuste. Vastupidiselt slavofiilide
arvamusele pole Venemaa ajaloos voimalik leida orgaa-
nilist iihtsust. Liialt tohutuid alasid pidi vene rahvas hoi-
vama, liialt suured olid Idast tulevate tatari sissetungide
ohud, mille eest ta kaitses fihtlasi Liint, suured olid ohud
ka Liddne enda poolt.- Ajaloos ndeme viit erinevat Vene-
maad: Kiievi-Venemaad, tatari perioodi Venemaad,
Moskva-Venemaad, Peetri- ehk keiserlikku Venemaad ning
lopuks uut néukogude Venemaad. Pole dige delda, et Vene-
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maa on noore, alles hiljuti poolbarbaarse kultuuriga maa.
Teatud mottes on Venemaa vana kultuuriga maa. Kiievi-
Venemaal hakkas tirkama korgem kultuur kui tollases
Lddnes: juba X1V sajandil olid Venemaal olemas klassi-
kaliselt tdiuslik ikonograafia ning suurepdrane ehitus-
kunst. Moskva-Venemaa omas viga korget orgaaniliselt
tervikliku stiiliga plastilist kultuuri ning viga histi vilja
arendatud sotsiaalse olustiku vorme. See oli idamaine kul-
tuur, ristiusustatud tatari riigi kultuur, Moskva kultuur
kujunes pidevas vastuseisus ladinapirasele Liddnele, voo-
ramaistele kommetele. Kuid mottekultuur oli Moskva rii-
gis viga norgalt viljendatud. Moskva riik oli peaaegu
motte- ja sonaaher, ent seal oli saavutatud mirkimis-
vddrne stiihiate vormimine, oli olemas viljakujunenud
plastiline stiil, mis puudus Peetri-Venemaal — irkava
motte ja sona Venemaal. Motlev Venemaa, mis 16i suure
kirjanduse ning otsis sotsiaalset diglust, oli Iohestatud ja
stiilitu, tal puudus orgaaniline iihtsus.

Vene hinge vastuolulisuse on tinginud Venemaa aja-
loolise saatuse keerulisus, Ida ja Ldine elementide kokku-
porkamine ning vditlus selles saatuses. Vene rahva hinge
vermis ortodoksne kirik, see sai puhtreligioosse kujunduse,
Ja see religioosne kujundus on sdilinud meie ajani, vene
nihilistide ja kommunistideni. Kuid vene rahva hinge jdi
Venemaa mdotmatusega, Vene tasandiku diretusega seo-
tud tugev looduslik element.' Venelaste hinges on «loo-
dus», stiihiline joud hoopis mojuvéimsam kui L##ine
inimestes, eriti ladina kui koige lopetatuma kultuuri esin-
dajais. Looduslik ja paganlik element on seestunud vene
kristlusse. Vene inimtiiiibis porkavad alati kokku kaks ele-
menti — iirgne, looduslik paganlus, ddretu Venemaa stii-
hilisus ja Biitsantsist saadud ortodoksne asketism, piiiid-
lemine hauataguse maailma poole. Vene rahvale on iiht-
viisi iseloomulik nii looduslik dioniilislus kui kristlik

' Vi huvitavat raamalut: Fedor Stepun. «Das Antlitz Russlands
und das Gesicht der Revolutions.
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askeetlus. Vene inimese ees seisis 1opmatult raske iiles-
anne — kujundada ja organiseerida oma ddretut maad.
Venemaa hoomamatus, piiride ja dirte puudumine viljen-
dusid vene hinge struktuuris. Vene hingemaastik on vas-
tavuses Venemaa maastikuga: sama piiride puudumine,
vormitus, piiiid Iopmatusse, seesama avarus, Liddines on
kitsas, kdik on piiritletud, kéik on I6puni kujundatud ja
kategooriati jaotatud, koik soodustab tsivilisatsiooni teket
ning arengut — nii maastikuline kui hingeline struktuur.
Voiks delda, et vene rahvas on oma modtmatu maa, oma
loodusliku stiihilisuse ohver. Raske on tal olnud end
kujundada, vormitunnet pole vene inimestel eriti olnud.
Vene ajaloolased seletavad oma riigi despootlikku ise-
loomu vajadusega kujundada toda &ddretut, tohutut Vene
tasandikku. Silmapaistvaim vene ajaloolane KljutSevski
on oOelnud: «Riik paisus, rahvas kéhetus.» Teatud maottes
on see iitlus paikapidav ka ndukogude kommunistliku riigi
puhul, kus rahva huvid tuuakse ohvriks ndukogude riigi
voimsusele ja organiseeritusele.

Vene hinge usuline kujundatus arendas vilja monin-
gad piisiomadused: dogmatismi, askeetluse, véime taluda
kannatusi ja tuua ohvreid oma usu nimel, {ikskdik milline
see ka on, piiiid transtsendentsusele, mis kehtib kord iga-
viku, teispoolse maailma, kord tuleviku, siinpoolse maa-
ilma suhtes. Vene hinge religioosne energia on vdimeline
fimber liilituma ja suunduma sihtide poole, mis pole enam
usulised, nditeks sotsiaalsete sihtide poole. Oma hinge
usulis-dogmaatiliselt laadilt on venelased alati ortodoksid
voi raskolnikuist hereetikud, nad on apokaliiptikud voi
nihilistid. Venelased olid ortodoksid ja apokaliiptikud siis,
kui nad XVII sajandil olid raskolnikud-vanausulised, ja
olid seda ka siis, kui nad XIX sajandil said revolutsionii-
rideks, nihilistideks, kommunistideks. Hingeline struktuur
jdi samaks, intelligentidest vene revolutsiondirid said
selle piranduseks XVII sajandi raskolnikuilt. Ning alati
jddb peamiseks mingi ortodoksne usutunnistus, alati mia-
rab see kuuluvuse vene rahva hulka.
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Pirast Biitsantsi keisririigi, Teise Rooma, maailma
suurima oigeuskliku riigi hukkumist tdrkas vene rahva
hulgas aimdus, et Venemaa, Moskva riik on jd4dnud ain-
saks digeusklikuks riigiks maailmas ja et vene rahvas on
ortodoksse usu ainsaks kandjaks. Erakmunk Filofei tuli
villja Opetusega Moskvast kui Kolmandast Roomast. Ta
kirjutas tsaar Ivan lll-le: «Siny iilemvalitsuse all oleva
kolmanda uue Rooma pitha iileilldine apostlik kirik sdrab
taevalaotuse all heledamalt kui piike. Ja votku sinu riik,
sa jumalakartlik tsaar, teadmiseks, et koik oGigeusklikud
riigid on saanud dheks sinu riigis: ainult sina iiksi oled
sellesinatse taeva all kristlik tsaar. Pea meeles, uvdla
kuulda, sa jumalakartlik tsaar, et koik kristlikud riigid on
saanud tiheks sinu riigis, et kaks Roomat on langenud, et
kolmas piisib ja neljandat ei saa olema; sinu kristlik riik
juba muudele osaks ei saa.» Doktriin Moskvast kui Kol-
mandast Roomast sai Moskva riigi tekkimise ideolocgili-
seks baasiks. Riiki suurendati ja kujundati messianistliku
idee siimboolikast ldhtudes. Riigi, toelise riigi otsingud on
vene rahvale iseloomulikud kogu tema ajaloo viltel. Kuu-
luvuse Vene riiki midras tdelise usu, Gigeusu tunnista-
mine. Tipselt samuti miirab kuuluvuse Noukogude
Venesse, Vene kommunistlikku riiki, ortodoksse kommu-
nistliku usu tunnistamine. Moskva — Kolmanda Rooma
messianistliku idee siimboolika nimel toimus kiriku
akuutne natsionaliseerimine. Usuline ja rahvuslik kasva-
sid Moskva riigis niisamuti kokku nagu muistse heebrea
rahva teadvuses, Ja niisamuti nagu judaismile, oli mes-
sianistlik teadvus omane ka vene digeusule.

Ent religioossest riigiideest kasvas vilja v6imas im-
peerium, kus kirik hakkas etendama korvalist osa. Oige-
usklik Moskva riik oli totalitaarne riik. Joann Julm,
isevalitsusliku monarhia silmapaistev teoreetik, dpetas, et
tsaar ei pea mitte ainult riiki juhtima, vaid ka hingi
padstma. Huvitav on mirkida, et Moskva perioodil oli
vene kirikul kdige viiksem hulk piihakuid. Vene kiriku
ajaloos oli parim tatari ikke periood, mil kirik oli vaimselt
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soltumatuim ning sisaldas tugevaid sotsiaalseid elemente.?
Oikumeeniline teadvus norgenes vene kirikus niivord, et
kreeka kirikut, kellelt vene rahvas sai oma Gigeusu, ei vaa-
deldud enam toeliselt digeusklikuna, temas hakati nigema
toelise usu rikkumist. Rahva religioosne teadvus hakkas
pidama kreeka mojusid maailma ainsasse oigeusklikku
riiki tungivateks kaetisteks. Oigeusk on vene usk ja mitte-
vene usk pole digeusk.

Kui patriarh Nikoni ajal algas kreeka eeskujude pdh-
jal vigade parandamine liturgilistes raamatutes ning rii-
tuste moningane muutmine, siis kutsus see esile rahvaliku
religioossuse protestitormi. XVIlI sajandil toimus iiks
koige tihtsamaid siindmusi Venemaa ajaloos — vanausu-
liste religioosne lahkuléomine. Ekslik oleks mdoelda, et
skisma tekkepohjuseks oli ainult vene rahva usk rituaali-
desse, et voitlus kidis ainult kahe voi kolme sormega risti-
mirgi tegemise ning liturgiliste pisiasjade {imber. Lohes-
tumisel oli ka siigavam historiosoofiline teema. Kiisimuse
all oli, kas Vene riik on toeliselt digeusklik riik, s.t kas
vene rahvas tdidab oma messianistlikku kutsumust. Mui-
dugi mingisid siin suurt osa pimedus, harimatus ja eba-
usk, vaimulikkonna madal kultuuritase jms. Kuid mitte
ainult sellega ei seletu oma tagajirgedelt niivord oluline
siindmus, nagu seda oli Iohestumine, Rahva hulgas tekkis
kahtlus, et digeusklik riik, Kolmas Rooma, on riknenud, et
toeline usk on reedetud. Riigivoim ja korgem kiriklik hie-
rarhia on sattunud Antikristuse kitte. Rahvalik odigeusk
166b riigivoimust ja kiriklikust hierarhiast lahku, Toeliselt
oigeusklik riik ldheb ira maa alla. Sellega on seotud
legend jirve alla peidetud Kitezi linnast. Rahvas otsib
Kitezi linna. Skismaatikute vasaku tiiva, niinimetatud
preestritute hulgas tekib terav apokaliiptiline teadvus.
Lohestatus saab vene elu iseloomulikuks nihtuseks. Nonda
on ka XIX sajandi vene revolutsiooniline intelligents ras-
kolniklik ja peab vdimu kurjusejoududele kuuluvaks. Nii

2 Vi [. ®enoros. «Canrnie [dpenueit Pycus. [Mapux, 1931.
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rahvas kui ka intelligents hakkab otsima riiki, mis oleks
rajatud toele. Ndhtavat riiki valitseb vale. End Kolmanda
Roomana teadvustanud Moskva riigis segunes Kristuse riik,
tée ja oigluse riik, valega valitsetava vdimsa impeeriumi
ideega. Lohe oli vastuolu ilming, segunemise tulemus.
Kuid rahva teadvus oli tume, tihti ebausklik, ristiusk oli
seal segamini paganlusega. Usuldhe andis esimese hoobi
Moskva kui Kolmanda Rooma ideele. See tihendas vene
messianistliku teadvuse allakdiku. Teine 166k anti Peeter
Suure reformidega.

11

Peetri reformid olid Venemaa edasisele ajalookdigule
nii miidrava tihtsusega, et erinevad hinnangud neile said
aluseks lahknemisele meie XIX sajandi ideelistes liikumis-
tes. Praegu tuleb vodrdselt ebadigeks ja vananenuks
pidada niihdsti slavofiilide kui ldinemeelsete vaateid
Peetri tegevusele. Slavofiilid nigid Peetri tegevuses vene
poliste rahvuslike aluste reetmist, vigivalda ja orgaanilise
arengu katkestamist. Liinemeelsed mingit omapira Vene-
maa ajaloos ei midrganud ja pidasid seda vaid hariduse
ja tsivilisatsiooni poolest mahajdinud maaks, ainus ja uni-
versaalne oli nende jaoks Laddne-Euroopa tsivilisatsiooni-
tiiiip. Peeter avas Venemaale tee Lddne hariduse ja tsi-
vilisatsiooni juurde.

Slavofiilidel ei olnud osigus sellepirast, et Peetri
reformid olid absoluutselt viltimatud: Venemaa ei saanud
edasi eksisteerida suletud riigina, sdjaliselt, mereliselt,
majanduslikult mahajdanuna, hariduse ja tehnikata. Sel-
lises olukorras ei olnud vene rahval mitte ainult véimatu
oma suurt missiooni téita, vaid ohustatud oli koguni tema
soltumatu eksistents. Slavofiilidel peinud digus ka selle-
pirast, et just Peetri ajale langeb vene kultuuri Gitsele-
puhkemine, PuSkini ja suure vene kirjanduse fenomen,
virgub méte ning saavad voimalikuks slavofiilid ise. Vene-
maa pidi oma isolatsioonist iile saama ning fihinema iile-
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maailmse elu ringlusega. Vaid sellisel teel oli vene rahval
voimalik maailma teenida.

Liinemeelsetel ei olnud digus sellepdrast, et nad eita-
sid vene rahva ja Venemaa ajaloo omapira, ndgid hari-
duse ja tsivilisatsiooni progressi lihtsustatult, ei arvanud
Venemaal olevat mingit missiooni peale vajaduse Ldd-
nele jirele jouda. Nad ei ndinud seda, mida slavofiilid
siiski mirkasid — Peetri vigivalda rahva hinge kallal.
Peetri reformid olid véltimatud, kuid ta viis nad ellu
hirmsa viigivallaga rahva hinge ja uskumuste kallal. Ja
rahvas vastas sellele vigivallale legendiga Peetrist kui
Antikristusest.

Peetri meetodid olid tdiesti bolSevistlikud, Ta tahtis
hdvitada?vana Moskva-Venemaa, rebida tema elu aluseks
olnud tunded juurtega vilja. Selle sihi saavutamiseks ei
jitnud ta hukkamata omaenda poega, muistse elu poolda-
jat. Peetri meetodid kiriku ja vanaaegse religioossuse suh-
tes tuletavad vidga meelde bolSevike omi. Ta vihkas
Moskva vanaaegset jumalakartlikkust ning oli eriti julm
vanausuliste ja vanakombeliste vastu. Peeter irvitas iid-
sete usuliste tunnete iile, asutas iilinarriliku kirikukogu
eesotsas narridepatriarhiga. See meenutab viga Nouko-
gude Venemaa jumalasalgajate usuvastaseid manifestat-
sioone. Suurel méiral saksa protestanlikke eeskujusid
kopeerides asutas Peeter sinodaalkorra ning allutas kiriku
Ioplikult riigile. Muuseas tuleb Gelda, et vene kiriku alan-
damine Peetri perioodil ei olnud Peetri siili. Juba Moskva
perioodil sattus kirik orjalikku soltuvusse riigist. Hierar-
hia autoriteet rahva seas langes enne Peetrit. Usulohe
andis sellele autoriteedile kohutava lodgi. Kirikliku hie-
rarhia haridus- ja kultuuritase oli viiga madal. Seepirast
oli ka Peetri kirikureform vajalik. Ent selle teostamine oli
vigivaldne, rahva usulisi tundeid hivitav. Peetrit voiks
vorrelda Leniniga, Peetri pooret bolSevistliku pddrdega.
Seesama johkrus, vigivallatsemine, teatud printsiipide
pealesurumine rahvale iilaltpoolt, seesama orgaanilise
arengu katkestamine, traditsioonide eitamine, seesama
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etatism, riikluse hiipertroofia, seesama privilegeeritud
biirokraatliku kihi loomine, sama tsentralism, sama iha
tsivilisatsiooni tiifipi jarsult ja radikaalselt muuta.

Kuid bolSevistlik revolutsioon vabastas dudse vigi-
valla abil rahva energia, dratas selle ajaloolisele aktiivsu-
sele ning selles on tema tdhtsus. Peefri reformid tugev-
dasid kiill Vene riiki, suunasid Venemaa lddneliku ja uni-
versaalse hariduse teele, kuid siivendasid I16het rahva ning
kultuurse iilemkihi, valitseva klassi vahel, Peeter sekulari-
seeris digeuskliku riigi, podras Venemaa Valgustuse teele.
See protsess toimus vene iihiskonna iilemkihtides, aadli ja
ametnikkonna hulgas, samal ajal kui rahvas jitkas ela-
mist vanade religioossete uskumuste ja tunnete jirgi.
Faktiliselt oli Lidne valgustatud absolutismi vormi vétnud
isevalitsuslik tsaarivoim rahva hulgas endiselt teokraat-
liku véimuna sanktsioneeritud, Ametliku kiriku vaimuliku
mdju ndrgenemine oli Peetri reformide ja Lidfine valgus-
tuse sissetungi paratamatu tulemus. Ratsionalism imbus
kiriku enda hierarhiasse. Peetri-aegne kuulus metropoliit
Feofan Prokopovits oli tegelikult ratsionalistlikku tiidipi
protestant. Kuid Peetri ajastul kompenseerus kiriku mdju
norgenemine terve rea piihakute niol, kes Moskva perioo-
dil puudusid, samuti piihade vanakeste ja maa-aluse vai-
muliku elu niol.

Ladne XVIII sajandi Valgustus vene iihiskonna korg-
kihis jdi vene rahvale vooraks. XVIII sajandi vene hir-
rastest tundis iiks osa pealiskaudset huvi voltdédrluse,
teine osa miistilise vabamiiiirluse vastu. Rahvas aga jit-
kas elamist vanade uskumuste jirgi ning kisitas hdrra-
seid voora rassina. Voltaire'i ja Diderot'ga kirju vahetav
valgustaja ning voltdriaan Katariina Il kinnitas Ioplikult
nood périsorjuse vormid, mille vastu tostis protesti XIX
sajandi vene intelligentsi valulik siidametunnistus. Algselt
andis Lddne moju 166gi rahvale ning tugevdas privilegee-
ritud hérrasseisust, RadistSevi-taolised inimesed olid eran-
diks. Alles XIX sajandil dratasid Lidne mojud vene kuju-
nevas intelligentsis armastuse rahva vastu ja vabadus-
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piiiidiused. Kuid ka siis jdid haritud ja kultuursed kihid
rahvale vooraks. Paistab, et mitte kusagil pole olnud sii-
rast kuristikku iilem- ja alamkihi vahel kui Peetri-aegsel
keiserlikul Venemaal. Ning mitte iikski maa pole elanud
iiheaegselt nii erinevates sajandites, XIV sajandist alates
kuni XIX, koguni eelseisva XXI sajandini vilja, XVIII ja
XIX sajandi Venemaa elas tdiesti ebaorgaanilist elu.
Vene rahva hinges kiis voitlus Ida ja Lidine vahel ning
see voitlus jatkub Vene revolutsioonis. Vene kommunism '’
on idamaine kommunism. Liine mdjud ei saanud kahe
sajandi jooksul vene rahvast oma voimu alla: Me nieme,
et vene intelligents polnud oma tiiiibilt sugugi ladnelik,
kui palju ta ka vandunuks truudust Lidne teooriatele.
Peetri loodud impeerium vohas viiliselt kasvada, sai suu-
rimaks maailmas, tal oli pealesunnitud viline iihtsus, kuid
sisemist iihtsust ei olnud, oli sisemine Iohestatus. Lohes-
tatud olid omavahel v6im ja rahvas, rahvas ja intelligents,
Iohestatud olid ka Vene keisririiki iilhendatud rahvad. Oma
Ldéne tiiiipi riikliku absolutismiga teostas impeerium koige
vihem Kolmanda Rooma ideed. Slavofiilide teadvuses oli
juba ainuiiksi tsaaritiitli asendamine imperaatori tiitliga
vene idee reetmine. Despootlik Nikolai 1 oli preisi ohvitseri
tiiiip. Oukonnas ja korgema biirokraatia kihtides olid viga
tugevad saksa mojud. Peamine kokkupdrge toimus iihelt
poolt impeeriumi kui voimsa sojalis-politseilist tiifipi riigi
idee ning teiselt poolt siivakihti, rahva kihti, hiljem aga
transformeerunud kujul intelligentsi kihti. ulatuva usulis-
messianistliku riigi idee vahel. Voimukandjate impeeriumi-
teadvuse kokkuporge intelligentsi teadvusega kujuneb XIX
sajandil olulisimaks. V6im voordub iiha enam ja enam
iihiskonna intelligentsetest, kultuursetest kihtidest, kus
hakkab arenema revolutsiooniline meelsus. Aadel, kes XIX
sajandi algul ja veel sajandi keskelgi oli olnud progres-
siivseimaks ning kultuurseimaks kihiks, hakkab sajandi
teisel poolel oma kultuuritaset minetama, muutub reakt-
siooniliseks ning peab loovutama koha segaseisuslikule
intelligentsile, kes toob endaga kaasa hoopis teise, uut
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tiiiipi kultuuri. Uhtsuse ja terviklikkuse puudumine kul-
tuuris viljendub XIX sajandi intellektuaalsete ja vaimsete
suundade jagunemises kiimnendite kaupa, kus iga uus aas-
takiimme toob endaga kaasa uued ideed ja piiiidlused, uue
vaimuviisi. Ent ikkagi loob XIX sajandi Venemaa iihe
maailma suurimaist kirjandustest ning pingestatud, oma-
pirase, viga vaba motte.
) Talupoegkond, suurem osa vene rahvast, oli pirisor-
‘juse pigistuses. Sisemiselt elas rahvas digeusus ning see
andis talle voimaluse taluda kannatusi. Rahvas oli pida-
nud périsorjust alati valeks ja ebadiglaseks, kuid siiiidla-
seks selles ebadigluses ei pidanud ta tsaari, vaid valitse-
vaid kiasse, aadlit. Tsaarivoimu usuline sanktsioon rahva
hulgas oli nii tugev, et rahvas elas lootuses tsaari kaitsele
ja ebadigluse Iopetamisele, kui too saab kogu toe teada.
Enda omandimaistest ldhtudes pidasid vene talupojad alati
valeks seda, et aadlike valduses on tohutud maad. Liine
omandimdisted olid vene rahvale voorad, ndrgad olid
need moisted isegi aadlikel. Maa kuulub Jumalale ja koik
maad harivad tédinimesed voivad seda kasutada. Vene
talurahvale on alati olnud omane naiivne agraarsotsia-
lism. Kultuursetele klassidele, intelligentsile jdi rahvas
justkui moistatuseks, mida peab dra arvama. Usuti, et
vaikiva, veel tumma rahva seas on peidus suur elutode
ning et saabub pidev, mil rahvas iitleb oma sona. Rahvast
eraldunud intelligents elas rahva telluurse miistika volus,
tolles volus, mida 70. aastate narodnikutest kirjanikud
nimetasid «maa voimuks», 1

XIX sajandiks oli Venemaast saanud tohutu suur talu-
poeglik riik, pdrisorine ja kirjaoskamatu, kuid oma usule
tugineva rahvakultuuriga, laisa ja vihekultuurse, rahvus-
likkuse ning usu kaotanud aadliga, religioosse oreooli sii-
litanud tsaariga iilal, tugeva biirokraatiaga ning viga
ohukese ja hapra kultuurikihiga. Klassid olid Venemaal
alati norgad, riigile allutatud, koguni riigivoimu poolt
loodud. Tugevaiks elementideks olid vaid Ldine absolu-
tismi vormi votnud monarhia ja rahvas. Kultuurne kiht
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tundis end nende kahe jou poolt allasurutuna. XIX sa-
jandi intelligents seisis siigaviku kohal, mis vois iga hetk
avaneda ning ta alla neelata. Vene aadli parim ja kul-
tuurseim osa tunnetas oma olukorra ebanormaalsust ja
digustamatust, oma siiiid rahva ees. XIX sajandiks oli
impeerium nii vaimses kui sotsiaalses mottes viga haige.
Venelastele on iseloomulik antinoomsete, polaarselt vas-
tandlike substantside iihitamine ja liitmine, Venemaad ja
vene rahvast saab iseloomustada vaid vastuolude abil.
Vene rahvast saab vordselt pohjendatult iseloomustada
kui riiklik-despootlikku ja anarhistlik-vabaduslembelist,
kui natsionalismi ja rahvuslikku suurelisusse kalduvat
ning universaalset vaimu omavat, kdigist enam iildinim-
likkusevoimelist, kui julma ja erakordselt inimlikku, kui
kannatusi tekitavat ning otse haiglaselt kaasatundvat.
Selle vastuolulisuse loojaks on kogu Venemaa ajalugu
ning riikliku voimsuse instinkti igavene konflikt rahva
vabaduse- ja toearmastuse instinktiga. Vastupidiselt slavo-
fiillide arvamusele on vene rahvas olnud riigirahvas — see
kehtib ka ndoukogude riigi kohta — ning samas rahvas,
kelle hulgast libi aegade tulid vabad pogenikud, vabad
kasakad, Stenka Razini ja PugatSovi missud, revolutsioo-
niline intelligents, anarhistlik ideoloogia, — rahvas, kes
otsis ebamaist toeriiki. Kohutavate ohvrite hinnaga loo-
dud hiiglaslikus riik-impeeriumis seda tode ei olnud. Seda
moistsid nii lihtrahvas kui ka parim osa kultuuraadlist ja
dsja tekkinud vene intelligents. XIX sajandi Vene riik oli
vastuoluline ja ebaterve, selles oli ikestatust ja ebadiglust,
kuid psiihholoogiliselt ja moraalselt ei olnud see riik
kodanlik ning ta vastandas end Lidine kodanlikele riiki-
dele, Selles isesuguses riigis poimus poliitiline despotism
elu ja olude suure vabaduse ja laiahaardelisusega, olus-
tiku ja kommete vabadusega, seisuslike vaheseinte ning
- rohuva normativismi ja legismi puudumisega. Tingitud oli
see Vene looduse peamisest — lopmatusse ja ddretusse
suunatud olemusest. Piiratus, eraldatus, viiksus ei olnud
Vene riigile, Venemaa loodusele ega vene iseloomule oma-
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sed. Me nieme, et Venemaa ei kogenud renessanssi ja
humanismi euroopalikus tdhenduses. Kuid oma motte ja
loomingu tippudes koges ta humanismi kriisi teravamalt
kui Ldds. Vene humanism oli kristlik, oli rajatud inimar-
mastusele, halastusele, kaastundele, ja seda isegi nen-
del, kes teadlikult kristlusest taganesid. Kogu Peetri-,
impeeriumiajastu viltel eksisteeris konflikt Piiha Venemaa
ja impeeriumi vahel. Slavofiilsus oli selle konflikti ideo-
loogiline viljund. X1X sajandil ilmutas see konflikt uusi
vorme — porkasid kokku sotsiaalset tode, toeriiki otsiv
Venemaa ja jou poole piirgiv impeerium,

I peatiikk

VENE INTELLIGENTSI KUJUNEMINE JA ISELOOM
Slavofiilsys ja liinemeelsus ;

Et moista vene kommunismi litteid ja endale selgeks
teha vene revolutsiooni iseloomu, on vaja tunda teda oma-
pirast, Venemaal «intelligentsiks» nimetatavat nihtust.
Laine inimesed teeksid vea, kui samastaksid vene intelli-
gentsi sellega, mida L&ines nimetatakse intellectuels..
Nood on intellektuaalse t66 ning loominguga tegelejad,
eelkdige opetlased, kirjanikud, kunstnikud, professorid,
pedagoogid jt. Hoopis teistsugust ilmingut kujutab endast
vene intelligents, kelle hulka voisid kuuluda intellektuaalse
tooga mittetegelevad ning iileiildse mitte eriti intellek-
tuaalsed inimesed. Ka paljusid vene kirjanikke ja teadlasi
ei saanud pidada intelligentideks sona tipses tihenduses.
Intelligents meenutas pigem mungaordut voi ususekti oma
erilise, viga sallimatu moraaliga, oma kohustusliku maa-
ilmanigemisega, oma eriliste kommete ja tavadega ning
koguni isesuguse fiiiisilise viljanigemisega, mille jargi
vois intelligenti alati &ra tunda ning teda teistesse sot-
siaalsetesse gruppidesse kuulujaist eristada. Intelligents
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oli meil ideoloogiline, mitte professionaalne vdi majandus-
lik riihmitus; ta kujunes erinevatest sotsiaalsetest klassi-
dest, esialgu valdavalt aadli kultuursemast osast, hiljem
preestrite ja diakonite poegadest, vidikeametnikest, linna-
kodanikest ning pirast pdrisorjuse kaotamist ka talupoe-
gadest. See ongi segaseisuslik, eranditult ideede — ja
sealjuures sotsiaalset laadi ideede pinnal iihinenud intel-
ligents. XIX sajandi teisel poolel saab seni lihtsalt kul-
tuurseks nimetatud kihist uus, intelligentsiks nimetatud
tiiiip. Sellele tiiiibile on omased kdigi tema toeliste esin-
dajate iseloomulikud jooned. Intelligentsil olid olemas
tiillipilised vene jooned ja tiiesti ekslik on aryamus, mis
nigi intelligentsis denatsionaliseerunud ning vene pinna-
sega igasuguse seose kaotanud ilmingut. Dostojevski mois-
tis suurepiiraselt intelligendi-revolutsionddri venepidrast
loomust ja nimetas teda «Venemaa suureks ekslejaks»,
ehkki ta ei armastanud revolutsioonilisi ideid.
Intelligentsile on iseloomulik pinnatus, sidemete kat-
kemine oma seisuse elu-olu ja traditsioonidega, kuid see
pinnatus on eredalt venelik. Intelligents oli alati mingi-
test, peamiselt sotsiaalsetest ideedest vaimustuses ning
andus neile ennastunustavalt. Ta oli voimeline ainult idee-
dest elamagi. Vene poliitilisest korrast tingitult osutus
intelligents reaalsest sotsiaalsest tegevusest lahutatuks
ning see soodustas eriti tema sotsiaalsete unistuste kuju-
nemist. Isevalitsuslikul ja pirisorisel Venemaal arendati
koige radikaalsemaid sotsialistlikke ja anarhistlikke ideid.
Véimatus tegelda poliitikaga tekitas olukorra, kus polii-
tika kandus iile motlemisse ja kirjandusse. Kirjanduskrii-
tikud valitsesid sotsiaalsete ja poliitiliste maotete iile. Intel-
ligents vottis omaks venelastele nii iseloomuliku raskolnik-
luse. Ta elas lahus iimbritsevast tegelikkusest, mida pidas
kurjaks, ning temas arenes vilja raskolniku fanaatiline
moraal. Vene intelligentsi ddrmuslik ideeline sallimatus
oli enesekaitse; ainult sel teel vdis ta vaenulikus maailmas
“sdilida, ainult tinu ideelisele fanatismile suutis ta taluda
tagakiusamisi ning pidada kinni oma joontest. Vene intel-
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ligentsile, kellel olid valdavad sotsiaalsed suunitlused ja
revolutsioonilised meeleolud ning kes siinnitas revolut-
siooni tegemist enda ainsaks ametiks pidava inimtiiiibi,
oli omane ddrmuslik dogmatism, millesse venelased ikka
on tiikkinud kalduma. Venelastel on erandlik voime Liddne
ideid ja oOpetusi iile vottes neid omamoodi iimber teha.
Kuid. Lddne ideede ja opetuste omandamine vene intelli-
gentsi poolt oli enamikul juhtudel dogmaatiline. See, mis
Lidnes oli kritiseeritav teaduslik teooria, hiipotees vOoi
vihemalt universaalsusele pretendeerimatu relatiivne ja
osaline tdde, muutus vene intelligentide kdes dogmaati-
kaks, millekski usulise ilmutuse taoliseks. Venelastel on
kalduvus koike vastu votta totalitaarselt, neile on vooras
Lddne inimeste skeptiline krititsism. See on heitlusi ja
muundumisi kaasatoov pahe, kuid see on ka vidrtus, mis
osutab vene hinge usulisele terviklikkusele. Vene radi-
kaalne intelligents muutis isegi teaduse ebajumalakum-
mardamiseks. Kui vene intelligendist sai darvinist, siis pol-
nud darvinism talle enam vaidlustatav bioloogiline teoo-
ria, vaid dogma, ja igaiihe suhtes, kes seda dogmat ei
tunnistanud, nditeks lamarkismi pooldaja suhtes, tekkisid
tal moraalsed kahtlustused. XIX sajandi suurim vene filo-
soof Vladimir Solovjov iitles, et vene pihilistide usutunnis-
tus rajaneb kummalisel siillogismil: inimene on ahvist are-
nenud, jdrelikult me peame iiksteist armastama. Vene
intelligents vottis vastu ja elas ldbi totalitaarselt ning dog-
maatiliselt sdnsimonismi, furjerismi, hegeliaanluse, mate-
rialismi ja marksismi, eriti marksismi. Venelased moista-
vad iildse halvasti relatiivse tdhendust, ajalooprotsessi
astmelisust, erinevate kultuurisfiiride diferentseerimist.
See tuleneb vene maksimalismist. Vene hing piiiidleb ter-
viklikkuse poole, ta ei lepi kdige kategooriaisse jaotami-
sega, ta piiiidleb Absoluuti, tahab kdike Absoluudile allu-
tada ja see joon temas on religioosne. Kuid ta ajab ker-
gesti k6ik segamini, peab suhtelist absoluutseks, osalist
universaalseks ning satub siis ebajumalakummardamisse.
Just vene hingele on omane religioosse energia iimberliili-
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tamine mittereligioossele ainevallale, teaduse voi sot-
siaalse elu suhtelisele ning osalisele sfddrile. Sellega sele-
tub viga palju.

Vene intelligentsi tiilip hakkas kujunema juba XVIII
sajandil. Esimeseks vene intelligendiks oli «Teekonna
Peterburist Moskvasse» autor RadistSev. Tema sonad «mu
hing inimkannatustest oli haavatud» konstrueerisid vene
intelligentsi tiiiibi. RadistSev oli kasvanud XVIII sajandi
prantsuse filosoofia, Voltaire'i, Diderot’, Rousseau vaimus.
Kuid tal puudus paljude tollaste «voltiriaanide» usuvas-
tane meelestatus. Prantsuse ideed motestusid vene hinges
iimber eelkdige kaastundeks ja inimarmastuseks. Radist-
Sev ei suutnud taluda pirisorjust, rahva alandusi ja kan-
natusi. Tema raamatu ilmumise ajaks oli Katariina Il
juba reaktsiooniliselt meelestatud. RadiStsev vangistati ja
moisteti oma raamatu eest surma, mis asendati sunnit6o-
vanglaga. Samuti vangistati ja paigutati Peeter-Pauli
kindlusse vene XVIII sajandi silmapaistev valgustaja
Novikov, miistikust vabamiiiirlane, kristlane ja viga mo0o-
dukate poliitiliste vaadetega inimene. Nii vottis Vene voim
vastu vene intelligentsi siindi. Vene intelligentsi esimesi
samme enesefteadvuse harimise, mitte revolutsiooni teel
saatsid ohvrid ja kannatused, vangla ja sunnit6o. Radist-
sevil olid oma aja kohta kiillaltki julged ja radikaalsed
vaated, ta oli iiks revolutsioonilise intelligentsi ja vene
sotsialismi eelkdijaist. Kuid XVIIl sajandil polnud vene
mote veel originaalne. Alles XIX sajand saab originaalse
motlemise ja eneseteadvuse sajandiks. Ent see saab ka
sisemise revolutsiooni sajandiks. Eneseteadvus oli meil
iilestousuks iimbritseva tegelikkuse, keiserliku Venemaa
vastu, Haridus purustas vana usu digeusklikku®riiki ning
uue riigi otsingud votsid teise suuna, teisiti teadvustus
Venemaa missioon.

Ebaharilik oli XIX sajandi esimese poole kultuursete
ja vabaduslembeste vene inimeste iiksindus.® Kultuursed

Vi M. lepumienszon. «Monopas Poceuns.
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inimesed olid, kuid kultuurset keskkonda ei olnud. Tolle
aja inimesed kaebavad, et nad on iimbritsetud pimedu-
sega, et keegi ei moista neid ega tunne neile kaasa, Vene
aadli ja ametnikkonna pohimass oli vidga ebakultuurne,
harimatu, igasuguste kdrgemate huvideta. See oligi too-
sama «pddbel», millest rddkis Puskin. TSatski kuju «Ha-
das moistuse pirast» viljendab tolle aja parimate, targi-
mate ja kultuursemate inimeste iiksindust. X1X sajandi
algul Aleksander I ajal elas Venemaa iile kultuurilist
taassiindi. See oli vene poeesia kuldajastu, miistiliste voo-
lude ning dekabristliku liikumise aeg. Aleksander [ ise oli
intelligentne tsaar, toeotsija kogu elu viltel, nooruses ise-
valitsuse ja périsorjuse vaenlane — kuid inimesena kahes-
tunud ja nork.

Tol ajastul toimus taassiind aadli vdga viikeses ja
ohukeses kihis. Kultuursed ja tode otsivad inimesed olid
sunnitud elama vidikeste gruppide ja iithingutena. Miisti-
lise virvinguga vabamiiiirius oli Aleksandri ajal vidga
levinud ning etendas suurt kasvatuslikku osa. Vabamiiiir-
lus oli iihiskonna eneseorganiseerumise esimeseks vormiks.
Sellesse vormi valgus tolle aja kdige pingelisem vaimne
elu. XIX sajandi algus oli vene hinge kobestamise ajastu.
Hing muutus vastuvotlikuks igat laadi ideedele, vaimse-
tele ning sotsiaalsetele liikumistele. See oli universalis-
mi, interkonfessionaalsete kristlike iihenduste ajastu. Tol-
lal hakkaski kujunema XIX sajandile iseloomulik vene
iildinimlikkus. Napoleoni sodade tottu sattus Venemaa
otsesuhetesse Liidnega. Vene ohvitserid viibisid Euroopas
ning tulid avardunud silmaringiga tagasi. Aleksander |
ise oli vene «iildinimene». Ta kohtus Oweniga ning vestles
uuest sotsiaalsest korraldusest, ta palvetas koos kveekeri-
tega. Kuid see ei takistanud siingel reaktsioonil margista-
mast tema valitsusaja 16ppu. Vene hing valmistus XIX
sajandiks. Ent terviklikkust ja iihtsust Venemaa elus ei
olnud. Kaardivdes teeniva vene aadli kultuurse iilemkihi
jia keskmise aadli pohimassi vahel oli kuristik, Selles
iilemkihis olid vaimsed ja kirjanduslikud liikumised, seal
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valmistati ette isevalitsusest ja parisorjusest vabastami-
sele suunatud dekabristide liikumist, Kuid koik toimus nii-
vord viikeses ja sotsiaalselt eraldatud kihis, et see ei saa-
nud Venemaa elu oluliselt muuta. Dekabristide iilestous,
mis toestab vene aadli parima osa omakasupiiiidmatust,
oli midratud ebadnnestumisele ning suruti julmalt maha.
Dekabristide liikumise peamised tegelased hukati voi saa-
deti Siberisse Nikolai I poolt. Suuremal osal dekabristidest
olid moddukad ja isegi monarhistlikud vaated. Ent dekab-
ristide vasakpoolset Hddrmust esindava «Venemaa Toe»
autorit Pestelit voib nimetada esimeseks vene sotsialistiks,
Herzeni”sonutsi sotsialistiks enne sotsialiste. Temas aval-
dus juba too voimu- ja viagivallatahe, mis XX sajandil tuli
ilmsiks kommunistide juures. Moistagi oli Pesteli sotsia-
lism tolle aja tingimuste tottu agraarne. Pestel oli vaba-
riiklane, rahvavoimu pooldaja, aga samas ka tsentralist.
Ta ei olnud liberaal ja kaldus despotismi. Kuid tolsamal
ajal, mil arenes dekabristide liikumine, oli vene aadli
tohutu mass harimatu ja laisk, elas mottetut elu, Keskmine
vene aadlik teenis koigepealt kaardivies, liks peagi erru
ja asus elama maale, kus mitte midagi tehes paistis silma
isepiiste tempude ja viiklase despotismiga. See oli Peetri
ajastu suurim ebadnnestumine. See ajastu 16i «liigse ini-
mese» tiiiibi, tekitas kas Rudineid voi siis Oblomoveid. Ja
parimad nendest olid nood «liigsed inimesed», kes monede
Turgenevi tegelaskujude kombel tunnetasid piinavalt oma
iilearusust. Uksnes Puskinis, ainsas vene renessansiini-
meses, sihvatas teistsuguse ellusuhtumise voimalus. Pus-
kin justkui iihendaks endas intelligentsi teadvust impee-
riumi teadvusega. Ta kirjutas revolutsioonilisi Iuuletusi
ja oli ka Vene suurriikluse laulik. Pirast dekabristide iiles-
tousu mahasurumist ja Nikolai I trooniletulekut liks koik
siiveneva Iohestumise ning revolutsiooni teed. Vene intel-
ligents kujunes Ioplikult raskolnikutiiiibiks. Alati saab ta
enda kohta iitlema «meie», aga riigi ja voimu kohta —
«nemad», Vene kultuurne kiht asus kuristiku serval kahe
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pohijou vahele surutuna — isevalitsuslik monarhia iilal
ning talurahva pimedad massid all.

Pinnatu ja missav vene mote oli XIX sajandil sise-
miselt vaba ja sbakas, raske mineviku traditsioonidest
kammitsemata, viliselt aga ahistatud ja sageli tagakiusa-
tav. Vahetu sotsiaalse tegevuse voimdtus poliitiliste tingi-
muste t6ttu pohjustas kogu aktiivsuse suundumise kirjan-
dusse ja motlemisse, kus kdik kiisimused tostatati ja lahen-
dati viga radikaalselt. Kujunes piirideta sotsiaalne unis-
tuslikkus, millel puvdus side reaalse tegelikkusega. Vene-
lased olid sdnsimonistid, furjeristid, prudonistid siis, kui
Venemaal oli veel périsorjus ja isevalitsuslik monarhia.
Nad olid kdige ddrmuslikumad hegeliaanid ja Sellingiaa-
nid siis, kui Venemaal polnud veel mingit filosoofilist kul-
tuuri ja filosoofiline motlemine oli kahtlustatav. Kultuur-
sed vene inimesed armastasid I6putuid, terveid 6id kest-
vaid vestlusi ja vaidlusi maailmaprobleemide iile vdikestes
‘ringides, 30. ja 40. aastate salongides. XIX sajandi ise-
seisva motte ja eneseteadvuse esmane virgumine toimus
erakordselt andekas, kuid peaaegu mitte midagi kirjutanud
TSaadajevis. Ta oli laisk nagu kdik vene hdrrased. Tema
tavatult teravad ja joulised motted viljendusid iihesain-
sas «filosoofilises kirjas». See oli terve ajaloofilosoofia.
Historiosoofiline teema on vene XIX sajandi motlemises
pohiline. Vene iseseisev mote asus koigepealt arutlema,
milles seisneb Venemaa iilesanne ning tema tee eripira,
kas ta on Ida voi Ldds. Esimene vene historiosoof TSaada-
jev oli ihukaardivde husaaripolgu eruohvitser, niisama
nagu esimene iseseisev ja koige silmapaistvam vene teo-
loog Homjakov oli ihukaardivde ratsapolgu ohvitser. Tsaa-
dajevi ajaloofilosoofia oli miss Vene ajaloo, Vene mine-
viku ja Vene oleviku vastu. Peetri tegevus dratas Vene-
maal motte ja loomingu. Herzen iitles, et Peetri reformi-
dele vastas vene rahvas Puskini fenomeniga. Sellele tuleb
lisada, et ta vastas lddnemeelse ja slavofiilse motlemise
fenomeniga. Uldiste maailmavaateliste kiisimustega tege-
lev vene mote oli kogu XIX sajandi viltel kas lddne-
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meelne voi slavofiilne, s, t lahendas probleemi, kas Vene-
maa peab olema Lidds voi Ida, kas tuleb kdia Peetri jdlge-
des vdi naasta Peetrile eelnenud Moskva-Venemaa juurde.

Tsaadajev esines veendunud lddnlasena ja tema laa-
nemeelsus oli patrioodi valukarje. Ta oli tiiiipiline XIX
sajandi kultuursesse iilakihti kuuluv vene inimene. Vene-
maa ja Vene ajaloo eitamine tema poolt on tiiiipiliselt
venepirane eitamine. Tema liinemeelsus oli erinevalt selle
hilisematest vormidest usuline, ta tundis suurt poolehoidu
katoliikluse vastu, nigi selles maailmaajaloo aktiivset,
organiseerivat ja iihendavat joudu ning iihtlasi pddsu
Venemaa jaoks. Venemaa ajalugu niis talle mottetu ja
seosetu, ei Itta ega Lidinde kuuluv — peegeldus Peetri
ajastule iseloomulikust stiilse kultuuri ning terviklikkuse
kaotsiminekust.

Venemaad peab Tsaadajev hoiatavaks oppetunniks
teistele rahvastele. Voimud nidgid TSaadajevis revolutsio-
nddri. Tegelikult oli ta ideeliselt lihedane de Maistre'ile,
Bonaldile ja Schellingile. Schellingiga, kes teda korgelt
hindas, oli TSaadajev kirjavahetuses. Peenekultuuriline
Tsaadajev ei saanud leppida sellega, et ta on mdiratud
elama ebakultuurses iihiskonnas, despootlikus riigis, mis
oma pihtide vahel hoiab pimedat rahvast, andmata sellele
haridust. TSaadajev viljendas motte, mida tuleb pidada
pohiliseks vene eneseteadvuses — ta riddgib vene rahva
potentsiaalsusest ja avaldamatusest. Minevikku pdoratuna
vois see mote ndida vene rahvast hukka moistvat — vene
rahvas pole ajaloos teinud dra midagi suurt, pole tiitnud
iihtki suurt missiooni. Kuid sama mote podratuna tulevikku
voib saada suureks lootuseks, usuks vene rahva tulevikku
— vene rahvas on kutsutud teostama suurt missiooni. Just
sellele vene rahva potentsiaalsusele ja mahajiimusele
rajab kogu XIX sajand lootuse vene rahva kutsutusest
lahendama kiisimusi, mida Lidnel oma minevikukoorma
tottu on raske lahendada — niiiteks sotsiaalset probleemi.
Nii arvas ka TSaadajev. Vene motte esimesele loovale
virgumisele vastas Venemaa valitsus TSaadajevi vaimu-
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haigeks kuulutamise ning meditsiinilisele ekspertiisile saat-
misega. TSaadajev vaikis masendatult. Hiljem kirjutab ta
<Hullumeelse apoloogia», esitades seal vene teadvusele
iseloomulikke motteid Venemaa messianismist. Uks asi on
kohtumoistmine mineviku iile, teine lootus tulevikule. Just
oma potentsiaalsuse, suurte kasutamata joudude sdilimise
tottu on vene rahvas kutsutud kuulutama maailmale oma
originaalset sonumit, teostama suurt missiooni. TSaadajevis
sisaldusid juba mitmed pohilised vene motted. Oma kaas-
ajast lahus olles, vene elu ebatdodede vastu protesteerides
tegid kultuursed vene inimesed katseid poorduda katoliik-
lusse ning otsida tolles pddsemist. Selles suhtes on ise-
loomulik isiksus PetSorin, kes emigreerus ja hakkas kato-
liku mungaks. Ta iihendas katoliikluse utoopilise sotsia-
lismiga. Tol perioodil piiiiti sotsialismi kristlikult pohjen-
dada, vaimustuti Lamennais’st, intelligentsi meelsus oli
veel religioosne. PetSorin kirjutas iihes oma luuletuses:

Kui magus on vihata isamaad

ja ahnelt oodata ta hdvingul.

Tiiiipilised vene sonad, ahastussonad, mille varju on
peidetud armastus Venemaa vastu. Katoliikliku mungana
Lddnes igatses PetSorin taga Venemaad ning uskus, et
Venemaa toob kaasa maailmaajaloo uue tsiikli.

2.

Peamisteks mojutajateks Lddnest, kes suurel médiral
kujundasid XIX sajandi vene kultuuri ja motet, olid pea-
aegu et vene mdotlejateks muutunud Schelling ja Hegel.
See moju ei tihendanud orjalikku matkimist nagu XVIII
sajandil voltddrluse puhul. Saksa mote voeti vastu aktiiv-
selt ning toodeldi iimber vene mottetiiiibiks. Eriti on vaja
seda delda slavofiilide kohta, kelle teoloogilist motet vil-
jastas Schellingi ja Hegeli moju niisamuti, nagu kunagi
Platoni ja neoplatoonikute mdju oli viljastanud Ida kiriku

opetajate motteid. Homjakov loob originaalse oOigeusu
teoloogia, millesse kuuluvad {imbertootatud saksa idea-
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lismi motiivid. Sarnaselt saksa romantikutele piiiidleb
vene mote terviklikkuse poole, tehes seda jirje-
kindlamalt ning radikaalsemalt romantikuist, kes ise
terviklikkuse minetasid. Kristliku Ida terviklikkusele vas-
tandatakse Lidine ratsionalistlik killustatus ja eraldatus.
Esimesena formuleeris selle I. Kirejevski ning selles nihti
pohilist vene karakteri siigavusse juurdunud venepirast
motiivi. Vene kommunistid-ateistid ei jaata terviklikkust
ja totalitaarsust mitte vdhem kui digeusklikud slavofiilid.
Psiihholoogiliselt ongi vene ortodoksaalsus terviklik ja
‘totalitaarne. Liinemeelsed venelased, kellele slavofiilide
religioonitiiiip oli vooras, vaimustusid hegeliaanlusest, mis
neile oli tdpselt samasugune totalitaarne, kdike hdlmav
motlemise ja elamise siisteem. Belinski voi Bakunin hege-
liaanidena olid just niisugused. 30. ja 40, aastate noor
venelane uskus Schellingi voi Hegeli opetusse totalitaar-
selt kogu elu tihenduses, mitte ainult motte- voi sotsiaalse
elu, vaid ka isikliku elu, armastuse ja loodusetunnetuse
tihenduses. Vene revolutsioonilis-sotsialistliku maailma-
vaate rajanud Belinski, revolutsiondir loomult ja tempera-
mendilt, muutus Hegeli filosoofiat harrastades iiksvahe
konservatiiviks. Ta pidas end kohustatuks nigema tege-
likkust maistlikuna — nii moistis ta Hegeli motet kogu
tegelikkuse moistuspirasusest.

(/drgneb)
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